Nikon with WARRANTY

APARAT FOTO DIGITAL

D7H00

Manualul utilizatorului
(cu garantie)

« Cititi cu atentie acest manual inainte de a folosi aparatul
foto.

« Pentru a va asigura ca folositi aparatul foto in mod
corespunzadtor, aveti grija sa cititi capitolul ,Pentru
siguranta dumneavoastra” (de la pagina xii).

+ Dupa ce ati citit acest manual, pastrati-l intr-un loc usor
accesibil pentru a-l putea consulta pe viitor.




@ Procurati-va SnapBridge acum!

Utilizati SnapBridge pentru a controla aparatul foto de la distanta de pe
propriul smartphone sau tableta (dispozitiv inteligent) si pentru a descérca
imagini de pe aparatul foto.

Descarcati-l azi gratuit!

SnapBridge este disponibil gratuit din Apple P

App Store®, de pe Google Play™ si de pe ' A S

urmatorul site: pp tore
https://snapbridge.nikon.com

Vizitati site-ul Nikon pentru cele mai recente GETITON
stiri privind SnapBridge. » Google P|ay

Conectati-va aparatul foto si dispozitivul inteligent
Urmati pasii de mai jos pentru a va imperechea aparatul foto si dispozitivul
inteligent:

1 Lansati expertul pentru conectare pe aparatul foto.

2 Atingeti numele aparatului foto pe dispozitivul
dumneavoastra inteligent.

3 Apasati butonul @ al aparatului foto si
selectati Pair (Imperechere) pe
dispozitivul inteligent (afisajul variaza
in functie de dispozitiv si de sistemul de
operare).

Pentru mai multe informatii privind imperecherea, consultati pagina 28. C)

D7500 Nume model: N1610



Imbunatdtiti-vd experienta in prelucrarea imaginilor cu SnapBridge.

Descarcati fotografii de pe aparatul foto pe dispozitivul
meae dumneavoastra inteligent prin intermediul unei conexiuni
»deschise permanent”, facand partajarea online a

fotografiilor mai usoara si mai putin stresanta ca niciodatd.

NIKON IMAGE SPACE  incércati fotografii si miniaturi in serviciul de stocare in cloud

NIKON IMAGE SPACE.
O~
"o gl

Imbogdtiti-vd experienta in lucrul cu imagini folosind SnapBridge ca s:
« Controlati aparatul foto de la distanta

» Adaugati credite (orice doua dintre informatiile privind
dreptul de autor, comentarii, text sau sigle) direct pe
fotografiile dumneavoastra

o7
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« Incdrcati automat ora si locul de pe dispozitivul e
dumneavoastra inteligent pe aparatul foto D > > ﬂ

« Primiti actualizéri pentru firmware-ul aparatului foto @

Mai multe despre SnapBridge

Pentru mai multe informatii, utilizati functia de ajutor online din aplicatia SnapBridge.



Pentru a obtine randamentul maxim de la aparatul dumneavoastra foto,
va rugam sa cititi cu atentie toate instructiunile si sd le pastrati intr-un loc
unde vor putea fi citite de toti cei care utilizeaza produsul.

Simboluri i conventii
Pentru a va fi mai usor sa gasiti informatiile de care aveti nevoie, sunt utilizate
urmdtoarele simboluri si conventii:

m Aceasta pictograma indicd precautiile; informatii care trebuie citite
nainte de utilizare pentru a preveni deteriorarea aparatului foto.

Aceasta pictograma indica notele; informatii care trebuie citite inainte
de a utiliza aparatul foto.

m Aceasta pictograma indica referintele la alte sectiuni din acest manual.

Elementele din meniu, optiunile si mesajele afisate pe monitorul aparatului foto
sunt afisate in caractere bold. Meniurile aparatului foto si ale dispozitivului
inteligent pot diferi de cele prezentate aici.

Tn cuprinsul acestui manual, smartphone-urile si tabletele sunt numite ,dispozitive
inteligente”.

Setarile aparatului foto
Explicatiile din acest manual presupun ca se folosesc setarile implicite.

/\Pentru siguranta dumneavoastra
Inainte de a utiliza aparatul foto pentru prima dats, cititi instructiunile de

siguranta din sectiunea ,Pentru siguranta dumneavoastra” ([0 xii).




Asistenta pentru utilizatori Nikon

Vizitati site-ul de mai jos pentru a inregistra aparatul dvs. foto si a fila curent cu cele
mai noi informatii despre produse. Veti gasi raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ)
si ne veti putea contacta pentru asistenta tehnicad.
https://www.europe-nikon.com/support

Il Ghidul meniurilor

Pentru mai multe informatii privind optiunile si subiectele meniurilor, cum ar fi
conectarea aparatului foto la o imprimantd sau un televizor, descarcati Ghidul
meniurilor aparatului foto de pe site-ul Nikon conform descrierii de mai jos. Ghidul
meniurilor este in format pdf si poate fi vizualizat utilizand Adobe Reader sau
Adobe Acrobat Reader.

1 Lansati un navigator de internet pe computerul dumneavoastra si deschideti
site-ul pentru descarcarea manualului Nikon la adresa
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

2 Navigati la pagina pentru produsul dorit si descarcati manualul.




Continutul ambalajului

Asigurati-vd cd toate articolele enumerate aici au fost livrate cu aparatul
foto.

[ Vizor din cauciuc DK-28 (22 90;
este livrat atasat la aparatul
foto)

[ Capac corp BF-1B (1124, 287)

[ Aparat foto D7500 (A1 1)

O Acumulator Li-ion EN-EL15a cu capac terminal (219, 21)

O incdrcdtor acumulator MH-25a (este livrat cu un adaptor pentru priza retelei
electrice sau cu un cablu de alimentare ale cdrui tip si formd variaza in functie de
tara sau regiunea de comercializare; (0 19)

O capac ocular DK-5 (1 90) O Garantie (tipdritd pe coperta spate a
O Curea AN-DC3 BK (1 19) acestui manual)
O Cablu USB UC-E20 O Manualul utilizatorului (acest ghid)

Cumpdratorii kitului cu obiectiv trebuie sa se asigure ca pachetul contine
si un obiectiv. Cardurile de memorie sunt comercializate separat.
Aparatele foto achizitionate in Japonia afiseaza meniuri si mesaje numai
in engleza si japoneza; nu sunt acceptate alte limbi. Ne cerem scuze
pentru orice nepldcere care ar putea fi cauzata de acest lucru.

% centrul de descarcare Nikon

Vizitati centrul de descarcare Nikon pentru a descdrca actualizérile firmware,
NX Studio si alte software-uri Nikon, precum si manuale pentru produsele Nikon,
inclusiv pentru aparate foto, obiective NIKKOR si unitati blit.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/



Cuprins

Continutul ambalajului iv
Pentru siguranta dumneavoastra xii
Note XVi
Introducere 1
Familiarizarea cu aparatul foto 1
Corpul aparatului foto 1
Selectorul de moduri 6
Panoul de control 8
Vizorul 9
Controlul ajustarii dioptriilor 11
Utilizarea monitorului cu inclinare 12
Utilizarea ecranului tactil 14
Selectorul multiplu 18
Primii pasi 19
Atasati cureaua aparatului foto 19
Incarcati acumulatorul 19
Introduceti acumulatorul si un card de MeMOorie ......oceveeeeeresneceennne 21
Atasati un obiectiv 24
Porniti aparatul foto 26
Conectarea folosind SnapBridge 28
Ce poate face SnapBridge pentru dumneavoastra..........ceeeecsuecnes 29
De ce veti avea nevoie 30
Pregatirea dispozitivului inteligent. 31
Imperecherea si conectarea 32
Sfaturi pentru conectare 37
Solicitarea Wi-Fi (numai pentru iOS) 37
Mai multe despre imperechere si conectare ...........coceevccrsencnsusencns 39
JImposibil de conectat.” 39
Probleme privind imperecherea 39

Descarcarea fotografiilor 40




Vi

Tutorial 41

Meniuri aparat foto: Prezentare generala 41
Utilizarea meniurilor aparatului foto 42
Nivelul acumulatorului si numarul de expuneri ramase.........ccceee... 46
Fotografiere de baza si redare 48
Fotografierea simpla (modurile & si ®) 48
Sfaturi pentru vizualizarea in timp real 56
Notiuni de baza privind redarea 59
Stergerea fotografiilor nedorite 60
Potrivirea setarilor cu subiectul sau situatia (mod scena) 61
Alegerea unui mod scena 61
Efecte speciale 64

Alegerea efectelor speciale
Optiuni disponibile in vizualizarea in timp real

ModurileP,S,AsiM 72
Alegerea unui mod 72
P: Mod automat program 73

S: Mod automat prioritate de timp 74

A: Mod automat prioritate de diafragma 75

M: Manual 76
Expuneri indelungate (numai modul M) 79
Setari utilizator: modurile U1 si U2 83
Salvarea setarilor utilizator 83
Reapelarea setarilor utilizator 84
Resetarea setarilor utilizator 85




Mod declansare 86
Alegerea unui mod de declansare 86
Mod autodeclansator () 89
Mod oglinda sus (Mup) 91

Optiuni inregistrare imagine 93
Zona imagine 93
Calitate imagine 97
Dimensiune imagine 29

Focalizare 100
Focalizare automata 100

Mod focalizare automata 100
Mod zona AF 103
Blocare focalizare 111
Focalizare manuala 115

Sensibilitate ISO 118
Setari sensibilitate ISO 118
Control sensibilitate ISO automat 120

Expunere 123
Masurare 123
Blocare expunere automata 125
Compensare expunere 127

vii



Balans de alb 130

Optiuni balans de alb 130
Reglarea fina a balansului de alb 134
Alegerea unei temperaturi a culorii 137
Presetare manuala 139
Fotografierea prin vizor 139
Vizualizarea in timp real (balans de alb in punct Unic) ......ccoeeeceueeeee 143
Gestionarea presetarilor. 146
Imbunatatire imagine 148
Optiuni Picture Control 148
Selectarea unei optiuni Picture Control 148
Modificarea optiunilor Picture Control 150
Pastrarea detaliilor in zonele luminoase si in zonele umbrite...... 153
D-Lighting activ 153
High Dynamic Range (HDR) 155
Fotografierea cu blit 159
Utilizarea blitului incorporat 159
Moduri ridicare automatd 159
Moduri ridicare manuala 161
Mod control blit 164
Compensare blit 167
Blocare FV 169
Vizualizarea informatiilor privind blitul incorporat...........cccoecuuue. 172
Unitati de blit optionale 174
Fotografierea cu telecomanda 175
Utilizarea unei telecomenzi ML-L3 optionale..........ccuvcereurcrcnees 175

viii



Inregistrarea si vizualizarea filmelor 179

Inregistrarea filmelor 179
Utilizarea butonului i 183
Afisajul vizualizarii in timp real: Filme 185
Vizualizarea si ascunderea indicatorilor 187
Dimensiune cadru, cadenta cadre si calitate film .......ccccommeeceecrnencees 188
Indexuri 189
Decuparea filmului 190
Realizarea fotografiilor in modul film 191

Vizualizarea filmelor 194

Editarea filmelor 196
Decuparea filmelor 196
Salvarea cadrelor selectate 200

Alte optiuni de fotografiere 201

Butonul M (fotografierea prin vizor) 201

Butonul i 205

Reinitializare prin doua butoane: Restabilirea setarilor

implicite 206
Bracketing 209
Date de locatie 223

Mai multe despre redare 225

Vizualizarea imaginilor 225
Redare cadru intreg 225
Redare miniaturi 225
Redare calendar 226
Utilizarea ecranului tactil 228
Butonul 230

Informatii fotografie 231

O privire mai de aproape: Zoom redare 240




Protejarea fotografiilor impotriva stergerii 242

Evaluarea fotografiilor. 243
Evaluarea fotografiilor individuale 243
Evaluarea mai multor fotografii 244

Selectarea fotografiilor pentru incarcare 245
Selectarea fotografiilor individuale 245
Selectarea mai multor fotografii 246

Stergerea fotografiilor 247
In timpul redérii 247
Meniul redare 248

Lista meniuri 250

Meniuri aparat foto
Mai multe informatii privind meniurile aparatului foto sunt disponibile in Ghidul
meniurilor care poate fi descarcat de pe site-ul Nikon ([ ii).

=1 Meniul redare: Gestionarea imaginilor 250
© Meniul fotografiere: Optiuni fotografiere 252
"R Meniul filmare: Optiuni filmare 257
# Setari personalizate: Reglarea find a setdrilor aparatului foto................ 260
{ Meniul setare: Setarea aparatului foto 268
4 Meniul retusare: Crearea copiilor retusate 275
= Meniul meu/{d Setari recente 278
Note tehnice 279
Obiective compatibile 279
Obiective CPU compatibile 279
Obiective non-CPU compatibile 285

Alte accesorii 287




Ingrijirea aparatului foto 288

Pastrare 288
Curatarea 288
Curdtarea senzorului de imagine 289
Ingrijirea aparatului foto si a acumulatorului: Atentionari........... 296
Localizarea defectelor 301
Acumulator/Afisaj 301
Fotografiere (toate modurile) 302
Fotografiere (P, S, A, M) 305
Redare 306
Bluetooth si Wi-Fi (retele fara fir) 308
Diverse 308
Mesaje de eroare 309
Specificatii 315
Obiective AF-S DX NIKKOR 18-140mm f/3.5-5.6G ED VR.............. 329
Obiective AF-S DX NIKKOR 18-200mm f/3.5-5.6G ED VR Il........... 336
Carduri de memorie aprobate 346
Capacitatea cardului de memorie 347
Durata de functionare a acumulatorului 349
Index 351

Termeni de garantie - Garantie de service Nikon in Europa......... 359



xii

Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a preveni deteriorarea bunurilor sau rdnirea dumneavoastra sau a celorlalti, cititi in
totalitate capitolul ,Pentru siguranta dumneavoastra” inainte de a folosi acest produs.

Pastrati aceste instructiuni de sigurantd intr-un loc in care vor putea fi citite de catre toti
cei care folosesc acest produs.

/N PERICOL: In cazul nerespectarii precautiilor marcate cu aceasti pictograma existd un
risc ridicat de deces sau vatamare grava.

/N\ AVERTIZARE: in cazul nerespectrii precautiilor marcate cu aceasti pictograma se
poate produce decesul sau vatamarea grava.

A ATENTIE: In cazul nerespectdrii precautiilor marcate cu aceasta pictograma se pot
produce vatdamari sau daune materiale.

A AVERTIZARE

« A nu se utiliza in timpul mersului sau al manevrarii unui autovehicul.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la accidente sau vatamari.

« A nuse demonta sau modifica acest produs. A nu se atinge componentele interne
care devin vizibile in urma caderii sau a unui alt accident.
Nerespectarea acestor precautii poate duce la electrocutare sau vatamare.

« In cazul in care sesizati anomalii, cum ar fi faptul ci produsul scoate fum, emite
caldura sau mirosuri neobisnuite, deconectati imediat acumulatorul sau sursa de
alimentare.

Continuarea operarii ar putea provoca incendiu, arsuri sau alte vatamari.

« A se mentine uscat. A nu se manipula cu mainile ude. A nu se manipula stecarul cu
mainile ude.
Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau electrocutare.

« Nu lasati pielea in contact prelungit cu acest produs cat timp este pornit sau
conectat la priza.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri la temperatura scazuta.

« Nu folositi acest produs in prezenta prafului sau a gazelor inflamabile, cum ar fi
propan, benzina sau aerosoli.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca explozie sau incendiu.




« Nu priviti soarele sau alta sursa de lumina puternica direct prin obiectiv sau prin
aparatul foto.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la afectarea vederii.

« Nu indreptati blitul sau dispozitivul de iluminare asistenta AF catre operatorul
unui autovehicul.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la accidente.

A nu se lasa produsul la indemana copiilor.

Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatamari sau defectarea produsului. In
plus, retineti ca elementele componente de mici dimensiuni prezinté pericol de
sufocare. In cazul in care un copil inghite orice component3 a acestui produs, solicitati

imediat asistenta medicald.

Nu innodati, infasurati sau rasuciti curelele in jurul gatului.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la accidente.

Nu folositi acumulatori, incarcatoare sau adaptoare la reteaua electrica care nu

sunt indicate in mod specific spre a fi folosite cu acest produs. Cand se utilizeaza

acumulatori, incarcatoare si adaptoare la reteaua electrica indicate spre a fi

folosite cu acest produs:

- Nu deteriorati, modificati, trageti cu forta sau indoiti firele si cablurile, nu le
puneti sub obiecte grele si nu le expuneti la caldura sau la flacara deschisa.

- Nu utilizati convertoare sau adaptoare de voiaj, concepute pentru a transforma
de la o tensiune la alta, sau cu invertoare de la c.c. la c.a.

Nerespectarea acestor precautii ar putea provoca incendiu sau electrocutare.

Nu manipulati stecarul cand produsul se incarca sau cand folositi adaptorul la
reteaua electrica in timpul furtunilor cu descarcari electrice.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la electrocutare.

Nu manipulati cu méinile goale in locuri expuse la temperaturi foarte mari sau
foarte scazute.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau degeraturi.

A ATENTIE

« Nu lasati obiectivul indreptat spre soare sau alte surse puternice de lumina.
Lumina focalizata prin obiectiv ar putea provoca incendiu sau ar putea deteriora
componentele interne ale produsului. Cand fotografiati subiecte cu fundal iluminat,
mentineti soarele in afara cadrului. Lumina solara focalizata in aparatul foto atunci cand
soarele este in apropierea cadrului ar putea provoca incendiu.

Xiii



Xiv

« Opriti produsul cand utilizarea acestuia este interzisa. Dezactivati functiile fara fir
atunci cand utilizarea echipamentelor fara fir este interzisa.
Emisiile de radiofrecventd ale acestui produs ar putea interfera echipamentele de la
bordul aeronavelor sau din spitale sau din alte unitéti medicale.

« Scoateti acumulatorul si deconectati adaptorul la reteaua electrica daca produsul
nu va fi folosit o perioada indelungata.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea produsului.

« Nu atingeti componentele mobile ale obiectivului sau alte componente mobile.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza vatamari.

« Nu declansati blitul in contact cu sau in imediata apropiere a pielii sau a altor
obiecte.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza arsuri sau incendiu.

d del

« Nu lasati pr il perioade i gate in locuri in care va fi expus la
temperaturi foarte mari, cum ar fi intr-un automobil inchis sau la lumina directa a
soarelui.

Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea produsului.

A PERICOL (Acumulatori)

« Nu ipulati necor ator ac 1 ii.

p

Nerespectarea urmatoarelor precautii ar putea duce la scurgeri din acumulatori sau la

supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora:

- Folositi numai acumulatori aprobati pentru utilizarea in acest produs.

- Nu expuneti acumulatorii la flacara deschisa sau la caldura in exces.

- Nu dezasamblati.

- Nu scurtcircuitati terminalele prin atingerea acestora de lantisoare, agrafe de par sau
alte obiecte din metal.

- Nu expuneti acumulatorii sau produsele in care acestia sunt introdusi la socuri fizice
puternice.

- Nu célcati pe acumulatori, nu i perforati cu unghiile si nu ii loviti cu ciocanul.

« incércati numai dupa cum este indicat.
Nerespectarea acestei precautii ar putea duce la scurgeri din acumulatori sau la
supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

« Daca lichidul din acumulator intra in contact cu ochii, clatiti cu multa apa curata si
soli imediat asistenta medicala.
Actionarea cu intdrziere ar putea cauza vatamari ale ochilor.




« Urmati instructiunile personalului companiei aeriene.
Acumulatorii lasati nesupravegheati la altitudini mari intr-un mediu nepresurizat se pot
scurge, supraincalzi, sparge sau pot lua foc.

A AVERTIZARE (Acumulatori)

« Anuselasaac ii laindemana copiilor.
Tn cazul in care un copil inghite un acumulator, solicitati imediat asistentd medicald.

« Nu lasati acumulatorii la discretia animalelor de companie si a altor
Acumulatorii ar putea sa produca scurgeri, s-ar putea supraincalzi sau sparge sau ar
putea lua foc daca sunt muscati, mestecati sau deteriorati in alt fel de catre animale.

« Nu introduceti acumulatorii in apa si nu ii expuneti la ploaie.
Nerespectarea acestei precautii ar putea provoca incendiu sau defectarea produsului.
Dacé produsul se uda, uscati-l imediat cu un prosop sau un obiect similar.

« Incetati imediat folosirea in cazul in care observati orice modificari la
acumulatori, cum ar fi decolorare sau deformare. Opri
acumulatorilor EN-EL15a daca acestia nu se incarca in perioada de timp
specificata.

Nerespectarea acestor precautii ar putea duce la scurgeri din acumulatori sau la
supraincalzirea, fisurarea sau aprinderea acestora.

« Inainte de a-l arunca, izolati terminalele ac I ului cu banda izolatoare.
Este posibil sa se produca supraincalzire, fisurare sau incendiu in cazul in care obiecte
metalice intrd in contact cu terminalele. Reciclati sau aruncati acumulatorii in
conformitate cu reglementarile locale.

« Daca lichidul din acumulator intra in contact cu pielea sau hainele unei persoane,
clatiti imediat zona afectata cu multa apa curata.
Nerespectarea acestei precautii ar putea cauza iritarea pielii.
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Note

« Nicio parte din manualele incluse in « Nikon nu se face responsabil pentru
pachetul acestui produs nu poate fi niciun prejudiciu rezultat din utilizarea
reprodusg, transmisa mai departe, acestui produs.

transcrisd, stocata pe un sistem mobil sau « Am depus toate eforturile pentru a ne
tradusa intr-o altd limba in nicio formd, in  asigura ca informatiile cuprinse in aceste

nicio circumstantd, fara aprobarea manuale sunt corecte si complete si am fi
prealabild scrisa a Nikon. recunoscatori dacd ati semnala erorile sau
« Nikon isi rezerva dreptul de a modifica omisiunile reprezentantului Nikon din

oricand aspectul si specificatiile hardware  zona dumneavoastra (adresa este
si software descrise in aceste manualefara  furnizatd separat).
vreun avertisment prealabil.
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Avertismente pentru clientii din Europa

ATENTIE: RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA/ACUMULATORUL ESTE INLOCUITA/INLOCUIT
CU UNA/UNUL DE TIP INCORECT. ARUNCATI BATERIILE/ACUMULATORII UZATE/UZATI

TN CONFORMITATE CU INSTRUCTIUNILE.

Acest simbol indica faptul ca
echipamentele electrice si
electronice trebuie colectate
separat.

Urmatoarele vizeaza doar

utilizatorii din tarile europene:

« Acest produs este proiectat pentru
colectarea separata la un centru adecvat
de colectare. Nu aruncati la un loc cu
deseurile menajere.

« Colectarea separata si reciclarea ajuta la
conservarea resurselor naturale si la
prevenirea consecintelor negative asupra
sanatatii umane si mediului care ar putea
rezulta din cauza eliminarii incorecte.

« Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.

Acest simbol de pe baterie/
acumulator indica faptul ca
bateria/acumulatorul trebuie
colectatd/colectat separat.

Urmatoarele vizeaza doar

utilizatorii din tarile europene:

« Toate bateriile/toti acumulatorii, fie ca
sunt marcate/marcati cu acest simbol sau
nu, sunt proiectate/proectati pentru
colectarea separata la un centru adecvat
de colectare. Nu aruncati la un loc cu
deseurile menajere.

« Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale
responsabile cu gestionarea deseurilor.
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Nota privind interzicerea copierii si reproducerii
Retineti ca simpla posesie a materialului copiat sau reprodus digital prin intermediul unui
scaner, aparat foto digital sau al altor dispozitive poate fi sanctionata prin lege.

« Elementele a caror copiere sau reproducere este
interzisa prin lege
Nu copiati sau nu reproduceti bancnote
de hartie, monede, elemente de
siguranta, obligatiuni guvernamentale,
obligatiuni municipale, nici macar daca
acele copii sau reproduceri sunt
stampilate ca ,Mostre”.

Copierea sau reproducerea bancnotelor,
monedelor sau elementelor de securitate
aflate in circulatie intr-un alt stat este
interzisa.

Tn lipsa unui acord prealabil al guvernului,
copierea sau reproducerea unor timbre
postale sau carti postale neutilizate emise
de guvern este interzisa.

Copierea sau reproducerea timbrelor
guvernamentale sau a altor documente
oficiale stipulate prin lege este interzisa.

Precautii legate de anumite copii si reproduceri
Guvernul a emis atentionari referitoare la
copierea si reproducerea elementelor de
siguranta emise de companii private
(actiuni, facturi, cecuri, bonuri valorice
etc.), permise pentru navetisti sau
cupoane cu exceptia cazurilor in care este
necesar un numar minim de exemplare
pentru a fi utilizate in scop de afaceri de
cdtre o companie. De asemenea, nu
copiati si nu reproduceti pasapoartele
emise de guvern, atestate emise de
agentii publice si grupuri private, carduri
de identificare si tichete, precum permise
si bonuri de masa.

Respectati notele referitoare la proprietatea
intelectuala

Tn temeiul legii privind drepturile de autor,
fotografiile sau inregistrarile lucrarilor
care intra sub incidenta drepturilor de
autor, realizate cu aparatul foto, nu pot fi
folosite fara permisiunea detinatorului
drepturilor de autor. Se aplica exceptii
pentru folosirea in scop personal insa
retineti ca este posibil ca si folosirea in
scop personal sa fie restrictionata in cazul
fotografiilor si inregistrarilor realizate la
expozitii si spectacole in direct.



Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea imaginilor sau formatarea cardurilor de memorie sau a altor
dispozitive de stocare a datelor nu sterge definitiv datele de imagine originale. Fisierele
sterse pot fi uneori recuperate de pe dispozitivele de stocare aruncate utilizand software
disponibil pe piata, putdnd da ocazie utilizarii rau voitoare a datelor personale sub forma
de imagini. Asigurarea caracterului privat al acestor date este responsabilitatea
utilizatorului.

Inainte de a arunca orice dispozitiv de stocare a datelor sau de a-l transfera in proprietatea
altei persoane, stergeti datele folosind un software comercial de stergere sau formatati
dispozitivul si apoi umpleti-l complet cu imagini care nu contin informatii private (de
exemplu imagini cu cerul liber). Trebuie sa se procedeze cu grija pentru a se evita ranirea
cand sunt distruse fizic dispozitivele de stocare a datelor.

Inainte de a arunca aparatul foto sau de a-l transfera in proprietatea altei persoane, ar
trebui sd utilizati si optiunea Resetare totala setari din meniul setare al aparatului foto
pentru a sterge orice informatii personale privind reteaua.
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AVC Patent Portfolio License

ACEST PRODUS ESTE LICENTIAT PE BAZA AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE PENTRU UTILIZAREA
PERSONALA, IN SCOPURI NELUCRATIVE DE CATRE UN CLIENT PENTRU (i) CODIFICAREA MATERIALELOR VIDEO
TN CONFORMITATE CU STANDARDUL AVC (,AVC VIDEO") $I/SAU (ii) DECODIFICAREA MATERIALELOR
VIDEO AVC CODIFICATE DE UN CLIENT ANGAJAT INTR-O ACTIVITATE PERSONALA, FARA SCOP LUCRATIV
SI/SAU CARE A FOST OBTINUT DE LA UN FURNIZOR DE MATERIALE VIDEO LICENTIAT PENTRU FURNIZAREA
MATERIALELOR VIDEO AVC. NICIO LICENTA NU ESTE ACORDATA SAU IMPLICATA PENTRU ALTE UTILIZARI.
PUTETI BENEFICIA DE INFORMATII SUPLIMENTARE DE LA MPEG LA, L.L.C. VIZITATI
https://www.mpegla.com.

Utilizati doar accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon sunt proiectate la cele mai inalte standarde si includ un ansamblu
complex de circuite electronice. Doar accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv
incarcatoarele, acumulatoarele, adaptoarele la reteaua electrica si accesoriile pentru blit)
atestate explicit de Nikon pentru utilizarea cu acest aparat foto digital sunt proiectate si
verificate pentru a opera in limitele cerintelor de functionare si de siguranta ale acestui
ansamblu de circuite electronice.

Utilizarea altor accesorii decat cele Nikon ar putea deteriora aparatul
foto si poate anula garantia Nikon. Utilizarea acumulatorilor Li-ion
furnizati de terte parti ce nu prezinta sigiliul holografic Nikon aratat in

dreapta ar putea impiedica functionarea normala a aparatului foto si ar
putea provoca incalzirea excesiva, aprindere, fisurari sau scurgeri.

Pentru mai multe informatii legate de accesoriile marca Nikon, contactati furnizorul
autorizat Nikon.



V] Utilizati doar accesorii marca Nikon

Doar accesoriile marca Nikon aprobate de Nikon explicit pentru utilizarea cu
aparatul dumneavoastra foto digital Nikon sunt proiectate si verificate sa
functioneze in limitele cerintelor operationale si de siguranta. UTILIZAREA ALTOR
ACCESORII DECAT CELE ALE NIKON AR PUTEA DETERIORA APARATUL FOTO $I POATE ANULA
GARANTIA NIKON.

Inainte de efectuarea fotografiilorimportante

Tnainte de efectuarea fotografiilor la ocazii importante (precum nunti sau inainte
de a pleca cu aparatul foto in excursie) efectuati o fotografie de proba pentru a
va asigura ca aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu se face responsabil
pentru niciun prejudiciu sau pierdere financiara rezultata din defectarea acestui
produs.

Invétarea continua

Ca parte din angajamentul pentru ,Invétare continua” pentru sprijin continuu si

educare privind produsele, informatii actualizate permanent sunt disponibile pe

urmadtoarele situri:

« Pentru utilizatorii din SUA: https://www.nikonusa.com/

« Pentru utilizatorii din Europa: https://www.europe-nikon.com/support/

« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania, Orientul Mijlociu si Africa:
https://www.nikon-asia.com/

Vizitati aceste situri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii legate de

produs, sugestii, raspunsuri la intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale

referitoare la imaginea si fotografierea digitala. Informatii suplimentare sunt

disponibile la reprezentanta Nikon din zona dumneavoastra. Consultati

urmatorul URL pentru informatii de contact: https://imaging.nikon.com/
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IR Bluetooth si Wi-Fi (LAN fard fir)

Acest produs se afla sub incidenta reglementarilor Administratiei pentru exporturi a
Statelor Unite ale Americii. Nu este necesara permisiunea guvernului Statelor Unite ale
Americii pentru exportul produsului in alte tari cu exceptia urmatoarelor asupra cérora, la
momentul redactdrii acestui text, sunt instituite embargouri sau care se afla sub control
special: Cuba, Iran, Coreea de Nord, Sudan si Siria (aceasta lista se poate modifica).

Este posibil ca utilizarea dispozitivelor fara fir sa fie interzisa in unele téri sau regiuni.
Contactati un reprezentant de service autorizat Nikon inainte de a utiliza functiile fara fir
ale acestui produs in afara tarii de achizitie.



Avertismente pentru clientii din Europa

Prin prezenta, Nikon Corporation declara ca tipul de echipamente radio
D7500 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:
https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_D7500.pdf.

C€
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Securitate

Desi unul dintre beneficiile acestui produs este acela ca permite celorlalti sa se conecteze

liber pentru a schimba date fara fir oriunde in raza de actiune a acestuia, in cazul in care

functia de securitate nu este activata pot aparea urmatoarele:

« Furt de date: Terti rauvoitori pot intercepta transmisiunile fara fir pentru a fura date de
identificare a utilizatorului, parole si alte informatii personale.

« Acces neautorizat: Utilizatori neautorizati pot obtine acces la retea si pot modifica date
sau efectua alte actiuni rduvoitoare. Retineti cd, datorita conceptiei retelelor féara fir,
atacuri specializate pot permite accesul neautorizat chiar si atunci cand securitatea este
activata.

« Retele nesecurizate: Conectarea la retele deschise poate avea ca rezultat accesul
neautorizat. Utilizati numai retele sigure.



Introducere

Familiarizarea cu aparatul foto

Rezervati-va un rdgaz pentru a va familiariza cu comenzile si afisajele
aparatului foto. Ar putea fi util sa puneti un semn in dreptul acestei
sectiuni pentru a o folosi ca referinta pe masura ce parcurgeti restul
manualului.

Corpul aparatului foto

nSeIector mod de declansare.. .86 Buton inregistrare film .....

nSeIectormoduri....................... 6 nComutatoralimentare
H Bucla pentru curea aparat foto .......... 19 m Buton declansare.......occecceeeeeeeens 52, 53
NButon deblocare selector moduri......... 6 mButon

Buton deblocare selector mod de m Buton 1SO /w3 . .
declans$are ....eeeeeeeeeeeensesssssssssssnss 86 mPanou de cONtrOl e 8

Cupla accesorii (pentru unitatea blit m Marcaj plan focal (-6-) v 116
OPLIONAIE) covvvveeesreanncccsssssssssssssssenes 287




Corpul aparatului foto (continuare)

5
n Blit incorporat... ... 55,159 Capac pentru terminalul pentru
n Microfon stereo 183,259 accesorii si pentru conectorul castilor
Dispozitiv iluminare asistenta AF 184,223
52,261 m Buton decuplare obiectiv.............co...... 25
Indicator luminos autodeclansator ... 89 m Buton mod AF......ceeeeveeenneeennns 100, 103
Lumina reducere ochi rosii ...... 160, 162 mSeIector mod focalizare........... 100, 115
X ogiind e 91,292 [ Conector pentru microfon extern
HMarcaj montura obiectiv 24 184,287

nButon B/HA.......... .159,161,167 ECOnector USB....
Receptorinfrarosu 176 mConectorHDMI.
nButon BKT............. ..158, 209 mTerminaI pentru accesori 223,287

lCapac pentru conectorii USB, HDMI si ai mConector [ 11 184

microfonului eXtern .........oeeeeeeeeee. 287

Inchideti capacul conectorului
Inchideti capacul conectorului cand conectorii nu sunt in uz. Prezenta corpurilor
strdine in conectori poate interfera cu transferul datelor.



nSeIector secundar de comand........ 266 n Montura trepied
BElsuton i . 266,267 [JfJ Contacte cPU

BElsuton 2. 266,267 [ Monturs obiectiv...........c... 24,116
nCapac locag acumulator ................21, 23 mCupIare AF
HZévor capac locas acumulator......21, 23 mCapac (o] o JOTUT R iv, 24,287

nCapac conector alimentare




Corpul aparatului foto (continuare)

9 10 11 12 13 14

el 2
Nikon I%@\L\ijzz
15 16 23

Bl suton ws=
nButon .

nMonitor cuinclinare

[ Buton MENY

60, 247,268 mSeIector principal de comands......... 266
.59,225 [fH Difuzor
2,14,269 [FTBUtON @ ..o
41,250 Selector multiplu

B Buton %-/wB 42,130,242 [ Buton &

n Buton ®/QUAL ... 57,97,99, 240 m Blocare selector focalizare.................. 107
nButon Q2/e3 ...123,225 Hlndicator luminos acces card memorie
nButon 53,87
B ocutar vizor. 11 [l Capac fanta card memorie.......... 21,23
mSenzor de ochi ....183, 205,230
mVizor din cauciuc. 90 E Selector vizualizare in timp real
mControI ajustare diopti 49,179
EHsuton #............. 111,125, 266, 267



Luminatoare LCD

Rotirea comutatorului de alimentare spre ‘¢ activeaza
temporizatorul standby si iluminarea de fundal a panoului de
control (luminatorul LCD), permitand citirea afisajului in intuneric.
Dupa ce comutatorul de alimentare este eliberat, luminatoarele
vor ramane aprinse timp de cateva secunde cat timp
temporizatorul standby este activ sau pana cand obturatorul este
declansat sau comutatorul de alimentare este rotit din nou spre #:.

[ pifuzorul

Nu amplasati difuzorul in imediata apropiere a dispozitivelor magnetice.
Nerespectarea acestei precautii ar putea afecta datele inregistrate pe
dispozitivele magnetice.

Comutator
alimentare



Selectorul de moduri

Aparatul foto ofera modurile prezentate mai jos. Pentru a alege un mod,
apasati butonul de deblocare a selectorului de moduri si rotiti selectorul

de moduri.

Selector moduri

Obiective non-CPU

Moduri P, S, A si M:
P—Mod automat program.......... 73
S—Mod automat prioritate de

A—Mod automat prioritate de
diafragma
M—Manual
Moduri automate:

& Automat

® Automat (fard blit,

n Moduri efecte speciale ........................ 64
I Moduri U1 si U2..

HModuri scend

Obiectivele non-CPU (1 285) pot fi utilizate numai in modul M. Selectarea altui
mod cand este atasat un obiectiv non-CPU dezactiveaza declansarea

obturatorului.



Bipuri in timpul vizualizarii in timp real
Este posibil sa se auda un bip daca rotiti selectorul de moduri in timpul
vizualizarii in timp real. Acest lucru nu indica o eroare sau o defectiune. -



Panoul de control
Panoul de control prezinta o varietate de setdri ale aparatului foto cand

- aparatul foto este pornit. Elementele prezentate aici apar la prima
pornire a aparatului foto; informatiile privind alte setdri pot fi gdsite in
sectiunile relevante ale acestui manual.

6 — IS0 ¢ _' o [ hu] 4]
@ AUTO (3 . ok
5 —I = 4
nTimp de expunere ... 74,76 H Indicator acumulator
nDiafragmé (numdr f/, 576 nMésurare...
aSensibilitate 150........ .118 Indicator sensibilitate ISO
n NUMF de eXpuneri rAmase ... 47 Indicator sensibilitate ISO automat
121
Afisaj aparat foto oprit
Daca aparatul foto este oprit cu un acumulator si
un card de memorie introduse, va fi afisat numarul
de expuneri ramase (este posibil ca, in cazuri rare,
unele carduri de memorie s afiseze aceste [ ::-' c']k

informatii numai cand aparatul foto este pornit). Panou de control



Vizorul

56 7

1—=EFFECTS | -.J 8
— 32 B/W 1.3x
/000000 oho)
00000800000 i

00000000000 i« 9
0000 op0o 0000

\O00 oo 600/

25 2627 28 29

n Indicator mod efecte speciale............. 64 Puncte de focalizare............ 52, 107, 260
nlndicator monocrom ... 64,148 nlndicator decupare DX 1,3X ..ouuueee. 93,94

HMarcaje zond AF.. 11,51 mlndicatorinclinare longitudinala "2
I Indicator ,Niciun card de memorie” m Detectare clipire...meereesssssnenes 255
21 mlndicatorinclinare laterald ™3
u Decupare DX 1,3X...cwvveeeessssssssnnns 93, 94 m Indicator focalizate ...
Retea incadrare (afisata cand este m Blocare expunere automat (AE).....125

selectat Activat pentru setarea
personalizatd d6, Afisare grila vizor)
264

m Indicator program flexibil




mTimp de expunere ... 74, 76 mlndicator sincronizare blif................ 265
mDiafragmé (NUMAr /) cooerrrcrsraernnnn 75, 76 H
[EEA indicator HDR..c.vcvcr 156 .
Indicator bracketing expunere/blit [ ndicator compensare bii............

210 Indicator compensare expunere...... 128

Indicator expunere............
Afisaj compensare expunere

Indicator bracketing WB... -215 Indicator sensibilitate ISO automat
Indicator bracketing ADL.. .219
mAvertizare acumulator descarcat....... 46

Numar de expuneri ramase..
Numar de fotografii ramase inainte de
ocuparea completd a memoriei
tampon
Sensibilitate ISO
Indicatoranegistrare balans de alb
presetat manual.... rerrssensesssssssseens 139

mlndicator sensibilitate 1SO.............c..... 118

K" (apare atunci cand ramane memorie
pentru mai mult de 1.000 de expuneri)
47

mlndicator blit pregati

m Indicator blocare FV

1 Poate fi afisat prin apasarea unui buton cdruia i-a fost asociatd optiunea Orizont virtual in vizor
utilizand setarea personalizaté f1 (Asociere control personalizat, (11 266).

2 Functioneaza ca indicator al inclindrii laterale atunci cand aparatul foto este rotit pentru a face fotografii in
orientarea ,pe fnalt " (portret).

3 Functioneaza ca indicator al inclindrii longitudinale atunci cand aparatul foto este rotit pentru a face
fotografii in orientarea ,pe inalt” (portret).

Nota: Afisaj prezentat cu toate indicatoarele active in scopuri ilustrative.

[% Fira acumulator

Cand acumulatorul este complet descarcat sau cand nu este introdus niciun
acumulator, afisajul vizorului se va intuneca. Acest lucru este normal si nu indica
o defectiune. Afisajul vizorului va reveni la normal cand este introdus un
acumulator complet incércat.

V] Afisajele panoului de control i vizorului

Luminozitatea afisajelor panoului de control si vizorului variaza in functie de
temperaturd, iar timpii de rdspuns ai afisajelor se pot mari la temperaturi scazute.
Acest lucru este normal si nu indica o defectiune.



o es

Controlul ajustarii dioptriilor

Rotiti controlul de ajustare a N
dioptriilor pdna cand marcajele A\ AEE?f .
zonei AF se vad clar. Cand ﬂ i ‘)
actionati controlul cu ochiul pe

vizor, fiti atent sa nu va bagati
degetele sau unghiile in ochi.

——— Marcajezond AF —— \
AN _/
Imagine din vizor neclard Imagine din vizor clard

1



Utilizarea monitorului cu inclinare
Monitorul poate fi inclinat dupa cum este ardtat mai jos.

hd 4

Utilizare normali: In mod obisnuit,
monitorul se utilizeaza in pozitia
rabatata pe aparatul foto.

Fotografii in pozitie joasa: Inclinati
monitorul pentru a face fotografii in
vizualizarea in timp real cu aparatul
foto tinut jos.

Fotografii in pozitie inalta: inclinati
monitorul pentru a face fotografii in
vizualizarea in timp real cu aparatul
foto tinut sus.




[% utilizarea monitorului

Rotiti monitorul usor, oprindu-va cand intampinati rezistenta. Nu fortati.

Nerespectarea acestor precautii ar putea duce la deteriorarea aparatului foto sau

a monitorului. Daca aparatul foto este montat pe un trepied, trebuie avut grija ca -
monitorul sa nu atingd trepiedul.

Nu ridicati si nu transportati aparatul foto tinandu-l de monitor. Nerespectarea
acestei precautii ar putea duce la deteriorarea aparatului foto. Daca monitorul nu
este folosit pentru a face fotografii, readuceti-l in pozitie rabatata pe aparatul
foto.

Gripul si suprafetele aparatului foto din jurul
monitorului pot deveni foarte fierbinti. Acest lucru
nu indica o defectiune.

Nu lasati lichidele sa intre in contact cu suprafata
interioara a monitorului. Nerespectarea acestei
precautii ar putea cauza defectarea produsului.

1
Aceastd zond devine
deosebit de fierbinte.

Dezactivare automata afisaj informatii

Senzorul de ochi va dezactiva automat afisajul informatiilor daca puneti ochiul
pe vizor in timp ce temporizatorul standby este activ. Afisajul se va reactiva dupa
ce luati ochiul de pe vizor. Dacé doriti, puteti preveni dezactivarea afisajului
informatiilor folosind optiunea Dez. automata afisaj informatii (10 269) din
meniul setare. Retineti totusi ca, indiferent de optiunea selectats, afisajul
informatiilor se va dezactiva la oprirea temporizatorului standby.
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Utilizarea ecranului tactil

Monitorul sensibil la atingere accepta urmatoarele operatii:

Glisare
Glisati un deget pe o distantd scurtd, spre
stanga sau spre dreapta, pe monitor.

Glisare
Glisati un deget pe monitor.

Departare/apropiere
Puneti doua degete pe monitor si departati-le
sau apropiati-le unul de celdlalt.




Il Utilizarea ecranului tactil

In timpul redarii (10 228), ecranul tactil poate fi folosit pentru:
« vizualizarea altor imagini;

* mdrire sau micsorare;

 vizualizarea miniaturilor;

« vizualizarea filmelor.

In timpul vizualizarii in timp real, ecranul tactil poate fi folosit pentru a
face fotografii (declansare la atingere; (1 16) sau pentru a masura o
valoare pentru balansul de alb in punct unic (10 143). De asemenea,
ecranul tactil poate fi folosit pentru scriere ({1 270) sau pentru a naviga
prin meniuri ([0 45).

% Ecranul tactil

Ecranul tactil raspunde la electricitatea statica si este posibil sa nu rdspunda
atunci cand este acoperit cu folii de protectie de la alti producatori sau cand este
atins cu unghiile sau cu mainile acoperite cu manusi. Nu utilizati forta in exces si
nu atingeti ecranul cu obiecte ascutite.

[% utilizarea ecranului tactil

Este posibil ca ecranul tactil sa nu raspunda conform asteptarilor daca incercati
sa il folositi in timp ce tineti palma sau un alt deget intr-un alt loc de pe acesta.
Este posibil ca acesta sa nu recunoasca alte gesturi daca atingerea este prea
usoard, va miscati degetele prea rapid sau pe o distanta prea scurtd sau daca
acestea nu raman in contact cu ecranul sau daca miscarea de apropiere sau
departare a celor doud degete nu este coordonata in mod corect.

Activarea sau dezactivarea comenzilor tactile
Comentzile tactile pot fi activate sau dezactivate folosind optiunea Comenzi
tactile din meniul setare ([0 271).

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind alegerea directiei in care sa glisati degetul pentru a
vizualiza alte imagini in redare cadru intreg, consultati ¥ > Comenzi tactile
(@m271).
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I Fotografiere la atingere (declansare la atingere)
Atingeti monitorul pentru a focaliza si ridicati
degetul pentru a face fotografia.

Atingeti pictograma indicata in imagine
pentru a alege operatia realizata prin
atingerea monitorului in modul fotografiere.
Alegeti dintre urmatoarele optiuni:

Optiune Descriere
Atingeti monitorul pentru a pozitiona punctul de
focalizare si focalizati (numai focalizare automata;
declansarea la atingere nu poate fi utilizata pentru
™ (Decl./AF la atingere | focalizare atunci cand selectorul modului de
b activata) focalizare este rotit la M pentru selectarea
focalizdrii manuale). Focalizarea se blocheaza cat
timp degetul este mentinut pe monitor; pentru a
declansa obturatorul, ridicati degetul de pe ecran.
La fel ca mai sus, cu exceptia faptului ca ridicarea
. degetului de pe ecran nu declanseaza obturatorul.
LI AR (AF la atingere Dacs < bi lui s )
activata) aca urmarirea su iectului est.e aCFIVa, puteti
focaliza pe subiectul curent prin atingerea
monitorului.
C§OFF (DFcIansarelAF la Declansarea la atingere si AF sunt dezactivate.
atingere dez.) >

Pentru informatii privind focalizarea in fotografierea la atingere,
consultati ,Focalizare” (22 100).



[% Realizarea fot grafiilor folosind optiunile de fotog la atingere

Butonul de declansare poate fi folosit pentru a focaliza si pentru a face fotografii
chiar si atunci cand este afisata pictograma [l pentru a indica faptul ca optiunile
de fotografiere la atingere sunt active. Folositi butonul de declansare pentru a
face fotografii in modul declansare continua ({1 86) si in timpul inregistrarii unui
film. Optiunile de fotografiere la atingere pot fi folosite numai pentru a face
fotografii una cate una in modul declansare continua si nu pot fi folosite pentru
a face fotografii in timpul inregistrarii unui film.

Ecranul tactil nu poate fi folosit pentru a pozitiona punctul de focalizare atunci
cand blocarea selectorului de focalizare este in pozitia L (blocat) (10 107), dar
poate fi folosit in continuare pentru a selecta subiectul atunci cand este selectata
optiunea AF prioritate fata pentru modul zona AF (12 103).

n modul autodeclansator (21 89), focalizarea se blocheaza pe subiectul selectat
atunci cand atingeti monitorul, iar temporizatorul porneste cand ridicati degetul
de pe ecran. La setari implicite, obturatorul se declanseaza la aproximativ 10 s
dupa pornirea temporizatorului; intarzierea si numarul de fotografii pot fi
modificate folosind setarea personalizata c3 (Autodeclansator, 11 263). Daca
optiunea selectata pentru Numar de fotografii este mai mare de 1, aparatul foto
va face automat fotografii una dupa alta pana cand se inregistreaza numarul de
fotografii selectate.
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Selectorul multiplu

In acest manual, operatiunile care folosesc selectorul multiplu sunt
- reprezentate prin pictogramele &, @, © si &.

@: Apasati selectorul multiplu in sus

f Buton @®

A
Ao S _[2 I
©: Apésati selectorul : Apasati selectorul
multiplu spre stanga ‘ < (OK) > » multiplu spre dreapta
% o S

@: Apasati selectorul multiplu in jos




-
Primii pasi

Atasati cureaua aparatului foto
Atasati bine cureaua de buclele aparatului foto.

incarcati acumulatorul

Introduceti acumulatorul si conectati incdrcatorul la priza (in functie de

tara sau regiune, incarcatorul este livrat fie cu un adaptor pentru priza

retelei electrice, fie cu un cablu de alimentare). Incarcarea complets a

unui acumulator consumat se va realiza in aproximativ doua ore si 35 de

minute.

« Adaptor pentru priza retelei electrice: Introduceti adaptorul pentru priza
retelei electrice in racordul la curent alternativ al incarcatorului @).
Deplasati dispozitivul de blocare al adaptorului pentru priza retelei
electrice asa cum este aratat (@) si rotiti adaptorul cu 90° pentru a-l fixa
pe pozitie (®). Introduceti acumulatorul si conectati incarcétorul la
priza.

Dispozitiv de blocare a
adaptorului pentru priza retelei
electrice
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« Cablu de alimentare: Dupd conectarea cablului de alimentare cu
conectorul in orientarea indicata, introduceti acumulatorul si conectati
cablul la priza.

- P

SoANS

Indicatorul luminos CHARGE (INCARCARE) va clipi in timp ce acumulatorul

se incarca.
|
<N \
" .
L0 ol
i A
Acumulatorul se incarcd Incdrcare finalizatd

20



Introduceti acumulatorul si un card de memorie

Tnainte de a introduce sau de a scoate acumulatorul sau cardurile de

memorie, asigurati-va ca aveti comutatorul de alimentare in pozitia OFF

(OPRIT). Introduceti acumulatorul in orientarea indicata, utilizand

acumulatorul pentru a mentine zavorul portocaliu al acumulatorului -
apasat intr-o parte. Zavorul blocheaza acumulatorul pe pozitie cand
acumulatorul este introdus complet.

~

1
Zdvor acumulator

Tinadnd cardul de memorie in pozitia aratata, introduceti-l in fanta
tindndu-l drept pana cand se fixeaza pe pozitie cu un clic.

Acumulatorul si incarcatorul

Cititi si respectati avertizdrile si atentiondrile de la sectiunile ,Pentru siguranta
dumneavoastrd” (2 xii) si ,Ingrijirea aparatului foto si a acumulatorului:
atentiondri” (0 296).

21
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% carduri de memorie

« Cardurile de memorie pot fi fierbinti dupa utilizare. Procedati cu atentie cand
scoateti cardurile de memorie din aparatul foto.

« Opriti alimentarea inainte de a introduce sau de a scoate cardurile de memorie.
Nu scoateti cardurile de memorie din aparatul foto, nu il opriti si nu scoateti sau
deconectati sursa de alimentare pe durata formatarii sau in timp ce sunt
inregistrate, sterse sau copiate date pe un computer. Nerespectarea acestor
precautii poate duce la pierderea datelor sau la deteriorarea aparatului foto sau
a cardului.

 Nu atingeti terminalele cardului cu degetele sau cu obiecte de metal.

« Nu indoiti, nu lasati sa cada si nu supuneti la socuri fizice puternice.

« Nu aplicati fortd pe carcasa cardului. Nerespectarea acestei precautii ar putea
duce la deteriorarea cardului.

« Nu expuneti la apd, caldurd, niveluri mari de umiditate sau la lumina directd a
soarelui.

» Nu formatati cardurile de memorie intr-un computer.

Niciun card de memorie

Daca nu este introdus niciun card de memorie, ] ’:l [ed =4
panoul de control si vizorul vor afisa (- E -). e F2.0
Dacé aparatul foto este oprit cu un acumulator & 50 c
incarcat si fara niciun card de memorie @mwto (oo |(-£ -) ]

introdus, pe panoul de control va fi afisat (- £ -).

L
on

Comutatorul protejare la scriere

Cardurile de memorie SD sunt prevazute
cu un comutator de protejare la scriere O []\)
pentru a preveni pierderea accidentald l'j [Ep—
de date. Cand acest comutator este pe |
pozitia ,inchis” cardul de memorie nu Comutator de protejare la scriere
poate fi formatat, iar fotografiile nu pot fi

sterse sau inregistrate (pe monitor va fi

afisat un avertisment daca incercati sa declansati obturatorul). Pentru
deblocarea cardului de memorie, deplasati comutatorul la pozitia ,scriere”.




10 Scoaterea acumulatorului si a cardurilor de memorie
Scoaterea acumulatorului

Pentru a scoate acumulatorul, opriti aparatul
foto si deschideti capacul locasului
acumulatorului. Apasati zavorul
acumulatorului in directia indicata de sageata
pentru a elibera acumulatorul, apoi scoateti
acumulatorul cu mana.

Scoaterea cardurilor de memorie

Dupad ce v-ati asigurat cd indicatorul luminos
acces card memorie este stins, opriti aparatul
foto, deschideti capacul fantei cardului de

memorie si apdsati cardul induntru pentru a-|
ejecta (D). Cardul poate fi apoi scos cu mana

@).
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Atasati un obiectiv

Aveti grija sa protejati aparatul foto impotriva patrunderii prafului atunci
cand este scos obiectivul sau capacul corpului. Obiectivul folosit in
general in acest manual in scopuri ilustrative este un AF-S DX NIKKOR
18-140mm f/3.5-5.6G ED VR.

Scoateti capacul @

corpului aparatului ﬁ
foto ®\(’§;"
N

4 Scoateti capacul posterior al @
obiectivului @

Marcaj monturd (aparat foto)
1

,¢' ""
- 0
Q
Aliniati marcajele |
monturii Marcaj monturd (obiectiv)

Q
a% } @‘

Rotiti obiectivul asa cum este ardtat pand cdnd se fixeazd pe pozitie cu un clic

Asigurati-va ca scoateti capacul obiectivului inainte de a face fotografii.



Decuplarea obiectivului

Asigurati-va ca aparatul foto este oprit atunci cand
scoateti sau schimbati obiectivele. Pentru a scoate
obiectivul, apasati si mentineti apasat butonul de
decuplare a obiectivului (D) in timp ce rasuciti
obiectivul in sensul acelor de ceasornic (@). Dupa
scoaterea obiectivului, puneti la loc capacele
obiectivului si capacul corpului aparatului foto.

[% obiective CPU cuinele pentru diafragma
Cénd folositi un obiectiv CPU prevazut cu un inel pentru diafragma (22 280),
blocati diafragma la setarea minima (cel mai mare numar f/).
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Porniti aparatul foto

Atunci cand porniti aparatul foto pentru prima oara vi se va solicita sa
alegeti o limba folosind selectorul multiplu si butonul @.

==

Nn|

Va fi afisat un expert pentru conectare; pentru
a imperechea aparatul foto si dispozitivul
inteligent treceti la ,Connecting Using
SnapBridge (Conectarea folosind
SnapBridge)” ({1 28).

Pentru a continua fara sa utilizati SnapBridge
pentru a imperechea aparatul foto cu
dispozitivul inteligent, apasati MENU si utilizati
selectorul multiplu si butonul @ pentru a seta
ceasul intern al aparatului foto. Nu pot fi
efectuate alte operatii pana cand ceasul nu
este setat.

Language
Bbarapcku
Cestina
Dansk

Deutsch

Espaniol
ENAnvika
Francais

Utilizati SnapBridge pt. a trimite fotogr.
catre disp. intelig. si a le partaja online.

Pentru a ignora acest ecran §i a seta
SnapBridge ulterior din MENIU
SETARE, apasati ,MENU".

1
Buton MENU



Fus orar

Fus orar si data
Format data

Y/M/D An/Luna/zi

London, Casablanca
utc o

Selectati fusul orar

Fusorarsidata Fus orar si data
Timp economisire lumina zi Data si ora
Y M
Activat

20fHE [
Selectati optiunea ord de vard Setati ora si data (retineti ca aparatul
foto utilizeazd un ceas in formatul 24

de ore)

% Repornirea ulterioara a imperecherii

Daca nu finalizati imperecherea la prima pornire a aparatului foto, puteti incepe
imperecherea oricand prin selectarea optiunii Conectare la dispozitiv
inteligent din meniul setare al aparatului foto ([0 272).
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Conectarea folosind SnapBridge

Utilizati SnapBridge pentru a controla aparatul foto de la distanta de pe
dispozitivul inteligent si pentru a descarca imagini de pe aparatul foto.
Aceasta sectiune descrie cum se utilizeaza aplicatia SnapBridge pentru
Instructiunile care urmeaza se refera la versiunea 2.0 a aplicatiei
SnapBridge; pentru informatii privind cea mai recenta versiune,
consultati SnapBridge Ghid de conectare (pdf), disponibil pentru
descarcare de pe urmatorul site:
https://downloadcenter.nikonimglib.com
Interfata
Aplicatia SnapBridge are un meniu (D) si trei file (2-@).
(@ Reglati setarile sau vizualizati ajutorul
saL?notiﬁcériIe privind aplica;i; dela @_ @ @
Nikon.

@ Reglati setarile, in special pentru
conectarea la aparatul foto.

@ Vizualizati fotografiile descarcate de pe
aparatul foto sau stergeti sau distribuiti
Imagini.

@ Accesati NIKON IMAGE SPACE printr-o
aplicatie dedicata (este necesara
instalarea aplicatiei si ID-ul Nikon).

D7r500

T

k options

L3 Download pictures

3 Remote photography

Mai multe despre SnapBridge

Pentru informatii detaliate, consultati ajutorul online (dupé finalizarea
imperecherii, puteti vizualiza ajutorul online selectand Help (Ajutor) din meniul
aplicatiei SnapBridge).

https://nikonimglib.com/snbr/onlinehelp/en/index.htm|
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Ce poate face SnapBridge pentru
dumneavoastra

Utilizati aplicatia SnapBridge pentru:

« adescarca fotografii pe masura ce acestea sunt realizate sau pentru a
selecta pentru descarcare fotografii realizate anterior,

« aface fotografii de la distanta folosind comenzile din aplicatia SnapBridge; -
fotografiile sunt descarcate pe dispozitivul inteligent pe masura ce
sunt realizate,

« aincarca datele despre locatia dispozitivului inteligent pe aparatul foto,

« asincroniza ceasul intern al aparatului foto cu ora raportata de dispozitivul
inteligent,

« aimprima pe fotografii comentarii, ora inregistrarii si alte informatii pe
madsura ce acestea sunt realizate.
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De ce veti avea nevoie

O
«
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Dispozitiv inteligent

= )




Pregatirea dispozitivului inteligent

Tnainte de conectare, pregétiti dispozitivul inteligent prin instalarea
aplicatiei SnapBridge si activarea Bluetooth si Wi-Fi.

1 Cautati ,snapbridge” in Apple App Store® (iOS) sau in
Google Play™ (Android™) si instalati aplicatia g -
SnapBridge.

Nikon

# Download on the GETITON
[ ¢ App Store " Google Play

Informatii privind sistemele de operare compatibile sunt disponibile
pentru descarcare de pe site. Acest aparat foto nu este compatibil cu
aplicatia SnapBridge 360/170.

2 Activati Bluetooth si Wi-Fi pe dispozitivul inteligent. Retineti ca
realizarea efectiva a conexiunii la aparatul foto se va face folosind
aplicatia SnapBridge; nuincercati sa va conectati folosind aplicatia
Settings (Setari) de pe dispozitiv.
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Imperecherea si conectarea
Tnainte de imperechere, asigurati-va ca exista spatiu disponibil pe cardul
de memorie al aparatului foto. Pentru a preveni intreruperile
neprevazute, ar trebui sa verificati si daca acumulatorul aparatului foto
este complet incarcat.

- In instructiunile care urmeaza este folosit in scopuri ilustrative un
dispozitiv inteligent Android.

1 Aparat foto: Apasati butonul MENU si selectati pictograma ¥ pentru a
afisa meniul setare.

MENIU SETARE
Formatare card memorie
Salvare setari utilizator
Resetare setari utilizator

imba (Language)

us orar si data
Luminozitate monitor
Balans de culoare monitor
QOrizont virtual

2 Aparat foto: Selectati Conectare la dispozitiv inteligent in meniul
setare, apoi evidentiati Pornire si apasati .

Conectare a dispozitiv inteligent [ ©

Conectarela dispozitivinteligent [ S

Pornire

Protectie prin parola OFF

Protectie prin parola OFF
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3 Aparat foto: Apasati @ cand este afisat
mesajul urmator.

Utilizati SnapBridge pt. a trimite fotogr.
catre disp. intelig. si a le partaja online.

Pentru a ignora acest ecran si a seta
SnapBridge ulterior din MENIU
SETARE, apasati , MENU".

4 Aparat foto: Asigurati-va ca aparatul foto
afiseaza mesajul prezentat in partea
dreapta si pregatiti dispozitivul
inteligent.

Aplicatia
SnapBridge
Aparat foto

Pe dispozitivul inteligent, accesati
magazinul de aplicatii si cautati
SnapBridge. Dupa instalare, deschideti
aplicatia SnapBridge.

N

5 Dispozitiv inteligent: Lansati aplicatia

SnapBridge si atingeti Pair with camera

(imperechere cu aparatul foto).

Daca vi se solicitd sa alegeti un aparat foto,

atingeti numele aparatului foto.
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6 Dispozitiv inteligent: Atingeti numele PR ———
aparatului foto in caseta de dialog ,Pair
with camera (Imperechere cu aparatul
foto)”.

Utilizatorilor care imperecheaza un aparat
- foto cu un dispozitiviOS pentru prima data
li se vor prezenta mai intdi instructiunile de
imperechere; dupa citirea instructiunilor,
derulati pana la partea de jos a afisajului si
atingeti Understood (Am inteles). Dacad vi
se solicitd apoi sa alegeti un accesoriu,
atingeti din nou numele aparatului foto (este posibil sa existe o
intarziere inainte ca numele aparatului foto sa fie afisat).

7 Aparat foto/dispozitiv inteligent: Asigurati-va ca aparatul foto si
dispozitivul inteligent afiseaza acelasi numar format din sase cifre.
Este posibil ca unele versiuni ale iOS sa nu afiseze un numar; daca nu
este afisat niciun numar, treceti la pasul 8.

Nt

e Bluetooth t
Vel ificati daca acelasi cod de sk

aulentificare este afisat pe

dit|ozitivul inteligent si apasati OK.
ap) [GROK]
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8 Aparat foto/dispozitiv inteligent: Apasati @ pe aparatul foto si atingeti
PAIR (IMPERECHERE) pe dispozitivul inteligent (afisajul variaza in
functie de dispozitiv si de sistemul de operare).

Bluetooth pairing request

123456
Verifcati daca acelasi cod de

autentificare este afisat pe
dispozitvul inteligent si apasati OK

9 Aparat foto/dispozitiv inteligent: Finalizati imperecherea.
« Aparatfoto: Apasati @ cand este afisat
mesajul din partea dreapta.

Aparatul foto si dispozitivul inteligent
sunt conectate! SnapBridge va trimite
fotografiile catre dispozitivul inteligent
pe masura ce sunt realizate.

« Dispozitiv inteligent: Atingeti OK cand este
afisat mesajul din partea dreapta.

Pairing complete
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10Aparat foto: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
configurarea.

« Pentru a permite aparatului foto sa adauge datele de locatie la fotografii,
selectati Da ca raspuns la ,Descarcati datele de locatie de pe
dispozitivul inteligent?” si apoi activati serviciile de localizare pe
dispozitivul inteligent si activati Auto link options (Optiunilegare
rapida) > Synchronize location data (Sincronizare date de
locatie) in fila [®] din aplicatia SnapBridge.

« Pentru a sincroniza ceasul intern al aparatului foto cu ora furnizata de
dispozitivul inteligent, selectati Da ca raspuns la ,Sincronizati ceasul
intern cu dispozitivul inteligent?” si apoi activati Auto link options
(Optiuni legare automata) > Synchronize clocks (Sincronizare
ceasuri) in fila [®] din aplicatia SnapBridge.

Dispozitivul inteligent si aparatul foto sunt acum conectate. Orice
fotografie realizatd cu aparatul foto se va incdrca automat pe dispozitivul
inteligent.



Sfaturi pentru conectare

Cititi aceasta sectiune pentru a obtine ajutor la conectare sau la
descarcarea fotografiilor de pe aparatul foto.

Solicitarea Wi-Fi (numai pentru iOS)

De obicei, SnapBridge se bazeaza pe Bluetooth pentru conectarea intre -
aparatul foto si dispozitivul inteligent, dar va trece la Wi-Fi pentru

fotografierea de la distanta si altele similare. In unele versiuni ale iOS,
SnapBridge va va solicita sa efectuati manual comutarea, caz in care va

trebui sd urmati pasii de mai jos.

1 Dupa ce ati notat numele de retea al aparatului
foto (SSID) si parola, atingeti View options
(Vizualizare optiuni). SSID-ul implicit este
acelasi cu numele aparatului foto.

2 in lista de retele, selectati SSID-ul pe care I-ati Coetings wirt
notat la pasul 1.
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3 Cand va conectati prin Wi-Fi pentru prima data, [< wiri
vi se va solicita sa introduceti parola aparatului
foto. Introduceti parola pe care ati notat-o la

WieFi

pasul 1 (retineti ca parolele sunt sensibile la
litere mari si mici). Dupa stabilirea unei

- conexiuni, langa SSID-ul aparatului foto va aparea un ¢/, asa cum
se arata in dreapta; reveniti la aplicatia SnapBridge. La urmatoarea
conectare la aparatul foto nu vi se va mai cere sa introduceti o
parola. SSID-ul si parola Wi-Fi ale aparatului foto pot fi schimbate
folosind optiunea Wi-Fi > Setari retea din meniul setare al
aparatului foto. Va recomandam sa modificati periodic parola
pentru a va proteja confidentialitatea.
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Mai multe despre imperechere si conectare

Aceasta sectiune descrie unele situatii cu care va puteti confrunta in
timpul utilizarii aplicatiei SnapBridge.

+Imposibil de conectat.”

Dacd aparatul foto afiseaza un mesaj care informeaza ca nu s-a putut
conecta, apasati @ si reveniti la pasul 3 (11 33) de la sectiunea
,,imperecherea si conectarea”. Pentru a anula imperecherea, apasati
butonul MENU.

Probleme privind imperecherea

Daca aveti probleme la conectarea aparatului foto, incercati:

« Sa iesiti si sa lansati din nou aplicatia SnapBridge. lesiti din aplicatia
SnapBridge si asigurati-va ca nu ruleaza in fundal. Atingeti pictograma
aplicatiei pentru a lansa din nou aplicatia si apoi reluati ,imperecherea
si conectarea” de la pasul 1.

« Sa solicitati i0S sa ,uite” aparatul foto (numai pentru i0S). Tn cazul in care
imperecherea nu reuseste pe un dispozitiv iOS, este posibil ca
dispozitivul sa continue sa isi reaminteasca numele aparatului foto, caz
in care va trebui sa solicitati iOS sa ,uite” aparatul foto asa cum se arata
mai jos.

Settings < )5 Bluetooth <

eplane Mode Betooth ]

8 v > >
0 sueoon ]
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Descarcarea fotografiilor

Daca va confruntati cu descércari lente sau cu alte probleme la
descarcarea fotografiilor pe dispozitivul inteligent, terminati
imperecherea si incercati sa imperecheati dispozitivele din nou.

!

Dispozitiv inteligent: In
aplicatia SnapBridge,
deschideti fila [¢], atingeti
Bl > Forget camera
(Vitare aparat foto) >
D7500 si atingeti Yes (Da)
pentru a termina
imperecherea atunci cand
vi se solicita. Utilizatorii
iOS vor trebui apoi sa
solicite iOS sa ,uite” aparatul foto asa cum se arata mai jos.

Settings < )5 Bluetooth < -

Apians ode Bletootn [ : ]

18 wr  ocomeess s | [l >

(8o ) d
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Aparat foto: Selectati Conectare la dispozitiv inteligent din meniul
setare al aparatului foto, evidentiati Pornire, apasati @ si urmati
instructiunile de la pasul 2 (10 32) de la sectiunea ,imperecherea si
conectarea” pentru a imperechea aparatul foto cu dispozitivul
inteligent.



e
Tutorial

Meniuri aparat foto: Prezentare generala

Majoritatea optiunilor de fotografiere, redare
si setare pot fi accesate din meniurile

aparatului foto. Pentru a vizualiza meniurile,
apasati butonul MENU.
1
Buton MENU
File
Alegeti dintre urmatoarele meniuri:
o [=1: Redare (11 250) « {: Setare (Z1 268)
Fotografiere (L1 252) o 4: Retugare (10 275)
« ": Filmare ({0 257) « £/{8: MENIUL MEU sau SETARI RECENTE
o #: Setéri personalizate ((1 260) (implicit la MENIUL MEU; (10 278)
MENIU SETARE Cursorul indica pozitia in meniul curent.
>
Formatare card memorie
Salvare setari utilizator
Resetare setari utilizator
Fus orar si data Setarile curente sunt indicate prin
L] [ rr— pictograme.
~ Optiuni meniu
Optiuni in meniul curent.

Pictogramad ajutor ((142)

41



42

Utilizarea meniurilor aparatului foto

IR Comenzi meniuri
Puteti naviga in meniuri prin intermediul ecranului tactil sau utilizand
selectorul multiplu si butonul @8.

@: Deplasati cursorul in sus

4 Buton @: selectati
elementul evidentiat

©: Anulati si revenitila meniul <a(<
precedent

wp &: Selectati elementul
evidentiat sau afisati meniul
secundar

@: Deplasati cursorul in jos

Pictograma @ (Ajutor)
Dacé este afisatd o pictograma @ in coltul din stanga jos al monitorului, prin
apasarea butonului %o+ (WB) poate fi afisatd o descriere a optiunii sau a meniului
selectat in acel moment. Apasati @ sau @ pentru a derula pe afisaj. Apasati
butonul % (WB) din nou pentru a reveni la meniuri.

(&

ine
u fost

1
Buton o~ (WB)




Il Navigarea in meniuri
Urmati pasii de mai jos pentru a naviga prin meniuri.

1

Afisati meniurile.

Apasati butonul MENU pentru a afisa

meniurile.

Evidentiati pictograma
pentru meniul curent.
Apasati © pentru a evidentia
pictograma pentru meniul
curent.

= MENIU SETARE
|| Formatare card memorie
Salvare setari utilizator
3 .
Resetare setari utilizator

Luminozitate monitor
®) Balans de culoare monitor
QOrizont virtual

Selectati un meniu.

Apasati @ sau & pentru a selecta meniul dorit.

Pozitionati cursorul in meniul
selectat.

Apasati (& pentru a pozitiona
cursorul in meniul selectat.

=] MENIU REDARE

o
Dosar redare
Ascundere imagine

Optiuni de afisare a redarii

Examinare imagine

DIEREGEA

Rotire automata a imaginii
?  Rotire pe inalt
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5 Evidentiati un element din MENIU REDARE

o
meniu. 0| Stergere
% . - Dosar redare
Apasati ® sau @ pentru a ; Ascundere imagine
evidentia un element din ) Qe UEG EaTealredi
S
meniu. L] Dupa stergere
Rotire automata a imaginii
Rotire pe inalt
6 Af|§a§| optiunile. == Examinare imagine

=

Apasati (& pentru a afisa
optiunile pentru elementul

. . Activata
selectat din meniu.

7 Evidentiati o optiune.
Apasati @ sau @ pentru a
evidentia o optiune.

Examinare imagine 9]

=

Activata

8 Selectati elementul evidentiat.
Apasati @® pentru a selecta elementul evidentiat. Pentru
a iesi fara a face o selectie, apasati butonul MENU.

Retineti urmatoarele:

« Elementele din meniu afisate in culoarea gri nu sunt disponibile in acel
moment.

« In timp ce ap&sarea (® are in general acelasi efect ca apasarea @, sunt
anumite cazuri in care selectarea poate fi facuta numai prin apdasarea
.

« Pentru a iesi din meniuri si a reveni la modul fotografiere, apdsati

butonul de declansare la jumatate.
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I Utilizarea ecranului tactil
Puteti naviga in meniuri si folosind urmatoarele operatii ale ecranului
tactil.

Derulare Glisatiin sus sau in jos pentru a derula.

Alegereaunui  Atingeti o pictograma meniu pentrua |fpf | SEUEEELES
meniu alege un meniu. p\lu.mdeaﬂsarearedam
Dosar redare
Ascundere imagine
Optiuni de afisare a redarii
Examinare imagine
) R . . DIEREE
Atingeti elemente din meniu pentrua Rotire automata a imaginii
Selectare afisa optiuni si atingeti pictograme Rotire pe inalt
optiuni/ sau cursoare pentru a modifica.
reglare setari Pgntru aiesi fard a modifica setarile, Examinare imagine
atingeti ©.

Activata
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Nivelul acumulatorului si numarul de expuneri
ramase

Il Nivel acumulator
Nivelul acumulatorului este afisat pe panoul de control siin vizor.

/S -\
[ B Ded
25 Al . ,
N
= g9 dma (2
Panou de control Vizor
Panou de control Vizor Descriere

— Acumulator complet incarcat.

Acumulator descarcat partial.

—= Acumulator descércat. incdrcati acumulatorul
sau pregatiti un acumulator de schimb.

RN
|

A Declansare obturator dezactivata. Incércati sau
(clipeste) (clipeste) schimbati acumulatorul.




Il Numdr de expuneri rimase

Panoul de control si vizorul afiseazd numarul
de fotografii care pot fi realizate la setarile
curente (valorile de peste 1.000 sunt rotunjite
in minus la cea mai apropiata suta; de
exemplu, valorile intre 2.100 si 2.199 sunt
afisate ca 2,1 k).

Numdr de expuneri rdmase

icS fFoB

B dao [ 2

Panou de control

47



e —
Fotografiere de baza si redare

Fotografierea simpla (modurile & si ®)

Aceasta sectiune descrie cum sa faceti fotografii in
modurile & si®. &' si ® sunt moduri automate simple
n care majoritatea setarilor sunt controlate de
aparatul foto ca raspuns la conditiile de fotografiere;
singura diferentd intre cele doua moduri consta in

- faptul ca blitul nu se va declansa in modul ®.

1 Porniti aparatul foto.
Afisajul informatiilor si panoul
de control se vor lumina. O

o

Comutator alimentare

o
A 2
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2 Apasati butonul deblocare Selector moduri

selectf)r rr!oduri de pe Partea {Q\%
superioara a aparatului foto rl_{ Y

si rotiti selectorul de moduri
la &' sau ®.

Buton deblocare selector moduri -

Fotografiile pot fi incadrate in vizor sau pe
monitor (vizualizare in timp real). Pentru a
porni vizualizarea in timp real, rotiti
selectorul vizualizare in timp real la €8 si
apasati butonul @.

1
Selector vizualizare in timp
real

1
Buton

%

Incadrarea fotografiilorin ~ Incadrarea fotografiilor pe
vizor monitor (vizualizare in timp
real)
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3 Pregatiti aparatul foto.
Fotografierea prin vizor: Atunci cand incadrati fotografii in vizor, tineti
gripul cu mana dreapta si sprijiniti corpul aparatului foto sau
obiectivul cu mana stanga. Lipiti-va coatele de partile laterale ale
pieptului.

Vizualizare in timp real: Atunci cand incadrati fotografii pe monitor,
tineti gripul cu mana dreapta si sprijiniti obiectivul cu mana stanga.

Incadrarea fotografiilor in ori portret (pe inalt)
Cand incadrati fotografii in orientarea portret (pe inalt), tineti aparatul foto
asa cum se arata mai jos.

Incadrarea fotografiilor in Incadrareafotografiilor pe
vizor monitor
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4 Incadrati fotografia.
Fotografierea prin vizor: Incadrati o fotografie
in vizor cu subiectul principal in interiorul
marcajelor zonei AF.

Vizualizare in timp real: La setari implicite,
aparatul foto detecteaza automat fetele si
selecteaza punctul de focalizare. Daca nu
este detectata nicio fatd, utilizati selectorul
multiplu pentru a pozitiona punctul de
focalizare peste subiectul principal.

Punct focalizare
Utilizarea unui obiectiv cu zoom
Utilizati inelul de zoom pentru a apropia subiectul

Apropiati Depdrtati
astfel incat acesta sa acopere o zona cat mai mare _ .
din cadru sau pentru a departa pentru a mari zona
vizibila in fotografia finala (selectati distante focale
mai mari pe scala lungimii focale a obiectivului
pentru a apropia, distante focale mai mici pentru a
departa).

Inel de zoom
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5 Apasati butonul de declansare la jumatate.

i
<

Fotografierea prin vizor: Apasati butonul de

Punct focalizare
declansare la jumatate pentru a focaliza |

(este posibil ca dispozitivul de iluminare
asistenta AF sa se aprinda daca subiectul
este slab luminat). Cand operatia de
focalizare este finalizata, punctul de
focalizare activ si indicatorul imagine
focalizata (@) vor aparea in vizor.

Indicator focalizare

Indicator

imagine
focalizata Descriere

[ J Subiect focalizat.
> Punctul de focalizare este intre aparatul foto si subiect.
<« |Punctul de focalizare este in spatele subiectului.

» <« | Aparatul foto nu poate focaliza utilizand focalizarea automata
(clipeste) [ (@1 114).

Vizualizare in timp real: Punctul de focalizare
clipeste in culoarea verde in timp ce
aparatul foto focalizeaza. Daca aparatul
foto poate focaliza, punctul de focalizare
va fi afisat in culoarea verde; in caz contrar,
punctul de focalizare va clipi in culoarea
rosie.

0

125 5.4[ 38100 [r99)

Punct focalizare



6 Fotografiati.
Apasati usor butonul de
declansare pana la capat
pentru a face fotografia.
Indicatorul luminos acces card
memorie se va aprinde, iar ’
fotografia va fi afisata pe
monitor timp de cateva
secunde. Nu scoateti cardul de Indicator luminos acces card -
memorie si nu scoateti sau memorie
deconectatisursade alimentare
inainte ca indicatorul luminos sd se stingd si inregistrarea sd fie
finalizata.

Pentru a opri vizualizarea in timp real,
apdsati butonul @.

1
Buton
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Temporizatorul standby (fotografierea prin vizor)

Vizorul si unele afisaje de pe panoul de control se vor opri daca nu
se va realiza nicio operatie timp de aproximativ sase secunde,
reducandu-se consumul acumulatorului. Apésati butonul de
declansare la jumatate pentru a reactiva afisajul. Durata pana la
oprirea automata a temporizatorului standby poate fi selectata

utilizand setarea personalizata c2 (Temporizator standby, 01 263).

i
<

5] I
3

SO
Bl oo [ 20

(2 ik

Exponometre activate Exponometre dezactivate



Blitul incorporat

Dacé este nevoie de mai multa lumina pentru
expunerea corectd in modul &, blitul incorporat se
va ridica automat cand butonul de declansare este
apasat la jumatate. Daca blitul este ridicat,
fotografiile pot fi facute numai cand este afisat
indicatorul blit pregatit (%). Daca indicatorul blit
pregatit nu este afisat, blitul se incarca; luati pentru
scurt timp degetul de pe butonul de declansare si
incercati din nou.

Vizualizare in timp real

Pentru a economisi energie cand blitul nu este
utilizat, apasati-l usor in jos pana cand dispozitivul
de inchidere se fixeaza pe pozitie cu un clic.
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Sfaturi pentru vizualizarea in timp real

I Vizualizarea si ascunderea indicatorilor
Apasarea butonului M8 deruleaza urmatoarele afisaje.

Orizont virtual Informatii activate

Ghiduri de incadrare Informatii dezactivate



I Previzualizare zoom vizualizare in timp real

Apasati butonul ® (QUAL) pentru a mari vizualizarea pe monitor pana la
un maximum de aproximativ 17x. In coltul din dreapta jos al afisajului va
aparea o fereastra de navigare intr-un cadru gri. Utilizati selectorul
multiplu pentru a derula spre zone ale cadrului care nu sunt vizibile pe
monitor sau apasati & (3) pentru a micsora.

1
Buton | (QUAL) Fereastrd navigare

V/ Afisajul numérétoare inversa

O numaratoare inversa va fi afisata cu 30 s inainte ca vizualizarea in timp real sa
se incheie automat (temporizatorul devine rosu daca vizualizarea in timp real
este pe cale sa se incheie pentru a proteja circuitele interne sau daca este
selectatd o optiune diferita de Fara limite pentru setarea personalizata c4—
Intarziere stingere monitor > Vizualizare in timp real; 10 263—cu 5 s inainte
ca monitorul s3 se stingd automat). In functie de conditiile de fotografiere,
temporizatorul poate aparea imediat cand este selectata vizualizarea in timp
real.

Intérzierea stingerii monitorului (vizualizare in timp real)

Monitorul se va stinge daca nu sunt efectuate operatii timp de aproximativ zece
minute. Durata pana la oprirea automata a temporizatorului standby poate fi
selectata utilizand setarea personalizata c4 (Intarziere stingere monitor,

1 263) > Vizualizare in timp real.

Expunere
In functie de scend, expunerea poate diferi de ceea ce s-ar obtine cand nu este
utilizata vizualizarea in timp real.
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V] Fotografierea in vizualizare in timp real

Pentru a impiedica lumina care patrunde prin vizor sa interfereze cu fotografiile
si cu expunerea, inainte de fotografiere vizorul din cauciuc poate fi scos, iar
vizorul poate fi acoperit cu capacul ocular furnizat (23 90).

Cu toate ca nu vor aparea in imaginea finald, marginile neregulate, franjele de
culoare, efectul moire si petele luminoase pot aparea pe monitor, in timp ce pe
unele suprafete pot apdrea zone sau benzi luminoase datoritd indicatoarelor
care clipesc si a altor surse de lumina intermitenta sau daca subiectul este
luminat pentru scurt timp de un blit electronic sau de o altd sursa de lumina
stralucitoare de scurtd duraté. In plus, pot aparea distorsiuni dacé subiectele sunt
in miscare, in special daca aparatul foto este rotit panoramic orizontal sau daca
un obiect se deplaseaza pe orizontala cu viteza mare prin cadru. Clipirea si
benzile vizibile pe monitor la iluminari fluorescente, cu vapori de mercur sau cu
vapori de sodiu pot fi reduse utilizand optiunea Reducerea efectului de clipire
din meniul filmare (11 259), desi acestea pot fi inca vizibile in fotografia finala la
anumiti timpi de expunere. Atunci cand fotografiati in vizualizarea in timp real,
evitati indreptarea aparatului foto spre soare sau spre alte surse puternice de
lumina. Nerespectarea acestei precautii poate avea ca rezultat deteriorarea
circuitelor interne ale aparatului foto.

Folosirea vizualizarii in timp real pe perioade
indelungate poate determina incdlzirea puternica
a gripului si a suprafetelor aparatului foto din jurul
monitorului. Acest lucru nu indicd o defectiune.

1
Aceastd zond devine
deosebit de fierbinte.



Notiuni de baza privind redarea

1 Apasati butonul =].
Pe monitor va fi afisata o fotografie.

L}
Buton ]

2 Vizualizati fotografii suplimentare.
Pot fi afisate fotografii suplimentare prin
apasarea © sau & sau prin glisarea
degetului spre stanga sau spre dreapta pe
afisaj. Pentru a vizualiza informatii
suplimentare despre fotografia curents, Y
apasati ) si ® (@m231). 15/04/201710:02: 27

Fs.6 ERI0D 18mm
BiA
0,0 sRGB EZA

500 DSC_0001. JPG
017 10:02:27

Pentru a finaliza redarea si a reveni in modul fotografiere, apasati
butonul de declansare la jumatate.

Examinare imagine
Cénd este selectat Activata pentru Examinare imagine in meniul redare
(33 250), fotografiile sunt afisate automat pe monitor dupa fotografiere.
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Stergerea fotografiilor nedorite

Pentru a sterge fotografia afisata in acel moment pe monitor, apasati
butonul @ (+&). Retineti cd odatd sterse fotogrdfiile nu pot fi recuperate.

1 Afisati fotografia.
Afisati fotografia pe care doriti sa o
stergeti conform descrierii de la ,Notiuni
de baza privind redarea” ({1 59).

Buton ]

2 Stergeti fotografia.
Apadsati butonul @ (&2). Va fi afisat un
dialog de confirmare; apésati butonul
(%) din nou pentru a sterge imaginea si
arevenilaredare. Pentru aiesi fara a sterge
fotografia, apasati 1.

Stergere

Pentru a sterge imaginile selectate (10 248), toate imaginile realizate la o data
selectatd ({0 249) sau toate imaginile dintr-o locatie aleasa de pe cardul de
memorie ([0 248), utilizati optiunea Stergere din meniul redare.



e
Potrivirea setarilor cu subiectul sau

situatia (mod scena)

Aparatul foto oferd o varietate de moduri ,scena”. Alegerea unui mod
scena optimizeaza automat setdrile pentru a se potrivi cu scena
selectatd, facand fotografierea creativa la fel de simpla precum
selectarea unui mod, incadrarea unei fotografii si fotografierea conform
descrierii de la ,Fotografierea simpla (modurile & si ®)” ([0 48).

Alegerea unui mod scena

Urmatoarele scene pot fi selectate prin rotirea selectorului de moduri la
SCENE si rotirea selectorului principal de comanda pana cand scena dorita
apare pe monitor.

= SCENE

Selector moduri Selector principal Monitor
de comanda

Retineti ca scena nu poate fi schimbata in timpul inregistrarii unui film.
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I Scene

Optiune Descriere

Utilizati pentru portrete cu tonuri atenuate, naturale ale
pielii. Daca subiectul este departe de fundal sau daca este

£ Portret folosit un obiectiv telefotografic, detaliile de fundal vor fi
atenuate pentru a-i conferi compozitiei un aspect de
profunzime.

Peisaj Utilizati pentru fotografii cu peisaje intense la lumina zilei. "2
Utilizati pentru instantanee ale copiilor. Imbracdmintea si

& Copil detaliile de fundal sunt redate intens, in timp ce tonurile
pielii rdman atenuate si naturale.

. Timpii de expunere scurti ingheatd miscarea pentru

X Sport fotografii ale sporturilor dinamice in care subiectul
principal se distinge clar."-2
Utilizati pentru fotografii de aproape ale florilor, insectelor

& dose-up si ale altor obiecte mici (poate fi folosit un obiectiv macro
pentru a focaliza la distante foarte mici).

Utilizati pentru a obtine un echilibru natural intre subiectul

K4 Portret de noapte L K N . oy <
principal si fundal in portrete realizate la lumina slaba.
Reduceti zgomotul si culorile nenaturale la fotografierea

Peisaj de noapte | peisajelor de noapte, inclusiv iluminatul stradal si

indicatoarele cu neon. "2

M}
54

Petrecere/interior

Surprindeti efectele iluminarii de fundal in interior. Utilizati
pentru petreceri si alte scene de interior.

Plaja/zapada

Surprindeti stralucirea soarelui pe intinderi de apd, zapada
sau nisip. "2




Optiune Descriere

= Apus Pastreaza nuantele intense prezente in rasarituri si apusuri. -2

a . Pastreaza culorile observate in lumina naturala slaba

i Amurg/zori P O < 1,2
inainte de rdsarit sau dupa apus. "

Portret animal de e . U

" casi Utilizati pentru portrete ale animalelor de casa vioaie. ?

8  Lumanari Pentru fotografii realizate la lumina lumanarilor.

3 Fori Utilizati pentru cdmpuri cu flori, livezi inflorite si alte
peisaje care prezinta intinderi inflorite.

. . | Surprinde nuantele stralucitoare de rosu si galben ale

©  Culori de toamna P ) us9
frunzelor toamna.
Utilizati pentru fotografii viu colorate cu mancare. Pentru

1 Mancare fotografierea cu blit, apasati butonul % (B4) pentru a ridica

blitul (1 161).

1 Blitul incorporat se opreste.
2 Dispozitivul iluminare asistentd AF se opreste.

Prevenirea estomparii
Utilizati un trepied pentru a impiedica estomparea cauzatd de tremuratul
aparatului foto la timpi de expunere lungi.

63



Efecte speciale

Efectele speciale pot fi folosite la realizarea fotografiilor si filmelor.

Alegerea efectelor speciale

Urmatoarele efecte pot fi selectate prin rotirea selectorului de modurila
EFFECTS si rotirea selectorului principal de comandd pana cand optiunea
dorita apare pe monitor.

ViR

Vedere nocturna

ZEFFECTS

1
Selector moduri Selector principal Monitor
de comanda

Retineti ca efectul nu poate fi schimbat in timpul inregistrarii unui film.

I Efecte speciale
Optiune Descriere
Utilizati in conditii de intuneric pentru a inregistra imagini
Vedere > TS - <
nocturnd monocrome la sensibilitati 1SO ridicate (dacd aparatul foto nu

poate focaliza este disponibila focalizarea manuala).’
Saturatia si contrastul generale sunt mdrite pentru o imagine
mai vibranta.

VI Foarteintens

POP Arta pop Saturatia generala este maritd pentru o imagine mai vie.

Accentuati contururile si simplificati coloritul pentru a obtine
un efect de poster care poate fi reglat in vizualizarea in timp
22 llustratie foto | real (0 66). Filmele realizate in acest mod sunt redate ca o
prezentare de diapozitive alcatuita dintr-o serie de imagini
statice.

Creati fotografii si filme care par a fi fost facute cu un aparat
foto de jucarie. Efectul poate fi reglat in vizualizarea in timp
real (10 67).

g Efectaparat
™ foto jucirie
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Optiune Descriere

Creati fotografii care par a fi imagini ale unor diorame.
Functioneaza cel mai bine la fotografierea dintr-un punct aflat
la inaltime. Filmele cu efect de miniaturizare sunt redate la
Efect de R - X R
2 miniaturizare viteza ridicata, comprimand circa 45 de minute de segment de
film realizat la 1.920 x 1.080/30p intr-un film fara sunet care
este redat in circa trei minute. Efectul poate fi reglat in
vizualizarea in timp real (11 68). "2

Culoare Toate culorile in afara de cele selectate sunt inregistrate in alb-
selectiva negru. Efectul poate fi reglat in vizualizarea in timp real (10 70)."

Silueta Subiecte silueta pe fundaluri luminoase.’

Cheieinalts | Utilizati cénd fotografiati scene luminoase pentru a crea
imagini stralucitoare care par umplute de lumina.’

Utilizati cand fotografiati scene intunecate pentru a crea
Cheie joasa imagini mohoréte, in cheie joasa cu zone luminoase
pronuntate.’

1 Blitul incorporat se opreste.
2 Dispozitivul iluminare asistentd AF se opreste.

Prevenirea estomparii
Utilizati un trepied pentru a impiedica estomparea cauzata de tremuratul
aparatului foto la timpi de expunere lungi.

NEF (RAW)

Inregistrarea NEF (RAW) nu este disponibild in modurile B3, VI, POP, &3, % si#.
Fotografiile efectuate cu o optiune NEF (RAW) sau NEF (RAW) + JPEG selectata in
aceste moduri vor fi inregistrate ca imagini JPEG. Imaginile JPEG create la setari
NEF (RAW) + JPEG vor fi inregistrate la calitatea JPEG selectata, in timp ce
imaginile inregistrate la o setare NEF (RAW) vor fi inregistrate ca imagini de
calitate superioara.

Modurile & si 44

Focalizarea automata nu este disponibila in timpul inregistrarii filmelor. Rata de
reimprospatare a vizualizarii in timp real va scadea, impreuna cu cadenta
cadrelor pentru modul declansare continua; utilizarea focalizarii automate in
timpul vizualizarii in timp real va intrerupe previzualizarea.
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Optiuni disponibile in vizualizarea in timp real
Setarile pentru efectul selectat se regleaza pe afisajul vizualizarii in timp
real.

Il &7 llustratie foto

1 Selectati vizualizarea in timp real.
Apdsati butonul . Vizualizarea prin
obiectiv va fi afisata pe monitor.

2 Reglati grosimea conturului.
Apasati @ pentru a afisa optiunile. Apasati
© sau & pentru a face contururile mai
groase sau mai subtiri.

Contururi

3 Apésati €.

Apasati @® pentru a iesi cand setarile sunt finalizate.



8 Efect aparat foto jucdrie

1

Selectati vizualizarea in timp real.
Apasati butonul @. Vizualizarea prin
obiectiv va fi afisatd pe monitor.

Reglati optiunile.

Apasati @ pentru a afisa optiunile. Apasati
@ sau @ pentru a evidentia Intensitate
sau Vignetare si apasati © sau & pentrua
modifica. Reglati intensitatea pentru a face
culorile mai saturate sau mai putin
saturate, respectiv vignetarea pentru a
controla gradul de vignetare.

Vignetare )

Apasati €.
Apasati @ pentru a iesi cand setarile sunt finalizate.

67



Il '8 Efect de miniaturizare

1 Selectati vizualizarea in timp real.
Apdsati butonul @. Vizualizarea prin
obiectiv va fi afisata pe monitor.

2 Pozitionati punctul de focalizare.

- Utilizati selectorul multiplu pentru a
pozitiona punctul de focalizare in zona
care va fi focalizata si apoi apasati butonul
de declansare la jumatate pentru a verifica
focalizarea. Pentru a face sa dispara
temporar de pe afisaj optiunile efectului de
miniaturizare si pentru a mari vizualizarea pe monitor pentru o
focalizare precisa, apasati ® (QUAL). Apasati &= (&3) pentru a restabili
afisajul efectului de miniaturizare.

1125 §5.6 0100 | 2.1k

3 Afisati optiunile.
Apasati @ pentru a afisa optiunile
efectului de miniaturizare.

> (@REfect
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4 Reglati optiunile.
Apasati © sau & pentru a alege orientarea
zonei care va fi focalizata si apasati @ sau
@ pentru a ajusta latimea acesteia.

5 Apasati .

Apasati @ pentru a iesi cand setarile sunt finalizate.
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10 # Culoare selectivi

1

Selectati vizualizarea in timp real.
Apdsati butonul @. Vizualizarea prin
obiectiv va fi afisata pe monitor.

Afisati optiunile.
Apasati @® pentru a afisa optiunile culorii
selective.

3

Selectati o culoare. Culoare selectatd
Incadrati un obiect in patratul alb din
centrul afisajului si apasati @ pentru a
alege culoarea obiectului ca fiind culoarea
ce va ramane in copia finald (aparatul foto
poate avea dificultati in detectarea
culorilor nesaturate; alegeti o culoare
saturata). Pentru a mari centrul afisajului
pentru o selectare mai precisa a culorii,
apasati ® (QUAL). Apisati Q= (£3) pentru a micsora.

3 EEE] [EEE]




4 Alegeti gama de culori. Gamé de culori
Apasati @ sau & pentru a mari sau reduce
gama de nuante similare care vor fiincluse
in imaginea finald. Alegeti dintre valori
cuprinse intre 1 si 7; retineti cd valorile mai
ridicate pot include nuante din alte culori.

(g
]
n
5

= Modif.

5 Selectati culori suplimentare.
Pentru a selecta culori
suplimentare, rotiti selectorul
principal de comanda pentru a
evidentia o altd casetd din cele
trei casete de culori aflate in
partea de sus a afisajului si
repetati pasii 3 si 4 pentru a
selecta o altd culoare. Daca se doreste, repetati pentru o a treia
culoare. Pentru a anula selectia culorii evidentiate, apdsati @ (+&z).
Pentru a elimina toate culorile, apdsati si mentineti apasat @ (+&=). Va
fi afisat un dialog de confirmare; selectati Da.

6 Apésati €.
Apasati @ pentru a iesi cand setarile sunt finalizate. In timpul
fotografierii, numai obiectele ale caror nuante au fost selectate vor fi
inregistrate color; toate celelalte vor fi inregistrate in alb-negru.
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Modurile P, S, AsiM

Modurile P, S, A si M ofera diferite grade de control
asupra timpului de expunere si diafragmei.

Alegerea unui mod

Mod

Descriere

Mod automat program ({1 73): Aparatul foto seteaza timpul de expunere si
diafragma pentru expunere optima. Recomandat pentru instantanee si
in alte situatii in care este putin timp pentru a regla setarile aparatului
foto.

Mod automat prioritate de timp (20 74): Utilizatorul alege timpul de
expunere; aparatul foto selecteaza diafragma pentru rezultate optime.
Utilizati pentru a ingheta sau estompa miscarea.

Mod automat prioritate de diafragma (20 75): Utilizatorul alege diafragma;
aparatul foto selecteaza timpul de expunere pentru rezultate optime.
Utilizati pentru a estompa fundalul sau pentru a avea atat prim-planul,
cat si fundalul clare.

Manual (10 76): Utilizatorul controleaza atat timpul de expunere, cat si
diafragma. Setati timpul de expunere la Bulb (& & &) sau Duratd (- -)
pentru expuneri indelungate.

Tipuri de obiective

Cand folositi un obiectiv CPU prevazut cu un inel pentru diafragma (22 280),
blocati inelul diafragmei la diafragma minima (cel mai mare numar f/).
Obiectivele de tip G si E nu sunt prevazute cu un inel pentru diafragma.

Obiectivele non-CPU pot fi folosite numai in modul M (manual), cand diafragma
poate fi reglata numai utilizand inelul diafragmei obiectivului. Selectarea oricarui
alt mod dezactiveaza declansarea obturatorului. Pentru informatii suplimentare,
consultati ,Obiective compatibile” (20 279).
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P: Mod automat program

In acest mod, aparatul foto regleaza automat timpul de expunere si
diafragma conform unui program incorporat pentru a asigura
expunerea optima in majoritatea situatiilor.

Program flexibil
In modul P, pot fi selectate diferite combinatii ale
timpului de expunere si diafragmei prin rotirea

selectorului principal de comanda in timp ce — /e
exponometrele sunt activate (,program flexibil”).
Rotiti selectorul spre dreapta pentru diafragme %

1

deschise (numere f/ mici) ce estompeaza detaliile
fundalului sau pentru timpi de expunere scurti
care ,ingheata” miscarea. Rotiti selectorul spre
stanga pentru diafragme inchise (numere f/ mari) SelecrorprinciPaI de
care maresc profunzimea de cdmp sau pentru comanda
timpi de expunere lungi care estompeaza
miscarea. Toate combinatiile produc aceeasi
expunere. Cand programul flexibil este activ, este
afisat un indicator program flexibil (B sau ).
Pentru a restabili setarile implicite ale timpului de
expunere si diafragmei, rotiti selectorul principal
de comanda pana cand indicatorul nu mai este
afisat, alegeti un alt mod sau opriti aparatul foto.

008 [ i A EBAy

Monitor

Consultati de asemenea
Pentru informatii privind activarea exponometrelor, consultati ,Temporizatorul
standby (fotografierea prin vizor)” ({1 54).
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S: Mod automat prioritate de timp

In modul automat prioritate de timp, alegeti timpul de expunere in timp
ce aparatul foto selecteaza automat diafragma care va produce
expunerea optima.

Pentru a alege un timp de expunere, rotiti
selectorul principal de comanda in timp ce

] ’G
exponometrele sunt activate. Timpul de —
expunere poate fisetat la ,x 254" sau la valori %
cuprinse intre 30 s si /8.000 s.

I
Selector principal de
comandd

e LT

125a) M

€3 150
a2 oo [ 2k
Panou de control Monitor

Consultati de asemenea

Pentru informatii referitoare la ce trebuie facut daca pe afisajele timpului de
expunere apare un indicator ,&w & &” (,Bulb”) sau ,- -” (,Durata”) care clipeste,
consultati ,Mesaje de eroare” ((1 309).



A: Mod automat prioritate de diafragma

In modul automat prioritate de diafragma, alegeti diafragma in timp ce
aparatul foto selecteaza automat timpul de expunere care va produce
expunerea optima.

Pentru a alege o diafragma cuprinsa intre
valorile minima si maxima pentru obiectiv,
rotiti selectorul secundar de comanda in timp
ce exponometrele sunt activate.

Selector secundar de
comanda

g (]
Fo | B
22 ™ dan [ 2
Panou de control Monitor

Bipuri in timpul vizualizarii in timp real

Este posibil sé se auda un bip daca reglati diafragma, daca folositi selectorul
vizualizérii in timp real sau dacd rotiti selectorul de moduri in timpul vizualizarii in
timp real. Acest lucru nu indica o eroare sau o defectiune.

75



M: Manual

In modul expunere manual3, utilizatorul controleaza atat timpul de
expunere, cat si diafragma. In timp ce exponometrele sunt activate, rotiti
selectorul principal de comanda pentru a alege un timp de expunere si
selectorul secundar de comanda pentru a seta diafragma. Timpul de
expunere poate fi setat la ,x £5a" sau la valori cuprinse intre 30 s si
V/s.000 s sau obturatorul poate fi mentinut deschis pe o perioada
nedeterminatd pentru o expunere indelungata (k. & & sau - -, 1 79).
Diafragma poate fi setatd la valori cuprinse intre valorile minima si
maxima pentru obiectiv. Folositi indicatorii expunerii pentru a verifica
expunerea.

Diafragma:

Selector secundar
de comandd

Timp de expunere:

Selector principal
de comandd
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Obiective NIKKOR Micro AF

Daca se foloseste un exponometru extern, raportul de expunere trebuie luat in
calcul numai atunci cand se foloseste inelul diafragmei obiectivului pentru a seta
diafragma.

Indicatorii expunerii

Daca este selectat un timp de expunere diferit de ,bulb” sau ,duratad”, indicatorii
expunerii arata daca fotografia ar urma sa fie subexpusa sau supraexpusa la
setarile curente. In functie de optiunea aleasa pentru setarea personalizatd b2
(Stopuri EV pt. control exp., 11 262), gradul de subexpunere sau supraexpunere
este afisat in trepte de /3 EV sau '/2 EV. Dac4 limitele sistemului de masurare a
expunerii sunt depasite, afisajul va clipi.

Setarea personalizata b2 setati la '3 stop
Expunere optima Subexpusa cu Y3 EV Supraexpusa cu 2 EV
Panou de control | —:..:..:.. O i +
Vizor
(fotografierea - . (I) 5 &y
prin vizor)

Monitor
(vizualizare in
timp real)
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Bipurif
Este posibil sa se auda un bip daca reglati diafragma, daca folositi selectorul
vizualizdrii in timp real sau dacd rotiti selectorul de moduri in timpul vizualizarii in
timp real. Acest lucru nu indica o eroare sau o defectiune.

Previzualizare expunere

In modurile P, S, A si M, puteti utiliza vizualizarea in
timp real pentru a previzualiza modul in care
modificarile timpului de expunere, diafragmei si
sensibilitatii ISO afecteaza expunerea: este
suficient sd apasati butonul i si sa selectati
Activata pentru Previzualizare expunere
(retineti cd, desi compensarea expunerii poate fi
setata la valori cuprinse intre -5 si +5 EV, numai
valorile cuprinse intre -3 si +3 pot fi previzualizate pe monitor). Previzualizarea
expunerii nu este disponibila la timpi de expunere de kw L & (bulb) si - - (duratd),
in timp ce este posibil ca aceasta sa nu reflecte cu acuratete rezultatul final in
timpul bracketing-ului, la un timp de expunere x 25a, atunci cand
previzualizarea expunerii este utilizata impreuna cu D-Lighting activ (12 153) sau
HDR (high dynamic range; @ 155), cand este selectat A (automat) pentru
parametrul Contrast din Picture Control ({2 151) sau atunci cand este utilizat
blitul incorporat sau cand este atasatd o unitate blit optionala. Daca subiectul
este foarte luminos sau foarte intunecat, este posibil ca expunerea sa nu se
reflecte cu acuratete pe afisaj, iar indicatorul expunerii va clipi.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind inversarea indicatorilor expunerii astfel incat valorile
negative sa fie afisate in dreapta si valorile pozitive in stdnga, consultati # >
setarea personalizata f5 (Inversare indicatori, (0 267).



Expuneri indelungate (hnumai modul M)
Selectati urmatorii timpi de expunere pentru
expuneri indelungate ale luminilor in miscare,
stelelor, peisajelor de noapte sau focurilor de
artificii.

o Bulb (3w & &): Obturatorul ramane deschis cat
timp butonul de declansare este mentinut
apasat. Pentru a preveni estomparea, Timp de expunere: i i b
utilizati un trepied, o telecomanda fara fir (exp uner efde 35 fﬁsecunde}

(01 287) sau o telecomanda prin cablu Diafragma: /25
(1 287), optionale.

« Durata (- -): Porniti expunerea utilizand
butonul de declansare de pe aparatul foto sau de pe o telecomanda,
telecomanda prin cablu sau telecomanda fara fir, optionale.

Obturatorul rdmane deschis pana cand butonul este apasat a doua -
oara.

Tnainte de a incepe, montati aparatul foto pe un trepied sau puneti-l pe
o suprafata stabild, plana. Pentru a impiedica lumina care patrunde prin
vizor sa apara in fotografie sau sa interfereze cu expunerea, scoateti
vizorul din cauciuc si acoperiti vizorul cu capacul ocular furnizat (M 90).
Nikon recomanda utilizarea unui acumulator complet incércat sau a
unui adaptor la reteaua electrica si a unui conector de alimentare, pentru
a evita pierderea alimentdrii in timp ce obturatorul este deschis. Retineti
ca in expunerile indelungate poate fi prezent zgomot (pete luminoase,
pixeli luminosi repartizati aleatoriu sau ceatd). Petele luminoase si ceata
pot fi reduse prin alegerea Activata pentru Reducere zgomot exp.
lunga din meniul fotografiere (1 255).
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10 Bulb

1 Rotiti selectorul de modurila  sejector moduri
M.

2 Alegeti un timp de expunere.
Tn timp ce exponometrele sunt activate, rotiti selectorul principal de
comanda pentru a alege un timp de expunere ,Bulb” (i L &).

D bt b F9.5

=
€3 150
2 foo (2 ¥k
I
Selector principal Panou de control Monitor

de comandd

3 Faceti fotografia.
Dupa focalizare, apasati pana la capat butonul de declansare de pe
aparatul foto sau de pe telecomanda fara fir sau de pe telecomanda
prin cablu, optionale. Luati degetul de pe butonul declansare cand
expunerea este finalizata.



Il Durata

1 Rotiti selectorul de modurila  sejoctor moduri

" RN

G
274

=]
K

2 Alegeti un timp de expunere.
Tn timp ce exponometrele sunt activate, rotiti selectorul principal de
comanda spre stanga pentru a alege un timp de expunere ,Duratd”

(=)

== 5.5

€3 150
2 oo (2 0k
I
Selector principal Panou de control Monitor

de comandd

3 Deschideti obturatorul.
Dupa focalizare, apasati pana la capat butonul de declansare de pe
aparatul foto sau de pe telecomanda, telecomanda prin cablu sau de
pe telecomanda fara fir, optionale.

4 Inchideti obturatorul.
Repetati operatia de la pasul 3.
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Telecomenzi ML-L3

Daca utilizati o telecomanda ML-L3, selectati un mod telecomanda
(Telecomanda cu intarziere, Telecom. cu raspuns rapid sau Oglinda sus la
distanta) folosind optiunea Mod telecomanda (ML-L3) din meniul fotografiere
(@ 175). Retineti ca in cazul in care folositi o telecomanda ML-L3, fotografiile vor
fi facute in modul ,Durata”, chiar si atunci cand este selectat ,Bulb”/&w & & pentru
timpul de expunere. Expunerea porneste cand este apasat butonul de
declansare de pe telecomanda si se opreste dupa 30 de minute sau cand butonul
este apasat din nou.



Setari utilizator: modurile U1 si U2

Asociati setarile utilizate frecvent pozitiilor U1 si U2 de pe selectorul de

moduri.

Salvarea setarilor utilizator

1 Selectati un mod.
Rotiti selectorul de moduri la
modul dorit.

Selector moduri
S
XGE)

2 Reglati setarile.

Faceti ajustarile dorite pentru programul flexibil (modul P), timpul de
expunere (modurile S si M), diafragma (modurile A si M), compensarea
expunerii si a blitului, modul blit, punctul de focalizare, masurare,
focalizarea automata si modurile zona AF, bracketing si setdrile din
meniurile fotografiere, filmare si setari personalizate.

Setari utilizator

Urmatoarele nu pot fi salvate pe U1 sau U2.

Meniu fotografiere:

« Dosar stocare

« Alegere zona imagine

« Gestionare Picture Control

« Mod telecomanda (ML-L3)

« Expunere multipla

« Fotograf. cu temporiz. interval

Meniu filmare:

« Alegere zona imagine

« Gestionare Picture Control
« Filmare secventiald

Meniu setare personalizata:
« a10 (Inel focal. manuala in mod AF)
« d9 (VR optic)
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3 Selectati Salvare setari utilizator.
Apasati butonul MENU pentru a afisa
meniurile. Evidentiati Salvare setari
utilizator in meniul setare si apasati &.

MENIU SETARE
| Formatare card memorie =
=
| Resetare setari utilizator
/ Limba (Language)
n Fus orar si data
Luminozitate monitor
Balans de culoare monitor
Orizont virtual

>

4 Selectati Salvare pe U1 sau Salvare pe U2.
Evidentiati Salvare pe U1 sau Salvare pe U2 si apasati .

5 Salvati setarile utilizator.
Evidentiati Salvare setéri si apasati @® pentru a asocia setarile
selectate la pasii 1 si 2 pozitiei selectorului de moduri selectate la
pasul 4.

Reapelarea setarilor utilizator

Rotiti pur si simplu selectorul de  sejector moduri
moduri la U1 pentru a reapela din
memorie setdrile asociate pozitiei
Salvare pe U1 sau U2 pentru a
reapela setdrile asociate pozitiei
Salvare pe U2.
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Resetarea setarilor utilizator

Pentru a reseta setarile pentru U1 sau U2 la valorile implicite:

1 Selectati Resetare setari utilizator.
Apasati butonul MENU pentru a afisa
meniurile. Evidentiati Resetare setari
utilizator in meniul setare si apasati .

Limba (Language)
n Fus orar si data
Luminozitate monitor
®) Balans de culoare monitor
2 Orizont virtual

2 Selectati Resetare U1 sau Resetare U2.

Evidentiati Resetare U1 sau Resetare U2 si apasati .

3 Resetati setarile utilizator.
Evidentiati Resetare si apasati 8.
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Mod declansare

Alegerea unui mod de declansare

86

Pentru a alege un mod de declansare, apasati
butonul de deblocare a selectorului modului
de declansare si rotiti selectorul modului de
declansare astfel incat indicatorul sa fie aliniat
cu setarea doritd.

Indicator

Mod

Descriere

Cadru unic: Aparatul foto face cate o fotografie de fiecare datd cand este
apasat butonul de declansare.

(d}

Continuu cu viteza redusa: In timp ce butonul de declansare este tinut apasat,
aparatul foto inregistreaza 1-7 cadre pe secundi. * Cadenta cadrelor
poate fi aleasa folosind setarea personalizata d1 (Viteza fotografiere
mod CL, (11 263).

CH

Continuu cu viteza ridicata: In timp ce butonul de declansare este tinut
apasat, aparatul foto inregistreazd pand la 8 cadre pe secunda. * Utilizati
pentru subiecte in miscare.

Declansare silentioasa: Ca si in cazul cadrului unic, cu exceptia faptului ca
oglinda nu revine cu un clic inapoi pe pozitie in timp ce butonul de
declansare este complet apasat, permitand utilizatorului sa controleze
temporizarea clicului facut de oglind, care este, de asemenea, mai
silentios decat in modul cadru unic. In plus, bipul nu se aude indiferent
de setarea selectatd pentru Optiuni bip in meniul setare ([0 271).

DECLANSARE QC (silentioasa continua): In timp ce butonul de declansare este
tinut apasat, aparatul foto inregistreazd pana la 3 cadre pe secunda.
Zgomotul aparatului foto este redus.

Autodedansator: Faceti fotografii cu autodeclansatorul (20 89).

Mup

Oglinda sus: Alegeti acest mod pentru a reduce la minimum tremuratul
aparatului foto in telefotografie sau in fotografia close-up sau in alte
situatii in care cea mai mica miscare a aparatului foto poate avea ca
rezultat fotografii estompate ([0 91).




* (adenta medie a cadrelor cu un acumulator EN-EL15a, AF servo continud, expunere manuald sau automat
prioritate de timp, un timp de expunere de Yh50 s sau mai scurt, celelalte setiri (sau in cazul CL, celelalte
setdri in afard de setarea personalizatd d1) la valori implicite si spatiu ramas in memoria tampon. Cadentele
mentionate este posibil sa nu fie disponibile in anumite conditii. Cadentele cadrelor este posibil sa scadd la
sensibilitati SO ridicate (Hi 0,3-Hi 5) sau la diafragme extrem de mici (numere f/ mari) sau la timpi de
expunere lungi, atunci cand reducerea vibratiilor (disponibila cu obiective VR) sau controlul sensibilitétii SO
automat (1 120) este activat, atunci cdnd se folosesc anumite obiective sau cind acumulatorul este
descdrcat sau dacd se detecteaza clipire cand reducerea efectului de clipire este activata in meniul
fotografiere (L1 255). Dacd blitul se declangeaza, se va realiza doar o singura fotografie.

Memoria tampon

Aparatul foto este dotat cu 0 memorie tampon pentru stocarea temporara,
permitand fotografierii sd continue in timp ce fotografiile sunt salvate pe cardul
de memorie. Cadenta cadrelor va scadea cand memoria tampon este plina (~GG).

Numadrul aproximativ de imagini care pot fi stocate in memoria tampon la
setdrile curente este indicat pe afisajele de contorizare a expunerilor in timp ce
butonul de declansare este apasat.

iS5 fRA

In timp ce fotografiile sunt inregistrate pe cardul de memorie, indicatorul
luminos acces card memorie se va aprinde. In functie de conditiile de
fotografiere si de performantele cardului de memorie, inregistrarea poate dura
de la cateva secunde péna la cateva minute. Nu scoateti cardul de memorie si nu
scoateti sau deconectati sursa de alimentare pand cand indicatorul luminos de
acces nu s-a stins. Daca aparatul foto este oprit in timp ce in memoria tampon se
afla date, alimentarea nu se va opri pana cand nu au fost inregistrate toate
imaginile din memoria tampon. Daca acumulatorul este consumat in timp ce in
memoria tampon se afld imagini, declansarea obturatorului va fi dezactivata si
imaginile vor fi transferate pe cardul de memorie.
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Vizualizare in timp real

Daca se utilizeaza un mod de declansare continuu in timpul fotografierii cu
vizualizare in timp real, in locul vizualizérii prin obiectiv vor fi afisate fotografiile
in timp ce butonul declansare este apasat.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind:

« Alegerea numarului maxim de fotografii care pot fi facute intr-o singura serie,
consultati # > setarea personalizata d2 (Declansare continua maxima,
m263).

» Numarul de fotografii care pot fi realizate intr-o singura serie, consultati
,Capacitatea cardului de memorie” ({1 347).



Mod autodeclansator (O)

Autodeclansatorul poate fi folosit pentru a reduce tremuratul aparatului
foto sau pentru autoportrete.

1 Selectati modul
autodeclansator.
Apasati butonul de deblocare
a selectorului modului de
declansare si rotiti selectorul
modului de declansare la ®.

Selector mod de declansare

2 Incadrati fotografia si focalizati. =
Autodeclansatorul nu poate fi utilizat daca aparatul foto '
nu poate focaliza folosind AF servo unica sau in alte g\
situatii in care obturatorul nu poate fi declansat.

3 Porniti temporizatorul.
Apasati butonul de declansare
pana la capat pentru a porni
temporizatorul. Indicatorul
luminos al
autodeclansatorului va incepe sa clipeasca. Cu doua secunde inainte
ca fotografia sa fie efectuatd, indicatorul luminos al
autodeclansatorului se va opri din clipit. Obturatorul se va declansa
la aproximativ zece secunde dupa pornirea temporizatorului.

Pentru a opri autodeclansatorul inainte de efectuarea unei fotografii,
rotiti selectorul modului de declansare la o altd setare.
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Acoperiti vizorul

Cand faceti fotografii f4ra sa aveti ochiul pe vizor, scoateti vizorul din cauciuc ()
si introduceti capacul ocular furnizat asa cum este aritat (). Astfel este
impiedicata lumina care patrunde prin vizor sa apara in fotografii sau sa
interfereze cu expunerea. Tineti bine aparatul foto cand scoateti vizorul din
cauciuc.

Vizor din cauciuc Capac ocular
1

A0

[% utilizarea blitului incorporat

Tnainte de a face o fotografie cu blitul in modurile care necesita ridicarea manuala
a blitului, apasati butonul % (E) pentru a ridica blitul si asteptati ca indicatorul
blit pregatit (%) sa fie afisat (10 161). Fotografierea va fi intrerupté daca blitul este
ridicat dupa ce autodeclansatorul a pornit. Retineti ca la declansarea blitului se
va face numai cate o fotografie, indiferent de numarul de expuneri selectat
pentru setarea personalizata c3 (Autodeclansator; (1 263).

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind:

« Alegerea duratei autodeclansatorului, numarului de fotografii realizate si a
intervalului dintre fotografii, consultati # > setarea personalizatd c3
(Autodeclansator; (1 263).

« Bipurile care se aud cand este folosit autodeclansatorul, consultati § > Optiuni
bip (20 271).



Mod oglinda sus (Mup)

Alegeti acest mod pentru a reduce la minim estomparea cauzata de
miscarea aparatului foto la ridicarea oglinzii. Pentru a utiliza modul
oglinda sus, apasati butonul de deblocare a selectorului modului de
declansare si rotiti selectorul modului de declansare la Mup (oglinda sus).

Buton deblocare selector mod de declansare
T

DX [

NEWD (7|
| &=
Selector mod de declansare
Dupa apdsarea butonului de declansare la

=14 4
jumatate—pentru setarea focalizarii si iz F.!.a
e)fpl:lnern—fapasagl butgnyl de (J!eclan§are @B o . m
pana la capat pentru a ridica oglinda. Pe Lz [0 < ]

panoul de control va fi afisat r d*; apasati din

nou butonul de declansare pana la capat pentru a face fotografia (in
vizualizarea in timp real, nu este necesara ridicarea oglinzii; fotografia se
face la prima apasare a butonului de declansare pana la capat). Se va auzi
un bip, cu exceptia cazului in care este selectat Dezactivare pentru
Optiuni bip > Activare/dezactivare bip in meniul setare (10 271).
Oglinda coboara cand fotografierea se incheie.

% oglinda sus
In timp ce oglinda este ridicata, fotografiile nu pot fi incadrate in vizor si
focalizarea automata si masurarea nu vor fi efectuate.
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Mod oglinda sus
Va fi realizata automat o fotografie daca nu sunt efectuate operatii timp de
aproximativ 30 s cu oglinda ridicata.

Prevenirea estomparii

Pentru a preveni estomparea provocatd de miscarea aparatului foto, apasati usor
butonul de declansare sau utilizati o telecomanda, o telecomanda fara fir sau o
telecomanda prin cablu ((2 287), optionale. Pentru informatii privind utilizarea
telecomenzii ML-L3 optionale pentru fotografierea in modul oglindé-sus,
consultati ,Fotografierea cu telecomanda” ([0 175). Se recomanda utilizarea unui
trepied.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind utilizarea obturatorului electronic cu perdea frontald
pentru a reduce suplimentar estomparea, consultati # > setarea personalizata
d4 (Obt. electr. cu perdea frontala, (1 264).



e —
Optiuni inregistrare imagine

Zona imagine

Alegeti o zond imagine dintre DX (24x16) si 1,3x (18x12).

Optiune

Descriere

DX (24x16)

Imaginile sunt inregistrate utilizand o zona imagine de
23,5 x 15,7 mm (format DX).

=

3 1,3x (18x12)

Imaginile sunt inregistrate utilizand o zond imagine de
18,0 x 12,0 mm, producand un efect telefotografic fara a fi
necesara schimbarea obiectivelor.

Afisaj vizor

Fotografie cu zond imagine DX

Fotografie cu zond imagine 1,3x

(24x16) (18%12)
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Zona imagine
Optiunea selectata este afisata pe afisaj.

150100
] ] B | =HfF  EA | EATH

=)
Lppa [ MRHE [ 9)

Afisaj informatii Afisaj fotografiere
Afisajul vizorului

Cand este selectata decuparea DX 1,3x, in vizor
este afisatd o pictograma &.

—

] “I' N\
Decupare DX 1,3x

- Consultati de asemenea

Pentru informatii privind:

« Taierile disponibile pentru inregistrarea filmelor, consultati ,Decuparea
filmului” (@ 190).

« Numarul de imagini care pot fi stocate la diferite setdri ale zonei imagine,
consultati ,Capacitatea cardului de memorie” ({10 347).
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Zona imaginii poate fi selectata folosind optiunea Alegere zona
imagine din meniul fotografiere sau prin apdsarea unei comenzi si
rotirea unui selector de comanda.

IR Meniul alegere zond imagine

1 Selectati Alegere zona imagine. = MENIU FOTOGRAFIERE
. . . ) . A Rac
Evidentiati Alegere zona imagine in 5| gf;‘ras‘fogj“f°‘°9’af‘“ e
meniul fotografiere si apasati €. * | Denumirea fisierului DSC

Control blit TTL%
Calitate imagine NORM
Dimensiune imagine

Inregistrare NEF (RAW) -

2 Reglati setarile. ’ilegerezona imagine 9]
Alegeti o optiune si apasati €. Taierea o]
selectata este afisata in vizor ([0 94).

X _(24x16)

1,3¢(18x12)

Dimensiune imagine
Dimensiunea imaginii variaza in functie de optiunea selectata pentru zona
imagine ([0 99).
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Il Comenzi aparat foto

1 Asociati selectarea zonei imaginii unei comenzi a aparatului foto.
Utilizati setarea personalizata f1 (Asociere control personalizat,
11 266) pentru a asocia Alegere zona imagine unei comenzi.

2 Utilizati comanda selectata pentru a alege o zona a imaginii.
Zona imaginii poate fi selectata prin apdsarea comenzii selectate si
rotirea selectorului principal sau secundar de comandad pana cand
taierea dorita este afisata in vizor ({1 94).

Optiunea curenta selectata pentru zona —
imagine poate fi vizualizatd prin apasarea | _| E' L{ - q‘ b ]
comenzii pentru a afisa zona imaginii pe

panoul de control sau pe afisajul (2
informatiilor. Formatul DX este afisat ca

,24-16", iar formatul 1,3x ca ,18-12".




Calitate imagine

D7500 accepta urmdtoarele optiuni pentru calitatea imaginii:

Optiune Tip figier Descriere
Datele RAW de la senzorul de imagine sunt salvate
fara nicio procesare suplimentara. Setarile, cum

NEF (RAW) NEF sunt balansul de alb si contrastul, pot fi reglate
dupa fotografiere.
NEF (RAW)+
JPEG finex/ Sunt inregistrate doud imagini, o imagine
NEF (RAW)+ NEF (RAW) si o imagine JPEG de calitate superioara.
JPEG fine
NEF (RAW)+

JPEG normal*/ NEF/ | Sunt inregistrate doud imagini, o imagine
NEF (RAW)+ JPEG | NEF (RAW) si o imagine JPEG de calitate normala.
JPEG normal

NEF (RAW)+

JPEG basick/ Sunt inregistrate doud imagini, o imagine

NEF (RAW)+ NEF (RAW) si o imagine JPEG de calitate de baza.
JPEG basic

JPEG finex/ Inregistrati imagini JPEG la un nivel de compresie
JPEG fine de aproximativ 1 : 4 (calitate superioara).

JPEG normalx/ JPEG Inregistrati imagini JPEG la un nivel de compresie

JPEG normal de aproximativ 1 : 8 (calitate normala).

JPEG basick/ Inregistrati imagini JPEG la un nivel de compresie
JPEG basic de aproximativ 1: 16 (calitate de baza).

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind numarul de imagini ce pot fi inregistrate la diferite
setdri de calitate si dimensiune a imaginii, consultati ,Capacitatea cardului de
memorie” ((1347).
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Calitatea imaginii poate fi setata prin apasarea butonului ® (QUAL) si
rotirea selectorului principal de comanda pana cand setarea dorita este
afisata pe afisajul informatiilor.

Calitate/dimensiune imagine
Dimensiune imagine
o
[ Calitate imagine NORM =
—|
—
1 1
Buton { (QUAL) Selector principal
de comanda

Compresie JPEG

Optiunile de calitate a imaginii marcate cu o stea (,%") utilizeaza compresia
destinata asigurarii calitatii maxime; dimensiunea fisierelor variaza in functie de
scend. Optiunile fara stea folosesc o compresie destinata producerii unor fisiere
de dimensiuni mai mici; fisierele tind sa aiba aproximativ aceeasi dimensiune
indiferent de scena inregistrata.

Imagini NEF (RAW)

Selectarea unei optiuni NEF (RAW) fixeaza dimensiunea imaginii la Mare. Copiile
JPEG ale imaginilor NEF (RAW) pot fi create folosind NX Studio sau alt software
sau cu optiunea Procesare NEF (RAW) din meniul retusare ([0 275).

NEF + JPEG

Atunci cand fotografiile efectuate ca NEF (RAW) + JPEG sunt vizualizate pe
aparatul foto, va fi afisata numai imaginea JPEG. Atunci cand fotografiile
efectuate la aceste setari sunt sterse, vor fi sterse atat imaginea NEF, cat si
imaginea JPEG.

Meniul fotografiere
Calitatea imaginii poate fi ajustata si utilizand optiunea Calitate imagine din
meniul fotografiere (0 253).



Dimensiunea imaginii este masurata in pixeli. Alegeti dintre [E] Mare,
M Medie sau [E] Mica (retineti ca dimensiunea imaginii variaza in
functie de optiunea selectata pentru Alegere zona imagine, (11 93):

Zona imagine Optiune Dimensiune (pixeli)
Mare 5.568 x 3.712
DX (24x16) Medie 4.176 x 2.784
Mica 2.784 x 1.856
Mare 4.272 x 2.848
1,3% (18x12) Medie 3.200 x 2.136
Mica 2.128x 1.424

Dimensiunea imaginii poate fi setata prin apasarea butonului ® (QUAL)
si rotirea selectorului secundar de comanda péana cand setarea doritd
este afisata pe afisajul informatiilor.

@

Calitate/dimensiune imagine

Dimensiune imagine

Calitate imagine

1 1
Buton R (QUAL) Selector secundar
de comandd

Meniul fotografiere
Dimensiunea imaginii poate fi ajustata si utilizand optiunea Dimensiune
imagine din meniul fotografiere (1 253).
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Focalizare

Focalizarea poate fi reglata automat ({2 100) sau manual (22 115). De
asemenea, utilizatorul poate selecta punctul de focalizare pentru
focalizarea automata sau manuala (22 107) sau poate folosi blocarea
focalizarii pentru a focaliza si a recompune fotografiile dupa focalizare
(@111).

Focalizare automata

Pentru a utiliza focalizarea Selector mod focalizare
automatsd, rotiti selectorul
modului de focalizare la AF.

aF M

Mod focalizare automata

In timpul fotografierii prin vizor pot fi selectate urmatoarele moduri de
focalizare automata:

Mod Descriere

AF servo automata: Aparatul foto selecteaza automat focalizarea automata
AF-A | servo unica daca subiectul este imobil, respectiv focalizarea automata
servo continua daca subiectul este in miscare.

AF servo unica: Pentru subiecte imobile. Focalizarea se blocheaza cand
butonul de declansare este apasat la jumatate. La setarile implicite,
obturatorul poate fi declansat numai cand este afisat indicatorul imagine
focalizaté (@) (prioritate focalizare; 00 260).

AF servo continua: Pentru subiecte in miscare. Aparatul foto focalizeaza
continuu in timp ce butonul de declansare este apasat la jumatate; daca
subiectul se misca, aparatul foto va activa urmdrirea focalizdrii predictive
AF-C | (12 102) pentru a prevedea distanta finala pana la subiect si pentru aregla
focalizarea in functie de necesitati. La setari implicite, obturatorul poate fi
declansat indiferent daca subiectul este sau nu focalizat (prioritate
declansare; (1 260).

AF-S




In timpul vizualizarii in timp real pot fi selectate urmatoarele moduri de
focalizare automata:

Mod Descriere

AF servo unica: Pentru subiecte imobile. Focalizarea se blocheaza cand
butonul de declansare este apasat la jumdtate. Puteti focaliza si prin
atingerea subiectului pe monitor, caz in care focalizarea se blocheaza
pana cand ridicati degetul de pe afisaj pentru a face fotografia.

AF servo permanent: Pentru subiecte in miscare. Aparatul foto focalizeaza
continuu pana cand butonul de declansare este apasat. Focalizarea se
AF-F | blocheaza cand butonul de declansare este apdsat la jumatate. Puteti
focaliza si prin atingerea subiectului pe monitor, caz in care focalizarea se
blocheazé pana cand ridicati degetul de pe afisaj pentru a face fotografia.

AF-S

Modul focalizare automata poate fi
selectat prin apdsarea butonului L
mod AF si rotirea selectorului
principal de comanda pana cand
setarea dorita este afisata.
Buton mod AF Selector principal
de comandad

Panou de control

Vizor Monitor

101



102

Urmarire focalizare predictiva (fotografierea prin vizor)

In modul AF-C sau cand este selectata focalizarea automata servo continud in
modul AF-A, aparatul foto va initia urmarirea focalizarii predictive daca subiectul
se deplaseaza spre sau dinspre aparatul foto in timp ce butonul de declansare
este apasat la jJumatate. Acest lucru ii permite aparatului foto sa urmareasca
focalizarea in timp ce incearca sa prevada unde va fi subiectul cand obturatorul
se va declansa.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind:

« Utilizarea prioritatii focalizare in modul AF servo continud, consultati # >
setarea personalizata a1 (Selectie prioritate AF-C, (1 260).

« Utilizarea prioritétii declansare in modul AF servo unicd, consultati # > setarea
personalizatd a2 (Selectie prioritate AF-S, (11 260).

« Utilizarea selectorului secundar de comanda pentru a alege modul de
focalizare, consultati # > setarea personalizata f3 (Personaliz. selectoare
com.) > Schimbare princ./sec. (11 266).



Mod zona AF

Modul zona AF controleaza modul in care aparatul foto selecteaza

punctul de focalizare pentru focalizarea automata. In timpul fotografierii

prin vizor sunt disponibile urmatoarele optiuni:

« Punct unic AF: Selectati punctul de focalizare; aparatul foto va focaliza
numai pe subiectul din punctul de focalizare selectat. Utilizati cu
subiecte imobile.

« Zona dinamica AF: Selectati punctul de focalizare. In modurile de
focalizare AF-A si AF-C, aparatul foto va focaliza pe baza informatiilor de
la punctele de focalizare inconjuratoare daca subiectul paraseste
pentru scurt timp punctul de focalizare selectat. Numarul de puncte de
focalizare variaza in functie de modul selectat:

- Zona dinamica AF cu 9 puncte: Alegeti in cazul in care aveti timp pentru a
compune fotografia sau cand fotografiati subiecte care se
deplaseaza intr-un mod predictibil (de exemplu, alergatori sau
masini de curse pe o pista).

- Zona dinamica AF cu 21 puncte: Alegeti cand fotografiati subiecte care se

deplaseaza imprevizibil (de exemplu, jucétori intr-un meci de fotbal).

- Zona dinamica AF cu 51 puncte: Alegeti cand fotografiati subiecte care se
deplaseaza rapid si nu pot fi incadrate cu usurinta in vizor (de
exemplu, pasari).
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« Urmarire 3D: Selectati punctul de focalizare. In modurile de focalizare
AF-A si AF-C, aparatul foto va urmari subiectele care parasesc punctul de
focalizare selectat si va selecta puncte de focalizare noi, in functie de
necesitati. Folositi pentru a compune rapid fotografii cu subiecte care
se deplaseaza aleatoriu dintr-o parte in alta (de exemplu, jucétori de
tenis). Daca subiectul iese din vizor, luati degetul de pe butonul de
declansare si recompuneti fotografia cu subiectul in punctul de
focalizare selectat.

Zona AF grup: Aparatul foto focalizeaza folosind un grup de puncte de
focalizare selectate de utilizator, reducand astfel riscul ca aparatul foto
sa focalizeze pe fundal in locul subiectului principal. Alegeti pentru
subiecte dificil de fotografiat cu folosirea unui singur punct focalizare.
Tn cazul in care se detecteazi fete in AF servo unica (AF-S sau AF servo
unica selectata in AF-A), aparatul foto va acorda prioritate subiectelor
portret.

Zona AF automata: Aparatul foto detecteaza
automat subiectul si selecteaza punctul de
focalizare (in cazul subiectelor portret,
aparatul foto poate distinge subiectul de
fundal pentru o detectare imbunatatita a
subiectului). Punctele de focalizare active
sunt evidentiate pentru scurt timp dupa ce
aparatul foto focalizeaza; in modurile AF-Csi AF-A punctul de focalizare
principal ramane evidentiat dupa ce celelalte puncte de focalizare au
disparut.




Urmarire 3D

Céand butonul de declansare este apasat la jumatate, culorile din zona care
inconjoara punctul de focalizare sunt salvate in aparatul foto. Prin urmare, este
posibil ca functia urmdrire 3D s& nu produca rezultatele dorite cu subiectele care
au aceeasi culoare cu a fundalului sau care ocupa o zona foarte mica din cadru.

105



106

In timpul vizualizarii in timp real pot fi selectate urmatoarele moduri

zona AF:

« '21 AF prioritate fata: Utilizati pentru portrete.
Aparatul foto detecteaza automat si
focalizeaza pe subiectele portret; subiectul
selectat este indicat de un chenar dublu
galben (dacd sunt detectate mai multe fete,
aparatul foto va focaliza pe subiectul cel mai
apropiat; pentru a alege un alt subiect,
folositi selectorul multiplu). Daca aparatul foto nu mai poate detecta
subiectul (de exemplu, deoarece subiectul si-a intors fata de la aparatul
foto), chenarul nu va mai fi afisat. Dacd atingeti monitorul, aparatul
foto va focaliza pe fata cea mai apropiata de degetul dumneavoastra si
va face o fotografie cand ridicati degetul de pe ecran.

« §id AF zona largé: Folositi pentru fotografierea FSHETER =y
din ména a peisajelor si a altor subiecte care gy
nu sunt portrete. )

1125 £5.6 100 [ 2.1k

« [l AF zona normala: Utilizati pentru focalizarea
precisd asupra unui punct selectat din cadru.
Se recomanda un trepied.



o &3 AF urmérire subiect: Utilizati selectorul
multiplu pentru a pozitiona punctul de
focalizare peste subiect si apasati @ pentrua
porni urmarirea. Punctul de focalizare va
urmari subiectul selectat pe masura ce se
deplaseaza prin cadru. Pentru a incheia
urmarirea, apasati @ din nou. Alternativ,
puteti porni urmdrirea prin atingerea subiectului pe monitor; pentru a
incheia urmarirea si a face fotografia, ridicati degetul de pe ecran. Daca
urmadrirea este deja in curs, atingerea monitorului in orice loc va
determina aparatul foto sa focalizeze pe subiectul curent si va fi facuta
o fotografie dupa ce ridicati degetul de pe ecran. Retineti ca este
posibil ca aparatul foto sa nu poata urmari subiectele daca acestea se
deplaseaza rapid, ies din cadru sau sunt ascunse vederii de alte
obiecte, isi schimba vizibil dimensiunea, culoarea sau luminozitatea,
sunt prea mici, prea mari, prea luminoase sau prea intunecate sau
asemanatoare cu fundalul ca luminozitate sau culoare.

Selectarea manuala a punctului de focalizare
Selectorul multiplu poate fi utilizat
pentru selectarea punctului de
focalizare. Rotirea blocarii
selectorului de focalizare la L
dezactiveaza selectarea manuala a
punctului de focalizare.

4

Blocare selector focalizare
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Modul zona AF poate fi selectat prin
apasarea butonului mod AF si
rotirea selectorului secundar de
comanda pana cand setarea dorita
este afisata.

Buton mod AF Selector secundar
de comandd

(W) En =y
NORW =)}
(o}

/ 0ooBB0ooo
[u] ]
=] o

o o
\ 000 oo 000

Panou de control Vizor Monitor



Mod zona AF (fotografierea prin vizor)
Modul zona AF este afisat pe panoul de control si in vizor.

Afisare punct de focalizarein

Mod zona AF Panou de control Vizor q
vizor
Punct unic AF 5 5
Zona dinamica AF cu o
9 puncte d 3 a -
Zona dinamica AF cu
* ! ]
21 puncte o ac
Zona dinamica AF cu i "
51 puncte o el
Urmarire 3D 3 Id
Zona AF grup orr m
/DDDD 0oo DDDD\
Zona AF automata FukEo = =
\ 000 oo 000 /

* Numai punctul de focalizare activ este afisat in vizor. Punctele de focalizare rimase furnizeaza informatii in
sprijinul operatiei de focalizare.

Teleconvertoare AF-S/AF-I (fotografierea prin vizor)
Dacd este selectata urmarire 3D sau zona AF automata pentru modul zona AF
cand se utilizeaza un teleconvertor AF-S/AF-I, punctul unic AF va fi selectat

automat la diafragme combinate mai mici de f/5.6.
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% utilizarea focalizarii automate in vizualizarea in timp real

Utilizati un obiectiv AF-S sau AF-P. Este posibil ca rezultatele dorite sa nu fie

obtinute cu alte obiective sau cu teleconvertoare. Retineti cd, in vizualizarea in

timp real, focalizarea automata este mai lenta si monitorul poate deveni mai
luminos sau mai intunecat in timp ce aparatul foto focalizeaza. Uneori, este
posibil ca punctul de focalizare sa fie afisat in culoarea verde, desi aparatul foto
nu poate focaliza. Este posibil ca aparatul foto sa nu poata focaliza in urmatoarele
situatii:

« Subiectul contine linii paralele cu marginea lunga a cadrului.

 Subiectul nu are un contrast puternic.

« Subiectul din punctul de focalizare contine zone cu contrast puternic sau
include un spot luminos sau un indicator cu neon sau o alta sursa de lumina cu
intensitate variabila.

« Apar clipiri sau benzi la iluminari fluorescente, cu vapori de mercur, cu vapori
de sodiu sau similare acestora.

« Este utilizat un filtru in cruce (stea) sau orice alt filtru special.

« Subiectul are dimensiuni mai mici decat punctul de focalizare.

« Subiectul este dominat de sabloane geometrice regulate (de exemplu, jaluzele
sau un rand de ferestre ale unui zgarie-nori).

« Subiectul este in miscare.

Selectarea punctului de focalizare

Cu exceptia AF urmarire subiect, apasarea @ in timpul selectarii punctului de
focalizare selecteaza punctul de focalizare central. In cazul AF urmérire subiect,
apasarea @ porneste urmarirea subiectului. Selectarea manuala a punctului de
focalizare nu este disponibild in zona AF automata.

Consultati de asemenea

Fotografierea prin vizor—Pentru informatii privind:

« Alegerea numarului de puncte de focalizare care pot fi selectate folosind
selectorul multiplu, consultati # > setarea personalizata a4 (Numar de puncte
focalizare, (1 260).

« Alegerea unor puncte de focalizare separate pentru orientarile verticala si
orizontald, consultati # > setarea personalizatd a5 (Stocare puncte dupa
orientare, (11 261).

« Setarea selectarii punctelor de focalizare la ,inconjurare”, consultati # >
setarea personalizatd a7 (Inconjurare puncte focaliz., (0 261).

Fotografierea prin vizor/cu vizualizare in timp real: Pentru informatii privind utilizarea
selectorului principal de comanda pentru a alege un mod zona AF, consultati

# > setarea personalizata f3 (Personaliz. selectoare com.) > Schimbare princ./
sec. ({1 266).



Blocare focalizare

Blocarea focalizérii poate fi utilizatd pentru a modifica compozitia dupa
focalizare, oferind posibilitatea de a focaliza pe un subiect ce nu se va
afla intr-un punct de focalizare in compozitia finala. Daca aparatul foto
nu poate focaliza utilizand focalizarea automata (11 114), poate fi
folosita si blocarea focalizérii pentru a recompune fotografia dupa
focalizarea asupra unui alt obiect aflat la aceeasi distanta cu subiectul
original. Blocarea focalizérii are eficienta maxima cand este selectatd o
optiune diferita de zona AF automata pentru modul zona AF (11 103).

1 Focalizati. =
Pozitionati subiectul in punctul de focalizare selectat si v
apdsati butonul de declansare la jumdtate pentru a initia g\
focalizarea. Verificati ca indicatorul imagine focalizata
(@) sa apara in vizor (fotografierea prin vizor) sau ca
punctul de focalizare sa se fi colorat in verde (vizualizare in timp real).

Fotografierea prin vizor Vizualizare in timp real
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2 Blocati focalizarea.
Modurile de focalizare AF-Asi AF-C Buton declansare
|

(fotografierea prin vizor): Cu butonul de
declansare apasat la jumatate @), apasati
butonul i AE-L/AF-L (®) pentru a bloca atat
focalizarea, cat si expunerea (in vizor va
aparea o pictograma AE-L). Focalizarea va
ramane blocata cat timp butonul i AE-L/
AF-L este apasat, chiar daca ulterior ridicati
degetul de pe butonul de declansare.

Buton /1 AE-L/AF-L

crc

a0

o
I

AF-S (fotografierea prin vizor) si vizualizarea in timp real: Focalizarea se
blocheaza automat si rdmane blocata pana cand ridicati degetul de
pe butonul de declansare. Focalizarea poate fi blocata si prin
apasarea butonului it AE-L/AF-L (vezi mai sus).




Focalizarea va ramane blocata intre fotografii daca tineti
butonul de declansare apdsat la jumatate (AF-S si Z ~
vizualizarea in timp real) sau daca tineti butonul

At AE-L/AF-L apasat, permitand efectuarea mai multor
fotografii in succesiune la aceeasi setare a focalizarii.

3 Recompuneti fotografia si fotografiati. '

0 (r99]

Fotografierea prin vizor Vizualizare in timp real
Nu modificati distanta dintre aparatul foto si subiect in timp ce este
activata blocarea focalizarii. Daca subiectul se deplaseaza, focalizati din
nou la noua distantd.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind utilizarea butonului de declansare pentru blocarea
expunerii, consultati # > setarea personalizata c1 (Buton declansare AE-L,
11262).
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Obtinerea rezultatelor bune cu focalizarea automata

Focalizarea automata nu are rezultate bune in conditiile enumerate mai jos. Este
posibil ca declansarea obturatorului sa fie dezactivata daca aparatul foto nu
poate focaliza in aceste conditii sau este posibil ca indicatorul imagine focalizata
(@) sa fie afisat si aparatul foto sa produca un bip, permitand declansarea
obturatorului si atunci cand subiectul nu este focalizat. In aceste cazuri, focalizati
manual (1 115) sau folositi blocarea focalizarii (0 111) pentru a focaliza pe un alt
subiect la aceeasi distantd si apoi recompuneti fotografia.

)] Contrastul intre subiect si fundal este slab sau inexistent.
Exemplu: Subiectul are aceeasi culoare cu fundalul.

Punctul de focalizare include obiecte aflate la distante
diferite de aparatul foto.
Exemplu: Subiectul este in interiorul unei custi.

Subiectul este dominat de sabloane geometrice regulate.
Exemplu: Jaluzele sau un rand de ferestre ale unui zgarie-
nori.

Punctul de focalizare contine zone cu contrast puternic.
Exemplu: Subiectul este pe jumatate in umbra.

Obiectele din fundal apar mai mari decdt subiectul.
Exemplu: In cadrul din spatele subiectului se afla o cladire.

Subiectul contine multe detalii fine.
4| Exemplu: Un cdmp de flori sau alte subiecte care sunt mici
sau a caror luminozitate nu variaza.
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Focalizare manuala

Focalizarea manuala este disponibild pentru obiectivele care nu accepta
focalizarea automata (obiective NIKKOR non-AF) sau atunci cand
focalizarea automata nu produce rezultatele dorite ([0 114).
« Obiective AF: Treceti comutatorul  sefector mod focalizare

modului de focalizare al i

obiectivului (daca exista) si

selectorul modului de focalizare

al aparatului foto la M. ‘ Q%

[% obiective AF

Nu folositi obiectivele AF cu comutatorul modului de focalizare al obiectivului
pe pozitia M si selectorul modului de focalizare al aparatului foto pe pozitia AF.
Nerespectarea acestei precautii poate duce la deteriorarea aparatului foto sau
a obiectivului. Aceastd masura nu este aplicabila obiectivelor AF-S, care pot fi
utilizate in modul M féra ca selectorul modului de focalizare al aparatului foto
sé fie pe pozitia M.

« Obiective cu focalizare manuala: Focalizati manual. -

Pentru a focaliza manual, reglati inelul de
focalizare al obiectivului pana cand subiectul
se vede clar. Fotografiile pot fi facute in orice
moment, chiar si atunci cdnd imaginea nu este
clara.
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Il Telemetrul electronic (fotografierea prin vizor)
Indicatorul de focalizare prin vizor poate fi
folosit pentru a verifica daca subiectul din
punctul de focalizare selectat este focalizat
(punctul de focalizare poate fi selectat din
oricare dintre cele 51 de puncte de focalizare).
Dupa pozitionarea subiectului in punctul de
focalizare selectat, apasati butonul de
declansare la jumatate si rotiti inelul de focalizare al obiectivului pana
cand este afisat indicatorul imagine focalizata (@). Retineti ca, in cazul
subiectelor enumerate la ,Obtinerea rezultatelor bune cu focalizarea
automata” ([ 114), este posibil ca uneori indicatorul imagine focalizata
sa fie afisat atunci cand subiectul nu este focalizat; verificati focalizarea
n vizor inainte de a fotografia. Pentru informatii privind utilizarea
telemetrului electronic cu teleconvertoarele optionale AF-S/AF-|,
consultati ,Teleconvertoare AF-S/AF-1" (1D 281).

Obiective AF-P

Atunci cand un obiectiv AF-P (10 279) este utilizat in modul focalizare manuala,
indicatorul imagine focalizata va clipi in vizor (sau, in vizualizarea in timp real,
punctul de focalizare va clipi pe monitor) pentru a avertiza ca prin continuarea
rotirii inelului de focalizare in directia curentd nu se va obtine focalizarea
subiectului.

Pozitie plan focal

Pentru a determina distanta dintre subiectul
dumneavoastra si aparatul foto, masurati de
la marcajul planului focal (-e-) de pe corpul
aparatului foto. Distanta dintre flansa
monturii obiectivului si planul focal este de
46,5 mm.

I
Marcaj plan focal



Vizualizare in timp real

Apasati butonul ® (QUAL) pentru a mari in scopul
unei focalizari exacte in vizualizarea in timp real
(@57).

1
Buton R (QUAL)
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Sensibilitate 1SO

Sensibilitatea aparatului foto la lumina poate fi reglata in functie de
gradul de iluminare disponibil.

Setari sensibilitate ISO

Alegeti dintre setari situate in intervalul 1ISO 100 si ISO 51200 in pasi
echivalenti cu '/3 EV. Pentru situatii speciale sunt disponibile setari de la
aproximativ 0,3 pana la 1 EV sub ISO 100 si setdri de la 0,3 panala 5 EV
peste 1ISO 51200. Modurile automat, scena si efecte speciale oferd, de
asemenea, o optiune AUTO, care ii permite aparatului foto sa seteze
automat sensibilitatea ISO ca raspuns la conditiile de iluminare.

Moduri Optiuni
P,S,AM Lo 1-Lo 0,3; 100-51200; Hi 0,3-Hi 5
Automat
Altemoduride |, /) at: Lo 1-Lo 0,3; 100-51200; Hi 0,3-Hi 5
fotografiere

Sensibilitatea ISO poate fi reglata
prin apasarea butonului ISO () si
rotirea selectorului principal de

- comanda pana cand setarea dorita
este afisata.

1
Buton 1SO () Selector principal
de comanda

1S0 —
{oo 125 £S5

Panou de control Vizor
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Meniul fotografiere

Sensibilitatea ISO poate fi reglata si din meniul fotografiere. Alegeti Setari
sensibilitate 1ISO din meniul fotografiere pentru a regla setarile pentru fotografii
([ 253).

Vizualizare in timp real
In vizualizarea in timp real, valoarea selectata este afisata pe monitor.

Sensibilitate IS0

Cu cét sensibilitatea ISO este mai ridicata, cu atat este necesara mai putina
lumina pentru a face o expunere, permitand timpi de expunere mai scurti sau
diafragme mai inchise, fiind insd mult mai probabil ca imaginea sa fie afectata de
zgomot (pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceata sau linii). Aparitia zgomotului
este mult mai probabild la setari cuprinse intre Hi 0,3 si Hi 5.

Hi 0,3-Hi 5
Setdrile Hi 0,3 pana la Hi 5 corespund sensibilitatilor ISO de 0,3-5 EV peste
ISO 51200 (echivalent ISO 64000-1640000).

Lo03-Lo1

Setdrile Lo 0,3 pana la Lo 1 corespund sensibilitatilor ISO de 0,3-1 EV sub ISO 100
(echivalent I1SO 80-50). Utilizati pentru diafragme mai deschise cand iluminatul
este puternic. Contrastul este usor mai ridicat decat este normal; in majoritatea
cazurilor, sensibilitatile ISO recomandate sunt de ISO 100 sau mai mari.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind:

« Alegerea dimensiunii treptei sensibilittii ISO, consultati # > setarea
personalizata b1 (Valoare treapta sensib. ISO; (1 261).

« Reducerea zgomotului in fotografiile facute la sensibilitati ISO ridicate,
consultati € > I1SO NRridicat ({1 255).

« Reducerea zgomotului in filmele facute la sensibilitati ISO ridicate, consultati
"R > 1SO NRridicat ({0 259).
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Control sensibilitate ISO automat
(Numai modurileP, S, A si M)

Daca este selectat Activat pentru Setari sensibilitate ISO > Control
sensibilitate 1SO auto. din meniul fotografiere, sensibilitatea 1SO va fi
reglata automat daca expunerea optima nu poate fi obtinuta la valoarea
selectata de utilizator (sensibilitatea ISO este reglatd in mod
corespunzator atunci cand se utilizeaza blitul).

1 Selectati Control sensibilitate ISO auto. Setari sensibitate SO (9]
Selectati Setari sensibilitate ISO din B
meniul fotografiere, evidentiati Control Sereliatslso i

Control sensibilitate SO auto. |OFF »!

sensibilitate 1SO auto. si apasati .

2 Selectati Activat. Setéri sensibiltate ISO 9]
Evidentiati Activat si apasati @ (daca este E@vol sensibilitate 150 auto.
selectat Dezactivat, sensibilitatea ISO va
ramane fixata la valoarea selectata de

utilizator). Dezactivat




3 Reglati setarile. Setari sensibilitate 150 9]
Valoarea maxima pentru sensibilitatea ISO  [a]

automata poate fi selectata folosind S SIFBIED 100
ot ene .. . Control sensibilitate IS0 auto. "ON >
Sensibilitate maxima (valoarea minima Sensibiitate maxima 5100

pentru sensibilitatea ISO automati este Senshbiltate maxima cu$ 5120
. . .o . Timp expunere maxim AUTO
setata automat la ISO 100; retineti ca daca
sensibilitatea I1SO selectata de utilizator
este mai ridicata decat cea aleasd pentru Sensibilitate maxima, in
locul acesteia va fi utilizat valoarea selectata de utilizator). In
modaurile P si A, sensibilitatea va fi reglata numai daca ar rezulta
subexpunere la timpul de expunere selectat pentru Timp expunere
maxim (/4000-30 s sau Automat; in modurile S si M, sensibilitatea ISO
va fi reglata pentru expunere optima la timpul de expunere selectat
de utilizator). Daca este selectat Automat, aparatul foto va alege
timpul de expunere maxim pe baza distantei focale a obiectivului;
alegerea unor timpi de expunere mai scurti cand se fotografiaza
subiecte care se deplaseazi rapid va reduce estomparea. Apasati @
pentru a iesi cand setdrile sunt finalizate.

Pentru a alege sensibilitatea ISO maxima pentru fotografii realizate

cu folosirea blitului incorporat sau a unei unitéti blit optionale,

utilizati Sensibilitate maxima cu %. Selectarea La fel ca in mod fara

blit seteaza sensibilitatea ISO maxima pentru fotografierea cu blit la -
valoarea selectata in acel moment pentru Sensibilitate maxima.

Cand este selectat Activat se afiseaza 150

(c 4
AUTO. Cand sensibilitatea este modificata de iS5 fRA
la valoarea selectata de utilizator, acesti @ (=

N L5 . e s ! 2!
indicatori clipesc si valoarea modificatd este  (&#2|AUT0)_ 2y ()"
prezentata pe panoul de control.

Y]
w
o

4
[>X
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Vizualizare in timp real
In vizualizarea in timp real, pe monitor este afisat indicatorul control sensibilitate
ISO automat.

Timp expunere maxim

Selectia automata a timpului de expunere poate fi reglata fin prin evidentierea
Automat si apasarea (: de exemplu, valorile mai mici decét cele selectate de
obicei automat pot fi utilizate cu obiective telefotografice pentru a reduce
estomparea. Totusi, retineti ca optiunea Automat functioneaza numai cu
obiective CPU. Este posibil ca timpii de expunere sa depaseasca maximul selectat
dacd expunerea optima nu poate fi obtinuta cu sensibilitatea ISO aleasa pentru
Sensibilitate maxima.

Control sensibilitate IS0 automat

Cand este utilizat un blit, timpul de expunere maxim va fi setat la valoarea
selectatd pentru Timp expunere maxim cu exceptia cazului in care aceastd
valoare este mai mica decét setarea personalizata e1 (Timp sincronizare blit,
[ 265) sau mai mare decat setarea personalizatd e2 (Timp expunere cu blit,
[0 265), situatie in care va fi folositd setarea personalizata e2. Retineti ca
sensibilitatea ISO poate fi ridicatd automat cand controlul sensibilitatii ISO
automat este folosit in combinatie cu modurile blit cu sincronizare lentd
(disponibile cu blitul incorporat si cu unitatile blit optionale compatibile), fiind
posibil sa impiedice aparatul foto sa selecteze timpi de expunere lungi.

Activarea si dezactivarea controlului sensibilitatii 150 automat

Puteti activa sau dezactiva controlul sensibilitatii ISO automat prin apdsarea
butonului ISO (=) si rotirea selectorului secundar de comanda. Cand controlul
sensibilitatii ISO automat este activat se afiseaza 150 AUTO.



e —
Expunere

Masurare (Numai modurile P, S, A siM)

Alegeti modul in care aparatul foto seteaza expunerea in modurile P, S, A
si M (in alte moduri, aparatul foto selecteaza metoda de masurare in mod
automat).

Optiune Descriere

Matriciala: Produce rezultate naturale in majoritatea situatiilor. Aparatul
foto masoara zona larga a cadrului si seteaza expunerea conform
distributiei tonurilor, culorii, compozitiei si, cu obiectivele de tip G, E sau
D (1 280), a informatiilor privind distanta (masurare matriciala culoare
3D ll; cu alte obiective CPU, aparatul foto utilizeaza masurarea matriciala
culoare lll, care nu include informatii 3D privind distanta).
Central-evaluativa: Aparatul foto masoara intregul cadru, dar atribuie cea
mai mare pondere zonei centrale (dimensiunea zonei pentru
fotografierea prin vizor poate fi selectata utilizand setarea personalizata
b5, Zona central-evaluativa, (1 262). Masurare clasica pentru portrete;
recomandatd cand se folosesc filtre cu un factor de expunere (factor de
filtrare) de peste 1x.

Spot: Aparatul foto masoara cercul centrat pe punctul de focalizare
curent, facand posibilda masurarea subiectelor care nu se afla in centru
(daca zona AF automata este activata, aparatul foto va masura punctul
(-] |de focalizare central). Diametrul cercului pentru fotografierea prin vizor
este de 3,5 mm sau de aproximativ 2,5% din cadru. Asigura ca subiectul
va fi expus corect chiar si atunci cand fundalul este mult prea luminos
sau prea intunecat.

Evaluativa zone luminoase: Aparatul foto atribuie cea mai mare pondere
o* zonelor luminoase. Utilizati pentru a reduce estomparea detaliilor in
zone luminoase, de exemplu atunci cand fotografiati artisti luminati de
reflectoare pe scena.

[
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Pentru a alege o optiune de masurare, apasati butonul &= (&3) si rotiti
selectorul principal de comanda pana cand setarea dorita este afisata.

1
Buton &= (23) Selector principal Panou de control
de comandad

Vizualizare in timp real
In vizualizarea in timp real, optiunea selectata este afisata pe monitor.

[4 Masurarea evaluativa a zonelor luminoase

Masurarea central-evaluativa poate fi utilizatd daca este selectata masurarea
evaluativa a zonelor luminoase cu anumite obiective CPU (obiective Al-P NIKKOR
si obiective AF care nu sunt de tipul G, E sau D; (1 280).

[4 Consultati de asemenea

Pentru informatii privind:

« Alegerea utilizarii detectarii fetelor de catre masurarea matriciala, consultati
# > setarea personalizata b4 (Masurare matriciala, (0 262).

« Realizarea reglajelor separate in vederea expunerii optime pentru fiecare
metoda de masurare, consultati # > setarea personalizata b6 (Regl. fina
expunere optima, (11 262).
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Blocare expunere automata

Utilizati blocarea expunerii automate pentru a recompune fotografii
dupa utilizarea masurdrii central-evaluative si a masurarii spot ({2 123)
pentru masurarea expunerii.

1 Blocati expunerea. Buton declansare
Pozitionati subiectul in punctul de |
focalizare selectat si apasati butonul de
declansare la jumatate. Cu butonul de
declansare apasat la jumdtate si
subiectul pozitionat in punctul de
focalizare, apasati butonul it AE-L/AF-L
pentru a bloca expunerea (daca folositi
focalizarea automata, asigurati-va ca
indicatorul imagine focalizatd @ apare in
vizor).

Buton it AE-L/AF-L

In timp ce blocarea expunerii este activé, _
in vizor si pe monitor va apdrea un - -

indicator AE-L. S eFEA B
f

v

%E@
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2 Recompuneti fotografia.
Mentinand butonul it AE-L/AF-L
apdsat, recompuneti
fotografia si fotografiati. '

Masurare spot
In mésurarea spot, expunerea se va bloca la valoarea mésurata in punctul de
focalizare selectat.

Reglarea timpului de expunere si a diafragmei
In timp ce blocarea expunerii este activa, urmatoarele setéari pot fi reglate fard a
modifica valoarea masurata a expunerii:

Mod Setare
P Timp de expunere si diafragma (program flexibil; (1 73)
S Timp de expunere
A Diafragma

Valorile noi pot fi verificate pe afisajele aparatului foto.

Retineti cd masurarea nu poate fi schimbata in timp ce blocarea expunerii este
activa.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind utilizarea butonului de declansare pentru blocarea
expunerii, consultati # > setarea personalizatd c1 (Buton declansare AE-L,

[0 262). Daca este selectat Activat (apasare la jumatate), expunerea se va bloca
cand butonul de declansare este apasat la jumatate.



Compensare expunere
(Numai modurile P, S, A, M, SCENE si EFFECTS)

Compensarea expunerii este folosita pentru a modifica expunerea de la
valoarea sugerata de aparatul foto, facand imaginile mai luminoase sau
mai intunecate. Are eficienta maxima cand este utilizatd cu masurarea
central-evaluativa sau spot (10 123). Alegeti dintre valori cuprinse intre
-5 EV (subexpunere) si +5 EV (supraexpunere) in trepte de /3 EV. In
general, valorile pozitive fac subiectul mai luminos, in timp ce valorile
negative il fac mai intunecat.

-1EV Fard compensarea +1EV
expuneril
Pentru a alege o valoare pentru compensarea Buton
expunerii, apasati butonul B4 si rotiti selectorul —
principal de comanda pana cand este afisatd O
valoarea dorita. AC

C_ -

Selector principal de
comandd

-]

+0EV -03 (-5 EV +2,0EV
(butonul B4 apdsat)
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La valori diferite de +0,0, cifra 0 din centrul
indicatorilor expunerii va clipi (mai putin in
modul M), iar pe panoul de control si in vizor
va fi afisata o pictograma 4 dupa ce ati
eliberat butonul E4. Valoarea curenta pentru
compensarea expunerii poate fi verificata in
indicatorul expunerii prin apasarea
butonului E.

Expunerea normala poate fi restabilita prin setarea compensarii
expunerii la 0. Cu exceptia modurilor SCENE si EFFECTS, compensarea
expunerii nu se reseteaza cand aparatul foto este oprit (in modurile SCENE
si EFFECTS, compensarea expunerii se va reseta la selectarea altui mod sau
cand aparatul foto este oprit).

Mod M
In modul M, compensarea expunerii afecteaza numai indicatorul expunerii;
timpul de expunere si diafragma nu se modifica.

Fotografierea cu blit

Cand se utilizeaza un blit, compensarea expunerii afecteaza atat nivelul blitului,
cat si expunerea, modificadnd atat luminozitatea subiectului principal, cat si pe
cea a fundalului. Setarea personalizata e3 (Comp. expunere pentru blit, (0 265)
poate fi utilizata pentru a limita efectele compensarii expunerii numai la fundal.



Consultati de asemenea
Pentru informatii privind:
« Alegerea marimii treptelor disponibile pentru compensarea expunerii,

consultati # > setarea personalizata b2 (Stopuri EV pt. control exp., (1 262).

« Efectuarea de reglaje ale compensarii expunerii fard apasarea butonului &,
consultati # > setarea personalizata b3 (Compensare expunere facila,
1262).

« Modificarea automata a nivelului expunerii, blitului, balansului de alb sau
D-Lighting-ului activ, consultati ,Bracketing” (10 209).
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Balans de alb

Balansul de alb asigura ca respectivele culori nu sunt afectate de
culoarea sursei de lumina.

(Numai modurileP, S, A si M)

Optiuni balans de alb

in alte moduri decat P, S, A si M, balansul de alb este setat automat de
aparatul foto. Balansul de alb automat este recomandat pentru
majoritatea surselor de lumina in modurile P, S, A si M, dar, dacd este

necesar, pot fi selectate si alte valori in functie de tipul sursei:

Optiune (Temp. culoare”)

Descriere

AUTO Automat

Normal (3.500-8.000 K)

Ment. culori ilumin. calda
(3.500-8.000 K)

Balansul de alb se regleaza automat.
Pentru rezultate optime, utilizati
obiective de tip G, E sau D. Dacé blitul se
declanseaza, rezultatele sunt ajustate in
mod corespunzator.

Incandescent (3.000 K)

Utilizati in conditii de iluminare
incandescenta.

R
NN

Fluorescent

Utilizati cu:

Lampi cu vapori de sodiu (2.700 K)

« lluminare cu vapori de sodiu (intalnité la
evenimente sportive).

Fluorescent cu alb cald (3.000 K)

o Lumini fluorescente cu alb cald.

Alb fluorescent (3.700 K)

« Lumini fluorescente albe.

Fluorescent cu alb rece (4.200 K)

« Lumini fluorescente cu alb rece.

Fluorescent tip alb diurn (5.000 K)

« Luminifluorescente albe de tipul luminii
zilei.

Fluorescent tip lumina zi (6.500 K)

o Lumini fluorescente de tipul luminii
zilei.

Vapori mercur temp. ridic. (7.200 K)

« Surse de lumina cu temperatura ridicata
a culorii (de exemplu, lampi cu vaporide
mercur).
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Optiune (Temp. culoare ) Descriere
Utilizati cu subiecte luminate de lumina
directd a soarelui.

@<  Lumina directa a soarelui (5.200 K)

5 Blit (5.400 K) Pentru fotografierea cu blit.
& innorat (6.000 K) Utlllza;‘l la lumina zilei in conditii de cer
acoperit.
A, Umbra (8.000 K) Ut|||za~;| lalumina zilei cu subiecte aflate in
umbra.
K| Alegere temp. culoare (2.500- Alegeti temperatura culorii din lista de
10.000 K) valori (10 137).
Utilizati subiectul, sursa de lumind sau
PRE Presetare manuald fotografia existenta ca referinta pentru

balansul de alb (@0 139).
* Toate valorile sunt aproximative si nu reflectd reglajul fin (daca este cazul).

Balansul de alb se seteaza prin apasarea butonului % (WB) si rotirea
selectorului principal de comanda pana cand setarea dorita este afisata.

Balans de alb

I I
Buton %o (WB) Selector principal
de comanda

Vizualizare in timp real
In vizualizarea in timp real, optiunea selectata este afisata pe monitor.
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Meniurile fotografiere si filmare

Balansul de alb poate fi reglat si utilizand optiunea Balans de alb din meniul
fotografiere sau din meniul filmare (00 254, 258), care poate fi folosita si pentru
reglarea fina a balansului de alb ({0 134) sau pentru gestionarea presetarilor
balansului de alb (11 139). Optiunea Automat din meniul Balans de alb permite
alegereaintre Normal si Ment. culori ilumin. calda, care pastreaza culorile calde

produse de iluminatul incandescent, in timp ce optiunea 3% Fluorescent poate fi
utilizata pentru a selecta sursa de lumina dintre tipurile de becuri.

lluminarea cu blit in studio

Este posibil ca balansul de alb automat sa nu produca rezultatele dorite cu
unitatile de blit mari pentru studiouri. Folositi balansul de alb presetat manual
sau setati balansul de alb la Blit si folositi reglarea find pentru a ajusta balansul de
alb.



Temperatura culoare

Culoarea perceputd a sursei de lumina variaza in functie de privitor si de alte
conditii. Temperatura culorii este 0 masura obiectiva a culorii unei surse de
luming, definita in raport cu temperatura la care obiectul ar trebui incalzit pentru
aradia lumina pe aceeasi lungime de unda. In timp ce sursele de lumina cu o
temperatura a culorii apropiata de 5.000-5.500 K apar albe, sursele de lumina cu
o temperatura a culorii mai scazutd, cum sunt becurile cu lumina incandescents,
apar usor galbene sau rosii. Sursele de lumina cu o temperatura a culorii mai
ridicata apar nuantate in albastru.

Culori,mai calde” (mai rosii) Culori,,maireci” (mai albastre)

e

3000 4000 5000 6000 8000 10000 [K]

® ® ® ® G0 ® ©® @ O

S

# (lampi cu vapori de sodiu): 2.700 K

-8 (incandescent)/= (fluorescent cu alb cald): 3.000 K
% (alb fluorescent): 3.700 K

3 (fluorescent cu alb rece): 4.200 K

% (fluorescent tip alb diurn): 5.000 K

3% (lumina directa a soarelui): 5.200 K
% (blit): 5.400 K
& (innorat): 6.000 K

% (fluorescent tip lumina zi): 6.500 K
% (vapori mercur temp. ridic.): 7.200 K
#&. (umbrad): 8.000 K

Nota: Toate cifrele sunt aproximative.

0 ee®e e e ®e®® e
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Reglarea fina a balansului de alb

La setari diferite de [ (Alegere temp. culoare), balansul de alb poate fi
Jreglat fin” pentru a compensa variatiile de culoare ale sursei de lumina
sau pentru a introduce intentionat o nuantd de culoare intr-o imagine.

I Meniul balans de alb
Pentru a regla fin balansul de alb din meniul fotografiere, selectati
Balans de alb si urmati pasii de mai jos.

1 Afisati optiunile de reglare fina. Balans de alb
Evidentiati o optiune pentru balansul de
alb si apasati & (daca este afisat un meniu Fluorescent
secundar, selectati optiunea dorita si Limina directé a/soarelli

apasati din nou & pentru a afisa optiunile B rorat

de reglare fina; pentru informatii privind o EBRUTTE
reglarea fina a balansului de alb presetat y

manual, consultati ,Reglarea fina a balansului de alb presetat
manual”’, 13 147).

2 Reglati fin balansul de alb. Coordonate
Utilizati selectorul multiplu pentru a regla
fin balansul de alb. Balansul de alb poate fi
reglat fin pe axa galben (A)-albastru (B) in
pasi de 0,5 si pe axa verde (G)-magenta (M)

- in pasi de 0,25. Axa orizontala (galben-

albastru) corespunde temperaturii culorii,

in timp ce axa verticald (verde-magenta)
are efecte similare filtrelor compensare Reglare
culoare (CC) corespunzatoare. Axa

orizontala este gradata in trepte

echivalente cu aproximativ 5 mired, iar axa verticala in trepte de

aproximativ 0,05 unitati de densitate difuza.

Automat
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3 Apasati €.

Apasati @ pentru a salva setarile si a reveni la meniul fotografiere.

1 Butonul %o~ (WB)

La setari diferite de [4 (Alegere
temp. culoare) si PRE (Presetare
manuala), butonul % (WB) poate
fi folosit pentru reglarea fina a
balansului de alb pe axa galben (A)-
albastru (B) (1 134; pentru a regla
fin balansul de alb cand este
selectat PRE, folositi meniurile
fotografiere si filmare conform
descrierii de la ,Reglarea fina a
balansului de alb presetat manual”, (11 147). Apasati butonul % (WB) si
rotiti selectorul secundar de comanda pentru a regla fin balansul de alb
in pasi de 0,5 (fiecare pas complet fiind echivalentul a aproximativ

5 mired) pana la afisarea valorii dorite. Rotirea selectorului secundar de
comanda spre stanga suplimenteaza nivelul de galben (A). Rotirea
selectorului secundar de comanda spre dreapta suplimenteaza nivelul
de albastru (B).

]ww) I

1
Buton %o (WB) Selector secundar
de comandd

b i

Panou de control

Vizualizare in timp real
In vizualizarea in timp real, valoarea selectata este afisata pe monitor.
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Reglare fina balans de alb

Daca balansul de alb a fost reglat fin, va fi afisat un asterisc (,%”) 1anga setarea
balansului de alb. Retineti ca respectivele culori de pe axele de reglare fina sunt
relative, nu absolute. De exemplu, deplasarea cursorului la B (albastru) cand

pentru balansul de alb este selectata o setare ,calda”, precum -#: (Incandescent),
va face fotografiile usor ,mai reci”, dar nu le va face chiar albastre.

Mired”

Orice modificare a temperaturii culorii produce o diferenta de culoare mai mare
la temperaturi scazute ale culorii decat ar produce la temperaturi mai ridicate ale
culorii. De exemplu, o modificare de 1.000 K produce o modificare mult mai
importanta a culorii la 3.000 K decat la 6.000 K. Mired, calculat prin inmultirea
inversului temperaturii culorii cu 106, este 0 masura a temperaturii culorii care
tine seama de o astfel de variatie si, prin urmare, aceasta este unitatea folositd
pentru filtrele de compensare a temperaturii culorii. De exemplu:

4,000 K-3.000 K (o diferentd de 1.000 K)=83 mired

« 7.000 K-6.000 K (o diferentd de 1.000 K)=24 mired

Consultati de asemenea
Pentru informatii privind modificarea balansului de alb pentru a face
Jbracketing” valorii curente, consultati ,Bracketing” (21 215).



Alegerea unei temperaturi a culorii

Urmati pasii de mai jos pentru a alege o temperaturd a culorii atunci
cand pentru balansul de alb este selectat [4 (Alegere temp. culoare).

V/ Alegere temperatura culoare

Retineti cé rezultatele dorite nu vor fi obtinute la iluminarea cu blit sau
fluorescenta. Pentru aceste surse alegeti %4 (Blit) sau 3% (Fluorescent). Cu alte
surse de luming, faceti o fotografie test pentru a stabili daca valoarea selectata

este adecvata.

IR Meniul balans de alb

Temperatura culorii poate fi, de asemenea, selectata utilizand optiunile
Balans de alb din meniul fotografiere. Introduceti valori pentru axele
galben-albastru si verde-magenta ([ 134), asa cum este descris mai jos.

1 Selectati Alegere temp. culoare.
Selectati Balans de alb in meniul fotografiere, apoi evidentiati
Alegere temp. culoare si apasati .

2 Selectati valorile pentru galben-albastru si verde-magenta.
Apasati © sau & pentru a evidentia cifrele de pe axa galben (A)-
albastru (B) sau de pe axa verde (G)-magenta (M) si apasati @ sau @
pentru a modifica.

Alegere temp. cull

Valoare pentru axa galben (A)- Valoare pentru axa verde (G)-
albastru (B) magenta (M)
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3 Apasati €.
Apasati @ pentru a salva modificarile si a reveni la meniurile
fotografiere si filmare. Dacd este selectata o valoare diferita de 0
pentru axa verde (G)-magenta (M), va fi afisat un asterisc (,%") langa
pictograma 4.

1R Butonul 2o (WB)

Cand este selectat [4 (Alegere
temp. culoare), butonul %o~ (WB)
poate fi folosit pentru a selecta
temperatura culorii, chiar daca
numai pentru axa galben (A)-
albastru (B). Apasati butonul

o (WB) si rotiti selectorul
secundar de comanda pana cand
este afisata valoarea dorita
(reglajele se fac in mired; 01 136).
Pentru a introduce temperatura
culorii direct, apasati butonul

Y- (WB) si apasati © sau (& pentru
a evidentia o cifra si apasati @ sau
@ pentru a modifica.

l @

1
Buton %o~ (WB) Selector secundar
de comandd

=T i

Panou de control

Vizualizare in timp real
In vizualizarea in timp real, valoarea selectata este afisatd pe monitor.
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Presetare manuala

Presetarea manuala este folosita pentru a inregistra si a reapela din
memorie setarile balansului de alb personalizate pentru fotografierea in
conditii mixte de iluminare sau pentru a compensa sursele de lumina cu
o nuanta puternica de culoare. Aparatul foto poate stoca pana la sase
valori pentru balansul de alb presetat manual, in presetdri de la d-1 pana
la d-6. Pentru setarea balansului de alb presetat manual sunt disponibile
doud metode:

Metoda Descriere
Un obiect gri sau alb neutru este plasat sub iluminarea
care va fi utilizata in fotografia finala, iar balansul de alb
Masurare directd este masurat de citre aparatul foto. In timpul vizualizarii
in timp real, balansul de alb poate fi masurat intr-o zona
selectatd a cadrului (balans de alb in punct unic, X 143).
Copiere din fotografia | Balansul de alb este copiat dintr-o fotografie de pe
existenta cardul de memorie (11 146).

Fotografierea prin vizor

1 lluminati un obiect de referinta.
Amplasati un obiect gri sau alb neutru sub iluminarea ce va fi utilizata
in fotografia finala. In conditii de studio poate fi utilizat un panou gri
standard ca obiect de referinta. Retineti ca expunerea este marita
automat cu 1 EV cand se masoara balansul de alb; in modul M, reglati
expunerea astfel incat indicatorul expunerii sa arate +0 (1 77).
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2 Setati balansul de alb la PRE (Presetare manuala).
Apdsati butonul % (WB) si rotiti selectorul principal de comanda
pand cand PRE este afisat pe afisajul informatiilor.

Balans de alb

l &

Presetare balans de alb

1
Buton %o~ (WB) Selector principal
de comandd

3 Selectati o presetare.
Apasati butonul 2o (WB) si rotiti selectorul secundar de comanda
pana cand presetarea dorita a balansului de alb (de la d-1 la d-6) este
afisatd pe afisajul informatiilor.

l\‘{‘f"“} ‘ Balans de alb

Presetare balans de alb

1
Buton %o~ (WB) Selector secundar
de comandd

Masurarea balansului de alb presetat manual (fotografierea prin vizor)

Balansul de alb presetat manual nu poate fi masurat in timpul inregistrarii unei
filmari secventiale sau in timp ce faceti o fotografie HDR ({0 155) sau o expunere
multipla (M 256).



4 Selectati modul masurare directa. =1 S
Eliberati scurt butonul %- (WB) si apoi ":\ =t __Fa.0

apasati butonul pana cand #~Eincepesd |3 .
; < P o — FrE -
clipeascd pe panoul de control si in vizor. 7N

5 Masurati balansul de alb. [ m
Tn cele cateva secunde dinainte ca '
indicatoarele sa se opreasca din clipit, ; :
incadrati obiectul de referinta astfel incat

acesta sa umple vizorul si apasati

butonul de declansare pana la capat. Aparatul foto va masura o
valoare pentru balansul de alb si 0 va stoca in presetarea selectata la
pasul 3. Nu va fi inregistrata nicio fotografie; balansul de alb poate fi
masurat cu precizie chiar si atunci cand aparatul foto nu focalizeaza.

Presetari protejate
Daca presetarea curenta este protejata (1 147), P va clipi pe panoul de
control si in vizor dacd incercati sd masurati o valoare noua.
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6 Verificati rezultatele.
Daca aparatul foto a putut masura o
valoare pentru balansul de alb, kaad va
clipi pe panoul de control, in timp ce
vizorul va afisa un Ld care clipeste.
Pentru a iesi in modul fotografiere,
apasati butonul de declansare la
jumatate.

Daca iluminarea este prea slaba sau prea
puternica, este posibil ca aparatul foto sa
nu poata masura balansul de alb. Un

no Ld care clipeste va apdrea pe panoul
de control si in vizor. Apdsati butonul de
declansare la jumdtate pentru a revenila
pasul 5 si masurati din nou balansul de
alb.

% Mod de masurare direct

Daca nu sunt efectuate operatii in cursul fotografierii prin vizor in timp ce
afisajele clipesc, modul masurare directa se va incheia la momentul selectat
pentru setarea personalizatd c2 (Temporizator standby, (1 263).

Selectarea unei presetari

Selectarea elementului Presetare manuala pentru
optiunea Balans de alb din meniul fotografiere
afiseaza presetdrile balansului de alb; evidentiati o
presetare si apasati @. Daca in acel moment nu
existd nicio valoare pentru presetarea selectatd,
balansul de alb va fi setat la 5.200 K, la fel ca in cazul
Lumina directa a soarelui.




Vizualizarea in timp real (balans de alb in punct unic)
In timpul vizualizarii in timp real, balansul de alb poate fi masurat intr-o
zona selectata a cadrului, eliminand necesitatea pregatirii unui obiect de
referinta sau a schimbarii obiectivelor in timpul telefotografierii.

1 Apasati butonul @.
Oglinda va fi ridicata, iar vizualizarea prin obiectiv va fi afisata pe
monitorul aparatului foto.

2 Setati balansul de alb la PRE (Presetare manuala).
Apasati butonul 2o~ (WB) si rotiti selectorul principal de comanda
pana cand PRE este afisat pe monitor.

&

"

1
Buton %o (WB) Selector principal Monitor
de comandd
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3 Selectati o presetare.

Apdsati butonul % (WB) si rotiti selectorul secundar de comanda
pana cand presetarea dorita a balansului de alb (de la d-1 la d-6) este

afisata pe monitor.

l [&]]
G

1
Buton %o~ (WB) Selector secundar
de comandd

4 Selectati modul masurare directa.
Eliberati scurt butonul %o~ (WB) si apoi
apasati-l pana cand pictograma PRE de pe
monitor incepe sa clipeasca. O tintd a
balansului de alb in punct unic ((J) va fi
afisata in punctul de focalizare selectat.

5 Pozitionati tinta pe o zond alba sau gri.
in timp ce PRE clipeste pe afisaj, folositi
selectorul multiplu pentru a pozitiona O
pe o zona alba sau gri a subiectului. Pentru
a mari zona din jurul tintei pentru o
pozitionare mai precisd, apasati butonul
{ (QUAL). Puteti masura balansul de alb
oriunde in cadru si prin atingerea

subiectului pe monitor, caz in care nu mai este necesar sa apasati
butonul @ sau butonul de declansare conform descrierii de la

pasul 6.




6 Masurati balansul de alb.
Apasati butonul @ sau apasati butonul de
declansare pana la capat pentru a masura
balansul de alb. Timpul disponibil pentru
madsurarea balansului de alb este cel
selectat pentru setarea personalizata c4
(Intarziere stingere monitor) >
Vizualizare in timp real ({1 263).

Daca aparatul foto nu poate masura
balansul de alb, va fi afisat un mesaj.
Alegeti o alta tinta a balansului de alb si
repetati procesul de la pasul 5.

7 lesiti din modul masurare directa.
Apasati butonul 2+ (WB) pentru a iesi din modul masurare directa.

Presetarile balansului de alb pot fi
vizualizate prin selectarea Presetare
manuala pentru Balans de alb in meniul
fotografiere sau in meniul filmare. Pozitia
tintelor folosite pentru masurarea
balansului de alb presetat este afisata in
presetdrile inregistrate in timpul vizualizarii
in timp real.

Masurarea balansului de alb presetat manual (vizualizare in timp real)
Presetarea manuala a balansului de alb nu poate fi setata in timp ce o expunere
HDR este in curs ([0 155).
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Gestionarea presetarilor

Il Copierea balansului de alb dintr-o fotografie
Urmati pasii de mai jos pentru a copia o valoare pentru balansul de alb
dintr-o fotografie existentad la o presetare selectata.

1 Selectati Presetare manuala. “Balans de alb (9]
Selectati Balans de alb in meniul [ [ Alegere temp. culoare

’. . . .. PRE Presetare manuala »

fotografiere, apoi evidentiati Presetare I

manuala si apasati .

2 Selectati o destinatie.
Evidentiati presetarea de destinatie (d-1
pana la d-6) si apasati Q= (°3).

3 Alegetl Selectare imagine. Presetare manuala
Evidentiati Selectare imagine si apasati = g;;mﬂna
@ Editare comentariu

Selectare imagine

- Protejare
d-1:

4 Evidentiati o imagine sursa. “Balans de alb
i iati i i 3 Selectare imagine
Evidentiati imaginea sursa. Pevntru a [ ectare
vizualiza imaginea evidentiata in cadru
intreg, apasati si mentineti apasat butonul

{ (QUAL). - -
10004
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5 Copiati balansul de alb.

Apasati @ pentru a copia valoarea balansului de alb pentru
fotografia evidentiata la presetarea selectata. Daca fotografia

evidentiatd are un comentariu ({0 270), comentariul va fi copiat la

comentariul pentru presetarea selectata.

Reglarea find a balansului de alb presetat manual
Presetarea selectata poate fi reglata fin prin Presetare ma
selectarea optiunii Reglare fina si reglarea py | d

balansului de alb conform descrierii de la

,Reglarea find a balansului de alb” (10 134). H H

Editare comentariu

Pentru a introduce un comentariu descriptiv de
pana la 36 de caractere pentru presetarea curenta
a balansului de alb, selectati Editare comentariu
in meniul balans de alb presetat manual si
introduceti un comentariu.

Protejare
Pentru a proteja presetarea curenta a balansului de Balans de alb
alb, selectati Protejare din meniul balans de alb [ Protelare

presetat manual, apoi evidentiati Activata si

apasati @. Presetarile protejate nu pot fi

modificate, iar optiunile Reglare fina si Editare

comentariu nu pot fi utilizate. [Denadiata ]
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Imbunatatire imagine

Optiuni Picture Control (Numai modurileP, S, A si M)

In modurile P, S, A si M, optiunea Picture Control pe care o alegeti
determina modul in care sunt procesate imaginile (in alte moduri,
aparatul foto selecteaza automat o optiune Picture Control).

Selectarea unei optiuni Picture Control
Alegeti o optiune Picture Control in functie de subiect sau de tipul de
scena.

Optiune Descriere

Aparatul foto regleaza automat nuantele si tonurile pe baza
optiunii Picture Control Standard. Culorile fetelor

FIA Automat subiectelo'r portre't vor aparea r'r'1ai ate'nuate, iar cul.orile '
frunzelor si cerului din fotografiile realizate la exterior vor fi
mai intense decat in fotografiile realizate cu optiunea
Picture Control Standard.

Procesare standard pentru rezultate echilibrate.
[<SD standard « L R
£330 Recomandata pentru majoritatea situatiilor.
EENL Neutri Procesare minimd pentru rezultate naturale. Alegeti pentru

fotografiile care ulterior vor fi procesate sau retusate.
Fotografiile sunt imbunatatite pentru a da un efect de
FHVI Intensa intensitate, de fotocopiere. Alegeti pentru fotografii ce pun
accent pe culori primare.

FAMC Monocrom Realizati fotografii monocromatice.

Procesati portrete pentru o piele cu texturd naturala si o

FIPT Portret : .
senzatie de rotunjime.

FELS Peisaj Produce peisaje naturale si urbane in tonuri vibrante.

Se pastreaza detaliile intr-un interval larg de tonuri, de la
F=FL uniform zone luminoase la zone umbrite. Alegeti pentru fotografiile
care ulterior vor fi procesate sau retusate extensiv.
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1 Selectati Setare Picture Control. G MENIU FOTOGRAFIERE
Evidentiati Setare Picture Control in Setari sensibiitate 15O =

. . . . [ Balans de alb
meniul fotografiere si apasati €. :
/ Gestionare Picture Control
Spatiu culoare sRGB
D-Lighting activ OFF
Reducere zgomot exp. lungéa  OFF
2 150 NRridicat NORM
2 Selectati o optiune Picture Control. Setare Picture Contol =
Evidentiati o optiune Picture Control si mEAAomat ]
M) D~ ’ 35D Standard
apasati . BN Neutra

E=MC Monocrom
[E=PT Portret
[ZLS Peisaj

>

Optiuni Picture Control personalizate

Optiunile Picture Control personalizate sunt create prin modificari ale optiunilor
Picture Control existente folosind optiunea Gestionare Picture Control din
meniul fotografiere sau filmare ({0 254, 258). Optiunile Picture Control
personalizate pot fi salvate pe un card de memorie pentru a fi partajate cu alte -
aparate foto de acelasi model si cu software compatibil.

Indicatorul Picture Control
Optiunea Picture Control curentd este prezentatd pe afisaj.

Afisaj informatii Afisaj fotografiere
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Modificarea optiunilor Picture Control

Optiunile Picture Control existente presetate sau personalizate ({1 149)
pot fi modificate pentru a se potrivi cu scena sau scopul creativ al
utilizatorului. Alegeti o combinatie echilibrata de setari utilizand
Reglare rapida sau reglati manual setarile individuale.

1 Selectati o optiune Picture Control.

Evidentiati optiunea Picture Control doritd
in lista de optiuni Picture Control (11 148)

si apdsati 3.

Setare Picture Control 9]

o] [E2A Automat

35D Standard

[EENL Neutra

[3VI Intensa
[E=MC Monocrom
[E=PT Portret

[ZLS Peisaj
?

2 Reglati setarile.
Apasati @ sau @ pentru a evidentia

setarea doritd si apasati © sau & pentru a

Intensa
Reglare rapida
Detaliere
Claritate
Contrast

alege o valoare in trepte de 1 sau rotiti e
selectorul secundar de comanda pentru a Saturatie
alege o valoare in trepte de 0,25 (0 151; | uangd
optiunile disponibile variaza in functiede ™
optiunile Picture Control selectate). Repetati acest pas pana cand
sunt reglate toate setarile sau selectati o combinatie presetata de
setari prin evidentierea optiunii Reglare rapida si apdsarea © sau &.
Setarile implicite pot fi restabilite prin apasarea butonului @ (<),

- 3 Apasati €.

(]

Modificari aduse optiunilor Picture Control originale

Optiunile Picture Control care au fost modificate Setare Picture Control
fata de setarile implicite sunt indicate printr-un EBA Automat
asterisc (, *")‘ [E=SD Standard

[E=PT Portret
[ZLS Peisaj
?

150



Il Setdri Picture Control

Optiune

Descriere

Reglare rapida

Reduceti sau exagerati efectul optiunii Picture Control selectate
(retineti ca aceasta reinitializeaza toate reglarile manuale). Nu
este disponibila cu optiunile Picture Control personalizate
(M149).

Detaliere Controlati claritatea contururilor. Selectati A pentru a regla
automat detalierea in functie de tipul scenei.
Reglati manual claritatea sau selectati A pentru a ldsa aparatul
foto s& regleze automat claritatea. In functie de scend, laanumite
Claritate setdri pot aparea umbre in jurul obiectelor luminoase sau pot
aparea halouri in jurul obiectelor intunecate. Claritatea nu se
» aplica filmelor.
< Contrast Reglati manual contrastul sau selectati A pentru a lasa aparatul
g’ foto sa regleze automat contrastul.
] - Mariti sau diminuati luminozitatea féra estomparea detaliilor in
£ | Luminozitate K N R
B zone luminoase sau in zone umbrite.
Saturatie Controlati intensitatea culorilor. Selectati A pentru a regla
> automat saturatia in functie de tipul scenei.
Nuanta Reglati nuanta.
Efecte filtru Simulati efectul filtrelor color asupra fotografiilor monocrome
([152).
Nuantare Alegeti nuanta utilizata in fotografiile monocrome (20 152).

Optiunea Picture Control = A Automat”

Daca se selecteaza optiunea 2 A Automat pentru
Setare Picture Control, setdrile pot fi ajustate in
intervalul cuprins intre A-2 si A+2. Rotirea
selectorului secundar de comanda nu are efect.

% A" (Automat)

Rezultatele pentru detalierea, claritatea, contrastul si saturatia automate variaza
in functie de expunere si de pozitia subiectului in cadru. Pentru rezultate optime
utilizati un obiectiv de tip G, E sau D.
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Comutarea intre manual si automat
Apésati butonul ® (QUAL) pentru a comuta setarile
pentru detaliere, claritate, contrast si saturatie

alternativ intre manual si automat (A). AUTO w

+1. 00

Setari anterioare

Indicatorul A de sub afisajul valorii din meniul
setarilor optiunilor Picture Control indica valoarea
anterioara a setdrii. Utilizati aceasta ca referinta
pentru reglarea setarilor.

Efecte filtru (numai monocrom)
Optiunile din acest meniu simuleaza efectul filtrelor color asupra fotografiilor
monocrome. Sunt disponibile urmatoarele efecte filtru:

Optiune Descriere

Galben |Sporeste contrastul. Poate fi utilizata pentru a reduce
Portocaliu | luminozitatea cerului in fotografii de peisaje. Portocaliul
produce un contrast mai mare decat galbenul, iar rosul un
contrast mai mare decat portocaliul.

o O =<

Rosu

G Verde |Atenueaza tonurile pielii. Poate fi utilizatd pentru portrete.

Nuantare (numai monocrom)

Apésarea @ atunci cand este selectat Nuantare Monocrom
afiseaza optiunile pentru saturatie. Apasati © sau ’ﬁaliere
@ pentru a regla saturatia. Controlul saturatiei nu ?::ttraa‘set
este disponibil cand este selectat B&W (alb-negru). e

Efecte filtru

»




Pastrarea detaliilor in zonele luminoase si in
zonele umbrite (Numai modurile P, S, A si M)

D-Lighting activ

D-Lighting-ul activ pastreaza detaliile din zonele luminoase si din zonele
umbrite, crednd fotografii cu un contrast natural. Utilizati pentru scene
cu un contrast ridicat, de exemplu atunci cand fotografiati peisaje
luminoase printr-o usa sau printr-o fereastra sau atunci cand fotografiati
obiecte umbrite intr-o zi insoritd. Are eficienta maxima cand este utilizat
cu mdsurarea matriciala (02 123).

D-Lighting activ dezactivat D-Lighting activ: & A Automat

»D-Lighting activ” fata de ,D-Lighting”

Optiunile D-Lighting activ din meniurile fotografiere si filmare regleaza
expunerea inainte de fotografiere si filmare pentru a optimiza contrastul
dinamic, in timp ce optiunea D-Lighting din meniul retusare ({0 275) lumineaza
umbrele din imagini dupa fotografiere.
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Pentru a utiliza D-Lighting activ:

1 Selectati D-Lighting activ. f_ MENIUFOTOGRAFIERE
Evidentiati D-Lighting activ in meniul = gz‘é::;g‘;ﬁ;‘"a‘e ) —
fotog rafiere §| apésa';i 3. 1 Setare Picture Control EHA

-

Gestionare Picture Control =

1 Spatiu culoare sRGB
D-Lighting activ OFF
Reducere zgomot exp. lunga  OFF

2 IS0 NR ridicat

2 Alegeti o optiune. Dighting actv
Evidentiati optiunea dorita si apasati €8. |
Daca este selectat By A Automat, aparatul w3 Extra ridicat
foto va regla automat D-Lighting-ul activ
in functie de conditiile de fotografiere WL Redus

(totusi, in modul M, B A Automat este =
echivalent cu Ei N Normal).

[% D-Lighting activ

- In fotografiile realizate cu D-Lighting activ poate aparea zgomot (pixeli luminosi
repartizati aleatoriu, ceata sau linii). Este posibil ca pe unele subiecte sa fie vizibile
umbre inegale. D-Lighting-ul activ nu se aplica la sensibilitati SO ridicate
(Hi 0,3-Hi 5).

A D-Lighting activ i filme

Daca este selectata optiunea Aceleasi setari ca la fotografii pentru D-Lighting
activ din meniul filmare, iar in meniul fotografiere este selectata optiunea
Automat, filmele vor fi inregistrate la o setare echivalenta cu Normal.
D-Lighting-ul activ nu se aplicd la o dimensiune a cadrului de 3.840 x 2.160.

Consultati de asemenea
Pentru informatii privind modificarea D-Lighting-ului activ intr-o serie de
fotografii, consultati ,Bracketing” ({1 219).
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High Dynamic Range (HDR)

Utilizat pentru subiecte cu un contrast ridicat, High Dynamic Range
(HDR) pastreaza detaliile din zonele luminoase si din zonele umbrite prin
combinarea a doua fotografii realizate la expuneri diferite. HDR are
eficientd maxima cand este utilizat cu mdsurarea matriciala (02 123; cu
masurarea spot sau central-evaluativa si cu un obiectiv non-CPU, o
intensitate Automat este echivalenta cu Normal). Nu poate fi folosit
pentru a inregistra imagini NEF (RAW). lluminarea cu blit, bracketing-ul
(@1 209), expunerea multipla ({1 256) si filmarea secventiala ((1 259) nu
pot fi folosite in timp ce HDR este activ, iar timpii de expunere & & & si
- - nu sunt disponibili.

Prima expunere (mai A doua expunere (mai Imagine HDR combinatd
intunecatd) luminoasd)

1 Selectati HDR (high dynamic range). MENIU FOTOGRAFIERE

o

i iati H H R Control vignetare aN
EVId?ntlagl HDR.(hIg'_‘ dy‘nar_'“‘c range) in E Control automat al distors. OFF
meniul fotograflere si apasati e. | Reducerea efectului de clipire ==

Mod telecomanda (ML-L3) GOFF
Setare bracketing automat AE%

LlHDR (high dynamic range) OFF

Expunere multipla OFF
? Fotograf. cu temporiz. interval OFF |
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2 Selectagi un mod. HDR (high dynamic range) 9]
Evidentiati Mod HDR si apasati (3. o]

Mod HDR OFF >

Intensitate HDR AUTO

Evidentiati una dintre urmatoarele optiuni HDR (high dynamic range) [ © |
si apasati €8. f Mod HOR
« Pentruaface o serie de fotografii HDR, selectati
ON® Activat (serie). Fotografierea HDR
R RN R Activat (o singura fotogr.)
va continua pana cand selectati Dezactivat

Dezactivat pentru Mod HDR.

« Pentru aface o fotografie HDR, selectati
Activat (o singura fotogr.). Fotografierea normala va fi reluata
automat dupa ce ati creat o singura fotografie HDR.

« Pentru aiesi fara sa creati alte fotografii HDR, selectati Dezactivat.

Daca este selectat Activat (serie) sau
Activat (o singura fotogr.), in vizor va fi
afisata o pictogramd HDR.

3 Alegeti o valoare pentru Intensitate HOR (high dynamic range)
HDR. a
Pentru a alege diferenta de expunere intre
doua fotografii (intensitate HDR),

- evidentiati Intensitate HDR si apasati . tetstatelioh

Mod HDR

Evidentiati optiunea dorita si apasati €. HDR (high dynamic range) [ |
Dacd este selectatda Automat aparatul foto [z Intensitate HOR

va regla automat intensitatea HDR pentru T —

a se potrivi scenei. Extra ridicat
Ridicat
Normal
Redus
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4 Incadrati o fotografie, focalizati si fotografiati.

Aparatul foto realizeaza doud expuneri N

cand butonul de declansare este apasat = !.: o h —

pana la capat. Pe panoul de controlvaclipi |7— | | % N7
wah Hdr, iarin vizor Jah HDR, in timp ce @@ 8O 4 M —
imaginile sunt combinate; nu se pot face 71\
fotografii pana cand inregistrarea nu se

finalizeaza. Indiferent de optiunea curenta \ |/ \l/
selectata pentru modul declansare, se va /\

face o singura fotografie de fiecare data
cand butonul de declansare este apasat.

Daca este selectat Activat (serie), HDR se va dezactiva numai cand
este selectat Dezactivat pentru Mod HDR; daca este selectat Activat
(o singura fotogr.), HDR se dezactiveaza automat dupa ce este
realizata fotografia. Pictograma HDR dispare de pe afisaj cand
fotografierea HDR se incheie.

[% incadrarea fotografiilor HDR

Marginile imaginii vor fi taiate. Este posibil sa nu se obtina rezultatele dorite daca
aparatul foto sau subiectul se miscd in timpul fotografierii. Se recomanda
utilizarea unui trepied. In functie de scend, este posibil ca efectul sa nu fie vizibil,
pot apdrea umbre in jurul obiectelor luminoase sau pot aparea halouri in jurul
obiectelor intunecate. Este posibil ca pe unele subiecte sa fie vizibile umbre
inegale.
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Butonul BKT

Daca este selectat HDR (high dynamic range)
pentru setarea personalizata f1 (Asociere
control personalizat) > Buton BKT + & (11 266),
puteti selecta modul HDR prin apasarea
butonului BKT si rotirea selectorului principal de
comanda, iar intensitatea prin apasarea
butonului BKT si rotirea selectorului secundar de
comanda. Modul si intensitatea sunt afisate pe
panoul de control: pictogramele care reprezinta
modul sunt aF F pentru Dezactivat, { pentru
Activat (o singura fotogr.) si [ pentru Activat

Hdr R

€]

—J

Hdr _@

-
[N

(serie), in timp ce pictogramele care reprezinta intensitatea sunt /i pentru
Automat, 4 P pentru Extra ridicat, 4 pentru Ridicat, 4 pentru Normal si ).

pentru Redus.

Fotografiere cu temporizator de interval

Daca este selectat Activat (serie) pentru Mod HDR inainte de a incepe
fotografierea cu temporizator de interval, aparatul foto va continua sa faca
fotografii HDR la intervalul selectat (daca este selectat Activat (o singura
fotogr.), fotografierea cu temporizator de interval se va incheia dupa o singura

fotografie).



-
Fotografierea cu blit

Utilizarea blitului incorporat

Blitul incorporat poate fi folosit nu doar atunci cand iluminarea naturala
este inadecvata, ci si pentru a umple umbrele si subiectele cu fundal
luminat sau pentru a adauga o reflexie de lumina ochilor subiectului.

Moduri ridicare automata
Inmodurile 8, %, &, &, K, %, w4, V|, PP, & si 8, blitul incorporat se ridica
automat si se declanseaza cand este necesar.

1 Alegeti un mod blit.
Mentinand apasat butonul % (BEd), rotiti selectorul principal de
comanda pana cand este afisat modul blit dorit.

Mod/compensare blit

1
Buton

e

(B=) Selector principal
de comanda

Vizualizare in timp real
In vizualizarea in timp real, optiunea selectata este afisata pe monitor.

Consultati de asemenea
Pentru mai multe informatii privind unitatile blit optionale, consultati Ghidul
meniurilor.
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2 Fotografiati.
Blitul se va ridica dupa cum
este necesar cand butonul de
declansare este apasat la
jumatate si se va declansa '
cand este facuta o fotografie.
Daca blitul nu se ridicd

automat, NU incercati sd-I ridicati cu mana. Nerespectarea acestei
precautii ar putea duce la deteriorarea blitului.

U0 Moduri blit
Sunt disponibile urmatoarele moduri blit:

5_

| AUTO

Blit automat: Cand lumina este slaba sau subiectul este pe un fundal
luminat, blitul se ridicd automat cand butonul de declansare este
apasat la jumatate si se declangeaza dupa cum este necesar. Nu este
disponibil in modul B.

i ——  Automat cu reducere ochirosii: Utilizati pentru portrete. Blitul se ridica si se
<® | declanseazd dupd cum este necesar, dar inainte de a se declansa se
AUTO|  aprinde lumina reducere ochi rosii pentru a reduce ,ochii rosii”. Nu
este disponibil in modul B.
Sincronizare lenta automata cu reducere ochi rosii: Ca si in cazul automat cu
5 @_> reducere ochi rosii, cu exceptia faptului ca sunt utilizati timpi de
AuTo| expunere lungi pentru a surprinde iluminarea fundalului. Utilizati
SLOW| pentru portrete realizate noaptea sau la lumind slaba. Disponibil in

modul B.

«
I

AUTO
SLOW

Sincronizare lenta automata: Se utilizeaza timpi de expunere lungi pentrua
surprinde iluminarea fundalului in fotografiile realizate noaptea sau la
lumina slabd. Disponibil in modul B.

@

Dezactivat: Blitul nu se declanseaza.




Moduri ridicare manuala
In modurile P, S, A, M si 14, blitul trebuie ridicat manual. Blitul nu se va
declansa daca nu este ridicat.

1 Ridicati blitul.
Apasati butonul % (B24) pentru a ridica
blitul. Retineti cd, in cazul in care blitul este
oprit sau este atasata o unitate de blit
optionald externa, blitul incorporat nu se
va ridica; treceti la pasul 2.

Buton % (EE4)

2 Alegeti un mod blit (numai modurile P, S, A si M).
Mentinand apésat butonul % (B), rotiti selectorul principal de
comanda pana cand este afisat modul blit dorit.

Mod/compensare blit

Compensare blit

Mod blit

I
Buton % (EE4) Selector principal
de comandd

3 Fotografiati.
Daca este selectatd o optiune diferita de ®, blitul se va declansa de
cate ori este facuta o fotografie.
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N Moduri blit
Sunt disponibile urmatoarele moduri blit:

5—

Blit de umplere: Blitul se declanseaza la fiecare fotografie.

Reducere ochi rosii: Utilizati pentru portrete. Blitul se declanseaza la
fiecare fotografie, dar inainte de a se declansa se aprinde lumina
reducere ochi rosii pentru a ajuta la reducerea ,ochilor rosii”. Nu este
disponibil in modul 11.

Reducere ochi rosii cu sincronizare lenta: Ca si in cazul ,reducerii ochilor rosii”
de mai sus, cu exceptia faptului ca timpul de expunere creste automat
pentru a surprinde iluminarea fundalului noaptea sau la lumina
redusa. Utilizati cand doriti sa includeti iluminarea fundalului in
portrete. Nu este disponibil in modurile S, M si 11.

Sincronizare lenta: Ca si in cazul ,blitului de umplere” de mai sus, cu
exceptia faptului ca timpul de expunere creste automat pentru a
surprinde iluminarea fundalului noaptea sau la lumina redusa. Utilizati
cand doriti sé surprindeti atat subiectul, cat si fundalul. Nu este
disponibil in modurile S, M si 11.

5—

Sincronizare lenta perdea posterioara: Ca si in cazul ,sincronizarii perdea
posterioara” de mai jos, cu exceptia faptului ca timpul de expunere
creste automat pentru a surprinde iluminarea fundalului noaptea sau
la lumina redusa. Utilizati cand doriti sé surprindeti atat subiectul, cat si
fundalul. Nu este disponibil in modurile S, M si 1. SLOW este afisat cand
setarea este finalizata.

Sincronizare perdea posterioard: Blitul se declanseaza imediat inainte ca
obturatorul sa se inchida, crednd o urma de lumina in spatele surselor
de lumina in miscare, asa cum este aratat in dreapta jos. Nu este
disponibil in modurile P, A si 11.

Sincronizare perdea frontald Sincronizare perdea

posterioard

®

Dezactivat: Blitul nu se declanseaza. Nu este disponibil in modul 11.




Coborérea blitului incorporat

Pentru a economisi energie cand blitul nu este
utilizat, apasati-l usor in jos pana cand dispozitivul
de inchidere se fixeaza pe pozitie cu un clic.

V] Blitul incorporat

Scoateti parasolarele obiectivelor pentru a preveni formarea umbrelor. Blitul are
o raza minima de actiune de aproximativ 0,6 m si nu poate fi utilizat in plaja
macro a obiectivelor cu zoom cu functie macro. Utilizati cu obiective cu distante
focale de la 16 mm la 300 mm; este posibil ca iluminarea periferica sé scada daca
se utilizeaza blitul cu obiective cu distante focale sub 16 mm. Controlul blitului
i-TTL este disponibil la sensibilitati ISO cuprinse intre 100 si 12800; la valori peste
12800, este posibil ca rezultatele dorite sd nu poata fi obtinute la anumite
distante sau valori ale diafragmei.

Daca blitul se declanseazé in modurile declansare continua (21 86), se va face
numai cate o fotografie de fiecare data cand butonul de declansare este apasat.

Este posibil ca declansarea obturatorului sa fie dezactivata pentru scurt timp
pentru a proteja blitul dupa ce acesta a fost utilizat pentru mai multe fotografii
consecutive. Blitul poate fi utilizat din nou dupa o scurta pauza.

Timpi de expunere disponibili cu blitul incorporat
Urmatorii timpi de expunere sunt disponibili cu blitul incorporat.

Mod Timp de expunere
B, Z, %, %, 9 VLIP3, 8,P A7 250-Y60 s
Z 250-"30's
Y250-1s
s 1/250-30s
M Y250-30's, b L iy, - -

* Timpii scurti de pana la Y5.000 s sunt disponibili cu unitatile blit optionale care accept sincronizare rapida
FP automatd atunci cand este selectat 1/320 s (FP automat) sau 1/250 s (FP automat)
pentru setarea personalizatd e1 (Timp sincronizare blit, 00 265). Cand este selectat 1/320 s
(FP automat), timpi de expunere scurti de pana la /320 s sunt disponibili cu blitul incorporat.
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Mod control blit

Tn modurile P, S, A si M, modul control blit Control blit (9]
B Mod control blit (incorporat)

pentru blitul incorporat poate fi selectat
folosind optiunea Control blit > Mod control

blit (incorporat) din meniul fotografiere. ’ L ;
. . . . . “ A . anual
Optiunile disponibile variaza in functie de RPT# Declansare repetata blit

elementele selectate.

Optiune Descriere

Nivelul blitului este ajustat in mod automat in functie de
conditiile de fotografiere.

Manual Nivelul blitului este selectat folosind Nivel setari manuale.

Blitul se declanseaza in mod repetat in timp ce obturatorul este
deschis, producand un efect de expunere multipla. Alegeti nivelul
blitului (lesire), numarul maxim de declansari al unitétii (Ori) si de
Declansare | cate ori se declanseaza blitul intr-o secunda (Frecventa, masurata
repetata blit | in Hertzi). Optiunile disponibile pentru Ori variaza in functie de
optiunea selectatd pentru lesire; numdrul efectiv de declansari
ale blitului poate fi mai mic la timpi de expunere mai scurti sau la
frecvente mai scazute.

TIL

O
Optiunile disponibile pentru Declansare repetata blit > Ori sunt determinate
de puterea blitului.

lesire | Optiuni disponibile pentru ,0ri” lesire | Optiuni disponibile pentru ,0ri”
/4 2 132 2-10,15

1/8 2-5 1/64 2-10, 15, 20, 25

1/16 2-10 1/128 2-10, 15, 20, 25, 30, 35
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Control blit pentru unitatile blit optionale

Cénd este conectatd o unitate blit optionald, optiunea Control blit > Mod
control blit (incorporat) din meniul fotografiere se modifica la Mod control blit
(extern).

Mod control blit

In modul control blit i-TTL, aparatul foto seteaza nivelul blitului pe baza luminii
reflectate provenite de la o serie de pre-blituri aproape invizibile (pre-blituri de
control) emise imediat inainte de declansarea blitului principal. Aparatul foto
acceptd urmatoarele moduri de control blit i-TTL:

« Blit de umplere compensat i-TTL pentru SLR digital: Pre-bliturile reflectate de obiectele
din toate zonele cadrului sunt preluate de senzorul RGB de 180K pixeli
(aproximativ 180.000 pixeli) si sunt analizate pentru a regla puterea blitului
pentru un echilibru natural intre iluminarea subiectului principal si iluminarea
ambientald a fundalului. Daca este folosit un obiectiv de tip G, E sau D,
informatiile privind distanta suntincluse cand se calculeaza puterea blitului. Nu
este disponibil cand se foloseste masurarea spot.

Blit de umplere i-TTL standard pentru SLR digital: Puterea blitului este reglata pentru a
aduce iluminarea din cadru la nivelul standard; luminozitatea fundalului nu
este luata in calcul. Recomandat pentru fotografii in care subiectul principal
este evidentiat in detrimentul detaliilor de fundal sau cand este folosita
compensarea expunerii. Blitul de umplere i-TTL standard pentru SLR digital se
activeaza automat cand este selectata masurarea spot.
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Diafragma, sensibilitate si raza de actiune a blitului
Raza de actiune a blitului variaza in functie de sensibilitate (echivalenta ISO) si
diafragma.

Diafragma la echivalent IS0 de Razd de actiune aproximativa

100 | 200 400 800 | 1600 3200 K 6400 | 12800 m

14 2 28 4 5,6 8 n 16 0,7-8,5

2 28 4 56 8 n 16 22 0,6-6,0

28 4 5,6 8 n 16 22 32 0,6-4,2

4 56 8 1 16 22 32 — 0,6-3,0

56 8 1 16 22 32 — — 0,6-2,1

8 n 16 22 32 — — — 0,6-1,5

n 16 22 32 = = = = 0,6-1,1

16 22 32 — — — — — 0,6-0,8

In modul P, diafragma maxima (numarul f/ minim) este limitata in functie de
sensibilitatea I1SO, asa cum se arata mai jos:

Diafragma maxima la echivalent IS0 de:

100 200 400 800 1600 3200 6400 12800

28 35 4 5 56 71 8 10

Dacé diafragma maxima a obiectivului este mai mica decét cea data mai sus,
valoarea maxima pentru diafragma va corespunde diafragmei maxime a
obiectivului.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind:

« Blocarea valorii blitului pentru un subiect masurata inainte de recompunerea
fotografiei, consultati ,Blocare FV” (11 169).

« Activarea sau dezactivarea sincronizarii rapide FP automate si alegerea unei
viteze de sincronizare a blitului, consultati # > setarea personalizatd e1 (Timp
sincronizare blit, (0 265).

« Alegerea celui mai lung timp de expunere disponibil la utilizarea blitului,
consultati # > setarea personalizata e2 (Timp expunere cu blit, (0 265).



Compensare blit (Numai modurile P, S, A, M 5i SCENE)

Compensarea blitului este folosita pentru a modifica puterea blitului
intre -3 EV 5i +1 EV, in trepte de /3 EV, modificand luminozitatea
subiectului principal fata de fundal. Puterea blitului poate fi marita,
pentru a face subiectul principal sa apara mai luminos, sau redusa,
pentru a impiedica aparitia zonelor luminoase sau a reflexiilor nedorite.

Apasati butonul % (BE4) si rotiti
selectorul secundar de comanda
pana cand este afisata valoarea
dorita. In general, alegeti valori
pozitive pentru a face subiectul
principal mai luminos, negative
pentru a-l face mai intunecat.

1
Buton % () Selector secundar

de comanda
- T4
[ }
4
+0EV -03 (-5 EV +1,0EV

(buton s (@) apdsat)

Vizualizare in timp real
In vizualizarea in timp real, valoarea selectata este afisata pe monitor in timp ce
se regleaza compensarea blitului.
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La valori diferite de +0,0, va fi afisata o pictograma B4 dupa ce eliberati
butonul % (BE4). Valoarea curentd pentru compensarea blitului poate fi
verificata prin apasarea butonului % (FZ4).

Puterea normala a blitului poate fi restabilitd prin setarea compensdrii
blitului la £0,0. Cu exceptia modului SCENE, compensarea blitului nu este
resetata cand aparatul foto este oprit (in modul SCENE, compensarea
blitului se va reseta la selectarea altui mod sau cand aparatul foto este
oprit).

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind:

« Alegerea marimii treptelor disponibile pentru compensarea blitului, consultati
# > setarea personalizata b2 (Stopuri EV pt. control exp., 11 262).

« Alegerea aplicarii compensarii blitului pe langad compensarea expunerii atunci
cand se utilizeaza blitul, consultati # > setarea personalizata e3 (Comp.
expunere pentru blit, (1 265).

» Modificarea automata a nivelului blitului intr-o serie de fotografii, consultati
,Bracketing” (10 209).



Blocare FV

Aceasta functie se foloseste pentru a bloca puterea blitului, permitand
recompunerea fotografiilor fard modificarea nivelului blitului si
asigurand cd puterea blitului este adecvata pentru subiect chiar si atunci
cand subiectul nu este pozitionat in centrul cadrului. Puterea blitului
este reglata automat pentru orice modificari ale sensibilitatii 1SO si
diafragmei.

Pentru a utiliza blocarea FV:

1 Asociati blocarea FV unei comenzi a 1 Asociere control personalizat [ © |

aparatului foto. Buton Fn2
P . LA Blocare FV |
Asociati Blocare FV unei comenzi utilizand Wiy

setarea personalizata f1 (Asociere control i locare AF S
. 1% Blocare AE (Resetare la eliberare)
personalizat, (1 266). #5® Blocare AE (Mentinere)
8 Numaiblocare AF
?

2 Selectati control blit TTL. Cortrol iy 9]
Selectati TTL pentru Control blit > Mod  [o]ReEEHUSEEY

control blit (incorporat) din meniul

fotografiere.
M Manual
RPT# Declansare repetata blit

3 Ridicati blitul.
In modurile P, S, A, M si 11, blitul poate fi
ridicat prin apasarea butonului % (B). In
modurile &, %, &, ¥, K, X, %, V|, PP, & si
8, blitul se va ridica automat cand este
necesar.

Buton ' (¥E4)
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Focalizati.
Pozitionati subiectul in centrul
cadrului si apasati butonul de
declansare la jumatate pentru
a focaliza.

v
=y

Blocati nivelul blitului.

Dupa ce v-ati asigurat ca indicatorul blit I =
pregatit (3) este afisat, apasati comanda =
selectatd in pasul 1. Blitul va emite un

pre-blit de control pentru a determina nivelul adecvat pentru blit.
Puterea blitului va fi blocata la acest nivel, iar pe afisaj va aparea o
pictograma blocare FV (em).

Recompuneti fotografia.

Faceti fotografia.

Apasati butonul de declansare pana la capat pentru a fotografia.
Daca se doreste, pot fi facute fotografii suplimentare fara ca blocarea
FV sa fie deblocata.

170

Deblocati blocarea FV.
Apasati comanda selectata in pasul 1 pentru a debloca blocarea FV.
Asigurati-va ca pictograma blocare FV (em) nu mai este afisata.



Masurare

Cand blitul incorporat se utilizeaza fara o unitate blit externa, zona de masurare
pentru blocarea FV este limitata la un cerc de 4 mm din centrul cadrului. Cand
blitul incorporat se utilizeaza ca blit principal pentru comanda unitatilor blit cu
control la distanta, aparatul foto masoara intregul cadru.
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Vizualizarea informatiilor privind blitul
incorporat

in modurile P, S, A si M, puteti apasa butonul B pentru a vedea
informatiile despre blit in afisajul informatiilor (20 201) atunci cand blitul
incorporat este ridicat. Informatiile afisate variaza in functie de modul de
control al blitului.

n Indicator blit pregatit
nMod control blit.

B vod bii.........

nCompensare blit

T [TTL]BL]

:IP 17125 £5.6 *°100
B E+03 [ 2.1k

(EBSetare)
I8 Manual (C0 164)
nMod control blit
1- [ nivel bl
2- 1/1

¥ | P 17125 5.6 *°100

n Mod control blit

15 B nivel biit
2+ B2 HNumér declansari (ori)
3- 10 Times - 10 Hz Frecventa

* | P 17125 £5.6 100
[ 2.1k




Informatii despre blit si setérile aparatului foto
Afisajul informatiilor despre blit prezinta setarile
selectate pentru aparatul foto, inclusiv modul de
fotografiere, timpul de expunere, diafragma si
sensibilitatea ISO.

Mod control blit
Afisajul informatiilor aratd modul control blit
dupa cum urmeaza:

!

#[TTL[[BL]

5|_ P 1125 £56 *°100

403 [ 2.1k
I —— - T

B 125 56

I1SO 1 00

i-TTL I TTL
Manual M
Dedlansare repetata blit RPT
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Unitati de blit optionale

Aveti posibilitatea sa:

« Montati o unitate blit optionala pe cupla pentru accesorii
(consultati manualul furnizatimpreund cu unitatea
blit)

« Comandati unitati blit cu control la distanta cu semnale
optice de la blitul incorporat (consultati Ghidul
meniurilor)

CdJ 4]

« Comandati unitati blit cu control la distanta cu semnale
optice de pe o unitate blit optionala montata pe cupla
pentru accesorii (consultati Ghidul meniurilor)

J )

i

« Montati un blit SB-5000 pe cupla pentru accesorii pentru a
comanda unitati blit cu control la distanta cu semnale radio
transmise prin intermediul unei telecomenzi WR-R10,
folosind setarile alese cu SB-5000 (consultati Ghidul
meniurilor)

ol

2

[l
0,
S
g
(J dJ

 Comandati unitati blit cu control la distanta cu semnale
optice de la blitul incorporat si cu semnale radio transmise w} /
prin intermediul unei telecomenzi WR-R10 (consultati
Ghidul meniurilor)

« Comandati unitati blit cu control la distanta cu semnaleradio )
transmise prin intermediul unei telecomenzi WR-R10
(consultati Ghidul meniurilor)




e —
Fotografierea cu telecomanda

Utilizarea unei telecomenzi ML-L3 optionale

Telecomanda ML-L3 optionala (11 287) poate fi folosita pentru a reduce
tremuratul aparatului foto sau pentru autoportrete.

1 Selectati Mod telecomanda (ML-L3).
Evidentiati Mod telecomanda (ML-L3) in = MENIU FOTOGRAFIERE
H s H 2 i Control vignetare N
meniul fOtOg rafiere 8l apasatl G a8 Control automat al distors. OFF
Reducerea efectului de clipire ~ —-

Setare bracketing automat AE%
Expunere multipla OFF
® 1R (high dynamic range) OFF
? Fotograf. cu temporiz. interval OFF

2 Alegeti un mod telecomanda.
Evidentiati una dintre urmatoarele optiuni si apasati @.

Optiune Descriere
§2s Telecomanda cu | Obturatorul se declanseaza la 2 s dupa ce este apasat
intéarziere butonul de declansare al ML-L3.
=  Telecom.cu Obturatorul se declanseaza cand este apasat butonul
v raspuns rapid de declansare al ML-L3.
Apasati butonul de declansare al ML-L3 o data pentru
- aridica oglinda si incd o data pentru a declansa
= Oglinda sus la X o
LT distants obturatorul si a face fotografia. Impiedica estomparea
4 cauzatd de miscarea aparatului foto la ridicarea
oglinzii.
GOFF Dezactivat Obturatorul nu poate fi declansat utilizand ML-L3.

3 Incadrati fotografia. -

Montati aparatul foto pe un trepied sau puneti-l pe o suprafata
stabila, plana.

175



4 Faceti fotografia.
De la o distanta de 5 m sau mai putin,
indreptati transmitatorul de pe ML-L3
catre receptorul in infrarosu de pe aparatul
foto si apasati butonul de declansare al
ML-L3. In modul telecomandd cu intdrziere,
indicatorul luminos autodeclansator se va
aprinde timp de aproximativ doua
secunde inainte de declansarea obturatorului. In modul telecomandci
cu rdspuns rapid, indicatorul luminos autodeclansator va clipi dupa
ce obturatorul a fost declansat. in modul oglindd sus la distantd,
apasarea o datd a butonului de declansare al ML-L3 ridica oglinda;
obturatorul se va declansa si indicatorul luminos autodeclansator va
clipi dupd 30 s sau cand butonul este apasat pentru a doua oara.

Mod dedansare

Fotografiile efectuate cu o telecomandad optionala ML-L3 se realizeaza in modul
avansare cadru unic, indiferent de optiunea selectata cu selectorul modului de
declansare.

[% inainte de utilizarea telecomenzilor ML-L3 optionale
Tnainte de utilizarea telecomenzii pentru prima data, scoateti folia de plastic
transparenta ce izoleaza bateria.
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Utilizarea blitului incorporat

Tnainte de a face o fotografie cu blitul in modurile cu ridicare manuala (121 161),
apasati butonul % (B2) pentru a ridica blitul si asteptati ca indicatorul blit pregatit
(%) sa fie afisat (0 55). Fotografierea va fi intrerupta daca blitul este ridicat in timp
ce modul telecomanda este activat. Daca este necesar blitul, aparatul foto va
raspunde la butonul de declansare al ML-L3 numai dupa ce blitul s-a incércat. In
modurile cu ridicare automata (12 159), blitul va incepe sd se incarce cand este
selectat modul telecomanda; dupa ce blitul s-a incdrcat, acesta se va ridica
automat si se va declansa cand este necesar.

n modurile blit care accepta reducerea ochilor rosii, lumina reducere ochi rosii va
lumina timp de aproximativ o secunda inainte de declansarea obturatorului. in
modul telecomanda cu intarziere, indicatorul luminos autodeclansator va lumina
timp de doua secunde, urmat de lumina reducere ochi rosii care va lumina
pentru o secunda inainte de declansarea obturatorului.

Focalizarea in modul telecomanda

Aparatul foto nu va regla focalizarea continuu cand este selectata focalizarea
automata servo continud; retineti totusi c, indiferent de modul de focalizare
automat selectat, puteti focaliza prin apasarea la jumatate a butonului de
declansare al aparatului foto inainte de fotografiere. Daca este selectata
focalizarea automata sau focalizarea automata servo unica sau daca aparatul
foto este in vizualizarea in timp real in modul telecomanda cu intarziere sau
telecomanda cu raspuns rapid, aparatul foto va regla automat focalizarea inainte
de fotografiere; dacd aparatul foto nu poate focaliza in fotografierea prin vizor, va
reveni in modul de veghe fara sa declanseze obturatorul.

Modul oglinda sus la distanta
In timp ce oglinda este ridicat3, fotografiile nu pot fi incadrate in vizor si
focalizarea automata si masurarea nu vor fi efectuate.
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lesirea din modul telecomanda

Telecomanda este anulata automat daca nu este facuta nicio fotografie inainte
de expirarea timpului selectat pentru setarea personalizatd c5 (Durata activare
telecom. (ML-L3), (10 263), este selectat Dezactivat pentru Mod telecomanda
(ML-L3), este aplicata reinitializarea prin doua butoane (21 206) sau optiunile de
fotografiere sunt resetate utilizand Resetare meniu fotografiere (11 252).

% Asociere buton declansare

Daca este selectata optiunea Inregistrare filme pentru setarea personalizata g1
(Asociere control personalizat) > Buton declansare, ML-L3 nu poate fi utilizata
cand selectorul vizualizare in timp real este rotit la .

Acoperiti vizorul

Pentru a impiedica lumina care patrunde prin vizor sa apara in fotografii sau sa
interfereze cu expunerea, scoateti vizorul din cauciuc si acoperiti vizorul cu
capacul ocular furnizat ((1 90).

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind:

« Alegerea intervalului de timp in care aparatul foto va radmane in modul de
veghe asteptand un semnal de la telecomanda, consultati # > setarea
personalizata c5 (Durata activare telecom. (ML-L3); 00 263).

« Bipul care se aude cand este folosita telecomanda, consultati § > Optiuni bip
(@271).



Inregistrarea si vizualizarea filmelor

inregistrarea filmelor

Filmele pot fi inregistrate in vizualizarea in timp real.

1 Rotiti selectorul vizualizare in timp real la
"R (vizualizare in timp real film).

real

2 Apaésati butonul .
Oglinda va fi ridicata, iar vizualizarea prin
obiectiv va fi afisata pe monitorul
aparatului foto, modificata cu efectele
expunerii. Subiectul nu va mai fi vizibil in
vizor.

1
Buton

Pictograma 5§
O pictograma B (21 185) indica faptul ca filmele nu pot fi inregistrate.

Balans de alb
In modurile P, S, A si M, balansul de alb poate fi setat in orice moment prin
apasarea butonului % (WB) si rotirea selectorului principal de comanda

(3130).
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3 Focalizati.

Incadrati primul cadru si apasati butonul
de declansare la jumatate pentru a
focaliza; pentru a mari in scopul unei
focalizari mai exacte, conform descrierii de
la ,Previzualizare zoom vizualizare in timp real” (00 57), apdsati
butonul ® (QUAL). Retineti ca numarul de subiecte care pot fi
detectate in modul AF prioritate fata scade in timpul inregistrarii unui

film.

Expunere

i
<]

In modul film pot fi reglate urmétoarele setari ale expunerii:

Diafragma Timp de expunere Sensibilitate 1SO
P,S _ _ 23
A v — 43
M v v v
Alte moduri
de = = —
fotografiere

1 Expunerea pentru modul S este echivalentd cu cea pentru modul P.

2 Limita superioara pentru sensibilitatea IS0 poate fi selectatd folosind optiunea Setari
sensibilitate ISO > Sensibilitate maxima din meniul filmare (23 257).

3 Indiferent de optiunea aleasa pentru Setari sensibilitate ISO > Sensibilitate
maxima sau pentru Sensibilitate 1ISO (mod M), limita superioara cand este selectat
Activat pentru VR electronic in meniul filmare este IS0 51200.

4 Dacd este selectat Activat pentru Setari sensibilitate 1SO > Control ISO
automat (mod M) in meniul filmare, limita superioara pentru sensibilitatea ISO poate fi
selectatd folosind optiunea Sensibilitate maxima.

Tn modul M, timpul de expunere poate fi setat la valori cuprinse intre /25 s si
1/8.000 s (cel mai lung timp de expunere disponibil variaz in functie de
cadenta cadrelor; (0 188). In alte moduri, timpul de expunere este reglat
automat. Daca subiectul este supraexpus sau subexpus in alte moduri decat
A sau M, opriti si reporniti vizualizarea in timp real sau selectati modul A si
reglati diafragma.



4 Porniti inregistrarea.
Apasati butonul inregistrare film pentru a
incepe inregistrarea. Pe monitor sunt
afisate un indicator de inregistrare si
timpul disponibil. Expunerea poate fi
blocata prin apasarea butonului i AE-L/AF-L ?Iﬁﬂ [_
([ 125) sau poate fi modificatd cu pana la
+3 EV in pasi de /5 EV utilizand Buton inregistrare fiim
compensarea expunerii ((4 127); i Indicator inregistrare
masurarea spot nu este disponibila. In
modul focalizare automata, aparatul foto
poate firefocalizat prin apasarea butonului
de declansare la jumatate sau prin
atingerea subiectului pe monitor.

1125 5.6 ,39100

Timp rdmas

Audio

Aparatul foto poate inregistra atat video, cat si sunet; nu acoperiti microfonul
de pe partea frontald a aparatului foto in timpul inregistrarii unui film.
Retineti ca microfonul incorporat poate inregistra sunetele facute de
aparatul foto sau de obiectiv in timpul focalizérii automate, al reducerii
vibratiilor sau al modificarilor diafragmei.
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5 ncheiati inregistrarea.
Apadsati butonul inregistrare film din nou
pentru a incheia inregistrarea.
Inregistrarea se vaincheia automat cand se
ajunge la lungimea maximd sau cand
cardul de memorie este plin (retineti ca, in

functie de viteza de scriere a cardului de
memorie, este posibil ca filmarea sd se incheie inainte de atingerea
lungimii maxime).

6 lesiti din vizualizarea in timp real.
Apadsati butonul [ pentru a iesi din
vizualizarea in timp real.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind:

« Alegerea modului in care aparatul foto focalizeaza in modul film, consultati
»Focalizare automata” (10 100).

« Focalizarea utilizand inelul de focalizare al obiectivului, consultati ,Focalizare
manuald” (3 115).
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Utilizarea butonului i

Optiunile enumerate mai jos pot fi accesate
prin apdsarea butonului Z in modul film.
Utilizati ecranul tactil sau navigati prin meniuri F
folosind selectorul multiplu si butonul @, ;,- @
utilizand selectorul multiplu pentru a ' UL
evidentia elemente, apasand ® pentru a
vedea optiunile si apasand € pentru a selecta
optiunea evidentiata si a reveni la meniul
butonului . Pentru a iesi in afisajul — Alegere zona imagine
fotografiere, apasati din nou butonul . =

Buton i

Optiune Descriere
Alegere zona imagine | Alegeti zona imaginii pentru filme ({0 190).
Dim. cadru/cadenta
cadre
(alitate film Alegeti calitatea filmului (10 188).
Reglati D-Lighting-ul activ (10 153). Nu este disponibila la o
dimensiune a cadrului de 3.840 x 2.160 (1 188).
Apésati @ sau @ pentru a I Sensibilitate microfon
regla sensibilitatea | Sensibilitate automata
microfonului. Sunt afectate
Sensibilitate microfon | atat microfonul incorporat,
cat si microfoanele externe
(01 287).

Selectati o dimensiune si o cadenta pentru cadre (20 188).

D-Lighting activ

Controlati frecventa de rdspuns a microfonului incorporat

sau a celor externe.

Activati sau dezactivati reducerea zgomotului produs de -
vant folosind filtrul low-cut al microfonului incorporat.

Frecventa de raspuns

Reducere zgomot vant
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Optiune

Descriere

Setare Picture Control

Alegeti optiunea Picture Control utilizata pentru filme
(@1 148).

Luminozitate monitor

Apasati @ sau @ pentru a regla luminozitatea monitorului
(retineti ca aceasta afecteazd numai vizualizarea in timp
real si nu are niciun efect asupra fotografiilor sau a filmelor
sau asupra luminozitdtii monitorului pentru meniuri sau
redare; (0 269).

Diaffr. electrica selector
multiplu

Selectati Activare pentru activarea diafragmei electrice.
Apasati @ pentru a méri diafragma, respectiv & pentrua o
micsora.

Afisare zone luminoase

Alegeti daca zonele cele mai Zone luminoase
luminoase ale cadrului (zone
luminoase) sunt indicate
prin linii oblice pe afisaj.

125 5.6 450100 &3

Volum casti Apasati @ sau @ pentru a regla volumul céstilor.
Selectati Activat pentru activarea reducerii electronice a
vibratiilor in modul film. Nu este disponibila la o
dimensiune a cadrului de 3.840 x 2.160 (X1 188). Retineti ca
VR electronic n cazul in care reducerea electronica a vibratiilor este

activata si este selectat DX pentru Alegere zona imagine,
unghiul de cdmp se reduce, iar marginile cadrului vor fi
taiate.

- Utilizarea unui microfon extern
Microfonul stereo optional ME-1 sau microfonul fara fir ME-W1 poate fi folosit
pentru a inregistra sunetul pentru filme ([0 287).
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Csti

Pot fi utilizate si casti ale altor producatori. Retineti ca nivelurile ridicate ale
sunetului pot avea ca rezultat un volum ridicat; trebuie procedat cu atentie
atunci cand sunt folosite castile.



Afisajul vizualizarii in timp real: Filme

Element

Descriere

Pictograma ,Niciun

® film” Indica faptul ca filmele nu pot fi inregistrate.
@ Volumcisti Volumul iesirii audio la casti. Afisat atunci cadnd sunt
§ conectate casti de la alti producatori ((0 184).
@ Sensibilitate microfon | Sensibilitate microfon (1 183).
Nivelul sunetului pentru inregistrarea audio. Afisat in
@ Nivel sunet culoarea rosie daca nivelul este prea ridicat; reglati
sensibilitatea microfonului in consecinta.
(® Timpramas Timpul de inregistrare disponibil pentru filme.
Dimensiune cadru film Dimensiunea cadrului pentru inregistrarea filmelor
(188).
@ Indicator afisare zone | Afisat cand optiunea de afisare a zonelor luminoase este
luminoase activatd (00 184).
® Indicator ,Fara Indica faptul ca diafragma electrica nu este disponibila
diafragma electrica” | ((0 184).
. . | Afisat cand reducerea electronica a vibratiilor este
(@ Indicator VR electronic activats (0 184),
., | Afisat cand optiunea reducere zgomot vant este
Reducere zgomot vant L x '
® ucere g v activatd (12 183).
@) Frecventd deraspuns | Frecventa de raspuns curentd ([0 183).
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V/ Afisajul numaratoare inversa

O numaratoare inversa va fi afisata cu 30 s inainte ca vizualizarea in timp real sa
se incheie automat (temporizatorul devine rosu daca vizualizarea in timp real
este pe cale sa se incheie pentru a proteja circuitele interne sau daca este
selectatd o optiune diferita de Fara limite pentru setarea personalizata c4—
Intarziere stingere monitor > Vizualizare in timp real; [0 263—cu 5 s inainte
ca monitorul sa se stingd automat). In functie de conditiile de fotografiere,
temporizatorul poate apdrea imediat cand este selectata vizualizarea in timp
real. Inregistrarea filmului se va incheia automat la oprirea temporizatorului,
indiferent de timpul de inregistrare disponibil.

Reglarea setarilor in timpul inregistrarii unui film

Volumul céstilor nu poate fi reglat in timpul inregistrarii. Daca in acel moment
este selectatd o optiune diferitd de & (microfon dezactivat), sensibilitatea
microfonului poate fi modificata la orice setare diferita de % atunci cand
inregistrarea este in curs.



Vizualizarea si ascunderea indicatorilor

Pentru a ascunde sau a afisa indicatoarele pe monitor, apasati butonul
inio

Orizont virtual Informatii dezactivate

: "f"",

1125 £5.6 %100 &3

‘H
Y ek
@ 125 £5.6 49100 &3 125 £5.6 49100 &3

Histograma Ghiduri de incadrare
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Dimensiune cadru, cadenta cadre si calitate film
Optiunea Dim. cadru/cadenta cadre din meniul filmare se utilizeaza
pentru a alege dimensiunea cadrului filmului (in pixeli) si cadenta
cadrelor. De asemenea, puteti alege dintre doua optiuni Calitate film:
inalta si normala. impreuna, aceste optiuni determina rata de biti
maxima, aga cum se arata in urmatorul tabel.

Rata maxima biti (Mbps)

Optiune’ (calitate inalta %/normald) | Lungime maxima
e 3840%2160 (4K UHD); 30p 2
e 3840%2160 (4K UHD); 25p 2 144

g 38402160 (4K UHD); 24p 2
WEE/ Ml  1920%1080; 60p
wEE/EE  1920%1080; 50p
TEE/ e 1920%1080; 30p
R /Mg 1920%1080; 25p
/W 1920%1080; 24p 24/12
7%/ 1280x 720;60p
708/08 1280 720;50p

48/24

29 min 59 53

Cadenta reald a cadrelor este de 29,97 fps pentru valorile mentionate ca 30p, 23,976 fps pentru valorile
mentionate ca 24p si de 59,94 fps pentru valorile mentionate ca 60p.

2 (Cand este selectatd aceasta optiune, pe monitor se afiseaza [ si calitatea filmului este fixata la ,inalta”.
3 Fiecare film va fi inregistrat in pand la 8 fisiere de pana la 4 GB fiecare. Numérul de fisiere si dimensiunea
fiecarui fisier variaza in functie de optiunile selectate pentru Dim. cadru/cadenta cadre si
Calitate film.
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Indexuri

Daca Marcare indexuri este asociatd unei
comenzi folosind setarea personalizata g1
(Asociere control personalizat, (11 267),
puteti apasa comanda selectata in timpul
inregistrarii pentru a adauga indexuri ce pot fi
utilizate pentru a localiza cadrele in timpul
editarii si redarii ([ 195; retineti ca indexurile
nu pot fi adaugate in modul #4). Se pot
adauga pana la 20 de indexuri la fiecare film.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind:

« Dimensiunea cadrului, cadenta cadrelor, sensibilitatea microfonului si
sensibilitatea ISO, consultati ,Meniul filmare: Optiuni filmare” (0 257).

« Alegerea rolului jucat de butonul @), consultati # > setarea personalizatd f2
(Buton OK; (1 266).

« Alegerea rolurilor butoanelor Fn1, Fn2 si it AE-L/AF-L, consultati # > setarea
personalizata g1 (Asociere control personalizat; (1 267).

« Alegerea posibilitatii de utilizare a butonului de declansare pentru a porni
vizualizarea in timp real sau pentru a porni sau a opri inregistrarea filmului,
consultati # > setarea personalizata g1 (Asociere control personalizat) >
Buton declansare (11 267).
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Decuparea filmului

Filmele au un format al imaginii de 16 : 9 si sunt inregistrate utilizand o
taiere care variaza in functie de dimensiunea cadrului si de optiunea
selectata pentru Alegere zona imagine din meniul filmare (20 188, 257).

S L G CLAL A

(==
1125 £5.6 43100 1125 £5.6 43100
1.920x1.080 si 1.920x1.080 si 3.840x 2.160

1.280x 720 (DX) 1.280x 720 (1,3x)

Dimensiunile pentru decuparea filmului sunt prezentate mai jos:

¢ La o dimensiune a cadrului de 3.840 x 2.160, taierea filmului este de
aproximativ 16,2 x 9,1 mm, indiferent de optiunea selectata pentru
Alegere zona imagine. Distanta focala aparentd este de aproximativ
1,5x mai mare decat cea pentru formatul DX.

» Cu DX selectat pentru Alegere zona imagine si cu o dimensiune a
cadrului de 1.920 x 1.080 sau de 1.280 x 720, taierea filmului este de
aproximativ 23,5 X 13,3 mm.

« Cu 1,3x selectat pentru Alegere zona imagine si o dimensiune a
cadrului de 1.920 x 1.080 sau de 1.280 x 720, taierea filmului este de
aproximativ 18,0 x 10,1 mm. Distanta focala aparentd este de
aproximativ 1,3x mai mare decat cea pentru formatul DX.



Realizarea fotografiilor in modul film
Pentru a face fotografii in modul film (fie in vizualizarea in '

timp real, fie in timpul inregistrarii filmului), selectati
Realizare fotografii pentru setarea personalizatd g1
(Asociere control personalizat) > Buton declansare

(01 267). Fotografiile cu un format al imaginii de 16 : 9 pot fi
facute oricand prin apdsarea butonului de declansare pana la capat.
Daca inregistrarea filmului este in curs, inregistrarea se va opri si
segmentul de film inregistrat pana in acel moment va fi salvat.

Fotografiile sunt inregistrate in formatul selectat pentru Calitate
imagine din meniul fotografiere (0 97). Pentru informatii privind
dimensiunea imaginii, consultati ,Dimensiune imagine” ({0 192).
Retineti ca expunerea pentru fotografii nu poate fi previzualizata atunci
cand selectorul vizualizare in timp real este rotit la "; se pot obtine
rezultate precise in modul M prin previzualizarea expunerii cu selectorul
vizualizare in timp real rotit la €3.
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Il Dimensiune imagine

Dimensiunile fotografiilor realizate in modul film variaza in functie de
dimensiunea cadrului filmului (00 188) si, in cazul fotografiilor realizate la
dimensiuni ale cadrelor de 1.920 x 1.080 si 1.280 x 720, in functie de
zona imaginii si de optiunea selectatd pentru Dimensiune imagine din
meniul fotografiere (01 99).

Dimensiune cadru Zond imagine D'.m ensllune Dimensiune (pixeli)
imagine
3.840 x 2.160 — 3.840 x 2.160
Mare 5.568 x 3.128
DX Medie 4.176 x 2.344
1.920 x 1.080 Mica 2.784 x 1.560
1.280 x 720 Mare 4.272 x 2.400
1,3% Medie 3.200 x 1.800
Mica 2.128 x 1.192
HOMI

Daca aparatul foto este conectat la un dispozitiv HDMI, vizualizarea prin obiectiv
va aparea atat pe monitorul aparatului foto, cat si pe dispozitivul HDMI.

Telecomenzi fara fir si telecomenzi prin cablu

Daca este selectat Inregistrare filme pentru setarea personalizata g1 (Asociere
control personalizat) > Buton declansare (10 267), butoanele de declansare de
pe telecomenzile fara fir si de pe telecomenzile prin cablu ({1 287) pot fi apasate
la jumatate pentru a porni vizualizarea in timp real sau pot fi apasate pana la
capat pentru a porni sau a opri inregistrarea filmului.



V/ Inregistrarea filmelor

Filmele sunt inregistrate in spatiul culoare sSRGB. Pe monitor si in filmul final pot
fi vizibile clipiri, benzi sau distorsiuni la lumina becurilor fluorescente, cu vapori
de mercur sau cu sodiu sau cu subiecte in miscare, in special daca aparatul foto
este rotit panoramic orizontal sau daca un obiect se deplaseazd orizontal cu
viteza mare prin cadru (pentru informatii privind reducerea efectului de clipire si
a benzilor, consultati Reducerea efectului de clipire, (0 259). De asemenea,
clipirea poate aparea in timpul utilizarii diafragmei electrice. Pot apérea si
margini neregulate, franje de culoare, efect moire si pete luminoase. In unele
parti ale cadrului pot apdrea zone sau benzi luminoase datoritd indicatoarelor
care clipesc si a altor surse de lumina intermitenta sau daca subiectul este
iluminat pentru scurt timp de un blit electronic sau de o alta sursa de lumina
stralucitoare de scurta durata. Evitati indreptarea aparatului foto spre soare sau
alte surse de lumina puternica. Nerespectarea acestei precautii poate avea ca
rezultat deteriorarea circuitelor interne ale aparatului foto. Retineti ca este
posibil sa apara zgomot (pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceata sau linii) si
culori neasteptate daca mariti in vizualizarea prin obiectiv (12 57) in modul film.

lluminarea cu blit nu poate fi folosita.

Inregistrarea se incheie automat daca obiectivul este scos sau dacé selectorul de
moduri sau selectorul vizualizare in timp real este rotit la o noua setare.

Folosirea vizualizarii in timp real pe perioade
indelungate poate determina incdlzirea puternicd
a gripului si a suprafetelor aparatului foto din jurul
monitorului. Acest lucru nu indica o defectiune.

1
Aceastd zond devine
deosebit de fierbinte.

Bipuri in timpul vizualizarii in timp real

Este posibil sé se auda un bip daca reglati diafragma, daca folositi selectorul
vizualizérii in timp real sau dacd rotiti selectorul de moduri in timpul vizualizarii in
timp real. Acest lucru nu indica o eroare sau o defectiune.
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Vizualizarea filmelor

Filmele sunt indicate printr-o pictograma "R in redarea cadru intreg
(0 225). Atingeti pictograma @ de pe monitor sau apésati @ pentru a
porni redarea; pozitia dumneavoastra curenta este indicatd de bara de
progres a filmului.

Pictogramd "R Lungime Pozitie curentd/lungime totald

Pictogramci @ Bard de Volum Ghid
progres film

Pot fi realizate urmatoarele operatii:

Pentru Descriere

Pauza Apasati @ pentru a intrerupe redarea.

Apasati @® pentru a relua redarea cand filmul este

Redare N P < <
intrerupt sau in timpul derularii/avansarii.

Apasati © pentru a derula,
respectiv & pentru a
avansa. Viteza creste cu
fiecare apasare, de la 2x la 4x la 8 la 16 x; tineti
comanda apasata pentru a face un salt la inceputul sau
Derulare/avansare | la sfarsitul filmului (primul cadru este indicat de ® in
coltul din dreapta sus al monitorului, iar ultimul cadru
este indicat de ). Daca redarea este intrerupts, filmul
se deruleaza sau avanseaza cadru cu cadru; tineti
apasata comanda pentru derulare sau avansare
continud.

Pornire redare cu Apasati @ in timp ce filmul este intrerupt pentru a porni
incetinitorul redarea cu incetinitorul.




Pentru Descriere

Rotiti selectorul principal de comanda cu o treapta

Salt10s o . .
pentru a face un salt inainte sau inapoi cu 10's.

Rotiti selectorul secundar de comanda pentru a sari la
indexul urmator sau anterior sau pentru a sari la ultimul
cadru sau la primul cadru daca filmul nu contine
indexuri.

Salt inainte/inapoi

Apasati R (QUAL) pentru a mari volumul, respectiv

Reglare volum Q= (&3) pentru a-l reduce.

Apasati butonul i pentru a vizualiza optiunile pentru

Decupare film editarea filmului (20 196).

lesire Apasati @ sau [=] pentru a iesi in redare cadru intreg.
Revenire la modul Pentru a iesi in modul fotografiere, apasati butonul de
fotografiere declansare la jumatate.
Pictograma &3

Filmele cu indexuri (12 189) sunt indicate de o
pictograma [ in redarea cadru intreg.

310007500
15/04/2017 1
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Editarea filmelor

Decupati segmente din film pentru a crea copii editate ale filmelor sau
salvati cadrele selectate ca imagini statice JPEG.

Optiune Descriere
Creati o copie din care segmentul de film nedorit a
fost indepartat.

I Alegere pct. pornire/oprire

Q Salvare cadru selectat Salvati un cadru selectat ca o imagine statica JPEG.

Decuparea filmelor

Pentru a crea copii decupate ale filmelor:

1 Afisati un film in cadru intreg ({1 225).

2 ntrerupeti filmul la noul cadru de 1010305/ 10m00s] [ ]
inceput.
Redati filmul conform descrierii de la
,Vizualizarea filmelor” (10 194), apasand @
pentru a porni si a relua redarea si @
pentru a intrerupe si apasand © sau & sau
rotind selectorul principal sau secundarde "/
comanda pentru a localiza cadrul dorit. Bara de progres film
Pozitia dumneavoastra aproximativa in
film poate fi stabilita din bara de progres al filmului. Intrerupeti
redarea cand ati ajuns la noul cadru de inceput.
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3 Selectati Alegere pct. pornire/oprire. 11 (01305 / 10n005 ]
Apasati butonul i, apoi evidentiati P
H : H 3 ¢ Editare film n
Alegere pct. pornire/oprire si apasati €.
B Salvare cadru selectat
(EAn

4 Selectati Punct por.
Pentru a crea o copie care incepe de la
cadrul curent, evidentiati Punct por. si
apasati @®. Atunci cand salvati copia, la
pasul 9, cadrele dinaintea cadrului curent
vor fi eliminate.

punct de oprire?

1

Punct op.

Punct pornire

5 Confirmati noul punct de pornire.
Tn cazul in care cadrul dorit nu este afisat in
acel moment, apasati © sau & pentru a
avansa sau derula (pentru a face un salt de
10 s inainte sau inapoi, rotiti selectorul
principal de comanda cu un stop; pentru a
face un saltla unindex sau la primul sau la
ultimul cadru, daca filmul nu contine
indexuri, rotiti selectorul secundar de comanda).
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6 Alegeti punctul de oprire.
Apdsati %~ (WB) pentru a comuta de la
instrumentul de selectie a punctului de
pornire (V) la instrumentul de selectie a
punctului de oprire () si apoi selectati
cadrul de inchidere conform descrierii de
la punctul 5. Atunci cand salvati copia, la
pasul 9, cadrele de dupa cadrul selectat vor
fi eliminate.

1
Buton Yo (WB)

Punct oprire Q,£
-

7 Creati copia.
Dupa ce cadrul de sfarsit dorit este afisat, apasati ®.

8 Previzualizati filmul.
Pentru a previzualiza copia, evidentiati

: A 0 3 7 Salvare ca fis\r nou
!’reV|zuaI|zar§ sl apasatl @ (pentrt.J a Suprascriere fisier existent
intrerupe prewzuallzarea sl areveni la Anulare

meniul optiunilor de salvare, apasati @).
Pentru a renunta la copia curenta si a Al

selecta un nou punct de pornire sau de
oprire conform descrierii de mai sus, evidentiati Anulare si apdsati
@®; pentru a salva copia, treceti la pasul 9.
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9 Salvati copia.
Evidentiati Salvare ca fisier nou si apdsati

@ pentru a salva copia intr-un fisier nou. ¢

N . . . Suprascriere fisier existent
Pentru a inlocui fisierul filmului original cu Anulare

copia editatd, evidentiati Suprascriere [Fitlilic
fisier existent si apasati .

Decuparea filmelor
Filmele trebuie sd aiba o lungime de cel putin doud secunde. Copia nu va fi
salvatd daca nu este suficient spatiu disponibil pe cardul de memorie.

Copiile au aceeasi ora si datd de creare ca si originalul.

Indepartarea segmentelor de film de inceput sau de sfarsit

Pentru a indeparta din film numai segmentul de inceput, treceti la pasul 7 faré sa
apasati butonul %o (WB) in pasul 6. Pentru a indeparta numai segmentul de film
de sfarsit, selectati Punct op. in pasul 4, selectati cadrul de sfarsit si treceti la
pasul 7 fara sa apasati butonul %o~ (WB) in pasul 6.

Meniul retusare
Filmele pot fi editate si utilizand optiunea Editare film din meniul retusare
(T 277).
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Salvarea cadrelor selectate

Pentru a salva o copie a unui cadru selectat ca imagine statica JPEG:

1 ntrerupeti filmul la cadrul dorit.
Redati filmul conform descrierii de la
JVizualizarea filmelor” (10 194), apasand
@ pentru a porni si a relua redarea si @
pentru a intrerupe. intrerupeti filmul la
cadrul pe care intentionati sa-I copiati.

2 Alegeti Salvare cadru selectat.
Apasati butonul i, apoi evidentiati Salvare
cadru selectat si apasati ® pentru acreao
copie JPEG a cadrului curent (11 97).

Salvare cadru selectat

Editare film
¥ Alegere pct. pornire/oprire

3 Salvare cadru selectat

Imaginile statice JPEG din filme create cu optiunea Salvare cadru selectat nu
pot fi retusate. Imaginilor statice JPEG din filme le lipsesc unele categorii de

informatii privind fotografia (00 231).



Alte optiuni de fotografiere

Butonul B (fotografierea prin vizor)

In timpul fotografierii prin vizor, puteti apasa ©
butonul B8 pentru a vizualiza pe monitor un
afisaj al informatiilor care prezinta date cum ar D!
fi timpul de expunere, diafragma, numarul de
expuneri ramase si modul zona AF.

1
Buton

I—I
LFH“Z TS F5?

N fEd+3.0F2 0 =s. ..T.O...._
() e e ':1700 7
b | 8 | mH | BED——=8

CoTR[T DT =~ 9
17| apa | 29 (293010
e 11
n Mod fotografiere .6 n Indicator zond imagine................... 93
n Indicator program flexibil K" (apare atunci cand ramane memorie
n Indicator sincronizare blit pentru mai mult de 1.000 de
X EXPUNET) vvvvevrrmcersesssssesssssssssssesenses 47
nTlmp de expunere ...
. < < Numadr de expuneri ramase ................ 47
HD|afragma (numar /) X PO :
Indicator inregistrare trecere timp
Mod declansare....... - 259
Viteza fotografiere continua

Indicator D-Lighting activ
n Indicator Picture Control...................
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22

:m; 3.0(4

0
Qﬁﬁ“”wbu()() ‘
m\ 28 | WH | FED | AUT[I1—13

TTI’/AFA‘l’ RAW +B*=1 [L\_‘

19 18 17 16 15 14

Indicator expunere........... 77 m Mod focalizare automata....
Afisaj compensare expunere 127 mlndicator mod zon3 AF

Indicator progres bracketing N
Bracketing expunere si blit........210 ) asurare
Bracketing WB....

Balans de alb
Indicator reglare fina balans de alb

20

SLOW
REAR

:215 Indicator bracketing expunere si blit
.130

Indicator bracketing WB .
Indicator bracketing ADL
Indicator HDR....

Nivel bracketing ADL
Intensitate HDR.........
Indicator expunere multipl

mlndicator comentariu imagine
m Informatii drept de autor
mDimensiune imagine....
CaIitate IMAGINE wovvvrrrrereeserrersssssenns 97

Oprirea monitorului

Pentru a sterge informatiile despre fotografiere sau despre blit de pe monitor,
apasati butonul B inca o data sau apasati butonul de declansare la jumatate.
Monitorul se va stinge automat dacd nu sunt efectuate operatii timp de
aproximativ 4 secunde. De asemenea, monitorul se va stinge daca veti acoperi
senzorul pentru ochi sau daca veti privi prin vizor. Pentru informatii privind
alegerea duratei in care monitorul rédmane deschis inainte de a se stinge automat,
consultati setarea personalizata c4 (Intarziere stingere monitor, 01 263).



23 24 2§|26 23| 28 29 30 31 32 33 34

$STBE V1125 b, '6
39 — A +3 0 3.0

38— E’mmuuw "0 51 200 }_35
=) |28 | EdH | E3SD | MEAUTD:
DT o®
A “I Apa | MBS (9 1)y
I 36

Indicator conexiune Bluetooth......... 273 E INdicator ,bip”......veerveeessnsssseeeessnnns
Mod avion
Indicator conexiune Wi-Fi..

272 mlndicator ACUMUIALOT w.vrvrrrrrrrrrne
272,273 Indicator sensibilitate 1ISO ..118
Indicator conexiune Eye-Fi
mlndicator semnal satelit......eeee 224

273 Sensibilitate 1ISO ..118
Indicator sensibilitate ISO automat

Indicator reducere zgomot expunere 120
lungd 255 mPlctograma i. revvssssssssssssssssnens 205
Indicator control vignetare ............... 255 BEIAMOM DIt .ccceceereeeerreeeeniniias 159, 161
mControl automat al distorsiunilor..... 255 mlndicator (o1 U (o] o1 ] — 164

Obturator electronic cu perdea mlndicator blocare FV

H L1611 RN 264
m Mod intarziere expunere ............... 264 ﬂ
m Indicator reducere VIbra!; . » H
Indicator temporizator de interval

Indicator compensare blit
Valoare compensare blit ...

Indlcatorcompensareexpunere ...... 127
Valoare compensare expunere........ 127

Indicator filmare secventiala............
Indicator ,Ceasul nu este setat” .......204

Nota: Afisaj prezentat cu toate indicatoarele active in scopuri ilustrative.
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Consultati de asemenea
Pentru informatii privind schimbarea culorii literelor de pe afisajul informatiilor,
consultati ¢ > Afisaj informatii (1 269).

Pictograma @ (,Ceasul nu este setat”)

Ceasul intern al aparatului foto este alimentat de o sursa de alimentare
independentd, reincarcabila, care se incarca cand este necesar atunci cand
acumulatorul principal este instalat sau cand aparatul foto este alimentat de un
conector de alimentare si un adaptor la reteaua electrica, optionale (10 287).
Doua zile de incarcare vor alimenta ceasul timp de aproximativ trei luni. Daca o
pictograma @ clipeste pe afisajul informatiilor, ceasul s-a resetat si data si ora
inregistrate cu fotografiile noi nu vor fi corecte. Utilizati optiunea Fus orar si
data > Data si ora din meniul setare pentru a seta ceasul la ora si data corecte
(31 268).



Butonul i

Pentru a accesa optiunile de mai jos, apasati
butonul Z in timpul fotografierii prin vizor si al
fotografierii cu vizualizare in timp real. Utilizati
ecranul tactil sau navigati prin meniuri
folosind selectorul multiplu si butonul €,
utilizdnd selectorul multiplu pentru a
evidentia elemente si apasand @ pentru a
vizualiza optiunile. Pentru a reveni in modul
fotografiere, apasati butonul de declansare la
jumdtate.

I Fotografierea prin vizor

Optiune m
Asociere control personalizat 266
Alegere zona imagine 93
Setare Picture Control 148
D-Lighting activ 153
Reducere zgomot exp. lunga 255
1SO NR ridicat 255
Mod telecomanda (ML-L3) 175

I Fotografierea cu vizualizare in timp real

Optiune m
Alegere zona imagine 93
(alitate imagine 97
Dimensiune imagine 9
Setare Picture Control 148
D-Lighting activ 153
Mod telecomanda (ML-L3) 175
Obt. electr. cu perdea frontala 264
Previzualizare expunere 78
Luminozitate monitor 269

Butoni

Alegere zona imagine =

Setare Picture Control EA
D-Lighting activ EROFF
Reducere zgomot exp. lungd  OFF
1SO NR ridicat NORM
Mod telecomanda (ML-L3) GOFF

ulare]

Alegere zona imagil
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Reinitializare prin doua butoane: Restabilirea

setarilor implicite

Setarile aparatului foto enumerate

Buton 4
1

mai jos pot fi restabilite la valorile &
implicite tinand apdsate simultan 2]
butoanele Q= (&3) si B timp de mai &

mult de doua secunde (aceste
butoane sunt marcate cu un punct

verde). Panoul de control se stinge

pentru scurta vreme in timp ce

1
setdrile sunt resetate. Buton Q= (T°3)

N Setqri accesibile din meniul fotografiere

Optiune Implicita
(alitate imagine JPEG normal
Dimensiune imagine Mare
Setari sensibilitate 150
Sensibilitate 150
P,S,AM 100
Alte moduri Automat
Control sensibilitate 1SO auto. Dezactivat
Balans de alb Automat > Normal
[ Reglare fina A-B:0,G-M:0
Setdri Picture Control' Nemodificate
HDR (high dynamic range) Dezactivat?
Reducerea efectului de clipire
Setare reducere efect clipire Dezactivare
Indicator reducere efect clipire Activat
Mod telecomanda (ML-L3) Dezactivat
Expunere multipla Dezactivat?
Fotograf. cu temporiz. interval Dezactivatd*

206



Numai optiunea Picture Control curenta.

2 Intensitatea HDR nu este resetatd.

3 Dacd expunerea multipld este in curs, fotografierea se va incheia, iar expunerea multipla va fi creata din
expunerile inregistrate pand in acel moment. Modificarea si numarul de fotografii nu sunt resetate.

4 Daca fotografierea cu temporizator de interval este in curs, fotografierea se va incheia. Data de pornire, ora,

intervalul de fotografiere, numarul de intervale si de fotografii si uniformizarea expunerii nu sunt resetate.

1N Setqri accesibile din meniul filmare

Optiune | Implicita

Setari sensibilitate 150

Sensibilitate IS0 (mod M) 100

Control 150 automat (mod M) Dezactivat

Sensibilitate maxima 51200
Balans de alb Aceleasi setari ca la fotografii
D-Lighting activ Dezactivat
VR electronic Dezactivat
I Alte setdri

Optiune Implicita

Focalizare automata (vizor)

Mod focalizare automata
A AF-S
Alte moduri AF-A

Mod zond AF
¥, 81 X M| Punct unic AF
X9 Zond dinamica AF cu 51 puncte
60 %2 06HMX% % &SV, PP, Zons AF automats
B, 8,#.PSAM

Focalizare automata (vizualizare in timp real)

Mod focalizare automatd AF-S

Mod zond AF
%, 18, %, 3, VI, PP, &5, B, &, &, [, M, P, S, A M AF zond larga
LAl AF zond normala
80 % dE0H%%5480€6 AF prioritate fata

207



208

Optiune Implicita

Punct focalizare ! Central
Previzualizare expunere Dezactivata
Diaft. electrica selector multiplu Dezactivare
Afisare zone luminoase Dezactivatd
Volum césti 15
Masurare Matriciald
Mentinere blocare AE Dezactivata
Bracketing Dezactivat?
Compensare blit Dezactivatd
Compensare expunere Dezactivatd
Mod blit

G, E 80,9 VP8 Automat

Automat-+reducere ochi rosii

Automat+sincronizare lenta
f1,P,S,A M Blit de umplere
ord Dezactivat
Blocare FV Dezactivatd
Program flexibil Dezactivat
Mod intarziere expunere Dezactivat

1 Punctul de focalizare nu este afisat dacd este selectata zona AF automata pentru modul zona AF.
2 Numarul de fotografii este resetat la zero. Treapta de bracketing este resetatd la 1 EV (bracketing expunere/
blit) sau la T (bracketing balans de alb). &5 A Automat este selectat pentru a doua fotografie din

programele de bracketing ADL cu doud fotografii.



Bracketing (Numai modurile P, S, A si M)

Bracketing-ul variaza automat expunerea, nivelul blitului, D-Lighting-ul
activ (ADL) sau balansul de alb, cate putin cu fiecare fotografie, realizand
Jbracketing” la valoarea curentad. Alegeti in situatii in care este dificila
obtinerea setarilor corecte si nu aveti timp sa verificati rezultatele si sa
reglati setarile pentru fiecare fotografie sau sa experimentati diferite
setari pentru acelasi subiect.

Bracketing-ul se regleaza folosind optiunea Setare bracketing automat [ 5 |
Setare bracketing automat din meniul

fotografiere, care include urmatoarele optiuni:
« Bracketing AE si blit: Aparatul foto variaza % Bracketing bit

expunerea si nivelul blitului intr-o serie de g: g:i::::gf;
fotografii (10 210). Retineti ca bracketing blit
este disponibil numai in modurile control
blit i-TTL si, acolo unde este acceptat3, diafragma automata ($A)
(165).

« Bracketing AE: Aparatul foto variaza expunerea intr-o serie de fotografii.

« Bracketing blit: Aparatul foto variaza nivelul blitului intr-o serie de
fotografii.

« Bracketing WB: Aparatul foto creeaza mai multe copii ale fiecérei
fotografii, fiecare dintre ele cu un balans de alb diferit ({10 215).

« Bracketing ADL: Aparatul foto variaza D-Lighting-ul activ intr-o serie de
fotografii (10 219).
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Il Bracketing expunere si blit
Variati expunerea si/sau nivelul blitului intr-o serie de fotografii.

Ty
\

I i

Expunere modificatd cu:  Expunere modificatd cu:  Expunere modificatd cu:
0EV -1EV +1EV

1 Alegeti numarul de fotografii.
Apésand butonul BKT, rotiti selectorul principal de comanda pentru a
alege numarul de fotografii din secventa de bracketing.

Numdr de Indicator bracketing
fotografii expunere si blit

% f[ecketing AE si blit

— Increment

Numar de fqografii

1
Buton BKT Selector principal  Fotografii ramase/numdr de fotografii
de comandd

La setari diferite de zero, pe panoul de
control este afisata o pictograma 4. BKT
apare in vizor, in timp ce afisajul
informatiilor prezintd un indicator de
bracketing si o pictograma ce arata tipul —
de bracketing: (bracketing
expunere si blit), (numai

bracketing expunere) sau (numai bracketing blit).

2"




2 Selectati o treapta de expunere.
Apasati butonul BKT si rotiti selectorul secundar de comanda pentru
a alege treapta de expunere.

Treaptd expunere

=
[N

®

JAES BKTEYE]
Bracketing AE si blit

Increment
Numar de fotografii
Buton BKT Selector secundar
de comandd

La setari implicite, valoarea treptei poate fi aleasa dintre 0,3 ('/3),
0,7 (¥3), 1,2 5i 3 EV. Mai jos sunt enumerate programele de bracketing
cu o treapta de 0,3 ('5) EV.

Afisaj informatii I:;.t:.e Ordine bracketing (EV)

OF 0.3 +-teeteerenest| 0 0

+3F 0.3 eereereefipreeneat| 3 07+0,3/+0,7

-3F0.3- 3 0/-0,7/-03

+2F 0.3 2 07403

-2F 0.3 2 0/-03
3F0.3-- 3 0/-03/+0,3
5F0.3- s 0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7
7F0.3 - 7 0/-1,0/-0,7/0,3/+0,3/+0,7/+1,0

0/~1,3/-1,0/=0,7/-0,3/+0,3/+0,7/+1,0/

OF 0.3 —r+-restniQurnserent| 9 3

Retineti ca pentru trepte ale expunerii de 2 EV sau mai mari, numarul
maxim de fotografii este de 5; daca este selectatd o valoare mai mare
in pasul 1, numarul de fotografii va fi setat automat la 5. -
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Aparatul foto va varia expunerea si/sau nivelul blitului
fotografie cu fotografie in functie de programul de ?_‘/ ~
bracketing selectat. Modificdrile expunerii sunt

adaugate la cele facute cu compensarea expunerii

(M127).

3 ncadrati o fotografie, focalizati si fotografiati. '

Este afisat un indicator progres bracketing cat timp este activat
bracketing-ul. Dupa fiecare fotografie va disparea un segment din

indicator.
pu g [ =
ic5 SA Fa.3
. + > =+
o [ 2 Sa ™ doo [ 2 0k
Nr. de fotogrdfii: 3; treapta: 0,7 Afisaj dupd prima fotografie

Vizualizare in timp real
In vizualizarea in timp real, setarile de bracketing sunt afisate pe monitor.

Consultati de asemenea

Pentru informatii privind:
- « Alegerea marimii treptei, consultati # > setarea personalizata b2 (Stopuri EV
pt. control exp., (1 262).
« Alegerea ordinii in care se efectueaza operatia de bracketing, consultati # >
setarea personalizatd e5 (Ordine bracketing, (1 266).
« Alegerea rolului butonului BKT, consultati # > setarea personalizata f1
(Asociere control personalizat) > Buton BKT + & ({1 266).
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10 Anularea bracketing-ului

Pentru a anula bracketing-ul, apasati butonul BKT si rotiti selectorul
principal de comanda pana cand nu mai raman fotografii in secventa de
bracketing, iar indicatoarele de bracketing de pe panoul de control si din
vizor s-au stins. Ultimul program activ va fi restabilit la urmatoarea
activare a bracketing-ului. Bracketing-ul poate fi anulat si prin
executarea unei reinitializari prin doua butoane ({1 206), cu toate ca in
acest caz programul de bracketing nu va fi restabilit la urmatoarea
activare a bracketing-ului.

Zero fotografii
Afisajul vizualizarii in timp real indica ,—/-" cand nu mai raman fotografii in
secventa de bracketing.

Bracketing expunere si blit

In modurile declansare continu& (21 86), fotografierea se va intrerupe dupa ce s-
a realizat numarul de fotografii specificat in programul de bracketing.
Fotografierea va fi reluata la urmatoarea apasare a butonului de declansare.

In cazul in care cardul de memorie se umple inainte de a se fi realizat toate
fotografiile dintr-o secventd, fotografierea poate fi reluata de la urmatoarea
fotografie din secventa dupa ce cardul de memorie a fost inlocuit sau dupa ce au
fost sterse fotografii pentru a crea spatiu pe cardul de memorie. Daca aparatul
foto este oprit inainte de realizarea tuturor fotografiilor dintr-o secvents,
bracketing-ul va fi reluat, cand este pornit aparatul foto, de la urméatoarea
fotografie din secventa.
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Bracketing expunere

Aparatul foto modifica expunerea variind timpul de expunere si diafragma
(modul P), diafragma (modul S) sau timpul de expunere (modurile A si M). Daca
este selectat Activat pentru Setari sensibilitate ISO > Control sensibilitate
I1SO auto. ([0 120) in modurile P, S si A, aparatul foto va varia automat
sensibilitatea ISO pentru expunerea optima cand limitele sistemului de expunere
al aparatului foto sunt depasite; in modul M, aparatul foto va utiliza mai intai
controlul sensibilitatii ISO automat pentru a aduce expunerea cat mai aproape cu
putinta de optim, iar apoi va face bracketing acestei expuneri prin varierea
timpului de expunere.



I Bracketing balans de alb
Aparatul foto creeaza mai multe copii ale fiecarei fotografii, fiecare
dintre ele cu un balans de alb diferit.

1 Alegeti numarul de fotografii.
Apasand butonul BKT, rotiti selectorul principal de comanda pentru a
alege numarul de fotografii din secventa de bracketing.

Numdr de

fotografii Indicator bracketing WB

®

I
Buton BKT Selector principal
de comandad

? Bracketing WB
Increment

Numar de fotografii

Lw)

La setari diferite de zero, E& si BKT sunt
afisate pe panoul de control si, respectiv,
n vizor; pe afisajul informatiilor apar o
pictograma si un indicator de
bracketing.

(2

215



2 Selectati o treapta pentru balansul de alb.
Apdsand butonul BKT, rotiti selectorul secundar de comanda pentru a

alege reglarea balansului de alb. Fiecare treaptd este echivalenta cu
aproximativ 5 mired.

Treaptd balans de alb

WEETEI3/3
Bracketing WB

Increment

Numar de fotografii

Buton BKT Selector secundar
de comandad

Alegeti dintre trepte de 1 (5 mired), 2 (10 mired) sau 3 (15 mired).
Valorile mai mari de B corespund unor niveluri mai ridicate de
albastru, valorile mai mari de A corespund unor niveluri mai ridicate
de galben ([ 134). Mai jos sunt enumerate programele de
bracketing cu o treapta de 1.

.. " Nr.de | Treapta balansde . .
Afisaj informatii foto. alb Ordine bracketing
BZF I HeeeneenOuniinit 2 1B 0/18B
AZF T +eeenean 0t 2 1A 0/1A
BF 1 teereen 0t 3 1A,1B 0/1A/1B
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3 Incadrati o fotografie, focalizati si
fotografiati.
Fiecare fotografie va fi procesata pentru a
crea numarul de copii specificate in
programul de bracketing si fiecare copie

2

va avea un balans de alb diferit. Modificdrile balansului de alb sunt
addugate la reglarea balansului de alb efectuata cu reglarea find a

balansului de alb.

Daca numarul de fotografii din
programul de bracketing este mai mare
decat numarul de expuneri ramase,

F w i L va clipi pe panoul de control, o
pictograma Ful care clipeste va aparea
n vizor si declansarea obturatorului va fi
dezactivata. Fotografierea poate incepe
odata ce este introdus un nou card de
memorie.

J— | B B—
X ]
N N T
o o & O
/1 \
\ |/ \|/
Ful = (8
/7 \ /\
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U0 Anularea bracketing-ului

Pentru a anula bracketing-ul, apasati butonul BKT si rotiti selectorul
principal de comanda pana cand nu mai raman fotografii in secventa de
bracketing, iar indicatoarele de bracketing de pe panoul de control si din
vizor s-au stins. Ultimul program activ va fi restabilit la urmatoarea
activare a bracketing-ului. Bracketing-ul poate fi anulat si prin
executarea unei reinitializari prin doua butoane ({11 206), cu toate ca in
acest caz programul de bracketing nu va fi restabilit la urmatoarea
activare a bracketing-ului.

Vizualizare in timp real
Tn vizualizarea in timp real, setarile de bracketing sunt afisate pe monitor.

Zero fotografii
Afisajul vizualizarii in timp real indica ,—/-" cand nu mai raman fotografii in
secventa de bracketing.

Bracketing balans de alb

Bracketing-ul balansului de alb nu este disponibil la o calitate a imaginii NEF
(RAW). Selectarea unei optiuni NEF (RAW) sau NEF (RAW) + JPEG anuleaza
bracketing-ul balansului de alb.

Bracketing-ul balansului de alb influenteaza numai temperatura culorii (axa
galben-albastru din afisajul reglarii fine a balansului de alb, T 134). Nu se
realizeaza reglari pe axa verde-magenta.

In modul autodeclansator (10 89), numarul de copii specificat in programul
balansului de alb va fi creat de fiecare data cand obturatorul este declansat,
indiferent de optiunea selectata pentru setarea personalizata c3
(Autodeclansator) > Numar de fotografii (11 263).

Daca aparatul foto este oprit in timp ce indicatorul luminos acces card memorie
este aprins, aparatul foto se va inchide numai dupa ce au fost inregistrate toate
fotografiile din secventa.



I Bracketing ADL
Aparatul foto variaza D-Lighting-ul activ intr-o serie de expuneri.

1 Alegeti numarul de fotografii.
Apasand butonul BKT, rotiti selectorul principal de comanda pentru a
alege numarul de fotografii din secventa de bracketing.

Nivel bracketing Numdr de
fotografii

/ {’ H >

I I
Buton BKT Selector principal
de comandd

Pondere

Numar de fotografii

Lw)

La setari diferite de zero, E& si BKT sunt
afisate pe panoul de control si, respectiv,
n vizor; pe afisajul informatiilor apar o
pictograma si indicatorul nivel
bracketing.
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Alegeti doud expuneri pentru a face o fotografie cu D-Lighting-ul
activ dezactivat si o alta la o valoare selectata. Alegeti trei pana la
cinci expuneri pentru a face o serie de fotografii cu D-Lighting-ul
activ setat la Dezactivat, Redus si Normal (trei expuneri),
Dezactivat, Redus, Normal si Ridicat (patru expuneri) sau
Dezactivat, Redus, Normal, Ridicat si Extra ridicat (cinci expuneri).
Daca alegeti mai mult de doua expuneri, treceti la pasul 3.

2 Selectati D-Lighting activ.
Apdsand butonul BKT, rotiti
selectorul secundar de comanda
pentru a alege D-Lighting activ.

Buton BKT Selector secundar
de comandd

D-Lighting-ul activ este afisat pe afisajul informatiilor si pe panoul de

control.

D-Lighting activ Afisaj informatii Afisaj panou de control
EﬁA Automat OFF AUTO " R R

- Auk
BiL Redus L R :
BN Normal 0N e ]
L]
——eteenen [

EiH Ridicat 0 H y
B H' Extraridicat OFF H* ""'”. ~~~~~~~~~ ,—HF‘
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3 Incadrati o fotografie, focalizati si fotografiati.
Aparatul foto va modifica D-Lighting-ul activ fotografie '
cu fotografie in functie de programul de bracketing Z ~
selectat. Este afisat un indicator progres bracketing cat
timp este activat bracketing-ul. Dupa fiecare fotografie
va dispdrea un segment din indicator.

ic5S fRA iCS _F2.b

—iten. o 1) } —ereen. o)
S3s0 tan (2 S0 Hom [ 2
Nr.deexp.:3 Afisaj dupd prima expunere

Vizualizare in timp real
Tn vizualizarea in timp real, setérile de bracketing sunt afisate pe monitor.
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U0 Anularea bracketing-ului

Pentru a anula bracketing-ul, apasati butonul BKT si rotiti selectorul
principal de comanda pana cand nu mai raman fotografii in secventa de
bracketing, iar indicatoarele de bracketing de pe panoul de control si din
vizor s-au stins. Ultimul program activ va fi restabilit la urmatoarea
activare a bracketing-ului. Bracketing-ul poate fi anulat si prin
executarea unei reinitializari prin doua butoane ({11 206), cu toate ca in
acest caz programul de bracketing nu va fi restabilit la urmatoarea
activare a bracketing-ului.

Zero fotografii
Afisajul vizualizarii in timp real indica ,—/-" cand nu mai réman fotografii in
secventa de bracketing.

4 Bracketing ADL

Tn modurile declansare continua (20 86), fotografierea se va intrerupe dupa ce s-
a realizat numarul de fotografii specificat in programul de bracketing.
Fotografierea va fi reluata la urmatoarea apasare a butonului de declansare.

In cazul in care cardul de memorie se umple inainte de a se fi realizat toate
fotografiile dintr-o secventd, fotografierea poate fi reluata de la urmatoarea
fotografie din secventa dupd ce cardul de memorie a fost inlocuit sau dupd ce au
fost sterse fotografii pentru a crea spatiu pe cardul de memorie. Daca aparatul
foto este oprit inainte de realizarea tuturor fotografiilor dintr-o secventd,
bracketing-ul va fi reluat, cand este pornit aparatul foto, de la urmatoarea
fotografie din secventa.



Date de locatie

Dispozitivul GPS GP-1/GP-1A (disponibil separat) poate fi conectat la
terminalul pentru accesorii al aparatului foto (20 1) utilizand cablul
furnizat cu GP-1/GP-1A, permitand inregistrarea informatiilor despre
pozitia curenta a aparatului foto atunci cand sunt facute fotografii. Opriti
aparatul foto inainte de a conecta GP-1/GP-1A; pentru mai multe
informatii, consultati manualul GP-1/GP-1A.

1N Optiunile meniului setare

Elementul Date de locatie din meniul setare contine optiunile

enumerate mai jos.

« Pozitie: latitudine, longitudine, altitudine si ora universala coordonata
(UTC) curente.

« Optiuni dispozitiv GPS extern > Temporizator standby: Alegeti daca
temporizatorul standby se activeaza sau nu atunci cand este atasat un
dispozitiv GPS.

Optiune Descriere

Temporizator standby activat. Temporizatorul se opreste automat
dacad nu sunt efectuate operatii pe perioada de timp specificatd in
setarea personalizatd c2 (Temporizator standby, (1 263),
reducand consumul acumulatorului. Dacé este conectat un
Activare | dispozitiv GP-1 sau GP-1A, acesta va rdmane activ pentru o perioada
setatd dupd ce temporizatorul se opreste; pentru a acorda
aparatului foto timpul necesar sa achizitioneze date de locatie,
intarzierea este prelungita cu pana la un minut dupa ce
exponometrele sunt activate sau aparatul foto este pornit.
Temporizator standby dezactivat, asigurand inregistrarea
neintrerupta a datelor de locatie.

Dezactivare

« Optiuni dispozitiv GPS extern > Setare ceas dupa satelit: Selectati Da pentru a
sincroniza ceasul intern al aparatului foto cu ora comunicata de
dispozitivul GPS.
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Dispozitive inteligente

Pentru a descarca date de locatie de pe un dispozitiv inteligent si a le insera in
fotografiile ulterioare, stabiliti o conexiune fara fir si selectati Da pentru Date de
locatie > Descarcare de pe disp. inteligent in meniul setare (10 271).

Ora universala coordonata (UTC)
Datele UTC sunt furnizate de dispozitivul GPS si sunt independente de ceasul
intern al aparatului foto.

Pictograma %

Starea conectarii este indicata de pictograma :

« 9 (static): Au fost receptionate date de locatie.

« & (clipeste): Dispozitivul GP-1/GP-1A cauta semnal. Fotografiile ficute in timp ce
pictograma clipeste nu includ date de locatie.

« Nicio pictogramé: Nu au fost receptionate date de locatie noi de la GP-1/GP-1A
timp de cel putin doud secunde. Fotografiile facute cand pictograma ¢ nu este
afisatd nu includ date de locatie.

N () fzn
@ 125 ¢5.6
2100
o @ BEA DA

]

| AFA

| NORM @ [ 2.1k




Mai multe despre redare

Vizualizarea imaginilor

=),

i Q (QUAL)

Redare cadru intreg Redare miniaturi

Redare cadru intreg

Pentru a reda fotografii, apasati butonul B=1. Pe
monitor va fi afisata cea mai recenta
fotografie. Pot fi afisate fotografii
suplimentare prin glisarea spre stanga sau
spre dreapta sau prin apdsarea © sau &;
pentru a vizualiza informatii suplimentare
despre fotografia curentd, apasati & sau @
(M 2317).

Redare miniaturi

Pentru a vizualiza mai multe imagini, apasati
butonul &= (Z3) cand o fotografie este afisata
in cadru intreg. Numarul de imagini afisate
creste de la 4 1a 9 si la 72 de fiecare data cand
este apasat butonul = (23) si scade cu fiecare
apasare a butonului ®. Glisati un deget pe
ecranul tactil pentru a derula in sus sau in jos
sau folositi selectorul multiplu pentru a
evidentia imagini.

R (QUAL)

Redare calendar

L}
Buton[®]

1
Buton &= (23)
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Redare calendar
Pentru a vizualiza imagini realizate la o data
selectatd, apasati butonul = (&3) cand sunt
afisate 72 de imagini.

1
Buton = (<3)

Utilizati ecranul tactil sau selectorul multiplu s date
pentru a evidentia date in lista datelor;
fotografiile realizate la data selectata vor
aparea in lista miniaturilor. Apdsarea
butonului @ sau Q= (&3) pozitioneaza
cursorul in lista miniaturilor, unde puteti
folosi selectorul multiplu pentru a selecta
imagini pentru redare cadru intreg, zoom
redare ([0 240), protejare (11 242) sau Listd miniaturi
stergere (L 247) sau puteti apasa si mentine

apéasat butonul ® (QUAL) pentru a vizualiza

in cadru intreg fotografia evidentiatd in acel moment. Apdsati butonul
Q= (&3) pentru a reveni la lista datelor. Pentru a iesi catre redare 72 de
cadre, apasati butonul ® (QUAL) cand cursorul se afla in lista datelor.




Rotire pe inalt

Pentru a afisa fotografiile ,pe inalt” (orientare
portret) in orientarea pe inalt, selectati Activata
pentru optiunea Rotire pe inalt din meniul redare
(@ 251).

b/
£310007500 DSC_0011. JPG
15/04/2017 10:34:10

Examinare imagine

Atunci cand este selectat Activata pentru Examinare imagine din meniul
redare ({1 250), fotografiile sunt afisate in mod automat pe monitor dupa
fotografiere (deoarece aparatul foto se afla deja in orientarea corectd, imaginile
nu sunt rotite in mod automat in timpul examinarii imaginii). In modurile
declansare continug, afisarea incepe la incheierea fotografierii, incepand cu
prima fotografie din seria curenta.
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Utilizarea ecranului tactil
In timpul redarii, monitorul sensibil la atingere poate fi folosit pentru:

Glisati spre stanga sau spre
dreapta pentru a vizualiza alte
imagini.

Vizualizarea altor

imagini

Invizualizarea cadruintreg, puteti
atinge partea de jos a afisajului
pentru a afisa o bara de avansare
a cadrelor, apoi glisati cu degetul
spre stanga sau spre dreapta
pentru a derula rapid la alte
imagini.

Derularea rapida
spre alte imagini

Utilizati gesturile de departare si
apropiere pentru a mari sia

. X micsora si glisati pentru a derula
Marire (numai (11 240). De asemenea, puteti
fotografi) atinge rapid afisajul, de dous ori,

pentru a mari in redarea cadru
ntreg sau pentru a anula marirea.
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Vizualizarea
miniaturilor

Pentru a ,micsora” la nivelul
vizualizarii miniaturi (0 225),
folositi gestul de apropiere a
degetelor in redarea cadru intreg.
Folositi apropierea si depdrtarea
degetelor pentru a alege numarul
de imagini afisate dintre 4, 9 5i 72
de cadre.

Vizualizarea
filmelor

Atingeti ghidul de pe ecran
pentru a porni redarea unui film
(filmele sunt indicate printr-o
pictograma "R). Atingeti afisajul
pentru a intrerupe sau pentru a o
relua sau apdsati © pentru aiesiin
redarea cadru intreg (retineti ca
unele pictograme de pe afisajul
redare film nu raspund la
operatiile ecranului tactil).

£310007500 D!
15/04/2017 1

» [01m30s / 10m00s ]

(== e 5(Q)F
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Butonul i

La apasarea butonului € in timpul redarii

cadru intreg sau miniaturi se afiseaza optiunile

enumerate mai jos: Selectati optiuni folosind
ecranul tactil sau selectorul multiplu si
butonul €9.

« Evaluare: Evaluati imaginea curenta (1 243).

« Select. pt. trimit. la disp. intel./desel. (numai
fotografii): Selectati fotografii pentru
incdrcare pe un dispozitiv inteligent.

« Retusare (numai fotografii): Utilizati optiunile
din meniul retusare (11 275) pentru a crea o
copie retusata a fotografiei curente.

« Control volum (numai filme): Reglati volumul
redarii pentru filme.

« Editare film (numai filme): Editati filme utilizand
optiunile din meniul editare film (21 196).

Evaluare

Select. pt. trimit. la disp.
Retusare
Alegere dosar

Filmele pot fi editate si prin apasarea butonului £ cand redarea filmului

este intrerupta.

« Alegere dosar: Alegeti un folder pentru redare. Evidentiati un folder si
apasati @ pentru a vizualiza fotografiile din folderul evidentiat.

Pentru a iesi din meniul butonului i si a reveni la redare, apasati din nou

butonul Z.
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Informatii fotografie

Informatiile despre fotografie sunt suprapuse pe imaginile afisate in
modul redare cadru intreg. Apasati @ sau @ pentru a naviga prin
informatiile despre fotografie. Retineti ca ,numai imagine”, datele de
fotografiere, histogramele RGB, zonele luminoase si datele de
prezentare generala sunt afisate numai daca este selectata optiunea

corespunzatoare pentru Optiuni de afisare a redarii (10 250). Datele de
locatie sunt afisate numai dacd sunt inserate in fotografie ([0 223).

F5.6 EB100
s@slon miN
0.0 sRGB

Informatii fisier ard (n Date prezentare
generald

A Zone lum. [@Bselect. R, 6,
Zone luminoase

100-0001 )

I <

[EEBSelect. R, G, B]

Histogramd RGB Date fotografiere
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I Informatii fisier

14—

13—

12—
n Stare Protejare ... cceeeessanenes 242 n Dimensiune imagine............ceseeeeee 99
nlndicator (5] (1 L-J N 275 mZoné iMagine......cssisrnnennes 93
n Marcare pentru incdrcare. ..245 mOra inregistrarii...
n Punct focalizare* .107 m Data inregistrarii

H Marcaje zond AF” ... 51 m Evaluare.........cc.... .
n Numar cadru/numar total de cadre m NUME fOldEr ...ovvvveuverrsccccccrrrrenrreninnns 252

nCaIitate IMAGINE coovvervevemsrnesssesssennens 97 mNume fisier

* Afisat numai daca este selectat Punct focalizare pentru Optiuni de afisare a redarii
(01250, iar fotografia selectatd a fost realizatd utilizénd vizorul.




Il Zone luminoase

nZone luminoase imagine HCanaI curent”
n Numar folder—numar cadru........... 252

* Zonele care clipesc indicd zone luminoase (zone ce pot fi ©
supraexpuse) pentru canalul curent. Mentineti apasat butonul )
Qe (3) i apasati © sau € pentru a naviga printre canale
dupd cum urmeaza:

1
Buton = (€3)

RGB R G B

| (toate canalele) (rosu) (verde) (albastru)

]
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I Histogramd RGB

Histograma (canal RGB). In toate
histogramele, axa orizontald prezinta
luminozitatea pixelilor, iar axa verticala
numadrul de pixeli.

nZone luminoase imagine "
nNumérfolder—numér cadru..
Balans de alb
Temperaturd culoare 137 ) N
Reglare fina balans de alb........... 134 HH'St‘)gfama (canal rosu)
Presetare manuala.........cccccccenee.. 139 Histograma (canal verde)

NCanaI curent” nHistogramé (canal albastru)

..252
. 130

* Zonele care clipesc indicd zone luminoase (zone ce pot fi
supraexpuse) pentru canalul curent. Mentineti apasat butonul
Qe (&3) si apdsati © sau B pentru a naviga printre canale

dupd cum urmeaza:
1
Buton = (23)
RGB R G B
| (toate canalele) (rosu) (verde) (albastru)
> Afisare zone luminoase

dezactivata
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Zoom redare

Pentru a mari fotografia cand este afisata
histograma, apasati ® (QUAL). Utilizati butoanele
{ (QUAL) si Q= (&3) pentru a méri si pentru a
micsora si derulati imaginea cu selectorul multiplu.
Histograma va fi actualizatd pentru a arata doar
datele pentru portiunea de imagine vizibila pe
monitor.

Histograme

Histogramele aparatului foto au doar scop de ghidare si ar putea fi diferite fata de
cele afisate de aplicatiile pentru procesarea imaginilor. Mai jos sunt afisate cateva
exemple de histograme:

Daca imaginea contine obiecte cu o
gama larga de luminozitati,
distributia tonurilor va fi relativ
echilibrata.

Daca imaginea este intunecata,
distributia tonurilor va fi deplasata
spre stanga.

Daca imaginea este luminoasa,
distributia tonurilor va fi deplasata
spre dreapta.

Mérirea compensdrii expunerii deplaseaza distributia tonurilor spre dreapta, in
timp ce reducerea compensdrii expunerii deplaseaza distributia spre stanga.
Histogramele pot oferi o idee aproximativa cu privire la expunerea generald
atunci cand iluminarea ambientala ingreuneaza vizualizarea fotografiilor pe
monitor.
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IR Date fotografiere

PO /1125 RESH 6
XP. MODE ISO P, 100
ok
218mm
18-140 /3.5-5.6
VR-0n

A
CAUTO_1

0N 0
SRGB.

. Balansdealb........
Timp de expunere Temperatura culoare
Diafragma.... Reglare find balans de alb..

iMod fotografiere 6 Presetare manuala..

Masurare ..

Sensibilitate ISO ... .118 nSpagiu culoare
Compensare eXPUNEre ... 127 n Nume aparat foto

Reglare expunere optimé? 262 mZoné IMAGINE cervevvvrreesseesssssssssessssssess 93
nDiSta”ﬁ‘ focala 284 mNumérfolder—numér cadru...u.. 252
HDate obiectiv .279

Mod focalizare .........coemeveveverrrenne 100,115
Obiectiv VR (reducere vibratii) 3

Built-in

& ® SLOW
+TTL-BL,-0. 3

CONION Bli.eeeeerereerrrreeniiiassssnnnnns 164
Compensare blif...........rssssrssnnne 167

| 12 PP
mControI blit de la distanta
B Md blit..... 159



ICTURE CTRL  :AUTO

QUICK ADJUST :0

SHARPENING Aig
“hs

A0

H1 150, NORM
AUTO

DR SAUTO
IGNETTE CTRL :NORMAL
ETOUCH WARM FILTER

T. D-LIGHT.

SPRING HAS COME

{VA Reducere zgomot ISO ridicat ............ 255 mControl VIGNELare. ... vesmererversssnenens 255
Reducere zgomot expunere Iungé mlstonc retus.... SRRRRIY.Y i
mComentanu imagine.......cceeeeerneces 270
mD—Lighting ACHV.ovvvveneerececcessrensssennns 153
mlntensitate HDR
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NIKON TARO
24_'— OPYRIGHT INIKON

E Numele fotografului® ... 271 m Detindtor drept de autor” ................ 271

Afisat in rosu dacd fotografia a fost realizatd cu controlul sensibilitatii IS0 automat pornit.

2 Afisat daca setarea personalizatd b6 (Regl. fina expunere optima, (1 262) a fost setatd la o
valoare diferitd de zero pentru orice metoda de mdsurare.

3 Afisat numai daca este atasat un obiectiv VR.

4 Elementele afisate variaza in functie de optiunile Picture Control selectate.

5 Acincea pagind a datelor de fotografiere este afisatd numai dacd informatiile privind drepturile de autor au

fost inregistrate impreuna cu fotografia utilizand optiunea Informatii drept de autor din meniul

setare.

Il Date de locatie

Latitudinea, longitudinea si alte date de locatie sunt furnizate si variaza
in functie de GPS sau de dispozitivul inteligent ({0 223). Tn cazul filmelor,
datele indicd locul unde a inceput inregistrarea.



10 Date prezentare generald

D10(¥D7"~GL DSC_| 0001 JPG
15, 4 201 17

-
15 1413121110
nNumércadru/numértotaldeimagini mEvaluare...
....245 BEAMasurare..............

n Marcare pentru incdrcare

nStare protejare 242 m Mod fotografiere

mlndicator retus ... 275 mTimp de expunert

H Nume aparat foto m Diafragma ....ccceveeeeeeeessssesscsseeccssennns

nlndicator comentariu imagine.......... 270 mSensibilitate 1S0"

- Indicator date de locatie ..223 m Distantd focal....
Histograma care aratd distribuirea

mD—Lighting ACHIV covereerrvensennssssssneniens
tonurilor in imagine ([0 235).

mPicture Control....
mCaIitate (1130713 TSR Y mSpatiu culoare.

............................. 99 mMod blit

- 93 ¥ Balans de alb ..
Temperaturd culoare .
Reglare find balans de al
Presetare manual...........

m Nume folder .....eeeeeeereneessssssiiiinns
mData TNIEGISIAT covveveecererersccererrases 268 E

mCompensare EXPUNETE ...uuceernncereneen 127

Compensare blit......eeeeeeeeeesnnnns
Mod blit principal de comanda

* Aisat in rosu dacd fotografia a fost realizata cu controlul sensibilitatii SO automat pornit.
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O privire mai de aproape: Zoom redare

Pentru a mari o imagine afisata in redare cadru
intreg, apasati butonul ® (QUAL) sau atingeti

rapid afisajul, de doua ori. In timp ce zoom-ul
este activat pot fi realizate urmatoarele

operatiuni:

1
Buton R (QUAL)

Pentru

Descriere

Marire sau micsorare/
vizualizarea altor
zone ale imaginii

Apésati | (QUAL) sau
folositi gesturi de departare
a degetelor pentru a mérila
un maximum de
aproximativ 34x (imagini

mari in format 24 x 16/DX),
26x (imagini medii) sau 17x
(imagini mici). Apasati

Q& (23) sau utilizati gesturi de apropiere a degetelor
pentru a micsora. In timp ce fotografia este marita,
utilizati selectorul multiplu sau glisati degetul pe ecran
pentru a vizualiza zone ale imaginii care nu sunt vizibile
pe monitor. Tineti apasat selectorul multiplu pentru a
derula rapid spre alte zone ale cadrului. La modificarea
raportului de marire va fi afisata o fereastra de navigare;
zona vizibila curent pe monitor este indicata printr-un
chenar galben. Bara de sub fereastra de navigare arata
raportul de marire, colorandu-se in verde la un raport de
1:1.




Pentru Descriere

Pentru a tdia imaginea la nivelul zonei vizibile in acel
moment pe monitor, apasati i, evidentiati Decupare
Taiere imagine rapida si apasati @®. Retineti c3 optiunea Decupare
rapida nu este disponibild atunci cand este afisata
histograma RGB (1 235).

Fetele detectate in timpul
zoom-ului sunt indicate
prin chenare albe in
fereastra de navigare. Rotiti
selectorul secundar de
Selectare fete comanda sau atingeti
ghidul de pe ecran pentru a
vizualiza alte fete.

Ghid pe ecran
1

Rotiti selectorul principal de comanda sau atingeti
pictogramele ¢ sau » din partea de jos a afisajului pentru

Vizualizarea altor A A )
a vizualiza acelasi loc in alte fotografii la raportul de

fmagint marire curent. Zoom-ul redare este anulat cand este afisat
un film.
Modificarea starii de | Apdsati butonul %= (WB) pentru a inldtura protectia
protejare imaginilor ({1 242).
Revenire lamodul | Apasati butonul de declansare la jumatate sau apasati
fotografiere butonul =] pentru a iesi in modul fotografiere.
Afisare meniuri Apasati MENU pentru a vizualiza meniurile (22 250).
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Protejarea fotografiilor impotriva stergerii

Tn redare cadru intreg, zoom redare, redare miniaturi si redare calendar,
butonul %- (WB) poate fi folosit pentru a proteja fotografiile impotriva
stergerii accidentale. Fisierele protejate nu pot fi sterse folosind butonul
T (+=2) sau optiunea $tergere din meniul redare. Retineti ca imaginile
protejate vor fi sterse atunci cand este formatat cardul de memorie

([ 268).

Pentru a proteja o fotografie:

1 Selectati o imagine.
Afisati imaginea in redare cadru intreg sau in zoom redare sau
evidentiati-o in lista miniaturilor.

2 Apasati butonul 2% (WB).
Fotografia va fi marcata cu o pictograma
[l Pentru a inldtura protectia fotografiei
astfel incat sa poat fi stearsa, afisati
fotografia sau evidentiati-o in lista
miniaturilor si apoi apasati butonul
Yo (WB).

I 60
o

310007500 DSC_0001. JPG
15/04/2017 10:02:27 o

- inlaturarea protectiei tuturor imaginilor
Pentru a elimina protectia tuturor imaginilor din folderul sau folderele selectate
curent in meniul Dosar redare, apasati simultan butoanele %o (WB) si @ ()
pentru aproximativ doua secunde in timpul redarii.
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Evaluarea fotografiilor

Evaluati fotografii sau marcati-le drept candidate pentru stergerea
ulterioara. Evaluarile pot fi vizualizate si in NX Studio. Evaluarea nu este
disponibild pentru imaginile protejate.

Evaluarea fotografiilor individuale

1 Selectati o imagine.
Afisati sau evidentiati imaginea.

2 Afisati optiunile de redare.
Apasati butonul i pentru a afisa optiunile
de redare.

(

'UL

Butoni

3 Selectati Evaluare. 8
Evidentiati Evaluare si apasati €. —— o

Select. pt. trimit. la disp.

Retusare

Alegere dosar

4 Alegeti a evaluare.
Apasati © sau & pentru a alege o evaluare
intre zero si cinci stele sau selectati &
pentru a marca fotografia drept candidata
pentru stergerea ulterioara. Apasati €9
pentru a finaliza operatia.
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Evaluarea mai multor fotografii
Folositi optiunea Evaluare din meniul redare pentru a evalua mai multe
fotografii.

1 Selectati Evaluare.

Evidentiati Evaluare in meniul redare si - MENIU REDARE
apasati . o Prezentare diapozitive -
pasati & =
/ Selectare pt. trimit. la disp. intel. v
A
w
) |
2 Evaluati fotografii. ) Evaluare (9]
Utilizati selectorul multiplu pentru a —

evidentia fotografii (pentru a vedea
fotografia evidentiata in acel moment in
cadru intreg, apdsati si mentineti apasat
butonul ®/QUAL) si apoi apésati ;;i
mentineti apasat butonul &= (&3) in timp
ce apasati @ sau @ pentru a alege o evaluare de la zero la cinci stele
sau selectati & pentru a marca fotografia drept candidata pentru
stergerea ulterioara. Apasati @ pentru a finaliza operatia.
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Selectarea fotografiilor pentru incarcare

Urmati pasii de mai jos pentru a selecta fotografii pentru incarcare pe
dispozitivul inteligent. Filmele nu pot fi selectate pentru incarcare.

Selectarea fotografiilor individuale

1 Selectati a fotografie.
Afisati fotografia sau evidentiati-o in lista miniaturilor in redare
miniaturi.

2 Afisati optiunile de redare.
Apasati butonul i pentru a afisa optiunile
de redare.

(

'UL

Butoni

3 Alegeti Select. pt. trimit. la disp.intel./ [ R

desel. —
Evaluare

Evidentiati Select. pt. trimit. la disp.
intel./desel. si apasati @. Fotografiile if:;;f;edosar
selectate pentru incarcare sunt indicate
printr-o pictograma ¥W®; pentru a anula
selectia, afisati sau evidentiati imaginea si
repetati pasii 2 si 3.

310007500 DSC_0001. JPG
15/04/2017 10:02:27 o
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Selectarea mai multor fotografii
Urmati pasii de mai jos pentru a modifica status-ul incarcarii mai multor

fotografii.
1 AIeQetl Selectare "“aglnl ] Selectare pt. trimit. la disp. intel. (O |
Selectati Selectare pt. trimit. la disp. Selectare imagini

intel. in meniul redare, apoi evidentiati
Selectare imagini si apasati (3.

2 Selectati fotografii.
Utilizati selectorul multiplu pentru a evidentia fotografii si apasati
butonul &= (X3) pentru a selecta sau a anula selectia (pentru a
vizualiza fotografia evidentiatd pe ecranul intreg, apasati si mentineti
apasat butonul ®/QUAL). Fotografiile selectate sunt marcate cu o
pictogramad R,

3 Apasati €.

Apasati @® pentru a finaliza operatia.

Anularea selectarii tuturor fotografiilor

- Pentru a anula selectarea tuturor fotografiilor, selectati Selectare pt. trimit. la
disp. intel. din meniul redare, evidentiati Deselectare totala si apasati @®. Va fi
afisat un dialog de confirmare; evidentiati Da si apasati @ pentru a elimina
marcajul de incarcare de la toate fotografiile de pe cardul de memorie.
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Stergerea fotografiilor

Pentru a sterge fotografia curentd, apasati butonul @ (+&2). Pentru a
sterge mai multe fotografii selectate, toate fotografiile facute la o
anumitd datd sau toate fotografiile din folderul de redare curent, folositi
optiunea Stergere din meniul redare. Odata sterse, fotografiile nu pot fi
recuperate. Retineti ca fotografiile care sunt protejate sau ascunse nu
pot fi sterse.

in timpul redarii
Apasati butonul @ (+8) pentru a sterge fotografia curenta.

1 Apasati butonul @ ().
Va fi afisat un dialog de confirmare.

e

Buton 1 ()

2 Apasati din nou butonul @ ().
Pentru a sterge fotografia, apasati butonul
@ (). Pentru a iesi fara sa stergeti
fotografia, apasati butonul 1.

Buton 1 ()

Redare calendar

In timpul redarii calendar, puteti sterge toate fotografiile ficute la o data
selectatd prin evidentierea datei din lista datelor si apasarea butonului @ ()
(@M 226).

Consultati de asemenea
Pentru informatii privind alegerea imaginii afisate dupa ce se sterge o imagine,
consultati =] > Dupa stergere (01 251).
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Meniul redare

Optiunea Stergere din meniul redare contine optiunile enumerate mai
jos. Retineti &, in functie de numarul de imagini, este posibil s fie
necesara o anumita perioada de timp pentru a fi sterse.

Optiune Descriere
O8a Selectate Stergeti fotografiile selectate ({0 248).
DATE| Selectaredatd |Stergeti toate fotografiile facute la o data selectata ({0 249).
Stergeti toate fotografiile din folderul selectat curent pentru
ALL Toate redare ({1 250).

Il Selectate: Stergerea fotografiilor selectate

1 Selectati fotografii.
Utilizati selectorul multiplu pentru a
evidentia o fotografie si apasati butonul
& (&3) pentru a selecta sau a anula
selectia. Fotografiile selectate sunt
marcate cu o pictograma  (pentru a
vizualiza fotografia evidentiatd pe ecranul
intreg, apdsati si mentineti apasat butonul
®/QUAL). Repetati de cate ori doriti pentru g

i ini i Selectate
a selecta imagini suplimentare. electate

2 Apasati @ pentru a finaliza operatia.
Va fi afisat un dialog de confirmare;
evidentiati Da si apasati .
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1N Selectare datd: Stergerea fotografiilor fcute la o datd selectatd

1 Selectati date. () Slectare data 9]
Evidentiati o data si apasati & pentru a
selecta toate fotografiile realizate la data O 18/04/2017 ]

evidentiata. Datele selectate sunt marcate
cu o pictograma M. Repetati de cate ori
doriti pentru a selecta date suplimentare;
pentru a anula selectia unei date,
evidentiati data si apasati &.

2 Apasati @ pentru a finaliza operatia.
Va fi afisat un dialog de confirmare; .
. . . . * . Stergeti toate imaginile
evidentiati Da si apasati €. realizate pe data
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e
Lista meniuri

Aceasta sectiune enumera optiunile disponibile in meniurile aparatului
foto. Pentru informatii suplimentare, consultati Ghidul meniurilor.

[>1 Meniul redare: Gestionarea imaginilor

Stergere

Selectate Stergeti mai multe imagini ((0 248).

Selectare data

Toate

Dosar redare (setare implicitd la Toate)

(Nume folder) Alegeti un folder pentru redare.

Toate

Curentd

Ascundere imagine

Selectare/setare Ascundeti sau afisati imagini. Imaginile

Selectare dati ascunse sunt afisate numai in meniul

Deselectare totala +Ascundere imagine” si nu pot fi redate.

Optiuni de afigare a redarii

Informatii de bazé fotografie Alegeti informatiile disponibile in afisajul
Punct focalizare reddrii informatiilor despre fotografie

(@231).

Informatii suplim. fotografie
Fard (numai imagine)
Zone luminoase
Histogramd RGB
Date fotografiere
Prezentare generald

Examinare imagine (setare implicita la Dezactivata)

Activatd Alegeti daca fotografiile sunt afisate pe

Dezactivatd monitor in mod automat, imediat dupa
fotografiere (10 227).
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Dupa stergere

(setare implicitd la Afisare urmatoarea)

Afisare urmatoarea

Afisare precedenta

Continuare ca fnainte

Selectati fotografia ce va fi afisata dupa

stergerea unei imagini.

Rotire automata a imaginii

(setare implicita la Activata)

Activata

Alegeti daca inregistrati orientarea aparatului

Dezactivatd foto atunci cand faceti fotografii.

Rotire pe inalt (setare implicitd la Activata)
Activata Alegeti daca s rotiti fotografiile ,pe inalt”
Dezactivatd (orientare portret) la afisarea in timpul redarii

(@ 227).

Prezentare diapozitive

Pornire

Tipimagine

Interval intre cadre

Vizualizati o prezentare de diapozitive din
fotografiile folderului de redare curent.

Evaluare

Evaluati mai multe fotografii (0 244).

Selectare pt. trimit. la disp. intel.

Selectare imagini

Deselectare totald

Selectati fotografii pentru a le incdrca pe un
dispozitiv inteligent (11 246).
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© Meniul fotografiere: Optiunifotografiere

Resetare meniu fotografiere

Da

Selectati Da pentru a restabili optiunile

Nu meniului fotografiere la valorile implicite.
Dosar stocare
Redenumire Selectati folderul in care vor fi stocate

Selectare dosar dupa numar

Selectare dosar din lista

imaginile ulterioare.

Denumirea fisierului

Denumirea fisierului

Alegeti prefixul format din trei litere utilizat
pentru denumirea fisierelor imagine in care
sunt stocate fotografiile. Prefixul implicit este
4DSC”".

Control blit

Mod control blit (incorporat)

Mod control blit (extern)

Optiuni blit féra fir

Optiuni blituri in grup

Info. blit cu control la dist. radio

Selectati modul de control al blitului sau
reglati setarile pentru fotografierea cu blit
fara fir (10 164).

Alegere zona imagine

(setare implicita la DX (24%16))

DX (24x16)

1,3% (18x12)

Alegeti zona imaginii (1 93).




Calitate imagine

(setare implicité la JPEG normal)

NEF (RAW) + JPEG finek

NEF (RAW) + JPEG fine

NEF (RAW) + JPEG normal

NEF (RAW) + JPEG basick

(
(
NEF (RAW) + JPEG normal
(
(

NEF (RAW) + JPEG basic

NEF (RAW)

JPEG fine

JPEG fine

JPEG normal

JPEG normal

JPEG basick

JPEG basic

Alegeti un format de fisier si un nivel de
compresie (calitate imagine, (1 97).
Compresia pentru optiunile marcate cu a stea
(,%") are ca prioritate calitatea, in timp ce
optiunile pentru imagini fara stea acorda
prioritate reducerii dimensiunii fisierului.

(setare implicitd la Mare)

Mare

Medie

Mica

Alegeti dimensiunea imaginii in pixeli (&2 99).

Inregistrare NEF (RAW)

Compresie NEF (RAW)

Ad. de culoare NEF (RAW)

Alegeti un tip de compresie si 0 adancime bit
pentru imaginile NEF (RAW).

Setari sensibilitate IS0

Sensibilitate 1S0

Control sensibilitate 150 auto.

Reglati setarile sensibilitatii ISO pentru

fotografii (0 118, 120).
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Balans de alb

(setare implicita la Automat)

Automat

Incandescent

Fluorescent

Lumina directd a soarelui

Bt

Tnnorat

Umbra

Alegere temp. culoare

Presetare manuald

Potriviti balansul de alb cu sursa de lumina
(T 130).

Setare Picture Control

(setare implicitd la Automat)

Automat

Standard

Neutra

Intensd

Monocrom

Portret

Peisaj

Uniform

Alegeti cum vor fi procesate fotografiile noi.
Selectati in conformitate cu tipul de scené sau
cu intentia dumneavoastra creativa (10 148).

Gestionare Picture Control

Salvare/editare

Redenumire

Stergere

Incércare/salvare

Creati optiuni Picture Control personalizate
(T3 149).

Spatiu culoare

(setare implicita la SRGB)

sRGB

Adobe RGB

Alegeti un spatiu culoare pentru fotografii.

D-Lighting activ

(setare implicit la Dezactivat)

Automat

Extra ridicat

Ridicat

Normal

Redus

Dezactivat

Péstrati detaliile din zonele luminoase si din
zonele umbrite, creand fotografii cu un
contrast natural (12 153).




Reducere zgomot exp. lunga

(setare implicita la Dezactivata)

Activata

Reduceti ,zgomotul” (pete luminoase sau

Dezactivatd ceata) in fotografiile realizate la timpi de
expunere lungi.

1SO NR ridicat (setare implicita |a Normal)

Ridicat Reduceti ,zgomotul” (pixeli luminosi

Normal repartizati aleatoriu) in fotografii realizate la

Redus sensibilitati 1SO ridicate.

Dezactivat

Control vignetare (setare implicité la Normal)

Ridicat Reduceti scaderea luminozitatii la marginile

Normal fotografiei atunci cand utilizati obiective de

Redus tip G, E si D (obiectivele PC sunt excluse). Cel

Dezactivat mai notabil efect se obtine la diafragma

maxima.

Control automat al distors.

(setare implicit la Dezactivat)

Activat

Dezactivat

Reduceti distorsiunea tip butoi atunci cand
fotografiati cu obiective pentru unghi larg si
pentru a reduce distorsiunea tip perna atunci
cand fotografiati cu obiective lungi.

Reducerea efectului de dlipire

Setare reducere efect clipire

Indicator reducere efect clipire

Aceastd optiune are efect in timpul
fotografierii prin vizor. Selectati Activare
pentru Setare reducere efect clipire pentru
aregla sincronizarea fotografierii in scopul
reducerii efectelor clipirii la iluminarea cu
vapori de mercur sau fluorescenta. Elementul
Indicator reducere efect clipire controleaza
daca se afiseaza pictograma FLICKER (CLIPIRE)
in vizor atunci cand este detectata clipire.

255



256

Mod telecomanda (ML-L3)

(setare implicité la Dezactivat)

Telecomandd cu intarziere

Telecom. cu rdspuns rapid

Oglindd sus la distanta

Dezactivat

Alegeti cum se comporta aparatul foto cand
se utilizeaza cu o telecomanda ML-L3.

Setare bracketing automat

(setare implicitd la Bracketing AE si blit)

Bracketing AE si blit

Alegeti setarea sau setdrile carora li se aplica

Bracketing AE bracketing atunci cand functia de bracketing
Bracketing bli automat (11 209) este activa.

Bracketing WB

Bracketing ADL

Expunere multipla

Mod expunere multipla Inregistrati doua pan la zece expuneri NEF
Numér de fotografii (RAW) ca o singura fotografie.

Mod suprapunere

Se pastreaza toate expunerile

HDR (high dynamic range)

Mod HDR

Intensitate HDR

Péstrati detaliile din zonele luminoase si din
zonele umbrite cand fotografiati scene cu
contrast ridicat ({0 155).

Fotograf. cu temporiz. interval

Pornire

Optiuni pornire

Interval

Nr. de interv.xnr. de fotogr./interv.

Uniformizare expunere

Faceti fotografii la intervalul selectat pana
cand se inregistreaza numarul de fotografii
specificat.




"R Meniul filmare: Optiuni filmare

Resetare meniu filmare
Da Selectati Da pentru a restabili optiunile
Nu meniului filmare la valorile implicite.

Denumirea fisierului

Alegeti prefixul format din trei litere utilizat
pentru denumirea fisierelor imagine in care
sunt stocate filmele. Prefixul implicit este
,DSC".

Alegere zona imagine

(setare implicita la DX)

DX

13%

Alegeti zona imaginii (0 190).

Dim. cadru/cadenté cadre

(setare implicitd la 19201080; 60p)

3840%2160; 30p

3840x2160; 25p

3840%2160; 24p

1920%1080; 60p

1920x1080; 50p

1920%1080; 30p

1920x1080; 25p

1920x1080; 24p

1280 720; 60p

1280 720; 50p

Alegeti dimensiunea cadrului filmului (in
pixeli) si cadenta cadrelor (10 188).

Calitate film

(setare implicitd la Calitate inalta)

Calitate fnalta

Normal

Alegeti calitatea filmului ((0 188).

Tip fisier film

(setare implicita la MOV)

Mov

MP4

Selectati tipul fisierului pentru film.

Setari sensibilitate 1S0

Sensibilitate maxima

Control IS0 automat (mod M)

Sensibilitate IS0 (mod M)

Reglati setarile sensibilitatii ISO pentru filme.
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Balans de alb

(setare implicitd la Aceleasi setari ca la fotografii)

Aceleasi setdri ca la fotografii

Automat

Incandescent

Fluorescent

Lumina directd a soarelui

Tnnorat

Umbra

Alegere temp. culoare

Presetare manuald

Alegeti balansul de alb pentru filme (0 130).
Selectati Aceleasi setari ca la fotografii
pentru a utiliza optiunea selectatd curent
pentru fotografii.

Setare Picture Control

(setare implicitd la Aceleasi setari ca la fotografii)

Aceleasi setdri ca la fotografii

Automat

Standard

Neutrd

Intensd

Monocrom

Portret

Peisaj

Uniform

Alegeti o optiune Picture Control pentru filme
(12 148). Selectati Aceleasi setari ca la
fotografii pentru a utiliza optiunea selectata
curent pentru fotografii.

Gestionare Picture Control

Salvare/editare

Redenumire

Stergere

Incércare/salvare

Creati optiuni Picture Control personalizate
(@ 149).

D-Lighting activ

(setare implicita la Dezactivat)

Aceleasi setéri ca la fotografii

Extra ridicat

Ridicat

Normal

Redus

Dezactivat

Péstrati detaliile din zonele luminoase si din
zonele umbrite, crednd filme cu un contrast
natural ([0 153). Selectati Aceleasi setari ca
la fotografii pentru a utiliza optiunea
selectata curent pentru fotografii.




150 NR ridicat (setare implicité la Normal)
Ridicat Reduceti ,.zgomotul” (pixeli luminosi

Normal repartizati aleatoriu) in filme inregistrate la
Redus sensibilitati ISO ridicate.

Dezactivat

Reducerea efectului de clipire

(setare implicita la Automat)

Automat

50 Hz

60 Hz

Reduceti clipirea si benzile cauzate de
iluminarea fluorescenta sau cu vapori de
mercur in timpul vizualizdrii in timp real si al
inregistrarii filmului (10 179).

Sensibilitate microfon

(setare implicitd la Sensibilitate automata)

Sensibilitate automatd

Sensibilitate manuala

Microfon dezactivat

Activati sau dezactivati microfonul incorporat
sau microfoanele externe ({0 183) sau reglati
sensibilitatea microfonului.

Frecventa de raspuns (setare implicita la Interval mare)

Interval mare Alegeti frecventa de raspuns pentru

Interval vocal microfonul incorporat si pentru microfoanele
externe (00 183).

Reducere zgomot vant (setare implicita la Dezactivata)

Activata Alegeti daca activati filtrul low-cut al

Dezactivatd microfonului incorporat pentru a reduce
zgomotul vantului.

VR electronic (setare implicitd la Dezactivat)

Activat Alegeti dacd activati reducerea electronica a

Dezactivat vibratiilor in modul film.

Filmare secventiala

Pornire Aparatul foto face automat fotografii la

Interval intervalele selectate pentru a crea o filmare

Timp fotografiere secventiala fara sunet.

Uniformizare expunere
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# Setari personalizate: Reglarea find a setdrilor

aparatului foto

Reinit. setari personalizate

Da

Nu

Selectati Da pentru a restabili setarile
personalizate la valorile implicite.

aFocalizare automata
al Selectie prioritate AF-C

(setare implicitd la Declansare)

Declansare

Focalizare

Cand este selectat AF-C pentru fotografierea
prin vizor, aceasta optiune controleazd daca
fotografiile pot fi realizate oricand este apasat
butonul de declansare (prioritate declansare)
sau numai atunci cand aparatul foto
focalizeaza (prioritate focalizare).

a2 Selectie prioritate AF-S

(setare implicita la Focalizare)

Declansare

Focalizare

Cand este selectat AF-S pentru fotografierea
prin vizor, aceasta optiune controleazd dacd
fotografiile pot fi realizate numai cand
aparatul foto focalizeaza (prioritate focalizare)
sau oricand este apasat butonul de
declansare (prioritate declansare).

a3  Urmarire focaliz. cu blocare

(setare implicita la 3 (Normal))

5 (Lung)-1 (Scurt), Dezactivatd

Alegeti modul in care focalizarea automata
servo continua se ajusteaza la modificarile
importante si bruste ale distantei fata de
subiect (AF servo continua are efect cand este
selectat AF-C pentru modul de focalizare in
timpul fotografierii prin vizor sau daca
aparatul foto selecteaza servo continud in
modul AF-A).

a4 Numar de puncte focalizare

(setare implicitd la 51 puncte)

51 puncte

11 puncte

Alegeti numarul de puncte de focalizare
disponibile pentru selectarea manuala a
punctului de focalizare din vizor.




a5 Stocare puncte dupa orientare

(setare implicitd la Dezactivata)

Da

Dezactivatd

Alegeti daca vizorul memoreaza separat
punctele de focalizare pentru orientarile pe
verticala si pe orizontala.

a6 Activare AF

(setare implicitd la Declangator/AF-ON)

Declansator/AF-ON

Numai AF-ON

Alegeti daca aparatul foto focalizeaza atunci
cand butonul de declansare este apasat la
jumatate. Daca este selectat Numai AF-ON,
aparatul foto nu va focaliza cand butonul de
declansare este apasat la jumatate.

a7 Inconjurare puncte focaliz.

(setare implicitd la Fara inconjurare)

Tnconjurare

Fard inconjurare

Alegeti dacéd selectarea punctului de
focalizare din vizor ,inconjoard” afisajul de la

o margine la cealalta.

a8 Optiuni punct focalizare

lluminare punct focalizare

Mod focalizare manuald

Ajustati setdrile pentru afisarea punctului de
focalizare in vizor.

a9 Disp. ilum. asist. AF incorp.

(setare implicita la Activat)

Activat

Dezactivat

Alegeti daca dispozitivul de iluminare
asistenta AF incorporat se aprinde pentru a
ajuta operatia de focalizare cand iluminarea
este slaba.

a10 Inel focal. manuala in mod AF

(setare implicita la Activare)

Activare

Aceastd optiune este disponibild cu obiective

Dezactivare compatibile. Selectati Dezactivare pentru a
dezactiva focalizarea cu folosirea inelului de
focalizare in modul focalizare automata.

b Mésurare/expunere

b1 Valoare treapta sensib. IS0 (setare implicita la 1/3 stop)

1/3 stop Selectati treptele utilizate cand reglati

1/2 stop sensibilitatea ISO.
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b2 Stopuri EV pt. control exp.

(setare implicita la 1/3 stop)

1/3 stop

1/2 stop

Selectati treptele folosite cand reglati timpul
de expunere, diafragma, compensarea
expunerii si a blitului si bracketing-ul.

b3 Compensare expunere facila

(setare implicita la Dezactivata)

Activatd (Reset. automata)

Activata

Dezactivatd

Alegeti daca reglarea compensarii expunerii
poate fi realizata numai prin rotirea unui
selector de comanda, fara apasarea butonului
(.

b4 Masurare matriciala

(setare implicitd la Detectare fete activata)

Detectare fete activata

Detectare fete dezactivata

Alegeti Detectare fete activata pentru
activarea detectarii fetei atunci cand
fotografiati portrete folosind masurarea
matriciala in timpul fotografierii prin vizor
(L123).

b5 Zona central-evaluativa

(setare implicitd la ¢ 8 mm)

¢ 6 mm-¢p 13 mm, Mediu

Alegeti dimensiunea zonei céreia i se atribuie
cea mai mare pondere cand se foloseste
madsurarea central-evaluativa in fotografierea
prin vizor.

b6 Regl. fina expunere optima

(setare implicitd la Nu)

Da

Nu

Reglati fin expunerea pentru fiecare metoda
de masurare. Valorile mai mari produc
expuneri mai luminoase, iar valorile mai mici
expuneri mai intunecate.

cBlocare AE/cronometre
¢l Buton declansare AE-L

(setare implicita la Dezactivat)

Activat (apasare la jumatate)

Activat (mod serie)

Dezactivat

Alegeti dacd expunerea se blocheaza atunci
cand butonul de declansare este apasat.




@ Temporizator standby (setare implicit la 6 s)

45-30 min, Féra limite Alegeti cat timp aparatul foto continua sa
masoare expunerea atunci cand nu sunt
efectuate operatii (0 54).

3 Autodedansator

Intarziere autodeclansator Alegeti perioada de intarziere a declansarii
Numar de fotografii obturatorului, numarul de fotografii facute si
intervalul dintre fotografii in modul
autodeclansator.

Interval intre fotografii

4 Intérziere stingere monitor

Redare Alegeti cat timp monitorul ramane aprins
Meniuri atunci cand nu sunt efectuate operatii.

Afigaj informatii

Examinare imagine

Vizualizare in timp real

<5 Durata activare telecom. (ML-L3) (setare implicitd la 1 min)

1min-15 min Selectati perioada cat aparatul foto va astepta
un semnal de la telecomanda inainte de a
anula modul telecomanda (11 175).

d Fotografiere/afisare

d1 Viteza fotografiere mod CL (setare implicita Ia 3 fps)

7 fps-1fps Alegeti viteza de avansare a cadrelor pentru
modul (I (continuu cu viteza redusa).

d2 Declansare continua maxima (setare implicita la 100)

1-100 Alegeti numarul maxim de fotografii care pot

fi realizate intr-o singurad serie in mod
declansare continuu.
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d3 Mod intérziere expunere

(setare implicita la Dezactivat)

3515, Dezactivat

In situatiile in care cea mai micd migcare a
aparatului foto poate estompa fotografiile,
selectati 1s,2's sau 3 s pentru a intarzia
declansarea obturatorului cu aproximativ
una, doua sau trei secunde dupa ridicarea
oglinzii.

d4 Obt. electr. cu perdea frontala

(setare implicitd la Dezactivare)

Activare

Dezactivare

Activati sau dezactivati obturatorul electronic
cu perdea frontala in modul Mup, eliminand
astfel estomparea cauzata de miscarea
obturatorului.

d5 Ordine numere fisiere

(setare implicita la Activata)

Activata

Alegeti modul in care aparatul foto atribuie

Dezactivatd numere fisierelor.

Resetare

d6 Afisare grila vizor (setare implicita la Dezactivat)
Activat Alegeti daca se afiseaza o retea de incadrare
Dezactivat in vizor.

d7 Afisare IS0

(setare implicitd la Afisare contor cadre)

Afisare sensibilitate ISO

Afisare contor cadre

Alegeti daca sensibilitatea ISO este afisatd in
vizor in locul numarului de expuneri ramase.

d8 Illuminare LCD

(setare implicita la Dezactivata)

Activata

Dezactivatd

Alegeti daca panoul de control va fi iluminat
in timp ce temporizatorul standby este activ.

Obturatorul electronic cu perdea frontala

Se recomanda un obiectiv de tip G, E sau D; selectati Dezactivare in cazul in care
sesizati linii sau ceata cand fotografiati cu alte obiective. Cel mai scurt timp de
expunere si sensibilitatea ISO maxima disponibile cu obturatorul electronic cu
perdea frontald sunt '/2.000 s i, respectiv, ISO 51200. Obturatorul electronic cu
perdea frontala nu poate fi utilizat cu telecomanda ML-L3.



d9 VR optic (setare implicita la Activat)

Activat Porniti sau opriti controlul vibratiilor. Acest

Dezactivat element este disponibil numai cu obiective
care il accepta.

e Bracketing/blit

el Timp sincronizare blit (setare implicitd la 1/250s)
1/320s (FP automat), 1/250's (FP automat), ~ Alegeti viteza de sincronizare a blitului.
1/2505-1/60 s

e2 Timp expunere cu blit (setare implicitd la 1/60's)

1/605-30s Alegeti cel mai lung timp de expunere
disponibil cand blitul este utilizat in modurile
PsiA.

e3  Comp. expunere pentru blit (setare implicita la Intregul cadru)

Tntregul cadru Alegeti modul in care aparatul foto regleaza

Numai fundal nivelul blitului cand este utilizata

compensarea expunerii.

Fixarea timpului de expunere la limita vitezei de sincronizare a blitului

Pentru a fixa timpul de expunere la limita vitezei de sincronizare in modul S sau
M, selectati pentru timpul de expunere urmatoarea valoare dupa cel mai lung
timp de expunere posibil (30 s sau - -). In vizor si pe panoul de control va fi afisat
un X (indicator sincronizare blit).

Sincronizare rapida FP automata

Selectarea unei optiuni ,FP automat” permite utilizarea unitatilor blit
compatibile cu cei mai scurti timpi de expunere acceptati de aparatul foto.
Sincronizarea rapida FP automata se activeaza automat la timpi de expunere mai
scurti decat viteza de sincronizare a blitului aleasa (/320 s sau /250 s in functie de
optiunea selectatd), permitand diafragme mai deschise pentru o profunzime de
camp mai redusa chiar si la lumina zilei. Daca afisajele timpului de expunere de
pe panoul de control si din vizor prezinta o valoare egala cu cea a vitezei de
sincronizare a blitului in modurile P si A, sincronizarea rapida FP automata va fi
totusi activata chiar daca timpul de expunere real este putin mai scurt. -
Indicatorul mod blit de pe afisajul informatiilor indicé ,FP” cand sincronizarea
rapida FP automata este activa.
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e4  Control sensib. IS0 auto. %

(setare implicitd la Subiect si fundal)

Subiect si fundal

Numai subiect

Alegeti daca controlul sensibilitatii ISO
automat pentru fotografierea cu blit este
reglat pentru a expune corect atat subiectul,
cat si fundalul sau numai subiectul principal.

e5 Ordine bracketing

(setare implicitd la MTR > sub > peste)

MTR > sub > peste

Sub > MTR > peste

Alegeti ordinea de bracketing pentru
bracketing-ul expunerii, blitului si balansului
dealb.

f1  Asociere control personalizat

Buton Fn1

Buton Fn1+ =%

Buton Fn2

Buton Fn2 + =%

Buton AE-L/AF-L

Buton AE-L/ AF-L + =%

Buton BKT + =%

Buton inregistrare film + %

Alegeti rolurile asociate comenzilor
aparatului foto cand sunt utilizate singure sau
in combinatie cu selectoarele de comanda.

f2  Buton 0K

Mod fotografiere

Mod redare

Vizualizare in timp real

Alegeti rolul jucat de butonul €.

f3  Personaliz. selectoare com.

Inversare rotatie

Schimbare princ./sec.

Meniuri si redare

Avansare cadru selector secundar

Alegeti rolurile jucate de selectoarele
principal si secundar de comanda.




f4 Buton decl. pt. util. selector (setare implicita la Nu)

Da Selectarea Da permite ca reglarile, realizate in

Nu mod normal prin tinerea apasata a butonului
si rotirea selectorului de comanda, sa fie
efectuate prin rotirea selectorului de
comanda dupa ce este eliberat butonul.
Setarea ia sfarsit atunci cand butonul este
apdsat din nou, butonul de declansare este
apdsat la jumdtate sau cand temporizatorul

standby se opreste.
5 Inversare indicatori (setare implicité |2 =g} yivisfrivinint)
Daca este selectat=g}i1i ot (-04),

indicatorii de expunere de pe panoul de
control, din vizor si de pe afisajul informatiilor
sunt afisati cu valorile negative in stanga si
valorile pozitive in dreapta.

{p= (+0-)pentrua
afisa valorile pozitive in stdnga si pe cele
negative in dreapta.

g1 Asociere control personalizat

_cililil?lililip'i'

Buton Fn1 Alegeti rolurile asociate comenzilor
Buton Fn2 aparatului foto atunci cand selectorul
Buton AE-L / AF-L vizualizare in timp real este rotit la "R in

vizualizarea in timp real. Retineti ca, in cazul in
care este selectat Inregistrare filme pentru
Buton declansare, butonul de declansare nu
poate fi folosit pentru nicio alta operatie in
afara de inregistrarea filmelor.

Buton declansare
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Y Meniul setare: Setarea aparatului foto

Formatare card memorie

Pentru a incepe formatarea, selectati Da.
Retineti cd formatarea sterge definitiv toate
imaginile si celelalte date de pe card. Inainte de
formatare, asigurati-va cd ati creat copii de
rezerva, dupd cum este necesar.

Salvare setari utilizator

Salvare pe U1

Asociati setdrile utilizate frecvent pozitiilor U1

Salvare pe U2 si U2 de pe selectorul de moduri (10 83).
Resetare setari utilizator

Resetare U1 Pentru a reseta setarile pentru U1 sau U2 la
Resetare U2 valorile implicite ((1 85).

Limba (Language)

Consultati pagina 323.

Alegeti o limba pentru meniurile si mesajele
aparatului foto.

Fus orar si data

Fus orar

Datasiora

Sincroniz. cu dispozitiv inteligent

Format datd

Timp economisire lumind zi

Modificati fusurile orare, setati ceasul intern al
aparatului foto, sincronizati ceasul cu ceasul
unui dispozitiv inteligent, alegeti ordinea de
afisare a datei si activati sau dezactivati ora de
vara.

Formatarea cardurilor de memorie

Nu opriti aparatul foto si nu scoateti acumulatorul sau cardul de memorie in

timpul formatarii.

Pe langa optiunea Formatare card memorie din meniul setare, cardurile de
memorie pot fi formatate folosind butoanele @ (+&2) si ISO (+&2): tineti apasate
simultan cele doua butoane pana cand indicatoarele formatare sunt afisate si
apoi apésati butoanele din nou pentru a formata cardul.



Luminozitate monitor

Meniuri/redare

Vizualizare in timp real

Reglati luminozitatea afisajelor meniului,
redarii si vizualizarii in timp real.

Balans de culoare monitor

Reglati balansul de culoare pentru monitor.

Orizont virtual
Vizualizati un orizont virtual care se bazeaza
pe informatiile de la senzorul de inclinare al
aparatului foto.
Kfisaj informatii (setare implicita la Automat)
Automat Reglati afisajul informatiilor pentru diferite
Manual conditii de vizionare.

Kfisaj informatii automat

(setare implicita la Activata)

Activata

Dezactivatd

Alegetidaca afisajul informatiilor apare atunci
cand butonul de declansare este apdsat la
jumatate.

Dez. automati afisaj informatii

(setare implicitd la Activata)

Activata

Alegeti daca senzorul de ochi dezactiveaza

Dezactivatd afisajul informatiilor cand puneti ochiul pe
vizor.

Reglare fina AF

Reglare find AF (Act./Dez.) Reglati fin focalizarea pentru diferite tipuri de

Valoare salvata obiective. Reglarea AF nu este recomandata

Implicita in majoritatea situatiilor si poate interfera cu

Listare valori salvate

focalizarea normala; utilizati-o numai cand
este necesar. Reglarea fina automata este
disponibila in vizualizarea in timp real; mai
multe informatii sunt disponibile in Ghidul
meniurilor care poate fi descarcat de pe site-ul
Nikon (&3 iii).

Curatare senzor imagine

Curdtare acum

Curdtare la pornire/oprire

Vibrati senzorul de imagine pentru a
indeparta praful (0 289).

Bloc. oglinda sus pt. curatare

Blocati oglinda sus astfel incat praful sa poata
fi indepartat de pe senzorul de imagine cu o
suflanta (0 292).
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Foto. ref. elim. praf imagine

Pornire Achizitionati date de referinta pentru
Curétare senzor apoi pornire optiunea de eliminare a prafului de pe
imagine din NX Studio ([ iv).

Comentariu imagine

Atasare comentariu Adaugati un comentariu la fotografiile noi pe

Introducere comentariu madsura ce acestea sunt realizate.
Comentariile pot fi vizualizate in fila Info
(Informatii) din NX Studio (0 iv).

Introducere text

Va fi afisata o tastatura atunci cand este necesard introducerea unui text.
Introduceti textul atingand caracterele de pe ecranul tactil (pentru a comuta
intre tastaturile cu litere mari, litere mici si simboluri, atingeti butonul de
selectare a tastaturii). De asemenea, puteti folosi selectorul multiplu pentru a
evidentia caracterul dorit in zona tastaturii si puteti apasa @ pentru a introduce
caracterul evidentiat la pozitia curenta a cursorului (retineti ca daca se introduce
un caracter cand campul este plin, ultimul caracter din cdmp va fi sters). Pentru a
sterge caracterul de sub cursor, apasati butonul @ (+2). Pentru a muta cursorul la
o pozitie noug, atingeti afisajul sau tineti apasat butonul &= (&3) si apasati © sau
(. Pentru a finaliza introducerea si a reveni la meniul anterior, apasati butonul
R (QUAL).

Zond de dfisare a textului

Zond tastaturd Selectare tastaturd
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Informatii drept de autor

Atasare info drept de autor Adaugati informatii privind drepturile de

Artist autor la fotografiile noi pe masura ce acestea

Drept de autor sunt realizate. Informatiile privind drepturile
de autor pot fi vizualizate in fila Info
(Informatii) din NX Studio (0 iv).

Optiuni bip

Activare/dezactivare bip Alegeti inaltimea si volumul bipului.

Volum

Tnéltime

Comenzi tactile

Activare/dezact. comenzi tactile Reglati setdrile comenzilor tactile (10 14).

Atingeri pt. redare cadru intreg

Avertizare blit (setare implicitd la Activata)

Activatd Dacé este selectat Activata, indicatorul blit

Dezactivatd pregatit (%) va clipi daca blitul este necesar
pentru asigurarea expunerii optime.

HDMI

Rezolutie iesire Reglati setarile pentru conectarea la
dispozitive HDMI.

Avansat

Date de locatie

Descarcare de pe disp. inteligent Reglati setdrile pentru datele de locatie

Pozitie (M 223).

Optiuni dispozitiv GPS extern

Optiuni telecomanda fara fir (WR)

Lampa cu LED Reglati setarile pentru lampa cu LED si modul

Mod legare legare pentru telecomenzile fara fir.
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Asoc. buton Fn (WR) la distanta

(setare implicitd la Fara)

Blocare FV

Blocare AE/AF

Numai blocare AE

Blocare AE (Resetare la eliberare)

Numai blocare AF

AF-ON

Blit de modelare

Fara blit

+ NEF (RAW)

Vizualizare fn timp real

(Ca butonul Fn1 al aparat. foto

(a butonul Fn2 al aparat. foto

(a butonul & al aparat. foto

Fara

Alegeti rolul jucat de butonul Fn de pe
telecomenczile fara fir optionale.

Mod avion (setare implicitd la Dezactivare)
Activare Activati modul avion pentru a dezactiva
Dezactivare functiile fara fir ale cardurilor Eye-Fi si

conexiunile Bluetooth si Wi-Fi la dispozitivele
inteligente. Conexiunile la alte dispozitive
care utilizeazd un transmitator fara fir pot fi
dezactivate numai prin scoaterea
transmitdtorului din aparatul foto.

Conectare la dispozitiv inteligent

Pornire

Protectie prin parola

Pentru a conecta un dispozitiv inteligent,
selectati Pornire si urmati ghidul de pe ecran.
Protectie prin parola controleaza daca sunt
protejate prin parold conexiunile Bluetooth.




Trimitere catre disp. intel. (auto) (setare implicitd la Dezactivat)

Activat Selectati Activat pentru a incarca fotografii
Dezactivat pe un dispozitiv inteligent pe masura ce sunt
realizate.

Wi-Fi
Stabilire conexiune Wi-Fi Reglati setarile Wi-Fi (LAN fara fir) pentru
Setdri retea conectarea la dispozitive inteligente.

Setdri curente

Resetare setari conexiune

Bluetooth

Conexiune de retea Reglati setarile pentru conexiunile Bluetooth
Dispozitive imperecheate la dispozitivele inteligente.

Trimitere cdnd este oprit

Incircare Eye-Fi (setare implicita la Activare)
Activare Incarcati imagini la o destinatie preselectata.
Dezactivare Aceastd optiune este afisatd numai atunci

cand este introdus un card Eye-Fi acceptat.

Marcaj de conformitate

Vizualizati o selectie de standarde carora li se
conformeaza aparatul foto.

Info acumulator
Vizualizati informatii privind acumulatorul
introdus in acel moment in aparatul foto.
Blocare dedl. in lipsa card (setare implicitd la Activare declangare)
Declansare blocata Alegeti daca obturatorul poate fi declansat
Activare declansare cand nu este introdus niciun card de

memorie.
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Salvare/incarcare setari

Salvare setdri Salvati setarile aparatului foto pe un card de

ncarcare setari memorie sau incarcati setdrile aparatului foto
de pe un card de memorie. Fisierele cu setari
pot fi partajate cu alte aparate foto D7500.

Resetare totala setari

Resetare Resetati toate setdrile cu exceptia optiunilor
Anu se reseta selectate pentru Limba (Language) si Fus
orar si data in meniul setare.

Versiune firmware

Vizualizati versiunea firmware curentd a
aparatului foto.

% Resetare total setari

Sunt resetate, de asemenea, informatiile privind drepturile de autor si alte
- informatii introduse de utilizator. Va recomandam ca, inainte de a face o resetare,
sa salvati setarile folosind optiunea Salvare/incarcare setari din meniul setare.
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4 Meniul retusare: Crearea copiilor retusate

Procesare NEF (RAW)

Selectare imagini Creati copii JPEG ale fotografiilor NEF (RAW).

Selectare datd

Selectare toate imaginile

Decupare

Creati o copie tdiatd a fotografiei selectate.

Redimensionare

Selectare imagini Creati copii de dimensiuni reduse ale
Alegere dimensiune fotografiilor selectate.
D-Lighting

Luminati umbrele. Alegeti pentru fotografii
intunecate sau cu fundal iluminat.

Retusare rapida

Creati copii cu contrast si saturatie
imbunatatite.

Corectie ochi rosii

Corectati ,ochii rosii” din fotografiile realizate
cu un blit.

Indreptare

Creati copii indreptate. Copiile pot fi
indreptate cu pana la 5°in trepte de
aproximativ 0,25°.

Control distorsiune

Automat Creati copii cu distorsiune perifericé redusa.

Manual Utilizati pentru a reduce distorsiunea tip butoi
din fotografiile realizate cu obiective pentru
unghi larg sau distorsiunea tip perna din
fotografiile realizate cu obiective
telefotografice. Selectati Automat pentru a
ldsa aparatul foto sa corecteze automat
distorsiunea.

275



Control perspectiva

Creati copii ce reduc efectele perspectivei
facute de la baza unui obiect inalt.

Superangular

Creati copii care par a fi fost facute cu un
obiectiv superangular.

Efecte filtru
Portocaliu Creati efectele aferente urmatoarelor filtre:
Filtru cald « Portocaliu: Un efect de filtru portocaliu
Stea « Filtru cald: Un efect de filtru ton cald
tenuare « Stea: Adauga efecte de raze surselor de
lumind

« Atenuare: Un efect de filtru soft
Monocrom
Alb-negru Copiati fotografii in Alb-negru, Sepia sau
Sepia Cianotipie (albastru si alb monocrom).
Cianotipie

Suprapunere imagine

Suprapunere imagine combina doud
fotografii NEF (RAW) existente pentru a crea o
singurd imagine care este salvatd separat de
imaginile originale. Suprapunere imagine
poate fi selectatda numai prin apasarea
butonului MENU si selectarea filei 4.

Contur culoare

Creati o copie contur a unei fotografii pentru
a o utiliza ca baza pentru colorare.

llustratie foto

Accentuati contururile si simplificati coloritul
pentru a obtine un efect de poster.

Schita color

Creati o copie a unei fotografii care sa semene
cu o schitd facutd cu creioane colorate.
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Efect de miniaturizare

Creati o copie care sa para a fi fotografia unei
diorame. Utilizati selectorul multiplu pentru a
alege pozitia si orientarea zonei focalizate.
Functioneaza cel mai bine cu fotografii facute
dintr-un punct aflat la inaltime.

Culoare selectiva

Creati o copie in care numai nuantele
selectate apar color. Pozitionati cursorul peste
obiectele cu culorile dorite si apasati butonul
AL AE-L/AF-L. Culorile selectate (maximum trei)
apar in chenarele de la partea superioara a
afisajului; rotiti selectorul principal de
comandd pentru a evidentia un chenar si
apasati @ sau @ pentru a spori sau a reduce
gama de nuante selectate.

Pictura

Creati o copie care scoate in evidentd detalii i
culori pentru un efect asemanator picturilor.

Editare film

Alegere pct. pornire/oprire

Salvare cadru selectat

Decupati segmente de film pentru a crea
copii editate ale filmelor sau salvati cadrele
selectate ca imagini statice JPEG (21 196).

Comparatie una langa alta

Comparati copiile retusate cu fotografiile
originale. Comparatie una langa alta este
disponibila numai daca meniul retusare este
afisat prin apasarea i si selectarea Retugare
in redare cadru intreg cand este afisatd o
imagine retusatd sau una originald.
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& Meniul meu/] Setari recente

Adaugare elemente

MENIU REDARE

MENIU FOTOGRAFIERE

MENIU FILMARE

MENIU SETARE PERSONALIZ.

MENIU SETARE

MENIU RETUSARE

Creati un meniu personalizat cu pana la 20 de
elemente selectate din meniurile redare,
fotografiere, filmare, setare personalizata,
setare si retusare.

Eliminare elemente

Stergeti elemente din Meniul meu.

Ordonare elemente

Ordonati elemente in Meniul meu.

Alegere fila

(setare implicitd a MENIUL MEU)

MENIUL MEU

SETARI RECENTE

Alegeti meniul afisat in fila ,Meniul meu/
Setdri recente”. Selectati SETARI RECENTE
pentru a afisa un meniu care enumera
ultimele 20 de setari utilizate.




e
Note tehnice

Cititi acest capitol pentru informatii privind accesoriile compatibile,
curatarea si pastrarea aparatului foto si ce trebuie facut daca este afisat
un mesaj de eroare sau daca intampinati probleme in utilizarea
aparatului foto.

Obiective compatibile

Obiective CPU compatibile

Nikon recomanda obiectivele CPU (obiectivele IX NIKKOR sunt excluse)
si in special obiectivele de tip G, E si D care acceptd gama larga de functii
oferite de aparatul foto.

ST L D) Mod focalizare Mod. Sistem masurare
fotografiere
MF ®? @)
(cu telemetru Alte o &
Obiectiv/accesoriu AF electronic)’ M | moduri | 3D | Culoare
Tip G, Esau D AF-S, AF-P, AF-l | ¢/ v v v vV, — |V |V
Seria PC-E NIKKOR”- — v’ v v vV, — |V |V
PCNIKKOR 19mm f/4EED®™0 | — v’ 4 v vV, — |V |V
PC Micro 85mm f/2.8D ™ — v’° V| — |v| — |v |V
Teleconvertor AF-S/AF-1 v v v v (V| — |v |V
Alte obiective AF NIKKOR (cu
exceptia obiectivelor pentru v v vV v |—| v |v | —
F3AF)
Al-P NIKKOR — v v vV |—| v |v | —
1 Focalizarea manuald este disponibild cu toate obiectivele.
2 Matriciala.
3 Central-evaluativa.
4 Spot (mésoard punctul de focalizare selectat).
5 Evaluativa zone luminoase.
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6 Reducerea vibratiilor (VR) acceptata cu obiective VR.

7 Butonul de reglare a deplasarii pentru PC-E NIKKOR 24mm f/3.5D ED poate intra in contact cu corpul
aparatului foto cand obiectivul este rotit. Tn plus, este posibil ca unele combinatii ale deplasdrii si rotirii s
nu fie disponibile datorita faptului ca obiectivul intra in contact cu corpul aparatului foto.

8  Deplasarea si/sau inclinarea obiectivului interfereaz cu expunerea.

9 Nu poate fi folosit cu deplasarea sau inclinarea.

Este posibil ca unele combinatii ale deplasérii si rotirii sé nu fie disponibile datorita faptului 3 obiectivul

intra in contact cu corpul aparatului foto.

Expunerea optima va fi obtinuta numai daca obiectivul este la diafragma maxima si nu este deplasat sau

inclinat.

12 Cuodiafragma efectiva maximé de f/5.6 sau mai mare.

13 Cénd obiectivele AF 80—200mm f/2.8, AF 35—70mm f/2.8, AF 28-85mm f/3.5-4.5 (Nou) sau AF 28—85mm

f/3.5-4.5 sunt in zoom complet la distanta focala minima, este posibil ca indicatorul imagine focalizata

(@) s fie afisat cand imaginea de pe ecranul mat din vizor nu este focalizatd. Inainte de a fotografia,

asigurati-va cd imaginea din ecranul vizorului este clara.

Cu o diafragmd maxima de /5.6 sau mai mare.

>

S

Recunoasterea obiectivelor CPU si de tip G, E 5i D

Sunt recomandate obiectivele CPU (in mod special tipurile G, E si D), retineti insa
ca obiectivele IX-NIKKOR nu pot fi utilizate. Obiectivele CPU pot fi identificate pe
baza prezentei contactelor CPU, iar obiectivele tip G, E si D printr-o literd de pe
corpul obiectivului. Obiectivele de tip G si E nu sunt prevazute cu un inel pentru
diafragma obiectivului.

Contacte CPU
(|

Inel diafragma

3

Obiectiv tip G/E Obiectiv tip D




Teleconvertoare AF-S/AF-1

Tn cazul in care diafragma combinata la utilizarea aparatului foto cu un
teleconvertor AF-S/AF-| este mai mica de f/5.6, dar este egald sau mai mare de
f/8, focalizarea automata si stabilirea electronica a distantei vor fi disponibile
numai cu punctul de focalizare central si este posibil ca aparatul foto sa nu poata
focaliza pe subiecte intunecate sau cu contrast redus. Punctul unic AF se
utilizeaza cand este selectata urmarire 3D sau zona AF automata pentru modul
zond AF (21 103). Focalizarea automata nu este disponibila daca sunt utilizate
teleconvertoare impreund cu AF-S VR Micro-Nikkor 105mm f/2.8G IF-ED. Daca
teleconvertoarele TC-17E II, TC-20E, TC-20E I sau TC-20E Ill sunt folosite
impreuna cu AF-S NIKKOR 300mm f/4E PF ED VR, focalizarea automatad este
disponibila numai in modul AF-S.

Numr f/ obiectiv
Numarul f/ din numele obiectivului reprezinta diafragma maxima a obiectivului.

% Reducere ochi rosii
Obiectivele care blocheaza vizibilitatea subiectului pentru lumina reducere ochi
rosii pot interfera cu reducerea ochilor rosii.
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Obiective VR

Obiectivele enumerate mai jos nu sunt recomandate pentru expuneri
indelungate sau pentru fotografii realizate la sensibilitati ISO ridicate, intrucat,
datoritd conceptiei sistemului de control al reducerii vibratiilor (VR), fotografiile
rezultate pot fi afectate de ceata. Recomandam dezactivarea reducerii vibratiilor
atunci cand se folosesc alte obiective VR.

 AF-S VR Zoom-Nikkor 24-120mm f/3.5-5.6G  AF-SNIKKOR 400mm f/2.8G ED VR

IF-ED o AF-SNIKKOR 500mm f/4G ED VR
o AF-S VR Zoom-Nikkor 70—200mm f/2.8G IF-ED o AF-SDX VR Zoom-Nikkor 18—-200mm f/3.5-5.6G
o AF-S VR Zoom-Nikkor 70—-300mm f/4.5-5.6G IF-ED

IF-ED o AF-SDXNIKKOR 16-85mm f/3.5-5.6G ED VR
o AF-S VR Nikkor 200mm f/2G IF-ED o AF-SDX NIKKOR 18—200mm f/3.5-5.6G ED VR Il
o AF-S VR Nikkor 300mm f/2.8G IF-ED  AF-S DX Micro NIKKOR 85mm /3.5G ED VR
o AF-SNIKKOR 16-35mm f/4G ED VR o AF-S DX NIKKOR 55-300mm f/4.5-5.6G ED VR

o AF-S NIKKOR 24—120mm f/4G ED VR
 AF-S NIKKOR 28—-300mm f/3.5-5.6G ED VR

lluminare asistenta AF

Dispozitivul de iluminare asistenta AF are o raza de actiune de aproximativ
0,5-3,0 m; cand se utilizeaza dispozitivul de iluminare, folositi un obiectiv cu o
distanta focala de 18-200 mm. Este posibil ca unele obiective sa blocheze
dispozitivul de iluminare la anumite distante de focalizare. Scoateti parasolarele
obiectivelor cand utilizati dispozitivul de iluminare. Mai multe informatii privind
obiectivele care pot fi utilizate cu dispozitivul de iluminare asistenta AF sunt
disponibile in Ghidul meniurilor, care poate fi descércat de pe urmatorul site:
https://downloadcenter.nikonimglib.com/



Blitul incorporat

Blitul incorporat are o raza de actiune minima de 0,6 m si nu poate fi utilizat in
plaja macro a obiectivelor cu zoom macro. Acesta poate fi utilizat cu obiective
CPU cu distante focale de la 16-300 mm, desi in unele cazuri este posibil ca blitul
sa nu poata lumina complet subiectul la anumite raze de actiune sau distante
focale datorita umbrelor produse de catre obiectiv. Imaginile de mai jos prezinta
efectul de vignetare produs de umbrele create de obiectiv cand se utilizeaza
blitul. lluminarea periferica poate scadea la distante focale sub 16 mm.

I\ 8

| |
Umbrd Vignetare

Scoateti parasolarele obiectivelor pentru a preveni formarea umbrelor. Mai
multe informatii privind obiectivele care pot fi utilizate cu blitul incorporat sunt
disponibile in Ghidul meniurilor aparatului foto, care poate fi descarcat de pe
urmatorul site:

https://downloadcenter.nikonimglib.com/
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Calcularea unghiului de camp

Dimensiunea zonei expuse de un aparat foto de 35 mm este de 36 X 24 mm. Prin
comparatie, dimensiunea zonei expuse de D7500 cand este selectat DX (24x16)
pentru Alegere zona imagine in meniul fotografiere, este 23,5 x 15,7 mm, ceea
ce inseamna ca unghiul de cdmp al unui aparat foto de 35 mm este de
aproximativ 1,5 ori mai mare decat cel al D7500 (cand este selectat 1,3 (18x12),
dimensiunea zonei expuse scade, reducand suplimentar unghiul de camp cu
aproximativ 1,3x).

n Obiectiv

n Dimensiune imagine format 35 mm (36 X 24 mm)

iDimensiune imagine cand este selectat DX (24x16) pentru Alegere zona
imagine (23,5 x 15,7 mm)

HDimensiune imagine cand este selectat 1,3x (18x%12) pentru Alegere zona
imagine (18,0 x 12,0 mm)

HDiagonaIé imagine

n Unghi de camp format 35 mm

Unghi de cdmp cénd este selectat DX (24x16) pentru Alegere zona imagine

n Unghi de camp cand este selectat 1,3x (18%12) pentru Alegere zona imagine



Obiective non-CPU compatibile

Obiectivele non-CPU pot fi utilizate numai atunci cand aparatul foto este
in modul M. Selectarea unui alt mod dezactiveaza declansarea
obturatorului. Diafragma trebuie sa fie reglata manual cu ajutorul
inelului diafragmei obiectivului, iar sistemul de masurare al aparatului
foto, controlul blit i-TTL si alte functii care necesita un obiectiv CPU nu
pot fi utilizate. Unele obiective non-CPU nu pot fi utilizate; consultati
+Accesorii si obiective non-CPU incompatibile” ({11 286).

Setare aparat foto Mod focalizare Mod fotografiere
MF (cutelemetru Alte

Obiectiv/accesoriu AF electronic) MF M moduri
OplecnveANIKKOR Al-, Al-modificatsau | v v vl .
Nikon seria E
NIKKOR medical 120mm f/4 — v v v —
Reflex NIKKOR — — v V! —
NIKKOR PC — v v & —
Teleconvertor tip Al — v’ v v? —
Accesoriu de focalizare cu burduf PB-66| — v’ v v? —
Inele cu extindere automata (seria PK
11A, 12 5au 13; PN-11) - v v v B

1 Cuodiafragma maximd de f/5.6 sau mai mare.

2 Indicatorul expunerii nu poate fi folosit.

3 Poate fi utilizat la timpi de expunere mai lungi cu un pas sau mai mult dect viteza de sincronizare a
blitului.

4 Nu poate fifolosit cu deplasarea sau inclinarea.

Cu o diafragma efectiva maxima de f/5.6 sau mai mare.

6 Atasati in orientare verticald (poate fi folosit in pozitie orizontala dupa ce este atasat).

w
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% Accesorii si obiective non-CPU incompatibile
Urmatoarele Nu pot fi folosite cu D7500:

o Teleconvertor AF TC-16A o Obiective AF pentru F3AF (AF 80mm f/2.8,

o Obiective non-Al AF 200mm /3.5 ED, Teleconvertor AF TC-16)

o Obiective care necesitd unitatea de focalizare AU-1 o PC28mm f/4 (seria 180900 sau anterioare)
(400mm f/4.5, 600mm f/5.6, 800mm f/8, o PC35mm f/2.8 (seriile 851001-906200)
1.200mm f/11) o PC35mm f/3.5 (tip vechi)

o Superangulare (6mm f/5.6, 7,5mm /5.6, 3mm o Reflex 1.000mm £/6.3 (tip vechi)
£/8, 0P 10mm £/5.6) o Reflex 1.000mm f/11 (seriile 142361-143000)

o 21amf/4 o Reflex 2.000mm /11 (seriile 200111-200310)

o Inel de extensie K2

 180-600mm f/8 ED (seriile 174041-174180)
 360-1.200mm f/11 ED (seriile 174031-174127)
 200-600mm f/9.5 (seriile 280001-300490)
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Alte accesorii

La momentul redactarii acestui manual pentru D7500 erau disponibile
urmdtoarele accesorii.

« Acumulatori Li-ion EN-EL15¢/EN-EL15b/EN-EL15a/
EN-EL15 ({2 19, 21); retineti ca numarul de fotografii
care se pot realiza la o singurd incarcare cu un EN-EL15
este mai mic decat in cazul EN-EL15¢/EN-EL15b/
EN-EL15a ([0 349)

« Incércitor acumulator MH-25a (21 19)

« Conector de alimentare EP-5B, adaptor la reteaua
electrica EH-5b sau EH-5¢

« Vizor din cauciuc DK-28

« Capac ocular DK-5

« Lentile corectie ocular DK-20C

« Ocular lupéd DK-21M

« Lupd DG-2 (necesita adaptorul pentru ocular DK-22)

« Accesoriu vizualizare unghi drept DR-6

« Telecomanda fara fir ML-L3 (22 175)

Telecomenzi/ telecomenzi  « Telecomandd fard fir WR-R10/telecomanda fara fir

fara fir/telecomenzi prin WR-T10

cablu « Telecomanda fara fir WR-1

» Telecomanda prin cablu MC-DC2 ([0 79)

Dispozitiv GPS GP-1/dispozitiv GPS GP-1A (11 223);

Surse de alimentare

Accesorii ocular vizor

Disporzitive GPS retineti ca dispozitivele GP-1/GP-1A nu se mai fabrica
Cabluri USB Cablu USB UC-E20
Cabluri HDMI Cablu HDMI HC-E1
Microfoane « Microfon stereo ME-1
« Microfon fara fir ME-W1
Capace cupla accesorii Capac cupla accesorii BS-1
Capac corp Capac corp BF-1B/capac corp BF-1A
Software Camera Control Pro 2

Disponibilitatea poate diferi in functie de tara sau regiune. Pentru cele mai recente informatii, consultati site-ul
nostru sau brosurile.
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ingrijirea aparatului foto

Pastrare

Cand aparatul foto nu este utilizat o perioada lunga de timp, scoateti

acumulatorul si depozitati-l intr-un loc racoros si uscat cu capacul

terminal montat. Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugina,

pastrati aparatul foto intr-un loc uscat, bine ventilat. Nu depozitati

aparatul foto cu granule de naftalina sau camfor impotriva moliilor sau

n locuri care:

« Au ventilatie deficitara sau umiditati de peste 60%.

« Se afla langa echipamente care genereaza campuri electromagnetice
puternice, precum televizoare sau aparate radio.

« Sunt expuse la temperaturi de peste 50 °C sau sub -10 °C.

Curatarea

Utilizati o suflantd pentru aindeparta praful si scamele, apoi stergeti
usor cu o laveta moale si uscata. Dupa utilizarea aparatului foto la
Corpaparat  plaja sau pe malul mdrii, curatati nisipul sau sarea cu o laveta
foto inmuiata usor in apa distilata si uscati bine. Important: Praful sau alte
corpuri strdine ajunse in interiorul aparatului foto pot provoca
deteriordri ce nu sunt acoperite de garantie.

Aceste elemente din sticla se pot deteriora cu usurinta. Indepartati
praful si scamele cu o suflanta. Daca utilizati o suflanta cu aerosoli,

Obiectiv, < AR A . ]
oulindas pasFrap r'eC|p|entth|n pIarj vertical pentru a preveni scurgerea
vizor lichidului. Pentru a indeparta urmele de degete sau alte pete,
aplicati o cantitate micd de solutie pentru curdtarea lentilelor pe o
laveta moale si curatati cu grija.
Indepartati praful si scamele cu o suflanta. Cand indepértati urmele
Monitor de degete si alte pete, stergeti suprafata usor cu o lavetd moale sau

cu piele de caprioara. Nu apdsati, deoarece acest lucru ar putea
provoca deteriordri sau defectiuni.

Nu utilizati alcool, solvent sau alte substante chimice volatile.



Curatarea senzorului de imagine

Daca suspectati ca murdaria sau praful de pe senzorul de imagine apare
in fotografii, puteti curata senzorul utilizdnd optiunea Curatare senzor
imagine din meniul setare. Senzorul poate fi curatat oricand utilizand
optiunea Curatare acum sau curatarea poate fi efectuatd automat cand
aparatul foto este pornit sau oprit.

W0, Curdtare acum”

Tinand aparatul foto cu baza in jos, selectati
Curatare senzor imagine din meniul setare,
apoi evidentiati Curatare acum si apasati €.
Aparatul foto va verifica senzorul de imagine,
iar apoi va incepe curdtarea. b 54 clipeste pe
panoul de control si nu pot fi efectuate alte
operatii cat timp curatarea este in curs. Nu
scoateti si nu deconectati sursa de alimentare
inainte de finalizarea curatarii si afisarea
meniului setare.

Curatare acum

Curatare la pornire/oprire ~~ @8%

Se curata senzorul de imagine.
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I, Curdtare la pornire/oprire”
Alegeti dintre urmatoarele optiuni:

Optiune

Descriere

@®0N Curatare la pornire

Senzorul de imagine este curatat automat de fiecare
data cand este pornit aparatul foto.

@UFF Curétare la oprire

Senzorul de imagine este curatat automat in timpul
opririi de fiecare data cand este oprit aparatul foto.

Senzorul deimagine este curatat automat la pornire si

Curatare la pornire si
@gy Gritarelapomiresi | Senzo
oprire la oprire.
< .. | Curdtarea automata a senzorului de imagine este
Curatare dezactivata T x
> dezactivata.
1 Selectati Curatare la pornire/oprire. Curatare senzor imagine o]

Afisati meniul Curatare senzor imagine
conform descrierii de la ,Curatare acum”
(1 289). Evidentiati Curatare la pornire/

oprire si apasati .

Curatare acum

—
Curatare la pornire/oprire @88 >

2 Selectati o optiune.

Curatare senzor imagine 9]

Evidentiati o optiune si apasati €®. Curatare la pornire/oprire

Curatare dezactivata




V/ Curéatarea senzorului de imagine

Utilizarea comenzilor aparatului foto la pornire intrerupe curatarea senzorului de
imagine. Este posibil sé nu se realizeze curatarea senzorului de imagine la pornire
daca blitul se incarca.

Daca praful nu poate fi indepartat complet folosind optiunile din meniul
Curatare senzor imagine, curatati senzorul de imagine manual (0 292) sau
consultati un reprezentant de service autorizat Nikon.

In cazul in care curétarea senzorului de imagine se realizeaz3 de cateva ori la
rand, este posibil ca aceasta sa se dezactiveze temporar pentru a proteja
circuitele interne ale aparatului foto. Curatarea poate fi efectuata din nou dupa o
scurta perioada de asteptare.
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M Curdtarea manuala

Daca nu pot fi indepartate corpurile straine de pe senzorul de imagine
utilizand optiunea Curatare senzor imagine (L1 289) din meniul setare,
senzorul poate fi curatat manual, conform descrierii de mai jos. Retineti
totusi ca senzorul este extrem de delicat si se poate deteriora cu
usurinta. Nikon recomanda ca senzorul s fie curatat doar de personalul
de service autorizat Nikon.

1 ncércati acumulatorul sau conectati un adaptor la reteaua
electrica.
Cand verificati sau curatati senzorul de imagine, este necesara o
sursa de alimentare sigura. Opriti aparatul foto si introduceti un
acumulator complet incarcat sau conectati un conector de
alimentare si un adaptor la reteaua electrica, optionale. Optiunea
Bloc. oglinda sus pt. curatare este disponibila in meniul setare
numai daca aparatul foto nu este conectat la un dispozitiv inteligent
prin intermediul Bluetooth, iar nivelul acumulatorului este mai mare
de {m.

2 Scoateti obiectivul.
Opriti aparatul foto si scoateti obiectivul.

3 Selectati Bloc. oglinda sus pt. curatare. Bloc. oglinda sus pt. curatare [ O |
Porniti aparatul foto si evidentiati Bloc.
oglinda sus pt. curatare in meniul setare
si apasati &.




4 Apasati .

Pe monitor va fi afisat un mesaj, iar pe A BUtoTOl e G aheae oo
i H 3 apasat, oglinda se ridica si

pnanoul dg Sontrc?l;l in vizor va apdrea un Bt 00 e

rand de linii. Opriti aparatul foto pentru a Pentru a cobori oglinda, opriti

aparatul foto.
Oinap.

restabili functionarea normala fard a
verifica senzorul de imagine.

Apasati butonul de declansare pana la
capat. Oglinda va fi ridicata si se va
deschide perdeaua obturatorului,

5 Ridicati oglinda. '

expunand senzorul de imagine. Afisajul NN
dinvizor se vaoprisirandul de liniidepe (_ _ o o - — - L
panoul de control va clipi. /v NN

6 Examinati senzorul de imagine.
Tinand aparatul foto astfel incat lumina sa
cada pe senzorul de imagine, verificati
dacd exista praf sau scame pe senzor. Daca
nu exista corpuri straine, treceti la pasul 8.
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7 Curatati senzorul.
Indepartati praful si scamele de pe senzor
cu o suflantd. Nu utilizati o suflanta cu
perie, deoarece firele pot deteriora
senzorul. Murdaria care nu poate fi
indepdrtatd cu o suflanta poate fi curatata
doar de personalul de service autorizat
Nikon. Nu atingeti si nu stergeti senzorul sub nicio forma.

8 Opriti aparatul foto.

Oglinda va reveni in pozitia jos si perdeaua obturatorului se va
inchide. Puneti la loc obiectivul sau capacul corpului.

Utilizati o sursa de alimentare sigura

Perdeaua obturatorului este delicata si se poate deteriora cu usurintd. Dacé

aparatul foto se opreste in timp ce oglinda este ridicata, perdeaua se va inchide

automat. Respectati urmatoarele precautii pentru a preveni deteriorarea
perdelei:

» Nu opriti aparatul foto si nu scoateti si nu deconectati sursa de alimentare in
timp ce oglinda este ridicata.

« In cazul in care acumulatorul se descarcé in timp ce oglinda este ridicats, se va
auzi un bip si indicatorul luminos al autodeclansatorului va clipi pentru a
avertiza ca perdeaua obturatorului se va inchide si ca oglinda va fi coborata
dupad aproximativ doua minute. Opriti curatarea sau verificarea imediat.



V/ Corpuri strdine pe senzorul de imagine

Corpurile straine care patrund in aparatul foto cand obiectivele sau capacele
corpului sunt scoase sau schimbate (sau, in cazuri foarte rare, lubrifiantul sau
particule foarte fine din interiorul aparatului foto) se pot fixa pe senzorul de
imagine si pot aparea in fotografiile realizate in anumite conditii. Pentru a proteja
aparatul foto atunci cand obiectivul este demontat, asigurati-va ca puneti la loc
capacul corpului furnizat impreuna cu aparatul foto, avand grija sa indepartati
mai intai praful si alte corpuri straine care se pot fixa pe montura aparatului foto,
montura obiectivului sau pe capacul corpului. Evitati atasarea capacului corpului
sau schimbarea obiectivelor in medii cu praf.

Tn cazul in care corpurile straine ajung pe senzorul de imagine, utilizati optiunea
de curatare a senzorului de imagine conform descrierii de la ,Curétarea
senzorului de imagine” (11 289). Daca problema persistd, curatati senzorul
manual ([0 292) sau asigurati curatarea sa de cdtre personalul de service
autorizat Nikon. Fotografiile afectate de prezenta corpurilor straine de pe senzor
pot fi retusate utilizand optiunile de curatare a imaginii disponibile in unele
aplicatii de procesare a imaginilor.

V/ Intretinerea aparatului foto si a accesoriilor

Aparatul foto este un dispozitiv de precizie si necesita lucrari de intretinere
periodice. Nikon recomanda ca aparatul foto sé fie verificat de catre distribuitorul
initial sau de un reprezentant de service autorizat Nikon la fiecare unu-doi ani, iar
o revizie este recomandata la fiecare trei pana la cinci ani (retineti ca aceste
servicii sunt contra cost). Verificarea si lucrérile de intretinere frecvente sunt
recomandate in special atunci cand aparatul foto este utilizat in mod profesional.
Orice accesorii utilizate in mod regulat cu acest aparat foto, precum obiectivele
sau unitatile de blit optionale, ar trebui incluse atunci cand aparatul foto este
verificat sau intretinut.
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Ingrijirea aparatului foto si a acumulatorului:
Atentionari

A nu se scdpa pe jos: Produsul se poate defecta dacd este supus la socuri sau vibratii
puternice.

Ase mentine uscat: Acest produs nu este rezistent la apd si se poate defecta dacd este
scufundat in apa sau daca este expus la niveluri ridicate de umiditate. Ruginirea
mecanismului intern poate provoca deteriorari ireparabile.

Ase evita schimbarile bruste de temperatura: Schimbarile bruste de temperatura, cum
sunt cele care au loc cand se intrd sau se iese intr-o/dintr-o cladire incalzita pe
vreme rece, pot provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a
preveni formarea condensului, puneti dispozitivul intr-o geantd de transport sau
ntr-o punga de plastic inainte de a-l expune la schimbari bruste de temperatura.

Asse pastra la distanta de campurile magnetice puternice: Nu utilizati si nu pastrati acest
dispozitiv in apropierea echipamentelor care genereaza radiatii electromagnetice
sau cdmpuri magnetice puternice. Sarcinile statice sau campurile magnetice
produse de echipamente, precum emitatoarele radio, pot interfera cu monitorul,
pot deteriora datele stocate pe cardul de memorie sau pot afecta circuitele interne
ale produsului.

Anuse lasa obiectivul indreptat spre soare: Nu ldsati obiectivul orientat spre soare sau alte
surse puternice de lumind pentru o perioada de timp indelungata. Lumina
puternicd poate cauza deteriorarea senzorului de imagine sau poate produce un
efect de estompare in fotografii.

Lasere si alte surse de lumina puternicd: Nu indreptati lasere sau alte surse de lumina
extrem de puternice spre obiectiv, intrucat acest lucru ar putea deteriora senzorul
de imagine al aparatului foto.

Opriti produsul inainte de a scoate sau de a deconecta sursa de alimentare: Nu scoateti
produsul din priza si nu scoateti acumulatorul in timp ce produsul este pornit sau
cand imaginile sunt inregistrate sau sterse. Intreruperea fortata a alimentarii in
aceste situatii ar putea duce la pierderea de date sau la deteriorarea memoriei sau
a circuitelor interne ale produsului. Pentru a preveni intreruperea accidentala a
alimentarii, evitati sa deplasati produsul dintr-un loc in altul in timp ce adaptorul la
reteaua electrica este conectat.



Curatarea: Cand curatati corpul aparatului foto, utilizati o suflanta pentru aindeparta
usor praful si scamele, apoi stergeti usor cu o laveta moale si uscata. Dupa utilizarea
aparatului foto la plaja sau pe malul marii, curatati nisipul sau sarea cu o laveta
inmuiata usor in apa curata si uscati bine aparatul foto. In cazuri rare, electricitatea
statica poate avea ca efect iluminarea sau intunecarea afisajelor LCD. Acest lucru
nu indica o defectiune, iar afisajul va reveni curand la normal.

Obiectivul si oglinda se pot deteriora cu usurinta. Praful si scamele trebuie
indepartate cu grija, cu o suflantd. Cand utilizati o suflanta cu aerosoli, pastrati
recipientul in plan vertical pentru a preveni scurgerea lichidului. Pentru a indepdrta
urmele de degete sau alte pete de pe obiectiv, aplicati o cantitate mica de solutie
pentru curatarea lentilelor pe o laveta moale si curdtati obiectivul cu grija.

Consultati ,Curatarea senzorului de imagine” ({0 289, 292) pentru informatii
privind curatarea senzorului de imagine.

Contacte obiectiv: Pastrati curate contactele obiectivului.

A nu se atinge perdeaua obturatorului: Perdeaua obturatorului este extrem de subtire si
se poate deteriora cu usurintd. Nu exercitati presiune asupra perdelei in nicio
circumstantd, nu utilizati instrumente de curdtare sau curenti puternici de aer de la
o suflanta. Aceste actiuni pot zgéria, deforma sau rupe perdeaua.

Perdeaua obturatorului poate pérea colorata neuniform, dar acest lucru nu
afecteaza fotografiile si nu indica o defectiune.

Pastrare: Pentru a impiedica formarea de mucegai sau ruging, pastrati aparatul foto
intr-un loc uscat, bine ventilat. Dacd utilizati un adaptor la reteaua electrica,
scoateti din prizd adaptorul pentru a preveni un incendiu. Daca produsul nu este
utilizat o perioadd lunga de timp, scoateti acumulatorul pentru a preveni scurgerile
si depozitati aparatul foto intr-o punga de plastic contindnd un desicativ. Totusi, nu
depozitati geanta aparatului foto intr-o punga de plastic, deoarece acest lucru
poate provoca deteriorarea materialului. Retineti ca desicativul isi pierde treptat
capacitatea de a absorbi umezeala si trebuie inlocuit la intervale regulate.

Pentru a impiedica formarea de mucegai sau rugina, scoateti aparatul foto din
spatiul de depozitare cel putin o data pe luna. Porniti aparatul foto si declansati
obturatorul de cateva ori inainte de a-l depozita din nou.

Péstrati acumulatorul intr-un loc rdcoros si uscat. Puneti la loc capacul terminal
inainte de a depozita acumulatorul.
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Observatii privind monitorul: Monitorul este construit cu extrem de mare precizie; cel
putin 99,99% dintre pixeli sunt functionali, nu mai mult de 0,01% fiind lipsa sau
defecti. De aceea, chiar daca aceste afisaje pot contine pixeli care sunt mereu
aprinsi (albi, rosii, albastri sau verzi) sau sunt intotdeauna stinsi (negri), aceasta nu
este o defectiune si nu are efect asupra imaginilor inregistrate cu dispozitivul.

Este posibil ca imaginile de pe monitor sa fie dificil de vazut in lumina puternica.

Nu apasati monitorul, deoarece acest lucru ar putea provoca deteriordri sau
defectiuni. Praful sau scamele de pe monitor pot fiindepartate cu o suflanta. Petele
pot fi indepartate prin stergere usoara cu o laveta moale sau cu piele de caprioara.
In caz c& monitorul se sparge, trebuie evitat cu grija riscul accidentarii datorate
cioburilor de sticla, iar cristalele lichide din monitor nu trebuie sa intre in contact cu
pielea, ochii si gura.

Acumulatorul si incarcatorul: Acumulatorii pot prezenta scurgeri sau pot exploda daca
sunt manipulati necorespunzator. Tineti cont de precautiile urmatoare atunci cand
manipulati acumulatorii si incarcatoarele:

« Utilizati doar acumulatorii aprobati pentru utilizarea in acest echipament.

« Nu expuneti acumulatorul la flacéra deschisa sau la caldura excesiva.

« Pastrati curate terminalele acumulatorului.

« Opriti produsul inainte de inlocuirea acumulatorului.

« Scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incarcator cand nu este in uz si
puneti la loc capacul terminal. Aceste dispozitive folosesc cantitati mici de
energie chiar si atunci cand sunt oprite si pot duce acumulatorul pana la punctul
in care sa nu mai functioneze. Daca acumulatorul nu va fi folosit o anumita
perioadd, introduceti-l in aparatul foto si descarcati-l complet inainte de a-l
scoate din aparatul foto pentru a-l depozita. Acumulatorul ar trebui sé fie pastrat
intr-un loc rdcoros cu o temperatura ambianta de 15 °C pana la 25 °C (a se evita
locurile extrem de calde sau extrem de reci). Repetati acest proces cel putin o
data la fiecare sase luni.

Pornirea sau oprirea repetata a aparatului foto in timp ce acumulatorul este
complet descarcat va scurta durata de functionare a acumulatorului.
Acumulatorii care au fost complet descércati trebuie sa fie incarcati inainte de
utilizare.



« Temperatura interna a acumulatorului poate creste in timpul utilizarii acestuia.
Incercarea de aincirca acumulatorul in timp ce temperatura internd este ridicaté
va afecta performantele acestuia si este posibil ca acumulatorul sa nu se incarce
sau sa se incarce doar partial. Asteptati ca acumulatorul sa se raceascd inainte de
incdrcare.
Incércati acumulatorul in spatii interioare la temperaturi ambiante de 5 °C-35 °C.
Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambiante sub 0 °C sau peste 40 °C;
nerespectarea acestei precautii ar putea deteriora acumulatorul sau i-ar putea
afecta performantele. Capacitatea se poate reduce si timpii de incarcare pot
creste la temperaturi ale acumulatorului cuprinse intre 0 °C si 15 °C si intre 45 °C
i 60 °C. Acumulatorul nu se va incarca daca temperatura sa este sub 0 °C sau
peste 60 °C.
Dac indicatorul luminos CHARGE (INCARCARE) clipeste rapid (de aproximativ opt
ori pe secundd) in timpul incarcarii, asigurati-va ca temperatura este in intervalul
corect si apoi scoateti incarcatorul din priza si scoateti si reintroduceti
acumulatorul. Dacd problema persistd, opriti imediat utilizarea si duceti
acumulatorul si incdrcdtorul la vanzator sau la un reprezentant de service
autorizat Nikon pentru verificare.
Nu miscati incarcatorul si nu atingeti acumulatorul in timpul incdrcarii.
Nerespectarea acestei precautii ar putea, in cazuri foarte rare, sa determine
indicarea de catre incarcator a finalizarii incarcarii cand acumulatorul este doar
partial incarcat. Scoateti si reintroduceti acumulatorul pentru a reincepe
ncdrcarea.
Capacitatea acumulatorului se poate reduce temporar dacd acesta este incdrcat
la temperaturi scazute sau daca este utilizat la o temperatura sub cea la care a fost
incdrcat. Dacd acumulatorul este incarcat la o temperatura sub 5 °C, indicatorul
duratei de functionare a acumulatorului din afisajul Info acumulator (11 273)
poate indica o scadere temporara.
« Continuarea incdrcarii acumulatorului dupa ce acesta este complet incdrcat fi
poate afecta performantele.
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« O scadere marcanta a timpului in care un acumulator complet incarcat isi
mentine sarcina cand este utilizat la temperatura camerei indica faptul ca este
necesara inlocuirea sa. Achizitionati un acumulator nou.
Cablul de alimentare si adaptorul pentru priza furnizate sunt destinate utilizarii
exclusive cu MH-25a. Utilizati incarcatorul numai cu acumulatori compatibili.
Scoateti din priza atunci cand nu este utilizat.
Nu scurtcircuitati terminalele incarcatorului. Nerespectarea acestei precautii
poate duce la supraincalzirea si deteriorarea incarcatorului.
Incércati acumulatorul inainte de utilizare. Cand se fac fotografii la ocazii
importante, pregétiti un acumulator de rezerva si pastrati-l complet incércat. In
functie de locul unde va aflati, este posibil sa aveti dificultati in a procura
acumulatori de schimb imediat. Retineti ca in zilele reci capacitatea
acumulatorilor tinde sa scada. Asigurati-va cd acumulatorul este complet incarcat
nainte de a face fotografii in exterior pe timp de vreme rece. Pastrati un
acumulator de rezerva intr-un loc cald si schimbati acumulatorii intre ei dacd este
necesar. Odata incalzit, este posibil ca un acumulator rece sa poata recupera o
parte din sarcind.
« Acumulatorii uzati sunt o resursa valoroasd; reciclati acumulatorii uzati in
conformitate cu reglementarile locale.



Localizarea defectelor

Tn cazul in care aparatul foto nu mai functioneaza conform asteptarilor,
verificati lista de probleme obisnuite de mai jos inainte de a consulta
vanzatorul sau reprezentantul de service autorizat Nikon.

Acumulator/Afisaj

Aparatul foto este pornit, dar nu raspunde: Asteptati sa se finalizeze inregistrarea. Daca
problema persista, opriti aparatul foto. Dacd aparatul foto nu se opreste, scoateti si
reintroduceti acumulatorul sau, daca utilizati un adaptor la reteaua electrica,
deconectati si reconectati adaptorul la reteaua electricd. Retineti cd, desi orice date
care se inregistreaza in acel moment se vor pierde, datele care au fost deja
nregistrate nu vor fi afectate de scoaterea sau deconectarea sursei de alimentare.

Imaginea din vizor nu este clara: Reglati focalizarea vizorului ([0 11). Daca aceasta nu
corecteaza problema, selectati focalizare automata servo unica (AF-S; (0 100), punct
unic AF ({0 103) si punctul de focalizare central (20 110) si apoi incadrati un subiect
cu contrast ridicat in punctul de focalizare central si apésati butonul de declansare
la jumatate pentru a focaliza aparatul foto. Cu aparatul foto focalizat, folositi
controlul ajustarii dioptriilor pentru a focaliza clar subiectul in vizor. Dacd este
necesar, focalizarea prin vizor poate fi reglata suplimentar folosind lentile de
corectie optionale ({0 287).

Vizorul este intunecat: Introduceti un acumulator complet incércat (20 19, 46).

Afisajele se sting fara avertisment: Alegeti intarzieri mai lungi pentru setarea
personalizati c2 (Temporizator standby) sau c4 (Intarziere stingere monitor;
m263).

Afisajele de pe panoul de control sau din vizor nu raspund la comenzi si sunt intunecate: Timpii de
rdspuns si luminozitatea acestor afisaje variaza in functie de temperatura.

Afisajul vizorului se coloreaza in rogu cand este evidentiat un punct focalizare: Acest lucru este
normal pentru acest tip de vizor si nu indica o defectiune.
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Fotografiere (toate modurile)

Aparatul foto are nevoie de mult timp pentru a porni: Stergeti fisiere sau foldere.

Declansator dezactivat:

« Cardul de memorie este blocat, plin sau nu este introdus ([0 21, 22).

« Este selectatd Declansare blocata pentru Blocare decl. in lipsa card din meniul
setare ([ 273) si nu este introdus niciun card de memorie ((1 21).

« Blitul incorporat se incarca (1 55).

« Inelul diafragmei obiectivului CPU nu este blocat la cel mai mare numar f/ (nu se
aplicd la obiectivele de tip G si E).

« Obiectivul non-CPU este atasat, dar aparatul foto nu este in modul M ([0 72).

Aparatul foto raspunde greu la butonul de declansare: Selectati Dezactivat pentru setarea
personalizata d3 (Mod intarziere expunere; (1 264).

Nu se realizeaza nicio fotografie cind se apasa butonul de declansare al telecomentzii:

« Inlocuiti bateria telecomenzii.

« Alegeti o optiune diferita de Dezactivat pentru Mod telecomanda (ML-L3)
(175).

« Blitul se incarca ([0 177).

« Timpul selectat pentru setarea personalizata c5 (Durata activare telecom.
(ML-L3), 1 263) s-a scurs.

« Lumina puternica interfereaza cu telecomanda.

De fiecare data cand se apasa butonul de declansare in modul de declansare continua, se face cite
o singura fotografie: Fotografierea continua nu este disponibila cand blitul incorporat
se declanseaza ([ 163) sau cu HDR (high dynamic range; (0 155).

Fotografiile nu sunt clare:

« Rotiti selectorul modului de focalizare la AF (10 100).

« Aparatul foto nu poate focaliza folosind focalizarea automata: folositi focalizarea
manuala sau blocarea focalizarii (0 111, 115).

Bipul nu se aude:

« Este selectat Dezactivare pentru Optiuni bip > Activare/dezactivare bip
(@ 271).

« Este selectat AF-C ca mod de focalizare sau subiectul se deplaseaza cand este
selectat AF-A (0 100).



Focalizarea nu se blocheazé cand butonul de declansare este apasat la jumatate: Utilizati
butonul i AE-L/AF-L pentru a bloca focalizarea cand este selectat AF-C pentru modul

focalizare sau cand se fotografiaza subiecte in miscare in modul AF-A.

Nu poate fi selectat punctul de focalizare:

« Deblocati blocarea selectorului de focalizare (0 107).

« Este selectatd zona AF automatd sau este selectatd AF prioritate fatd in
vizualizarea in timp real; alegeti un alt mod (22 103).

« Aparatul foto este in modul de redare ({2 225) sau sunt utilizate meniurile
(T 250).

« Apasati butonul de declansare la jumdtate pentru a porni temporizatorul standby
(M 54).

Nu poate fi selectat modul AF: Este selectata focalizarea manuala (M 100, 115).
Nu poate fi selectat modul zona AF: Este selectatd focalizarea manuala (12 100, 115).

Dimensiunea imaginii nu poate fi modificata: Optiunea Calitate imagine este setata la
NEF (RAW) ([0 97).

Aparatul foto este lent la inregistrarea fotografiilor: Opriti reducerea zgomotului in
expunerea indelungatd ([0 255).

P

Dispozitivul de ilumi istentd AF nu se ap

« Dispozitivul iluminare asistenta AF nu se aprinde daca este selectat AF-C pentru
modul focalizare automata (12 100) sau daca este selectata focalizarea automata
servo continua cand aparatul foto este in modul AF-A. Alegeti AF-S. Daca este
selectata o optiune diferita de zona AF automata pentru modul zona AF, selectati
punctul de focalizare central (10 110).

« Aparatul foto este in acel moment in vizualizarea in timp real.

« Este selectat Dezactivat pentru setarea personalizata a9 (Disp. ilum. asist. AF
incorp., 0 261).

« Dispozitivul de iluminare s-a oprit automat. Este posibil ca dispozitivul de
iluminare sé devina fierbinte cand este utilizat continuu; asteptati sa se raceasca.

In fotografii apar pete: Curatati elementele frontal si posterior ale obiectivului. Daca
problema persistd, realizati curatarea senzorului de imagine ({0 289).
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Apare zgomot (pete luminoase, pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceata sau linii) in fotografii:

« Petele luminoase, pixelii luminosi repartizati aleatoriu, ceata si liniile pot fi reduse
prin scaderea sensibilitatii 1SO.

« Utilizati optiunea Reducere zgomot exp. lunga din meniul fotografiere pentru a

limita aparitia petelor luminoase sau a cetii in fotografiile realizate la timpi de

expunere mai lungi de 1 s ([0 255).

Ceata si petele luminoase pot indica faptul ca temperatura interna a aparatului

foto a crescut datorita temperaturilor ridicate ale mediului inconjurator,

expunerilor lungi sau din alte motive asemanatoare: opriti aparatul foto si

asteptati sa se rdceasca inainte de a relua fotografierea.

La sensibilitati ISO ridicate, pot aparea linii in fotografiile realizate cu unele unitati

blit optionale; in aceasta situatie alegeti o valoare mai mica.

La sensibilitati 1SO ridicate, inclusiv la valori mari selectate cu controlul

sensibilitatii ISO automat, pixelii luminosi repartizati aleatoriu pot fi redusi prin

selectarea Ridicat, Normal sau Redus pentru ISO NR ridicat din meniul

fotografiere sau filmare ([0 255, 259).

La sensibilitati 1SO ridicate, este posibil ca petele luminoase, pixelii luminosi

repartizati aleatoriu, ceata sau liniile s fie mai vizibile in expunerile indelungate,

expunerile multiple si in fotografiile realizate la temperaturi ambientale mari sau

cand este activat D-Lighting-ul activ, este selectat Uniform pentru Setare

Picture Control ({0 148) sau cand sunt selectate valori extreme pentru

parametrii Picture Control (10 151).

« In modul 2, in fotografiile realizate la lumina slaba pot fi mai vizibili pixelii
luminosi repartizati aleatoriu, ceata sau liniile.

.

.

.

.

Apare clipire sau benzi luminoase in modul film: Selectati Reducerea efectului de clipire
din meniul filmare si alegeti o frecventd care se potriveste cu frecventa surseilocale
de alimentare la reteaua electrica ({0 259).

Apar zone sau benzi luminoase in timpul vizualizirii in timp real: In timpul vizualizarii in timp
real a fost utilizat un indicator luminos intermitent, un blit sau o alta sursa de
lumina de scurtd durata.

Nu se inregistreaza sunetul impreuna cu filmele: Este selectat Microfon dezactivat pentru
Sensibilitate microfon in meniul filmare ([0 259).



Vizualizarea in timp real se incheie in mod neasteptat sau nu porneste: Este posibil ca

vizualizarea in timp real sé se opreasca automat pentru a preveni deteriorarea

circuitelor interne ale aparatului foto daca:

« Temperatura ambianta este ridicata.

« Aparatul foto a fost utilizat pe perioade indelungate in vizualizarea in timp real
sau pentru a inregistra filme.

« Aparatul foto a fost utilizat pe perioade indelungate in modurile declansare
continua.

Dacé vizualizarea in timp real nu porneste cand apasati butonul @, asteptati ca

circuitele interne sd se raceasca si apoi incercati din nou. Retineti ca aparatul foto

poate parea cald la atingere, insa acest lucru nu indica o defectiune.

Tn timpul vizualizarii in timp real apar artefacte ale imaginii: Este posibil sa apard ,zgomot”
(pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceatd sau linii) si culori neasteptate daca mdriti
vizualizarea prin obiectiv (0 57) in timpul vizualizarii in timp real; in filme,
cantitatea si distributia pixelilor luminosi repartizati aleatoriu, cetii si punctelor
luminoase sunt afectate de dimensiunea si cadenta cadrelor (10 188). De
asemenea, este posibil sd apara pixeli luminosi repartizati aleatoriu, ceatd sau
puncte luminoase ca rezultat al cresterii temperaturii circuitelor interne ale
aparatului foto in timpul vizualizarii in timp real; iesiti din vizualizarea in timp real
cand aparatul foto nu este utilizat.

Nu poate fi selectat un element din meniu: Unele optiuni nu sunt disponibile in toate
modurile.

Fotografiere (P, S, A, M)

Declansator dezactivat:

« Este atasat un obiectiv non-CPU: rotiti selectorul de moduri al aparatului foto laM
(®™72).

« Selectorul de moduri rotit la S dupa ce a fost selectat un timp de expunere b b &
sau - - in modul M: alegeti un nou timp de expunere ([0 74).

Nu este disponibil intregul interval de timpi de expunere: Blitul este in uz. Viteza de
sincronizare a blitului poate fi selectata utilizand setarea personalizatd e1 (Timp
sincronizare blit); cand utilizati unitati blit compatibile, alegeti 1/320 s (FP
automat) sau 1/250 s (FP automat) pentru intervalul intreg de timpi de expunere
(T1265).

Nu poate fi masurat balansul de alb: Subiectul este prea intunecat sau prea luminos
(T 142).

Imaginea nu poate fi selectata ca sursa pentru presetarea manuala a balansului de alb: Imaginea
nu a fost creatd cu D7500 (11 146).
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Nu este disponibil bracketing-ul balansului de alb:

« Este selectata optiunea de calitate a imaginii NEF (RAW) sau NEF + JPEG pentru
calitatea imaginii (0 97).

« Este activat modul expunere multipla (20 256).

Efectele optiunii Picture Control diferd de la 0 imagine la alta: Este selectat Automat pentru
Setare Picture Control, este selectata o optiune Picture Control bazata pe
Automat sau este selectat A (automat) pentru detaliere, claritate, contrast sau
saturatie. Pentru rezultate consecvente intr-o serie de fotografii, alegeti o altd
setare (0 151).

Ma nu poate fi schi a: Este activatd blocarea expunerii automate (20 125).

Nu poate fi utilizatd compensarea expunerii: Aparatul foto este in modul M. Alegeti un alt
mod.

Apare zgomot (zone rogiatice sau alte artefacte) in expunerile indelungate: Activati reducerea
zgomotului la expunere indelungata (20 255).
Redare

Imaginea NEF (RAW) nu este redata: Fotografia a fost facuta la o calitate a imaginii NEF +
JPEG (1 97).

Nu se pot vizualiza fotografiile inregi cu alte ap. foto: Este posibil ca fotografiile
nregistrate cu alte marci de aparate foto sa nu fie afisate corect.

Unele fotografii nu sunt afisate in timpul redarii: Selectati Toate pentru Dosar redare
(T 250).

Aparatul foto afiseaza un mesaj care indica faptul ca folderul nu contine imagini: Selectati Toate
pentru Dosar redare (11 250).

Fotografiile in orientarea ,pe inalt” (portret) sunt afisate in orientarea ,pe lat” (peisaj):

« Fotografia a fost facuta cu Dezactivata selectata pentru Rotire automata a
imaginii (0 251).

« Selectati Activata pentru Rotire pe inalt (20 251).

« Fotografia este afisatd in examinare imagine ({0 227).

« Aparatul foto a fost orientat in sus sau in jos cand a fost realizata fotografia.

Fotografia nu poate fi stearsa:
« Fotografia este protejata: eliminati protectia (10 242).
« Cardul de memorie este blocat (10 22).



Fotografia nu poate fi retusata: Fotografia nu mai poate fi editata cu acest aparat foto.

Fotografia nu poate fi selectatd pentru imprimare: Fotografia este in format NEF (RAW).
Transferati fotografiile pe un computer si imprimati-le folosind NX Studio ([ iv).
Fotografiile NEF (RAW) pot fi salvate in format JPEG folosind Procesare NEF (RAW)
(M 275).

Fotografia nu este afisata pe un dispozitiv video de inalta definitie: Asigurati-va cd este
conectat cablul HDMI (disponibil separat).

Nu pot fi f fotografii pe computer: SO incompatibil cu aparatul foto sau cu
software-ul de transfer. Utilizati un cititor de carduri pentru a copia fotografiile pe
computer.

Optiunea de eliminare a prafului de pe imagine din NX Studio nu are efectul dorit: Curdtarea
senzorului de imagine schimba pozitia prafului de pe senzorul de imagine. Datele
de referinta pentru eliminarea prafului inregistrate anterior curatarii senzorului de
imagine nu pot fi folosite pentru fotografiile ficute dupa curatarea senzorului de
imagine. Datele de referintd pentru eliminarea prafului inregistrate dupd curatarea
senzorului de imagine nu pot fi folosite pentru fotografiile facute inainte de
curatarea senzorului de imagine.

Computerul afiseaza imaginile NEF (RAW) diferit fata de aparatul foto: Software-ul de la alti
producatori nu afiseaza efectele optiunilor Picture Control, D-Lighting-ului activ
sau ale controlului vignetdrii. Utilizati NX Studio ([0 iv).
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Bluetooth si Wi-Fi (retele fara fir)

Dispozitivele inteligente nu afiseaza SSID-ul aparatului foto (numele in retea):

« Asigurati-va ca este selectat Dezactivare pentru Mod avion in meniul setare al
aparatului foto ({1 272).

« Asigurati-va cd este selectat Activare pentru Bluetooth > Conexiune dereteain
meniul setare al aparatului foto.

« Incercati sa activati si s dezactivati functia Wi-Fi a dispozitivului inteligent.

Nu se poate conecta la imprimante fara fir i la alte dispozitive fara fir: Acest aparat foto se
poate conecta numai la dispozitive pe care a fost instalata aplicatia SnapBridge.

Diverse

Data inregistrarii nu este corecta: Ceasul intern al aparatului foto este mai putin precis
decat majoritatea ceasurilor de mana sau de masa. Verificati regulat ceasul
comparandu-l cu unele mai precise si reajustati-l daca este necesar.

Nu poate fi selectat un element din meniu: Unele optiuni nu sunt disponibile la anumite
combinatii de setari sau cand nu este introdus un card de memorie. Retineti ca
optiunea Info acumulator nu este disponibila cand aparatul foto este alimentat de
un conector de alimentare si un adaptor la reteaua electrica, optionale.



Mesaje de eroare

Aceasta sectiune enumera indicatoarele si mesajele de eroare care apar
in vizor, pe panoul de control si pe monitor.

Indicator
Panou de
control Vizor Problema Solutie
FEE Inelul diafragmeipbiectivului Se.ta.‘;i if\elul la c'liafragma i
(dipeste) nu este setat la diafragma minima (cel mai mare numar f/;
minima. m72).
Pregatiti un acumulator de
] <& |Acumulator descarcat. rezerva complet incarcat
(@19).
o Acumulator consumat. « Reincarcati sau inlocuiti
acumulatorul (019, 21, 287).
» Acumulatorul nu poate fi |+ Contactati reprezentantul de
utilizat. service autorizat Nikon.
« In aparatul foto este « Dacd acumulatorul Li-ion este
a & introdus un acumulator Li- | consumat, inlocuiti-l sau
(clipeste) | (clipeste) | ion complet consumat sau | reincarcati-I.
un acumulator de la alti
producatori.
» Temperaturd ridicatd a « Scoateti acumulatorul si
acumulatorului. asteptati ca acesta sa se
raceasca.
« Niciun obiectiv atasat. « Atasati un obiectiv CPU. Daca
este atasat deja un obiectiv
F- - CPU, scoateti si reatasati
(clipeste) obiectivul ([0 24, 279).
« Este atagat un obiectiv non-|e Selectati modul M (11 72).
CPU.

Aparatul foto nu poate
> « - oA :
— A focaliza utilizdnd focalizarea
(clipeste) -

automata.

Schimbati compozitia sau
focalizati manual (10 114, 115).
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Indicator

Panou de
control

Vizor

Problema

Solutie

(Indicatoarele de
expunere i afisajele
timpului de expunere

Subiect prea luminos;
fotografia va fi supraexpusa.

« Utilizati o sensibilitate ISO

mai redusa ({2 118).

« In modul fotografiere:

P Utilizati un filtru ND de la
alti producétori

S Micsorati timpul de
expunere ([0 74)

A Alegeti o diafragma mai
inchisé (numar f/ mai
mare; (1 75)

Alegeti alt mod de
fotografiere (1 6)

sau diafi i clipesc)

3!

Subiect prea intunecat;
fotografia va fi subexpusa.

« Utilizati o sensibilitate ISO
mai ridicata (02 118).
« In modul fotografiere:
P Utilizati blitul (0 161)
S Mariti timpul de expunere
(M74)
A Alegeti o diafragma mai
deschisa (numar f/ mai
mic; 01 75)

-IER -]
(clipeste)

i L i selectat in modul S.

Modificati timpul de expunere
sau selectati modul M
(T74,76).

(clipeste)

- - selectat in modul S.

Modificati timpul de expunere
sau selectati modul M
(T 74,76).

bulSY b5y
(clipeste) | (clipeste)

Procesare in curs.

Asteptati pana se finalizeaza
procesarea.




Indicator

Panou de
control Vizor Problema Solutie
Daca indicatorul clipeste 3 s | Verificati fotografia pe monitor;
E dupad declansarea blitului, daca este subexpusd, reglati
- (clipeste) |este posibil ca fotografiasa |setarile si incercati din nou
fie subexpusa. ([ 225).
 Reduceti calitatea sau
Memorie insuficients pentru | dimensiunea (@ 97,99).
ainregistra mai multe « Stergeti fotografiile dupd
Full Ful |fotografii la setarile curente | copiereaimaginilor
(clipeste) | (clipeste) |sau aparatul foto numaiare | importante pe computer sau
numere pentru fisiere sau pe un alt dispozitiv ([ 247).
foldere. « Introduceti un card de
memorie nou ([ 21).

Err

(clipeste)

Defectiune a aparatului foto.

Declansati obturatorul. Dacd
eroarea persista sau apare
frecvent, consultati
reprezentantul de service
autorizat Nikon.
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Indicator

Monitor

Panoude
control

Problema

Solutie

Niciun card de

Aparatul foto nu

Opriti aparatul foto si

memorie. (-E-) |poate detecta asigurati-va ca ati introdus
cardul de memorie. |corect cardul ([0 21).
« Eroare accesare  |e Utilizati carduri aprobate de
card de memorie. Nikon ({0 346).

« Daca eroarea persista dupa
ce cardul a fost ejectat si
reintrodus de mai multe ori,
cardul poate fi deteriorat.

Imposibil de accesat | LA - d, Contactati vanzatorul sau
acest card de memorie. | £r ~ reprezentantul de service
Introduceti alt card. (clipeste) autorizat Nikon.
« Nu poate ficreat |« Stergeti fisiere sau
un folder nou. introduceti un card de
memorie nou dupd ce
copiatiimaginileimportante
pe computer sau pe un alt
dispozitiv ([0 21,247).

« Verificati ca firmware-ul
cardului Eye-Fi sa fie
actualizat.

LA rd, Aparatulfotonu |« Copiatifisierele de pe cardul
2 £r r |poate controla Eye-Fi pe un computer sau
(clipeste) | cardul Eye-Fi. pe un alt dispozitiv si
formatati cardul sau
introduceti un card nou
(@21).
Cardul e memorie LA rd, |Cardul de memorie
este blocat. Glisati .
- - - |este blocat (protejat .
elementuldeblocarela | . ! Deplasati comutatorul de
" ., (clipeste) |la scriere). ! X .
pozitia ,scriere”. protejare la scriere al cardului
Nu este disponibil cdnd | £ A - d, | Cardul Eye-Fi este |in pozitia ,scriere” (10 22).
cardul Eye-Fi este £r r |blocat (protejat la

blocat.

(clipeste)

scriere).




Indicator

Panoude
Monitor control Problema Solutie
Acest card nu este Cardul de memorie Formatati cardul de memorie
. [Far] |nuafost formatat L X
formatat. Formatati ) L sau introduceti un card de
4 (clipeste) | pentru utilizarea cu >

cardul.

aparatul foto.

memorie nou (1 21, 268).

Ceasul nu este setat.

Ceasul intern al
aparatului foto nu
este setat.

Setati ceasul intern al
aparatului foto ([0 268).

Imposibil de pornit
vizualizarea in timp
real. Asteptati.

Temperatura
interna a aparatului
foto este ridicata.

Asteptati ca circuitele interne
sd se rdceasca inainte de a
relua fotografierea cu
vizualizare in timp real sau
inregistrarea filmului.

Dosarul nu contine
nicio imagine.

Nicio imagine pe
cardul de memorie
sau in folderul
(folderele)
selectat(e) pentru
redare.

Selectati un folder care
contine imagini din meniul
Dosar redare sau introduceti
un card de memorie care
contine imagini (2 21, 250).

Toate imaginile sunt
ascunse.

Toate fotografiile
din folderul curent
sunt ascunse.

Nicio imagine nu poate fi
redata pana cand nu a fost
selectat un alt folder sau este
folosita Ascundere imagine
pentru a permite cel putin

afisarea unei imagini (10 250).

Imposibil de afisat
acest fisier.

Fisierul a fost creat
sau modificat
utilizand un alt
dispozitiv sau o
marca diferita de
aparat foto sau
fisierul este
deteriorat.

Fisierul nu poate fi redat pe
aparatul foto.
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Indicator

Monitor

Panoude
control

Problema

Solutie

Imposibil de selectat
acest fisier.

Imaginea selectatd
nu poate fi retusata.

Imaginile create cu alte
dispozitive nu pot fi retusate.

Acest film nu poate fi
editat.

Filmul selectat nu
poate fi editat.

« Filmele create cu alte
dispozitive nu pot fi editate.

« Filmele trebuie sa aibd o
lungime de cel putin doud
secunde ([0 196).

Verificatiimprimanta.Pentrua

Verificati imprimanta. — i;oa:ri.reni?e relua, selectati Continuare
p ) (dac este disponibil) ".
Hartia din

Verificati hartia.

imprimanta nu are
dimensiunea
selectatd.

Introduceti hartia de
dimensiunea corecta si
selectati Continuare .

Blocaj de hartie.

Hartia este blocata
in imprimantd.

Eliminati blocajul hartiei si
selectati Continuare .

Hartia a fost epuizata.

Nu mai exista hartie
in imprimantd.

Introduceti hartia de
dimensiunea selectata si
selectati Continuare .

Verificati alimentarea

Eroare cerneala.

Verificati cerneala. Pentru a

cu cerneala. relua, selectati Continuare ".
Cerneala a fost Imprimanta numai |Inlocuiti cerneala si selectati
epuizata. are cerneala. Continuare .

* Pentru informatii suplimentare, consultati manualul imprimantei.



Specificatii
Il Aparat foto digital Nikon D7500

Tip
Tip Aparat foto digital reflex cu vizare prin obiectiv
Montura obiectiv Montura Nikon F (cu cuplare AF si contacte AF)
Unghi de camp efectiv Nikon format DX; distanta focala in format 35 mm
[135] echivalenta cu aproximativ 1,5 cea a
obiectivelor cu unghi de cdmp format FX
Pixeli efectivi
| Pixeli efectivi 20,9 milioane
Senzor imagine
Senzor imagine Senzor CMOS 23,5 % 15,7 mm
Pixeli totali 21,51 milioane

Sistem de reducere a prafului Curdtare senzor imagine, date de referintd pentru
eliminarea prafului de pe imagine (necesita NX Studio)

Stocare
Dimensiune imagine (pixeli) « Zona imagine DX (24x16)
5.568 x 3.712 (Mare: 20,7 M)
4.176 x 2.784 (Medie: 11,6 M)
2.784 x 1.856 (Mica: 5,2 M)
« Zond imagine 1,3x (18x12)
4.272 x 2.848 (Mare: 12,2 M)
3.200 x 2.136 (Medie: 6,8 M)
2.128 x 1.424 (Mica: 3,0 M)
« Fotografii cu zona imaginii DX realizate in timpul inregistrarii
unui film
5.568 x 3.128 (Mare)
4.176 x 2.344 (Medie)
2.784 x 1.560 (Micd)

315



316

Stocare

Dimensiune imagine (pixeli)

« Fotografii cuzona imaginii 1,3 x realizate in timpul inregistrarii
unui film
4.272 x 2.400 (Mare)
3.200 x 1.800 (Medie)
2.128 x 1.192 (Micd)

« Fotografii realizate in timpul inregistrarii unui filmla o
dimensiune a cadrului de 3.840 x 2.160: 3.840 x 2.160

Format fisier

« NEF (RAW): 12 sau 14 biti, comprimat féra pierderi sau
comprimat

« JPEG: conform cu JPEG standard cu compresie fina
(aprox. 1:4), normala (aprox. 1: 8) sau de baza
(aprox. 1:16); este disponibila compresia calitate
optima

« NEF (RAW) + JPEG: O singura fotografie inregistratd in
ambele formate NEF (RAW) si JPEG

Sistem Picture Control

Automat, Standard, Neutru, Intens, Monocrom,
Portret, Peisaj, Uniform; optiunea Picture Control
selectatd poate fi modificata; memorare pentru
optiuni Picture Control personalizate

Suport

Carduri de memorie SD (Secure Digital) si SDHC si
SDXC conforme UHS-I

Sistem de fisiere

DCF 2.0, Exif 2.31, PictBridge

Vizor
Vizor Vizor cu pentaprisma la nivelul ochilor cu vizare prin
obiectiv
Acoperire cadru « Zonaimagine DX (24x16): Aprox. 100% orizontal si 100%
vertical
« Zona imagine 1,3x (18x12): Aprox. 97% orizontal si 97%
vertical
Marire Aprox. 0,94x (obiectiv de 50 mm f/1.4 la infinit,
-1,0m™)
Punct perspectiva 18,5 mm (-1,0 m™'; de la centrul suprafetei lentilei
ocularului vizorului)
Reglare dioptrie -2-+1m™!

Ecran focalizare

Ecran tip B BriteView Clear Matte Mark Il cu marcaje
pentru zond AF (poate fi afisata reteaua de incadrare)

Oglinda reflex

Revenire rapida

Diafragma obiectiv

Revenire instantanee, controlata electronic




Obiectiv

Obiective compatibile Compeatibil cu obiective AF NIKKOR, inclusiv obiective
de tip G, E si D (sunt aplicabile unele restrictii pentru
obiectivele PC) si obiective Al-P NIKKOR si obiective Al
non-CPU (numai modul M). Obiectivele IX NIKKOR,
obiectivele pentru F3AF si obiectivele non-Al nu pot fi
utilizate.

Telemetrul electronic poate fi folosit cu obiectivele
care au o diafragma maxima de f/5.6 sau mai mare
(telemetrul electronic accepta 1 punct de focalizare
central cu obiective care au o diafragma maxima de
/8 sau mai mare).

Obturator

Tip Obturator mecanic controlat electronic pentru cursa
verticala in plan focal; in modul de declansare oglinda
sus este disponibil obturatorul electronic cu perdea
frontala

Timp de expunere 1/8.000-30 s in pasi de /3 sau "2 EV, bulb, duraté, X250

Viteza sincronizare blit X = 250's5; se sincronizeazi cu obturatorul la timpi de
/320 s sau mai lungi (raza de actiune a blitului se
reduce la timpi de expunere cuprinsi intre /250 si
3205

Declansare

Mod declansare S (cadru unic), (L (continuu cu vitezd redusa),

CH (continuu cu viteza ridicatd), Q (declansare
silentioasd), Q¢ (declansare silentioasd continud),
O (autodeclansator), Mup (oglinda sus)

Viteza de avansare a cadrelor « CL: 1-7 fps

aproximativa o (H: 8 fps
Nota: Cadentele cadrelor presupun AF servo continud,
mod de expunere manual sau automat prioritate de
timp, un timp de expunere de /250 s sau mai scurt,
Declansare selectatd pentru setarea personalizatd a1
(Selectie prioritate AF-C) si celelalte setari la valorile
implicite.
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Declangare

Autodeclansator

25,55,105,20s; 1-9 expuneri la intervale de 0,5, 1, 2
sau3s

Moduri telecomanda (ML-L3)

Telecomanda cu intarziere, telecomanda cu raspuns
rapid, oglinda sus la distanta

Expunere

Sistem masurare Masurarea expunerii TTL folosind senzorul RGB cu
aproximativ 180K (180.000) pixeli

Mod de masurare « Matriciala: Masurare matriciald culoare 3D Il

(obiective de tip G, E si D); masurare matriciala
culoare Il (alte obiective CPU)

« Central-evaluativa: Pondere de aproximativ 75%
acordatd cercului de 8 mm din centrul cadrului.
Diametrul cercului poate fi modificat la 6, 10 sau
13 mm sau evaluarea se poate baza pe media
intregului cadru

« Spot: Mdsoara cercul cu diametrul de circa 3,5 mm
(aproximativ 2,5% din cadru) centrat pe punctul de
focalizare selectat

« Evaluativa a zonelor lumi Disponibild cu obiective
detipG,EsiD
Raza (IS0 100, obiectivf/1.4, < Ma matriciald, central-evaluativa sau evaluativa a

20°C)

zonelor luminoase: 0-20 EV
« Masurare spot: 2-20 EV

Corespondentd masurare CPU
expunere
Mod Moduri automate (& automat; & automat, fara blit); moduri

scena (& portret; il peisaj; & copil; X sport; & close-up; B portret
de noapte; B8 peisaj de noapte; X petrecere/interior; 8 plaja/zapada;
& apus; i amurg/zori; % portret animal de casa; & lumanari; @ flori;
© culori de toamnd; 11 méncare); moduri efecte speciale

(P vedere nocturng; VI foarte intens; POP arta pop; & ilustratie foto;
8 efect aparat foto jucarie; &4 efect de miniaturizare; #* culoare
selectiva; & siluetd; [l cheie inaltd; M8 cheie joasd); mod automat
program cu program flexibil (P); mod automat
prioritate de timp (S); mod automat prioritate de
diafragma (A); manual (M); U1 (setari utilizator 1); U2 (setri
utilizator 2)




Compensare expunere Poate fi ajustatd cu -5—+5 EV in trepte de /3 sau /2 EV
in modurile P, S, A, M, SCENE si EFFECTS

Blocare expunere Luminozitatea se blocheaza la valoarea detectata

Sensibilitate IS0 (indexde ~ 1SO 100-51200 in pasi de /3 sau /2 EV. De asemenea,

expunere recomandat) poate fi setata laaprox.0,3,0,5,0,7 sau 1 EV (echivalent

1SO 50) sub ISO 100 sau la aprox.0,3,0,5,0,7,1,2,3,4
sau 5 EV (echivalent ISO 1640000) peste I1SO 51200;
este disponibil controlul sensibilitatii ISO automat

D-Lighting activ Poate fi selectat dintre Automat, Extra ridicat,
Ridicat, Normal, Redus sau Dezactivat

Focalizare

Focalizare automata Modul cu senzor de focalizare automata Nikon
Advanced Multi-CAM 3500 Il cu detectare de faza TTL,
reglare find, 51 puncte de focalizare (inclusiv 15
senzori stea; f/8 acceptat de 1 senzor) si dispozitiv
iluminare asistenta AF (raza de actiune aprox. 0,5-3 m)

Interval de detectie -3-+19 EV (ISO 100, 20 °C)

Servo obiectiv « Focalizare automata (AF): AF servo unica (AF-S); AF servo
continud (AF-C); selectie automata AF-S/AF-C (AF-A);
urmarire focalizare predictiva activatd automat in
functie de starea subiectului

« Focalizare manuala (M): Poate fi folosit telemetrul
electronic

Punct focalizare Se poate selecta dintre 51 sau 11 puncte de focalizare

Mod zona AF Punct unic AF; zona dinamica AF cu 9, 21 sau 51 de

puncte, urmdrire 3D, zona AF grup, zona AF automatd

Blocare focalizare Focalizarea poate fi blocata prin apasarea butonului

de declansare la jumatate (AF servo unicd) sau prin
apasarea butonului it AE-L/AF-L
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Blit

Blit incorporat

b % Z 9 1% % VPP, 5, 8:Blit automat cu
ridicare automata
P, S, A, M, t1: Ridicare manuala cu buton de eliberare

Numar de ghid

Aprox. 12, 12 cu blit manual (m, 1SO 100, 20 °C)

Control blit

TTL: Controlul blit i-TTL folosind senzorul RGB de
aproximativ 180K (180.000) pixeli este disponibil cu
blitul incorporat; blitul de umplere compensat i-TTL
pentru SLR digital se utilizeaza cu masurarea
matriciald, central-evaluativa si evaluativa a zonelor
luminoase, iar blitul de umplere i-TTL standard pentru
SLR digital cu masurarea spot

Mod bli

Automat, automat cu reducere ochi rosii, sincronizare
lentd automatad, sincronizare lentd automata cu
reducere ochi rosii, blit de umplere, reducere ochi rosii,
sincronizare lentd, sincronizare lenta cu reducere ochi
rosii, perdea posterioara cu sincronizare lenta,
sincronizare perdea posterioara, dezactivat;
sincronizare rapida FP automatd acceptata

Compensare blit

-3-+1EVin trepte de "3 sau /2 EV

Indicator blit pregatit

Se aprinde cand blitul incorporat sau unitatea blit
optionald este complet incarcatd; clipeste dupad ce
blitul este declansat la capacitate maxima

Cupla accesorii

Cupla ISO 518 cu contacte pentru sincronizare si date
si blocare de siguranta

Sistem creativ de iluminare
Nikon (CLS)

Control blit i-TTL, iluminare avansata fara fir cu
radiocomanda, iluminare avansata féra fir optica,
iluminare pentru modelare, blocare FV, comunicare
informatii culoare, sincronizare rapida FP automata,
asistentd AF pentru AF zone multiple

Terminal de sincronizare

Adaptor terminal de sincronizare AS-15 (disponibil
separat)
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Balans de alb

Balans de alb

Automat (2 tipuri), incandescent, fluorescent (7 tipuri),
lumina directa a soarelui, blit, innorat, umbra,
presetare manuala (pot fi stocate pana la 6 valori,
masurarea balansului de alb in punct unic disponibila
in timpul vizualizarii in timp real), alegere temperatura
culoare (2.500 K-10.000 K), toate cu reglare fina

Bracketing

| Tipuri de bracketing

Expunere, blit, balans de alb si ADL

Vizualizare in timp real

Moduri

© (vizualizare in timp real fotografie), " (vizualizare in
timp real film)

Servo obiectiv « Focalizare automata (AF): AF servo unica (AF-S); AF servo
permanent (AF-F)
« Focalizare manuala (M)
Mod zona AF AF prioritate fatd, AF zona larga, AF zona normala, AF

urmarire subiect

Focalizare automata

AF detectare contrast oriunde in cadru (aparatul foto
selecteaza automat punctul de focalizare cand este
selectatd AF prioritate fata sau AF urmarire subiect)

Film

Sistem masurare Masurarea expunerii TTL utilizdnd senzorul de imagine
principal

Mod de masurare Masurare matriciala, central-evaluativa sau evaluativa

a zonelor luminoase

Dimensiune cadru (pixeli) si
cadenta cadre

« 3.840 x 2.160 (4K UHD); 30p (progresiv), 25p, 24p

« 1.920 x 1.080; 60p, 50p, 30p, 25p, 24p

« 1.280 x 720; 60p, 50p

Cadentele reale ale cadrelor pentru 60p, 50p, 30p, 25p
si 24p sunt 59,94, 50, 29,97, 25 si, respectiv, 23,976 fps;
calitatea imaginii % inalta este disponibild pentru
toate dimensiunile cadrului, iar calitatea normald este
disponibila pentru toate dimensiunile, cu exceptia
3.840 x 2.160

Format fisier

MOV, MP4

Compresie video

Codare video avansata H.264/MPEG-4
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Film

Format inregistrare audio PCM liniar, AAC
Dispozitiv inregistrare audio  Microfon stereo incorporat sau extern; sensibilitate
reglabild

Sensibilitate ISO (index de
expunere recomandat)

« Mod M: Control sensibilitate ISO automat (ISO 100
pana la Hi 5) disponibil cu posibilitatea de selectare a
limitei superioare; selectare manuala (1ISO 100 pana
la 51200 in pasi de /3 sau /2 EV) cu optiuni
suplimentare disponibile echivalente cu aproximativ
0,3,0,50,7,1,2,3,4sau 5 EV (echivalent ISO
1640000) peste ISO 51200

« Modurile P, S si A: Control sensibilitate ISO automat
(ISO 100 péna la Hi 5) cu posibilitatea de selectare a
limitei superioare

« Mod [ (EFFECT): Control sensibilitate ISO automat
(ISO 100 pana la Hi 5)

« Alte moduri: Control sensibilitate ISO automat (ISO 100
pana la 12800)

D-Lighting activ

Poate fi selectat Aceleasi setari ca la fotografii, Extra
ridicat, Ridicat, Normal, Redus sau Dezactivat

Alte optiuni Marcare indexuri, filmare secventiala, reducere
electronica a vibratiilor

Monitor

Monitor 8.cm/3,2 in, aprox. 922.000 puncte (VGA) LCD TFT cu
inclinare, sensibil la atingere, cu unghi de vizualizare
de 170°, acoperire cadru de aproximativ 100%, control
manual al luminozitdtii monitorului si un senzor de
ochi care controleaza aprinderea/stingerea
monitorului

Redare

Redare Redare cadru intreg si miniatura (4, 9 sau 72 de imagini

sau calendar) cu zoom redare, zoom redare tdiere,
redare film, prezentari diapozitive foto si/sau film,
afisare histogramd, zone luminoase, informatii
fotografie, afisare date de locatie, evaluare fotografie si
rotire automatd a imaginii




Interfatd

USB USB Hi-Speed cu conector micro-B; se recomanda
conectarea la portul USB incorporat
lesire HDMI Conector HDMI tip C

Terminal pentru accesorii

Poate fi utilizat cu MC-DC2 si cu alte accesorii
optionale

Intrare audio Mufa stereo jack mini (3,5 mm diametru; alimentare
prin conexiune acceptatd)

legire audio Mufa stereo jack mini (3,5 mm diametru)

Fara fir/Bluetooth

Functie fara fir « Standarde: |[EEE 802.11b, IEEE 802.11g
« Frecventa de operare: 2.412-2.462 MHz (canalele 1-11)
« Putere maxima la iesire: 8,4 dBm (EIRP)
« Autentificare: sistem deschis, WPA2-PSK

Bluetooth « Protocoale de comunicare: Specificatie Bluetooth

versiunea 4.1
« Frecventa de operare

Bluetooth: 2.402-2.480 MHz

Bluetooth Low Energy: 2.402-2.480 MHz
 Putere maxima la iesire (EIRP)

Bluetooth: 6,4 dBm

Bluetooth Low Energy: 6,4 dBm

Raza de actiune (linie dreapta) Aproximativ 10 m fdrd interferente; distanta poate

varia in functie de intensitatea semnalului si de
prezenta sau lipsa obstacolelor

Limbi acceptate

Limbi acceptate

Arabd, bengali, bulgara, chineza (simplificata si
traditionald), cehd, coreeand, danezd, englezs,
finlandeza, francezd, germana, greacd, hindi,
indoneziang, italiand, japonezd, maghiara, marathi,
norvegiand, olandeza, persana, poloneza, portugheza
(Portugalia si Brazilia), romang, rusa, sarba, spaniola,
suedeza, tamild, telugu, thai, turca, ucraineana,
vietnameza
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Sursa de alimentare

Acumulator

Un acumulator Li-ion EN-EL15a; pot fi utilizati si
acumulatorii EN-EL15¢/EN-EL15b/EN-EL15, dar retineti
ca uneori numarul de fotografii care se pot realiza la o
singura incarcare cu un EN-EL15 este mai mic decat in
cazul EN-EL15¢/EN-EL15b/EN-EL15a ({1 349)

Adaptor la reteaua electrica

Adaptor la reteaua electrica EH-5b/EH-5¢; necesita
conectorul de alimentare EP-5B (disponibile separat)

Montura trepied

| Montura trepied

Yain (1SO 1222)

Dimensiuni/greutate

Dimensiuni (L x I x A) Aprox. 135,5 X 104 x 72,5 mm

Greutate Aprox. 720 g cu acumulatorul si cardul de memorie,
dar fard capacul corpului; aprox. 640 g (numai corpul
aparatului foto)

Mediu de operare

Temperatura 0°C-40°C

Umiditate 85% sau mai putin (fara condensare)

« Dacd nu este specificat altfel, toate masurdtorile sunt realizate in conformitate cu standardele sau orientarile
Camera and Imaging Products Association (CIPA).

« Toate cifrele se referd la un aparat foto cu un acumulator complet incarcat.

« Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand aspectul si specificatiile hardware si software descrise fn acest
manual fard vreun avertisment prealabil. Nikon nu va fi raspunzator pentru nicio daund rezultata din erorile

aparute in acest manual.



0N incircitor acumulator MH-25a
Putere consumata nominald  100-240V c.a., 50/60 Hz, 0,23-0,12 A

Putere nominala 84V/12Acc.

Acumulatori acceptati Acumulatori Li-ion Nikon EN-EL15¢/EN-EL15b/
EN-EL15a/EN-EL15

Timp de incarcare Aprox. 2 ore si 35 de minute la o temperatura

ambianta de 25 °C cand este complet descarcat
Temperatura de functionare 0 °C-40 °C

Dimensiuni (L x T x A) Aprox. 95 x 33,5 x 71 mm, fara proeminente

Lungimea cablului de Aprox.1,5m

alimentare (daca este furnizat)

Greutate Aprox. 115 g, fara conectorul de alimentare furnizat
(cablu de alimentare sau adaptor pentru priza retelei
electrice)

Simbolurile de pe acest produs au urmétoarele semnificatii:
~ ca, == cc, [B] echipament de clasa Il (din punct de vedere constructiv, produsul are izolatie dubld)

Il Acumulator Li-ion EN-EL15a

Tip Acumulator litiu-ion

(Capacitate nominala 7,0 V/1.900 mAh

Temperatura de functionare 0 °C-40 °C

Dimensiuni (L x T x A) Aprox. 40 X 56 x 20,5 mm
Greutate Aprox. 78 g, fara capac terminal
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4 standarde aplicabile

« DCF versiunea 2.0: Design Rule for Camera File Systems (Reguld aranjare sisteme
fisiere aparat foto) (DCF) este un standard utilizat pe scara larga in industria
aparatelor foto digitale pentru a asigura compatibilitatea intre diferite marci de
aparate foto.

Exif versiunea 2.31: Aparatul foto este compatibil cu Exif (Exchangeable Image File
Format for Digital Still Cameras — Format fisier imagine interschimbabil pentru
aparate foto digitale) versiunea 2.31, un standard care permite utilizarea
informatiilor stocate impreuna cu fotografiile pentru reproducerea optima a
culorii cand imaginile sunt transferate pe imprimante compatibile Exif.
PictBridge: Un standard dezvoltat in cooperare de industria aparatelor foto
digitale si cea aimprimantelor, care permite transferul fotografiilor direct pe o
imprimantd, fara a mai fi necesara transferarea lor pe un computer.

HDMI: High-Definition Multimedia Interface (Interfatd Multimedia de Inalta
Definitie) este un standard pentru interfete multimedia folosit in aparatele
electronice pentru publicul larg si dispozitivele AV care pot transmite date
audiovizuale si semnale de control catre dispozitive conforme HDMI printr-o
conexiune unica prin cablu.

Marcaj de conformitate
Standardele cérora li se conformeaza aparatul foto pot fi vizualizate utilizand
optiunea Marcaj de conformitate din meniul setare (11 273).

4 Licenta FreeType (FreeType2)
Parti din acest software sunt proprietatea intelectuala a © 2012 The FreeType
Project (https://www.freetype.org). Toate drepturile rezervate.

icenta MIT (HarfBuzz)

Parti din acest software sunt proprietatea intelectuala a © 2017 The HarfBuzz
Project (https://www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Toate drepturile
rezervate.



Informatii privind mércile comerciale

iOS este 0 marcd comerciald sau marca comerciald inregistrata a Cisco Systems,
Inc., in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari, si este utilizata sub licenta.
Windows este fie o marca comerciala inregistrata, fie o marca comerciala a
Microsoft Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari. Mac, macOS,
OS X, Apple®, App Store®, siglele Apple, iPhone®, iPad® si iPod touch® sunt marci
comerciale inregistrate ale Apple Inc. in SUA si/sau in alte tari. Android, Google
Play si logo-ul Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC. Robotul
Android este reprodus sau modificat pornind de la lucrari create si distribuite de
Google si utilizat in conformitate cu termenii descrisi de licenta Creative
Commons 3.0 Atribuire. PictBridge este o marca comerciald a Camera and
Imaging Products Association (CIPA). Siglele SD, SDHC si SDXC sunt marci
comerciale ale SD-3C, LLC. HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI
Licensing LLC.

HoOMmi

Wi-Fi si sigla Wi-Fi sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
Wi-Fi Alliance.

Filigranul si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de catre Nikon Corporation se
realizeaza sub licenta.

Toate celelalte denumiri comerciale mentionate in acest manual sau in
documentatia furnizata cu produsul dumneavoastra Nikon sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale respectivilor lor detinatori.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed
to connect specifically to the Apple products identified in the badge, and has
been certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple
is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety
and regulatory standards. Please note that the use of this accessory with an
Apple product may affect wireless performance.
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Certificate
* México
IFETEL: RCPMULB16-0363
LBEESUW1FS
Médulo WLAN instalado adentro de esta computadora
La operacidn de este equipo estd sujeta a las siguientes
dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.

« Paraguay
Numero del Registro: 2016-01-1-0000022
Este producto contiene un transmisor
aprobado por la CONATEL.

» Maroc/
-l

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément : MR 13153 ANRT 2017
Date d'agrément : 24/01/2017

Indonesia
49678/SDPP1/2017
4588

49647/SDPPI/2017
4593

e
TRC/SS/2017/59
Olel @
OMAN-TRA
R/3918/17
D090024
Basnil dugyel ooy LoXi
TRA
REGISTERED No:
ER45171/16
DEALER No:
DA39487/15




Obiective AF-S DX NIKKOR 18-140mm
Cititi aceasta sectiune in cazul in care ati achizitionat aparatul foto
impreuna cu kitul cu obiectiv AF-S DX NIKKOR 18-140mm f/3.5-5.6G ED
VR, disponibil in unele tari sau regiuni. Componentele obiectivului sunt
enumerate mai jos.

12 13
nParasoIar ODIECHV “oovevrrvvrserrrsnnerns 334 nlnel focalizare............
n Marcaj fixare parasolar obiectiv ....... 334 n Marcaj montura obiectiv.
H Marcaj aliniere parasolar obiectiv.... 334 mGamituré cauciuc montura obiectiv
I Marcaj montare parasolar mContacte CPU.vvvcriarisrininnnn 280

ODIECHIV oovvvecececresssinnnnnnssnnennsessescsennns 334 mComutator 0 A-Mooooooo 330
B el de zoom . e ST [REN Comutator ON/OFF (ACTIVARE/
nScaIa Iunglme focald DEZACTIVARE) reducere vibratii..... 332

Marcaj lungime focala
* Optional.
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I Focalizare

Modul de focalizare este determinat de modul de focalizare al aparatului
foto si de pozitia comutatorului mod A-M al obiectivului. Pentru
informatii privind selectarea modului de focalizare al aparatului foto,
consultati manualul aparatului foto.

Mod focalizare aparat Mod focalizare obiectiv
foto A M
Focalizare automata
AF cu supracomanda Focalizare manuald cu
manuald” telemetru electronic
MF —

* Supracomanda manuala este disponibild numai atunci cand este selectat AF servo unica (AF-S) cu aparatul
foto.

Focalizare automata

1 Comutati aparatul foto pe AF (focalizare automata).

2 Deplasati comutatorul mod A-M al obiectivului la A.

3 Focalizati.
Apasati butonul de declansare la jumatate pentru a focaliza. In AF
servo unica (AF-S), focalizarea poate fi reglata prin mentinerea
butonului de declansare apasat la jumatate dupa finalizarea
operatiei de focalizare automata si rotirea manuala a inelului de
focalizare. Pentru a refocaliza folosind focalizarea automatd, apdsati
butonul de declansare la jumatate sau apdsati butonul AF-ON.

Focalizare manuala
1 Deplasati comutatorul mod A-M al obiectivului la M.
2 Focalizati.
Focalizati manual utilizadnd inelul de focalizare al obiectivului.

Ml Zoom si profunzime de cdmp

Tnainte de a focaliza, rotiti inelul de zoom pentru a regla distanta focala
si pentru a incadra fotografia. Daca aparatul foto oferd previzualizarea
profunzimii de camp (diafragmare), profunzimea de camp poate fi
previzualizata in vizor.

Nota: Distanta focala scade pe masura ce distanta de focalizare scade.



I Diafragmd
Diafragma se regleaza cu ajutorul comenzilor aparatului foto.

Zoom si diafragma maxima

Modificarile aduse zoom-ului pot modifica diafragma maxima cu panala
1 3 EV. Cu toate acestea, aparatul foto tine cont de acest lucru in mod
automat la setarea expunerii si nu este necesara nicio modificare a
setarilor aparatului foto in urma modificarilor aduse zoom-ului.

I Utilizarea blitului incorporat

Cand se utilizeaza blitul incorporat, asigurati-va ca subiectul este la o
distanta de cel putin 0,6 m si scoateti parasolarele obiectivelor pentru a
impiedica vignetarea (umbre create acolo unde capatul obiectivului

acopera blitul incorporat).
- ’ 5
N e

|
Umbra Vignetare

Cand obiectivul este montat pe urmatoarele aparate foto, este posibil ca
blitul incorporat sa nu poata lumina complet subiectul la distante mai
mici decat cele mentionate mai jos:

Distanta minima fara
Aparat foto Pozitie zoom vignetare

D7500/D7200/D7100/D7000/ 18 mm 1,0m
seria D300/D200/D100 24-140 mm Fara vignetare

18 mm 25m

D90/D80/D50 24 mm 1,0m
35-140 mm Féra vignetare

D5600/D5500/D5300/D5200/D5100/ 24 mm 1,0m

D5000/D3400/D3300/D3200/D3100/

D3000/seria D70/D60/seria D40 35-140mm Fara vignetare
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I Reducere vibratii (VR)

Reducerea vibratiilor (VR) reduce estomparea cauzata de tremuratul
aparatului foto permitand timpi de expunere cu pana la 4 stopuri mai
lungi decat ar fi posibil altfel (masurati la 140 mm cu un aparat foto
D300s in conformitate cu standardele Camera and Imaging Products
Association [CIPA]; efectele difera in functie de fotograf si de conditiile
de fotografiere). Acest lucru creste gama de timpi de expunere
disponibili si permite fotografierea din mana, fara trepied, intr-un numar
mare de situatii.

Folosirea comutatorului ON/OFF pentru reducerea vibratiilor

« Selectati ON (ACTIVARE) pentru a activa reducerea vibratiilor.
Reducerea vibratiilor se activeaza cand butonul de
declansare este apasat la jumatate, reducand efectele
datorate tremuratului aparatului foto pentru o
incadrare si o focalizare imbunatatite.

« Selectati OFF (DEZACTIVARE) pentru a dezactiva reducerea
vibratiilor.




[% utilizarea reducerii ibratiilor: Note

» Cand se utilizeaza reducerea vibratiilor, apasati butonul de declansare la
jumatate si asteptati ca imaginea din vizor sa se stabilizeze inainte de a apasa
butonul de declansare pana la capat.

« Cand reducerea vibratiilor este activa, imaginea din vizor poate fi miscatd dupa
declansarea obturatorului. Acest lucru nu indica o defectiune.

« Cand aparatul foto este rotit panoramic, reducerea vibratiilor se aplica numai

miscarii care nu este cuprinsa in rotirea panoramica (de exemplu, daca aparatul

foto este rotit panoramic orizontal, reducerea vibratiilor se va aplica numai

tremuratului pe verticald), ceea ce face mult mai usoara rotirea panoramica

uniforma a aparatului foto intr-un arc de cerc larg.

Nu opriti aparatul foto si nu scoateti obiectivul in timp ce reducerea vibratiilor

este activa. Dacd alimentarea obiectivului este intrerupta in timp ce este

activatd reducerea vibratiilor, este posibil ca obiectivul sa huruie atunci cand

este scuturat. Aceasta nu este o defectiune si poate fi corectata prin reatasarea

obiectivului si pornirea aparatului foto.

Daca aparatul foto este dotat cu un blit incorporat, reducerea vibratiilor se va

dezactivata cat timp blitul se incarca.

Selectati OFF (DEZACTIVARE) cand aparatul foto este montat pe un trepied, cu

exceptia cazului in care capul trepiedului nu este fixat sau cand aparatul foto

este montat pe un monopod, situatie in care se recomandd selectarea ON

(ACTIVARE).
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I Parasolarul obiectivului
Parasolarul pentru obiectiv protejeaza obiectivul si blocheaza fasciculele
de lumina care, altfel, ar putea cauza pete luminoase sau forme dublate.

Atasarea parasolarului

(Y |y @

Aliniati marcajul pentru montarea parasolarului obiectivului (®) cu
marcajul de aliniere a parasolarului obiectivului (§ ) si apoi rotiti
parasolarul (®) pani cand marcajul @ este aliniat cu marcajul de fixare a
parasolarului obiectivului (—O).

Cand atasati sau scoateti parasolarul, apucati-l aproape de simbolul §—
de pe baza acestuia si evitati sa il strangeti prea tare. Dacd parasolarul nu
este atasat corect poate aparea vignetare.

Cand nu este folosit, parasolarul poate fi intors si montat pe obiectiv.

IR Accesorii furnizate
« Capac obiectiv frontal cu clic LC-67 de 67 mm
« Capac posterior obiectiv

IR Accesorii compatibile

« Filtre cu insurubare de 67 mm
« Parasolar tip baioneta HB-32
« Husa pentru obiectiv CL-1018



1N Specificatii

Tip Obiectiv AF-S DX tip G cu CPU incorporat si montura F

Distanta focala 18-140 mm

Diafragma maxima /3.5-5.6

Constructie obiectiv 17 lentile in 12 grupuri (inclusiv o lentild ED, o lentild
asfericd)

Unghi de cdmp 76°-11°30"

Scala lungime focala Gradata in milimetri (18, 24, 35, 50, 70, 140)

Informatii distanta lesire catre aparatul foto

Zoom Zoom manual folosind inelul de zoom independent

Focalizare Sistem IF (Internal Focusing) Nikon cu focalizare

automata controlatd de motorul SWM (Silent Wave
Motor) si inel de focalizare separat pentru focalizarea

manuald
Reducere vibratii Deplasare obiectiv folosind motoare
electromagnetice (VCM)
Distanta focala minima 0,45 m de la planul focal la toate pozitiile de zoom
Lamele diafragma 7 (diafragma circulard)
Diafragma Complet automatd
Plaja diafragma « Distanta focala de 18 mm: f/3.5-22

« Distanta focala de 140 mm: f/5.6-38
Diafragma minima afisatd poate varia in functie de
madrimea treptei de expunere selectata cu aparatul

foto.
Masurare Diafragma completa
Dimensiune filtru atasat 67 mm (P =0,75 mm)
Dimensiuni Aprox. 78 mm diametru maxim x 97 mm (distanta de
la flansa aparatului foto pentru montura obiectivului)
Greutate Aprox. 490 g

Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricand aspectul si specificatiile hardware si software descrise in acest
manual fara vreun avertisment prealabil. Nikon nu va fi raspunzator pentru nicio dauna rezultata din erorile
aparute in acest manual.
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Obiective AF-S DX NIKKOR 18-200mm
f/3.5-5.6GED VRl
Cititi aceasta sectiune in cazul in care ati achizitionat aparatul foto
impreuna cu kitul cu obiectiv AF-S DX NIKKOR 18-200mm f/3.5-5.6G ED
VRII, disponibil in unele tari sau regiuni. Componentele obiectivului sunt
enumerate mai jos.

123 4 5678910 1112 13

<—|—
> ‘% /%

n Parasolar obiectiV .....cuccennnn. 342 m Inel focalizare...........eeeeeevceccccrerrnnnns 115
‘ Indicator atasare parasolar m INAEX MONTUIA covvvveermeerrerrercenrenssssennes 24

ODIECHIV covvvvvvreveevesmmsmsssmsrssssessssssecssenees 342 Garnitura de cauciuc pentru montarea
nMarcaj fixare parasolar obiectiv ....... 342 obiectivului

nlndex montura parasolar obiectiv ...342 mContacte [V —
H Inel de zoom .. 51 mComutator mod focalizare....

n Scala lungime focala Comutator ON/OFF (ACTIVARE/
n Index distants focal3 DEZACTIVARE) reducere vibratii..... 340
n Scal3 distants mComutator mod reducere vibratii ... 340
n Linie de reper pentru distanta K2 comutator inchizator de zoom



1N Focalizare

Modul de focalizare este determinat de modul de focalizare al aparatului
foto si de pozitia comutatorului modului de focalizare al obiectivului.
Pentru informatii privind selectarea modului de focalizare al aparatului
foto, consultati manualul aparatului foto.

Mod focalizare aparat Mod focalizare obiectiv
foto M/A M
Focalizare automata . «
« Focalizare manuald cu
AF cu supracomanda .
N telemetru electronic
manuala
MF Focalizare manuala cu telemetru electronic

M/A (focalizare automata cu supracomanda manuald)

1 Deplasati comutatorul modului de focalizare al obiectivului la M/A.

2 Focalizati.
Daca se doreste, focalizarea automata poate fi supracomandata prin
rotirea inelului de focalizare al obiectivului in timp ce butonul de
declansare este apasat la jumatate (sau, in cazul in care aparatul foto
este dotat cu un buton AF-ON, in timp ce butonul AF-ON este apasat).
Pentru a refocaliza folosind focalizarea automata, apasati butonul de
declansare la jumatate sau apasati din nou butonul AF-ON.

Obtinerea rezultatelor bune cu focalizarea automata
Consultati ,O nota privind obiectivele pentru unghi larg si unghi super-
larg” (01 345).
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Ml Zoom si profunzime de cimp

Inainte de a focaliza, rotiti inelul de zoom pentru a regla distanta focala
si pentru a incadra fotografia. Daca aparatul foto ofera previzualizarea
profunzimii de camp (diafragmare), profunzimea de camp poate fi
previzualizata in vizor.

Nota: Obiectivul utilizeaza sistemul IF (Internal Focusing) Nikon. Spre
deosebire de alte tipuri de obiective, distanta focald scade pe masura ce
distanta de focalizare se reduce. Retineti cd indicatorul distantei de
focalizare are doar scop de orientare si ar putea sa nu indice cu acuratete
distanta pana la subiect si, datorita profunzimii de camp si altor factori,
ar putea sa nu arate « cand aparatul foto focalizeaza pe un obiect
indepadrtat.

Pentru a bloca inelul de zoom, rotiti-l la pozitia 18 mm si deplasati
comutatorul inchidere zoom la LOCK. Acest lucru previne extinderea
obiectivului datorita propriei greutati in timp ce aparatul foto este
transportat dintr-un loc in altul.

I Diafragmd
Diafragma se regleaza cu ajutorul comenzilor aparatului foto.

Zoom si diafragma maxima

Modificarile aduse zoom-ului pot modifica diafragma maxima cu panala
13 EV. Cu toate acestea, aparatul foto tine cont de acest lucru in mod
automat la setarea expunerii si nu este necesara nicio modificare a
setarilor aparatului foto in urma modificarilor aduse zoom-ului.



I Utilizarea blitului incorporat

Cand se utilizeaza blitul incorporat, asigurati-va ca subiectul este la o
distanta de cel putin 0,6 m si scoateti parasolarele obiectivelor pentru a
impiedica vignetarea (umbre create acolo unde capatul obiectivului

acopera blitul incorporat).

Umbra

I\ 588

Vignetare

Cand obiectivul este montat pe urmatoarele aparate foto, este posibil ca
blitul incorporat sa nu poata lumina complet subiectul la distante mai

mici decat cele mentionate mai jos:

Distanta minima fara
Aparat foto Pozitie zoom vignetare
D7500/D7200/D7100/D7000/ 18 mm 1,0m
seria D300/D200/D100 24-200 mm Fara vignetare
24 mm 1,.0m
D90/D80 35mm 1,0m
50-200 mm Féra vignetare
D5600/D5500/D5300/D5200/D5100/ 24 mm 1,0m
D5000/D3400/D3300/D3200/D3100/
D3000/seria D70/D60/D50/seria D40 | 35-200mm Fara vignetare
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I Reducere vibratii (VR)

Folosirea comutatorului ON/OFF (ACTIVARE/DEZACTIVARE) pentru reducerea vibratiilor

« Selectati ON pentru a activa reducerea vibratiilor. Reducerea vibratiilor
se activeaza cand butonul de declansare este apasat la jumatate,
reducand efectele datorate tremuratului aparatului foto pentru o
incadrare si o focalizare imbunatatite.

« Selectati OFF pentru a dezactiva reducerea vibratiilor.

Utilizarea comutatorului mod reducere vibratii

« Selectati NORMAL pentru reducerea imbundtatita a vibratiilor atunci
cand fotografiati subiecte imobile.

« Selectati ACTIVE pentru a reduce efectele vibratiilor atunci cand
fotografiati dintr-un vehicul in miscare si in alte situatii care presupun
miscarea energica a aparatului foto.



[% utilizarea reducerii ibratiilor: Note

» Cand se utilizeaza reducerea vibratiilor, apasati butonul de declansare la
jumatate si asteptati ca imaginea din vizor sa se stabilizeze inainte de a apasa
butonul de declansare pana la capat.

« Cand reducerea vibratiilor este activa, imaginea din vizor poate fi miscatd dupa

declansarea obturatorului. Acest lucru nu indica o defectiune.

« Deplasati comutatorul mod reducere vibratii la NORMAL pentru fotografii
panoramice. Cand aparatul foto este rotit panoramic, reducerea vibratiilor se
aplica numai miscarii care nu este cuprinsa in rotirea panoramica (de exemplu,
daca aparatul foto este rotit panoramic orizontal, reducerea vibratiilor se va
aplica numai tremuratului pe verticald), ceea ce face mult mai usoara rotirea
panoramica uniforma a aparatului foto intr-un arc de cerc larg.

Nu opriti aparatul foto si nu scoateti obiectivul in timp ce reducerea vibratiilor
este activa. Dacd alimentarea obiectivului este intrerupta in timp ce este
activatd reducerea vibratiilor, este posibil ca obiectivul sa huruie atunci cand
este scuturat. Aceasta nu este o defectiune si poate fi corectata prin reatasarea
obiectivului si pornirea aparatului foto.

Daca aparatul foto este dotat cu un blit incorporat, reducerea vibratiilor se va
dezactivata cat timp blitul se incarca.

In cazul aparatelor foto dotate cu un buton AF-ON, reducerea vibratiilor nu va fi
efectuata cand butonul AF-ON este apasat.

Selectati OFF cand aparatul foto este montat pe un trepied, cu exceptia cazului
in care capul trepiedului nu este fixat sau cand aparatul foto este montat pe un
monopod, situatie in care se recomanda selectarea ON.
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I Parasolarul obiectivului
Parasolarul pentru obiectiv protejeaza obiectivul si blocheaza fasciculele
de lumina care, altfel, ar putea cauza pete luminoase sau forme dublate.

Atasarea parasolarului

L@»- > %-"‘.

@1 ' ‘amat

Aliniati marcajul pentru montarea parasolarului obiectivului (®) cu
marcajul de aliniere a parasolarului obiectivului (§ ) si apoi rotiti
parasolarul (®) pana cand marcajul @ este aliniat cu marcajul de fixare a
parasolarului obiectivului (—O).

=
\

Cand atasati sau scoateti parasolarul, apucati-l aproape de simbolul §—
de pe baza acestuia si evitati sd il strangeti prea tare. Daca parasolarul nu
este atasat corect poate aparea vignetare.

Cand nu este folosit, parasolarul poate fi intors si montat pe obiectiv.

IR Accesorii furnizate

« Capac obiectiv frontal cu clic LC-72 de 72 mm
« Capac posterior obiectiv

« Parasolar tip baioneta HB-35

» Husa pentru obiectiv CL-1018

IR Accesorii compatibile
Filtre cu insurubare de 72 mm



1N Specificatii

Tip Obiectiv AF-S DX Zoom-NIKKOR tip G cu CPU
ncorporat si montura F, conceput pentru utilizare cu
aparatele foto digitale SLR Nikon format DX

Distanta focala 18-200 mm

Diafragméa maxima f/3.5-5.6

Constructie obiectiv 16 lentile in 12 grupuri (inclusiv 2 lentile ED si 3 lentile
asferice)

Unghi de camp 76°-8°

Scala lungime focala Gradata in milimetri (18, 24, 35, 50, 70, 135, 200)

Informatii distanta lesire catre aparatul foto

Zoom Zoom manual folosind inelul de zoom independent

Focalizare Sistem IF (Internal Focusing) Nikon cu focalizare

automata controlata de motorul SWM (Silent Wave
Motor) si inel de focalizare separat pentru focalizarea

manuald
Reducere vibratii Deplasare obiectiv folosind motoare electromagnetice
(VCM)
Indicator distanta focala 0,5 m la infinit (e0)
Distanta focala minima 0,5 m de la planul focal la toate pozitiile de zoom
Lamele diafragma 7 (diafragma circulard)
Diafragma Complet automata
Plaja diafragma « Distanta focala de 18 mm: f/3.5-22
« Distanta focala de 200 mm: f/5.6-36
Masurare Diafragma completa
Dimensiune filtru atasat 72 mm (P =0,75 mm)
Dimensiuni Aprox. 77 mm diametru maxim x 96,5 mm (distanta de
la flansa aparatului foto pentru montura obiectivului)
Greutate Aprox. 565 g

Nikon isi rezerva dreptul de a modifica oricind aspectul si specificatiile hardware si software descrise in acest
manual fara vreun avertisment prealabil. Nikon nu va fi rdspunzator pentru nicio daund rezultata din erorile
aparute in acest manual.
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% ingrijirea obiectivului

« Pastrati curate contactele CPU.

« In cazul deteriorarii garniturii de cauciuc pentru montura obiectivului, incetati
imediat utilizarea si duceti obiectivul la un centru de service autorizat Nikon
pentru a fi reparat.

Utilizati o suflantd pentru a indeparta praful si scamele de pe suprafetele
obiectivului. Pentru a indepdrta petele si urmele de degete, aplicati o cantitate
micd de etanol sau solutie de curatat lentilele pe o laveta moale si curata din
bumbac sau folositi un servetel pentru curatarea lentilelor si curatati din centru
spre exterior folosind o miscare circulara, avand grija sa nu lasati pete sau sa nu
atingeti sticla cu degetele.

Nu folositi niciodata solventi organici, cum sunt diluantul pentru vopsea sau
benzenul, pentru a curata obiectivul.

Parasolarul obiectivului sau filtrele culoare neutra (NC) pot fi folosite pentru a
proteja elementul frontal al obiectivului.

Atasati capacele frontal si posterior inainte de a pune obiectivul in husa.

Cand este atasat un parasolar pentru obiectiv, nu ridicati si nu tineti obiectivul
sau aparatul foto folosind numai parasolarul.

Dacé obiectivul nu va fi folosit pe o perioada indelungata, depozitati-l intr-un
loc racoros si uscat pentru a impiedica formarea mucegaiului si a ruginii. Nu
depozitati la lumina directa a soarelui sau cu granule de naftalina sau camfor
impotriva moliilor.

Péstrati obiectivul uscat. Ruginirea mecanismului intern poate provoca
deteriorari ireparabile.

Lésarea obiectivului in locuri extrem de incinse ar putea deteriora sau deforma
componentele facute din plastic ranforsat.



0 nota privind obiectivele pentru unghi larg si unghi super-larg
Este posibil ca focalizarea automata sa nu dea rezultatele dorite in situatii de felul
celor aratate mai jos.

1 Obiectele din fundal ocupa o suprafatd mai mare din punctul de focalizare decat subiectul
principal:
Daca punctul de focalizare contine
obiecte din prim-plan si din fundal, este
posibil ca aparatul foto sé focalizeze pe
fundal, iar subiectul sa nu fie focalizat, in
special cu obiectivele pentru unghi larg si
unghi foarte larg.

Exemplu: Un sublect al unui portret
indepadrtat aflat la o anumita
distantd de fundal

2 Subiectul contine multe detalii fine.
Aparatul foto poate avea dificultati sa
focalizeze pe subiecte care contin multe
detalii fine.

Exemplu: Un camp de flori

Tn aceste cazuri, utilizati focalizarea manuala sau folositi blocarea focalizarii
pentru a focaliza pe un alt subiect la aceeasi distantd si apoi recompuneti
fotografia. Pentru informatii suplimentare, consultati ,Obtinerea rezultatelor
bune cu focalizarea automata” (0 114).
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Carduri de memorie aprobate

Aparatul foto accepta carduri de memorie SD, SDHC si S5
SDXC, inclusiv carduri SDHC si SDXC conforme cu UHS-I. X 1
Pentru inregistrarea filmelor se recomanda carduri

clasificate in clasa de viteza 3 UHS sau mai mare; folosirea unor carduri
mai lente poate duce la intreruperea inregistrarii. Cand alegeti carduri
pentru a fi folosite in cititoare de carduri, asigurati-va cd acestea sunt
compatibile cu dispozitivul. Contactati producatorul pentru informatii
referitoare la caracteristici, functionare si limitari privind utilizarea.
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Capacitatea cardului de memorie

Tabelul urmator prezinta numarul aproximativ de imagini care pot fi
stocate pe un card SDHC SanDisk Extreme Pro 95 MB/s UHS-1de 16 GB la
diferite setari ale calitatii imaginii (00 97), dimensiunii imaginii (0 99) si
zonei imaginii (incepand cu iunie 2017; 1 93).

10 Zond imagine DX (24x16)

. . " . Capacitate
Py o] Dimensiune Dimensiune Nr. de 3
(alitate imagine A L ..., | memorie
imagine fisier imagini 5

tampon

NEF (RAW), compr@gt fard pierderi, o 20,518 836 74
12 biti
NEF (RAW), compr|m§t fard pierderi, _ 25,5 MB 339 50
14 biti

NEF (RAW), comprimat, 12 biti — 17,5MB 587 100
NEF (RAW), comprimat, 14 biti — 21,5MB 492 73
Mare 10,4 MB 1.000 100
JPEG fine3 Medie 6,3MB 1.700 100
Micd 3,4MB 3300 100
Mare 53MB 2.000 100
JPEG normal? Medie 3,3MB 3.300 100
Micé 1,8MB 6.300 100
Mare 2,8MB 4.000 100
JPEG basic? Medie 1,8 MB 6.300 100
Mica 1,0MB 11.300 100
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Il Zond imagine 1,3% (18%12)

. . . . (Capacitate
P M Dimensiune Dimensiune Nr. de n
Calitate imagine A . .., | memorie
imagine figier imagini 5

tampon

NEF(RAW),compr|r'nfatfara pierderi, _ 131MB 713 100
12 biti
NEF(RAW),(ompr|m§tfara pierderi, o 156MB 559 100
14 biti

NEF (RAW), comprimat, 12 biti — 11,0MB 949 100
NEF (RAW), comprimat, 14 biti — 13,4MB 803 100
Mare 6,6 MB 1.700 100
JPEG fine? Medie 4,2MB 2.700 100
Micd 2,4MB 4.600 100
Mare 34MB 3.300 100
JPEG normal® Medie 2,2MB 5.100 100
Mica 1,3MB 8,600 100
Mare 1,8 MB 6.200 100
JPEG basic’ Medie 1,2MB 9.500 100
Mica 0,8 MB 14.700 100

Toate cifrele sunt aproximative. Dimensiunea fisierului variaza in functie de scena inregistrata.

2 Numarul maxim de expuneri care pot fi stocate in memoria tampon la IS0 100. Scade la calitéti ale imaginii
marcate cu o stea (, %) sau cdnd este activat controlul automat al distorsiunilor.

3 Valorile presupun compresia JPEG prioritate dimensiune. Selectarea unei optiuni de calitate a imaginii

marcate cu o stea (, %"; compresie optimé) mdreste dimensiunea fisierului imaginilor JPEG; numérul de

imagini si capacitatea memoriei tampon scad in mod corespunzator.

d2—Declangare continua maxima ((11 263)
Numarul maxim de fotografii care pot fi realizate intr-o singurd serie poate fi

- setat la orice valoare intre 1 si 100.
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Durata de functionare a acumulatorului

Segmentele de film sau numarul de fotografii care pot fi inregistrate cu
acumulatori complet incarcati difera in functie de starea acumulatorului,
temperatura, intervalul dintre fotografii si perioada de afisare a
meniurilor. Mai jos sunt oferite valori exemplificative pentru
acumulatorii EN-EL15a (1.900 mAh) T,
« Fotografii, mod declansare cadru unic (standard CIPA 2),

Aproximativ 950 fotografii
« Fotografii, mod declansare continua (standard Nikon 3):

Aproximativ 3.880 fotografii

« Filme *: Aproximativ 80 minute segment de film HD

1 Pot fifolositi si acumulatori EN-EL15¢, EN-EL15b sau EN-EL15 in locul EN-EL15a, dar retineti ¢& uneori
numarul de fotografii care pot fi realizate la o singura incarcare cu un EN-EL15 este mai mic decat in cazul
EN-EL15¢/EN-EL15b/EN-EL15a.

2 Mésuratla 23 °C (=2 °C) cu un obiectiv AF-S DX NIKKOR 18—140mm f/3.5-5.6G ED VR in urmatoarele conditii
de testare: obiectivul efectueaza un ciclu de la infinit la distanta minima si se face céte o fotografie la setérile
implicite o datd la fiecare 30s; blit declansat o datd la fiecare a doua fotografie. Vizualizarea in timp real nu
este utilizata.

3 Mésuratla 23 °C (=2 °C) cu un obiectiv AF-S DX NIKKOR 18—140mm f/3.5-5.6G ED VR in urmatoarele conditii
de testare: calitatea imaginii setata la JPEG normal, dimensiunea imaginii setata la L (mare), timpul de
expunere /2505, butonul de declansare apsat la jumétate pentru trei secunde si focalizarea efectueaza un
ciclude la infinit la distanta minima de trei ori; apoi se fac sase fotografii in succesiune si monitorul este
aprins timp de cinci secunde, iar apoi este stins; ciclul este repetat dupa ce temporizatorul standby se opreste.

4 Masurat la 23 °C(£2 °C) cu aparatul foto la setarile implicite si un obiectiv AF-S DX NIKKOR 18—140mm
£/3.5-5.6G ED VR in conditiile specificate de Camera and Imaging Products Association (CIPA). Filmele
individuale sunt compuse din unul sau mai multe fisiere, fiecare cu o dimensiune de pand la 4 GB, si pot avea
0 lungime totald de pana la 29 de minute si 59 de secunde; inregistrarea se poate incheia inainte de atingerea
acestor limite dacd temperatura aparatului foto creste.
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Urmatoarele actiuni pot reduce durata de functionare a acumulatorului:
utilizarea monitorului,

mentinerea butonului de declansare apasat la jumatate,

operatiunile repetate de focalizare automata,

efectuarea fotografiilor NEF (RAW),

timpii de expunere lungi,

utilizarea functiilor Wi-Fi (LAN fara fir) si Bluetooth ale aparatului foto,
utilizarea aparatului foto cu accesoriile optionale conectate,

utilizarea modului VR (reducere vibratii) cu obiective VR,

madrirea si micsorarea repetata cu un obiectiv AF-P.

Pentru a va asigura ca utilizati la maximum capacitatea acumulatorilor

Li-ion Nikon EN-EL15a:

« Pastrati curate contactele acumulatorului. Contactele murdare pot
reduce performantele acumulatorului.

« Utilizati acumulatorii imediat dupa incarcare. Acumulatorii se descarca
daca nu sunt utilizati.



Index

Simboluri

a0

B (Mod automat) .......uecereesssesnnnsenns
® (Mod automat (fara blit)) ..
SCENE (mod scena)..........
EFFECTS (Efecte speciale).
%Z (Portret)
(Peisaj)
& (Copil)
% (Sport)
Y (Close-up) ..
(Portret de noapte).
(Peisaj de noapte)...
X (Petrecere/interior)..
3! (Plajé/zépada)
& (Apus)
& (Amurg/zori)
% (Portret animal de casd)
8 (LUMANAN) covveeurncrvvsmsnnsnncessssnmsssnnnssnens
A (Flori)
© (Culori de toamna)...
1 (Mancare).............
(Vedere nocturna)
VI (Foarte intens)..
POP (Arta pop) ...
¥ (llustratie foto) .
8 (Efect aparat foto jucarie)..
@i (Efect de miniaturizare) ...
# (Culoare selectiva)
& (Siluetd) ......
[f (Cheie inalta)
B (Cheie joasa) .....
P (Mod automat program).. ..
S (Mod automat prioritate de tlmp) 74
A (Mod automat prioritate de
diafragma)....
M (Manual)..
u1/v2.
S (Cadru unic)
(L (Continuu cu vitezd redusa)..
CH (Continuu cu vitezd ridicatd)
Q (Declansare silentioasd)

Q¢ (Declansare silentioasa continud)..86
® (Autodeclansator) ....86,89
Mup (Oglinda sus)... 86,91
'@ (AF prioritate fata 106
§? (AF zona larga) ... 106
& (AF zona normala)... ...106
&3 (AF urmarire subiect) 107
€3 (Matriciald) ....
(] (Central-evaluativa)
3 (Spot)
©@* (Evaluativa zone luminoase)....... 123
AUTO (Blit automat)
® (Reducere ochi rosii
SLOW (Sincronizare lentd)............160, 162
REAR (Sincronizare perdea posterioara) .
162
4 (Compensare expunere)
(Compensare blit)
(Program flexibil) ..
Buton @ (vizualizare in timp real).....49,
179
Buton i
Buton M8 (informatii)
Buton @...
Comutato
PRE (Presetare manuala).
BKT (Bracketing)...........
@ (Indicator focalizare
r~ (Memorie tampon)...
% (indicator blit pregatit)

Numerics

1,3x 190
1,3X (18X12) covvvvurvrrrenernnmssenssmsnssssssssssenns 93
A

Accesorii

Activare AF..
Acumulator.
Acumulator ceas
Acumulator Li-ion.,
Adaptor la reteaua electrica
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AF
AF prioritate fata
AF servo automata
AF servo continud..
AF servo permanent.
AF servo unica.........
AF urmadrire subiect
AF zona larga.......
AF zona normala
AF-A
AF-C
AF-F
Afisaj informatii
Afisaj informatii automat.
Afisare grila vizor
Afisare ISO........
Afisare zone luminoase ...
AF-P

100-114
106
100

AF=Seeeesesrssrrsinns 100, 101, 260, 279
Ajutor 42
Alegere pct. pornire/oprire............... 196

Alegere temp. culoare (balans de alb)..
131,137
Alegere zond imagine 93, 190, 252, 257
Apdsati butonul de declansare la
jumatate 52
Apadsati butonul de declansare pana la
capat
Arta pop
Ascundere imagine
Asistenta AF
Asoc. buton Fn (WR) la distanta.
Asociere control personalizat.
Atasarea obiectivului
Atingeri pt. redare cadru intreg........
Autodeclansator. .86, 89,263
Automat (balans de alb).. ..130,132
Automat (setare Picture Control)..... 148

Avertizare blit........oocccrrssrnensririnnnn 271
B

Balans de alb ............... 130, 215, 254, 258
Balans de alb in punct unic........ccou.. 143
Balans de culoare monitor ... 269

2111 55,159, 160, 167, 169
Blit (balans de alb).. . 131
Blit automat .. 160
Blit de umplere i-TTL standard pentru
SLR digital
Blit incorporat .
Bloc. oglinda sus pt. curdtare..
Blocare AE ...
Blocare decl. in lipsa card .
Blocare expunere
Blocare expunere automata
Blocare focalizare
Blocare FV..
Bluetooth...
Bracketing
Bracketing ADL
Bracketing AE...

Bracketing AE si blit 209, 210
Bracketing balans de al .209, 215
Bracketing blit. ... 209, 210, 256
Bracketing expunere. 209, 210, 256

Bracketing WB ..
Bulb
Buton AE-L/AF-L.......cvvrrrunnees

Buton BKT.......vvrvrcrinrnnnsinnns

Buton deblocare selector mod de
declansare 86

Buton deblocare selector moduri......... 6

Buton decl. pt. util. selector ............... 267

Buton declansare 53,111, 125, 262, 267
Buton declansare AE-
Buton Fn1
Buton Fn2...
Buton inregistrare film
Buton mod AF..
Buton OK

C

Cadentd cadre....cccsevesssnnnns
Cadru unic
Calitate filM...ccceceennrsssecccrrnnnns
Calitate imagine
Camera Control Pro 2
CaAPAC COTP vvurrrnnerrcermerisserssssensasessene




Capac OCUIAT VIZOX ..vuueeerceersneenensnes 20
Capacitatea cardului de memorie ...347
Card memorie. ... 21,47, 346,347
Card memorie SD.....wvurruunnenes

Casti
Ceas
Central-evaluativa ..........ccouueee
Comentariu imagine.
Comenzi tactile

14,228,271

Comparatie una langa alta. 277
Compensare blit, .167
Compensare expunere.... 127, 262, 265
Comutator mod A-M.... ....329

Comutator reducere vibratii obiectiv....
332,340
Conectare la dispozitiv inteligent....272
Conector alimentare.
Conector HDMI
Conector pentru microfon extern
Contacte CPU
Continuu cu vitezd redus
Continuu cu viteza ridicatd .86
Control ajustare dioptrii......11, 287, 301
Control automat al distorsiunilor.....255

Control blit ....252
Control distorsiune ... 275
Control perspectiva .. .276
Control sensib. ISO auto. % ....266

Control sensibilitate I1SO auto...120, 257
Control vignetare
Contur culoare....
Corectie ochi rosii...
Culoare selectiva....
Curatare senzor imagine.

D

Declansare silentioasa continua.......... 86
Decupare
Decuparea filmelor
Denumirea fisierului......coou. 252,257
Dez. automata afisaj informatii . 13, 269
Diafr. electrica selector multiplu...... 184
DiafragMa....cecceveeeesssnssseeesssssssnsenes
Diafragma electrica
Diafragma maxima.
Diafragma minima.
Difuzor
Dim. cadru/cadentd cadre......... 188, 257
Dimensiune...............
Dimensiune imagine.
Dispozitiv inteligent ..
Distanta focala
D-LIGhting ceccoueeeeeereessneenessnesssssnsesssanne
D-Lighting activ 153, 183, 219, 254, 258
Dosar redare.. ...250
Dosar stocare ... 252
Drept de autor.. ..238,271
Dupa stergere..
Duratd
Durata activare telecom. (ML-L3) ....263
Durata de functionare a
acumulatorului..
DX (24x16)

E

Ecran focalizare
Ecran tactil
Editare film....cennecceennns

Efect aparat foto jucarie.....een. 64
Efect de miniaturizare
Efecte filtru

Efecte speciale..

Data $i O .eeeeeeeesseersssssssssssssssssesses Evaluare .
Date de locatie..........corverrrrenns Examinare imagine. ...
Date fotografiere Exif.

Date prezentare generala...
DCF
Declansare continua maxima
Declansare la atingere.
Declansare silentioasa .

Exponometre .54
Expunere.... .123-129
Expunere multipl ... 256
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F

Fara fir
Filmare secventiala .
Filme

Fluorescent (balans de alb)............... 130
Foarte intens 64
Focalizare automata......coocccoueeee. 100-114

Focalizare manuala.
Focalizarea vizorulu
Format data
Format DX ..
Format imagine
Formatare card memorie..
Fotogr. referinta eliminare praf

imagine
Fotograf. cu temporiz. interval..........

Frecventd de raspuns.............. 183,259
Fus orar 268
Fus orar §i datd.......cceneeeeeesssnsnneees 268
G

Gestionare Picture Control..
Ghidul meniurilor ...
Ghiduri de incadrare

GlISAIE w.cvevvvvereeeeeeessssssssseeesssisissnnns

GPS

H

H.264 321
HDMI coovernevensnnecrsnsenesssenes 192,271,326
Hi 119
High Dynamic Range (HDR)......155, 256
HiStograma ........oeeeeeeeeeeemssneessssnnens 234,235
1

lluminare fundal......occecceccceenecnnennnnnn
lluminare LCD

llustratie foto.

Incandescent (balans de alb)........... 130

Indicator blit pregatit........... 55,170,271
Indicator expunere..
Indicator focalizare..

Indicator imagine focalizata..... 52,111,
116
Inel focal. manuala in mod AF .......... 261
Inel focalizare obiectiv......
Info aCUMUIALON ...cveveeeeeerererreeeeseseeeeennnens
Informatii
Informatii fotografie
Informatii redare
Intensa (setare Picture Control)
Introducere text

Inversare indicatori .267
I1SO NRridicat .. 255,259
i-TTL 165
i

Tnalta definitie .326
Tncarcare Eye-Fi. .273

Incarcarea acumulatorului
Indreptare ...
Tnnorat (balans de alb)
Tnregistrare NEF (RAW)
Intarziere stingere monitor

J

JPEG 97
JPEG basic 97
JPEG fine 97
JPEG NOrMAl cccuuuvrriiinncsrrresnsnnnnncssssnnns 97
L

L (mare)

Lampd cu LED
Limba

Limba (Language) .....ccccceeeevuemeceeeeenns 268

Lo 119

Lumina directd a soarelui (balans de
alb) 131

Luminozitate monitor............... 184,269

M

M (medie).

Manual..

Marcaj de conformitate..
Marcaj montura

.24, 329,336




Marcaj monturd obiectiv
Marcaj plan focal..

Numadr de puncte focalizare ..
Numar f/ ...

Marcaje zond AF NX Studio

Marcare indexuri.. 0

Mésurare

Mésurare evaluativa a zonelor (0] oT1=Te 112NN, 24, 25,279,329
luminoase. .123  Obiectiv CPU .25,279

Mésurare matriciala 123,262  QObiectiv non-CPU.

Memorie tampon Obiectiv tip D.

Meniu filmare . Obiectiv tip E..

Meniu fotografiere .. -252 QObiectiv tip G.

Meniu redare..
Meniu retusare...
Meniu setare

MENIUL MEU..

Microfon......

MiCrofon eXtern .. eeeesessssnnnes 184
Miniaturd 225
Mired 136

Mod automat prioritate de diafragma..
75
Mod automat prioritate de timp..
Mod automat program..........ceee
Mod avion
Mod blit
Mod declansare
Mod declansare continua..
Mod focalizare ..............
Mod focalizare automata
Mod intarziere expunere.
Mod legare.
Mod scend..
Mod telecomanda
Mod zona AF
Monitor
Monitor cu inclinare
Monocrom..
Monturad obiectiv .

NEF (RAW) 97
Neutra (setare Picture Control)....... 148
[N TUE= T €= 151,152
Numédr de fotografii .......cmmcces 349

Obiective compatibile
Obt. electr. cu perdea frontal
Ocular vizor.
Oglinda
Oglinda sus.
Oglinda sus la distantd (mod
telecomandd (ML-L3)).......cccuummemnnecces 175
Optiuni bip
Optiuni de afisare a redarii.
Optiuni dispozitiv GPS extern.......... 223
Optiuni Picture Control.......... 148,150
Optiuni telecomanda fara fir (WR)... 271
Ora
Ordine numere fisiere.
Orizont virtual

P

Panou de control
Peisaj (setare Picture Control)

[dTe1d=T e o TR
Pictura

Portret (setare Picture Control) ........ 148
Pre-blit de control ...........ceeueee 165,170

Presetare manuald (balans de alb). 131,
139

Previzualizare expunere..

Prezentare diapozitive

Procesare NEF (RAW)

Program flexibil

Protejarea fotografiilor ...

Punct focalizare.... 51,52, 103,107, 116,
261

Punct unic AF...... e 103, 109
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Raza actiune blit
Redare..
Redare cadru intreg
Redare cu incetinitorul ...
Redimensionare....
Reducere ochi ros
Reducere vibratii....... 184, 259,332, 340
Reducere zgomot exp. lunga............ 255
Reducere zgomot vant
Reducerea efectului de clipire .255, 259
Regl. find expunere optima..
Reglare find AF ...
Reglarea find a balansului de alb
Reinit. setdri personalizate........
Reinitializare prin doud butoane.
Resetare.....eeeveeerennnne 206, 274
Resetare meniu filmare..
Resetare meniu fotografiere
Resetare setari utilizator
Resetare totald setari
Restabilirea setarilor implicite..206, 274
Retusare rapida........eeeeessssssnnees
RGB
Rotire automatd a imaginii
Rotire pe inalt

Salvare cadru selectat
Salvare setari utilizator ..
Salvare/incarcare setari .
Scala lungime focala
Schita color
Scoaterea obiectivului de pe aparatul
foto 25
Select. pt. trimit. la disp. intel./desel......
245
Selectare data ........coeveveeerveerrvenee 249, 250
Selectare pt. trimit. la disp. intel...... 246,
251
Selector de comanda
Selector mod de declansare
Selector mod focalizare.

Selector MOAUI .. ccscsssssnssnnnnns 6
Selector vizualizare in timp real 49, 179
Sensibilitate .....cccooeeeeee 118,120, 253,257
Sensibilitate 1ISO 118, 120, 253, 257, 264
Sensibilitate maxima.................
Sensibilitate microfon.
Senzor de ochi
Setare bracketing automat
Setare ceas dupa satelit
Setare Picture Control.
Setari implicite.......
Setari personalizate.
SETARI RECENTE........
Setari sensibilitate 1SO ...... 120, 253, 257
Setdri utilizator
Sincronizare lenta.
Sincronizare perdea frontala....
Sincronizare perdea posterioara...... 162
Spatiu CUlOAre...cecereeecsvssssssnnnne 254
Spot
Standard (setare Picture Control).... 148
Stocare puncte dupa orientare
Stopuri EV pt. control exp..
Superangular ...
Suprapunere imagine.

$

Stergere... s
Stergerea tuturor imaginilor
Stergeti imaginea curenta.

Stergeti imaginile selectate..

T

.. 148, 254,258

206,274

Taiere 190
Telecomanda. ...175, 287
Telecomanda cu intérziere (mod
telecomanda (ML-L3))......ccccurmuunncccns 175
Telecomanda cu raspuns rapid (mod
telecomanda (ML-L3))......ccccuuvuunecces 175
Telecomanda fara fir.......... 271,272,287
Telecomanda prin cablu........... 79,287

Telemetru electronic...
Temperatura culoare.........
TEMPONIZALON ouuceeeceerncrncrnaeerrenssersscenns




Temporizator standby
Timp de expunere....
Timp economisire lumina zi..
Timp expunere cu blit
Timp expunere maxim
Timp sincronizare bl
Tip fisier film ..
Trepied
Trimitere catre disp. intel. (auto).....273

U

.54, 223,263

Umbra (balans de alb)
Unghi de camp
Uniform (setare Picture Control)...... 148
Urmarire 3D

Urmarire focalizare.. ....102, 260
Urmarire focalizare predictiva........... 102
uTc 224

v

Valoare treapta sensib. ISO
Versiune firmware............
Viteza fotografiere mod CL
Vitezad sincronizare blit

Vizualizare in timp real
Vizualizare in timp real film........ccee.. 179
Volum
Volum casti.
VR electronic..
VR optic

w

WB (Balans de alb)....
WB (balans de alb)...
Wi-Fi
z

Zona AF automata..........cceseeee.... 104, 109
Zona AF grup
Zona dinamicé AF 103,109
Zond imagine..93, 95, 99, 183, 252, 257
Zone luminoase .233
Zoom redare
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Termeni de garantie - Garantie de service
Nikon in Europa

Draga Client Nikon,

V& multumim pentru achizitionarea acestui produs Nikon. In cazul in
care produsul dumneavoastra Nikon necesita service in garantie, va
rugam sa contactati dealerul de la care I-ati achizitionat sau un membru
al retelei de service autorizate de pe teritoriul de vanzari al Nikon Europe
B.V. (ex: Europa/Rusia/altele). Detalii disponibile la:
https://www.europe-nikon.com/support

Pentru a evita orice nepldcere inutila, va sfatuim sa cititi manualele
utilizatorului inainte de a contacta dealerul sau reteaua autorizatd de
service.

Echipamentul dumneavoastra Nikon beneficiaza de garantie pentru
orice defect de fabricatie timp de un an de la data achizitiei originale.
Daca in timpul perioadei de garantie produsul prezinta defectiuni
datorate materialelor necorespunzdtoare sau fabricatiei, reteaua noastra
autorizatd de service de pe teritoriul Nikon Europe B.V. va repara
produsul in termenii si conditiile de mai jos, fara a tarifa manopera si
piesele de schimb. Nikon isi rezerva dreptul (unilateral) de a inlocui sau
repara produsul.

1. Aceasta garantie este oferita doar la prezentarea cardului complet de
garantie si a facturii originale sau a chitantei indicand data achizitiei,
tipul produsului si numele dealerului, impreuna cu produsul. Nikon isi
rezerva dreptul de a refuza service-ul in garantie gratuit daca
documentele de mai sus nu pot fi prezentate sau dacd informatiile
continute sunt incomplete sauilizibile.
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2. Aceasta garantie nu va acoperi:

« lucréri de intretinere sau reparatie necesare sau inlocuire a pieselor
datoritd uzurii normale si a distrugerii.

modificari pentru imbunatatirea produsului avand drept efect
abaterea de la scopul normal asa cum este descris in manualele
utilizatorului, fara consimtamantul scris prealabil al Nikon.

costuri de transport si toate riscurile implicate de transport legate
direct sau indirect de garantia produselor.

deteriorari rezultate in urma modificarilor si reglajelor care pot fi
efectuate unui produs, fara consimtamantul prealabil scris al Nikon,
pentru a respecta standardele tehnice locale sau nationale in
vigoare in orice alta tara decat cele pentru care produsul a fost
conceput si/sau produs initial.

3. Garantia nu va fi aplicabila in cazul:

« deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta incluzand, dar fara a se
limita la nerespectarea utilizarii produsului pentru scopul normal
sau in conformitate cu instructiunile pentru utilizator privind
utilizarea si intretinerea corespunzatoare si privind montarea sau
utilizarea produsului fara conformarea la standardele de siguranta
n vigoare din tara unde este utilizat.

« deteriorarii provocate de accidente incluzand, dar fara a se limita la
fulgere, apa, foc, utilizare incorecta sau neglijenta.

« modificérii, deteriorarii aspectului, ilizibilitatii sau indepartarii
numarului serial sau al modelului de pe produs.

« deteriordrii rezultand in urma reparatiilor sau reglajelor efectuate
de organizatii de service sau persoane neautorizate.

« defectelor oricarui sistem in care a fost incorporat produsul sau
impreund cu care este utilizat.



4. Aceasta garantie de service nu afecteaza drepturile statutare ale
consumatorului cu respectarea legilor nationale in vigoare; de
asemenea, nu afecteaza drepturile consumatorului fata de dealer ca
urmare a contractului de vanzare/achizitionare.

Nota: O prezentare generala a punctelor autorizate de service Nikon va
sta la dispozitie online, la urmdtoarea legdtura
(URL = https://www.europe-nikon.com/service/ ).
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Nikon Europe Service Warranty Card

Card european de garantie de service Nikon

Nume model Numdr serie

N i ko n D 7 5 OO Data achizitiondrii

M Numele si adresa clientului

M Vanzator
M Distribuitor M Producétor
Nikon Europe B.V. NIKON CORPORATION
The Garden, Stroombaan 14, Shinagawa Intercity Tower C, 2-15-3, Konan,
1181 VX Amstelveen, The Netherlands Minato-ku, Tokyo 108-6290 Japan
A\ e

Acest manual nu poate fi reprodus sub nicio forma, in intregime sau pe
parti fara autorizatie scrisa din partea NIKON CORPORATION (exceptie
facand citarea critica in articole sau recenzii).

AMA16708
NIKON CORPORATION Imprimat in Europa

SB2107(Y5)
© 2017 Nikon Corporation 6MB386Y5-07
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